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Siyasi diisiincomda Heydor Oliyev fenomeni. Baki,
“UniCild MMC”, Baki, 2016, 160 sah.

Kitaba filologiya elmlari doktoru professor Adil
Babayevin Umummilli lider Heydor Oliyev haqqinda
etdiyi maruzo, ¢ixis va yazdigr maqalalar daxildir.

Bundan oalava, A.Babayevin Ulu ondor hagqinda
vazdigi “Koroglunun Conlibelo qayidist” adli manzum
pyves hagqinda miixtalif siyasi xadimlarin va alimlarin
musbat raylori da kitaba daxil edilmisdir.

Kitab genis oxucu kiitlasi Ugln nazarda tutulmusdur.



MUOLLIFDON

Ulu ondari, man 1969-cu ilin payizinda Azorbaycan
Dovlat Universitetinin (indiki BDU) 50 illik yubileyinds
ana dilindo danigdigma goro sevmisdim. O vaxt | katibin
ana dilindo danmsmasi boyiikk hadiso hesab olunurdu.
Sonradan man ulu rahbarin har bir harakstinda darin mana
aradim vo tapdim. Ona sevgim daha da artdi. Onun
haqqinda ¢oxlu moagalo va seirlor yazdim. 1993-cu ildo
“Koroglunu Canlibelo goymurlar” hekayassi yazdim. 1997-
ci ildo “Koroglunun Conlibelo qayidisi” pyesini yazib,
kitab halinda ¢ap etdirdim. Rejissor Connat Salim o vaxt
asari bayandi, tamasaya qoymaga hazirlagdi... Qoymadilar!

Hotta kitabin bir nlsxasini avtoqrafla Prezident
Aparatina apardim... Nohayat, Nax¢ivan MR Ali
Moaclisinin sadri, soxsiyyatino boyuk hérmat basladiyim,
conab Vasif Talibovun yurdsevorliyi vo Heydorsevarliyi
dadimiza catdi. ©sor Ulu 6ndarin 85 illiyi minasibatilo
C.Mommoadquluzads adina Naxg¢ivan Dovlet Musiqili
Dram Teatrinda tamasaya qoyuldu. Tamasa ¢ox ugurlu
alindi.

Moqalslorimda dediyim vo sonadlords toklif olundugu
Kimi, mon institumuzda kigik bir dovatlo 1992-ci ilin
sentyabrinda Azorbaycanin yalmiz Heydor Oliyev xilas
edoa bilar agidali adsiz bir qrup yaratmisdiq. Bunu ucadan
demok miimkiin olmurdu. Elo bu sabobdon do 91-lor
horokat1 (toskilatl) gizli galmis biz ondan xobor
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tutmamisdiq. Bu vaxt biz ¢oxlu hado vo tohdidlorlo
Uzlasirdik. Mana catdirdilar ki, agar 1992-ci ildo manim
ali moktoblor iiglin “Dilgiliya giris” darsliyim ¢ixmasa,
moni o vaxtki rohborlik isdon qovacagmis. Bunu da qeyd
edim ki, mon YAP-in birinci tontonali iclasinda biletimi
goOstorarok bizi na Ggln may 1993-ci ildon YAP Uzvi
yazmigsiniz deya etiraz etmisom (soklim do ¢okilmisdir).
Bundan sonra man H.Oliyevin biitiin slamotdar anlarinda
moruzas ilo ¢ixis etmisom. Tokco Xotai rayonunda har il on
azi iki dofo moruzo etmisom. Lonkoranda, Naxgivanda
kegirilon konfranslarda ¢ixis etmisom. Bundan olavo ¢oxlu
moagqala Vo moaruzalor etmisom ki, ¢ap oldugdan sonra indi
alds eda bilmamisom.

Masalon, asagidaki matbu organlarda ¢gixan magalalori
alda edo bilmadim:

1) “Poliglot” qozeti, Ne4, 2005; Ne10, 2005; Ne2, 2012.

2) “Coamiyyat vo lider” dorgisi. Nel, 2004, soh.510 —
517.

3) “Azad Azorbaycan” gozeti, No52, 2002.
4) “Respublika” gozeti, Ne38, 2009.
Atalar demiskon, olana min siikiir, axtarib

tapdiglarimiz1 ¢ap edirom Ki, vatonimi vo millatimi xilas
edon bir goxs l¢iin bdyiikk borcun kigik bir hissasini
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0domis olum. Onu da deyim ki, Azorbaycan Pedaqoji
Xarici Dillor Institutunda (BDU-dan) sonra ilk dofo olaraq
Heydor Oliyev muzey-lektoriyast monim tosobbustimlo
acilmigdir. Il yarimliq calismadan sonra Nazirlik belo bir
Mmuossasinin  acilmasina icazo verdi. Mon rektorun
8.07.1998-ci il tarixli 1/185 sayli amri ilo ictimai asaslarla
koniilli olaraq movacibdon imtina etdim ki, deyorlor:
“Calismas1 movacib {liglinmiis”. Bir neco il yaxsi isladik.
Sonra biz yalan olduq, goalonlor dogru. Muzey-lektoriya
awvalki faaliyyatini zaiflotdi. Muzey-lektoriyanin avvalki
sokil-eksponatlari va s. yoxa ¢ixdi.

Amma mon Vo basqa Heydarsevanlor heg vaxt foaliyyoe-
timizi dayandirmamaisiq. H.Oliyev ideyalar1 yasadir bizi.

Man bu kitaba 2 seir, ulu 6ndar haqqinda tapa bildiyimi
¢1x1s vo moqalalarimizi va bir nego royi daxil etmisom.
Umid edirom ki, bu kitab1 Heydar sevanlar sevacok.



ULU ONDORO BOYUK MOHOBBOTLO
(Redaktorun 6n s0zl)

Filologiya elmlori doktoru professor, Azorbaycan
yazigilar birliyinin vo jurnalistlor birliyinin Gzviu Adil
Babayevin imzast hom elmi-ictimaiyyato, hom Sanot
diinyasina ¢oxdan tanisdir. Ciinki o, filologiya sahasinda
coxlu darsliyi, dars vasaiti 20-don ¢ox fonn programinin
250-don artiq elmi va publisistik mogalonin muollifidir.
Onun rohboarliyi ilo 20 nofor elmlor namizadi Vo
moslohatgiliyi ilo 4 nofor elmlor doktoru elmi doracasi
almisdir. 30-dan ¢ox adamin namizoadlik vo doktorluq
dissertasiyasinin ~ opponenti  olmusdur.  Azorbaycan
Respublikast ~ Prezidentinin ~ Soroncamina  asasan
respublikamizin biitiin ali moktoblorinds todris edilon
“Azorbaycan dili va nitq madaniyyati” fonni zra darsliyin
alternativsiz miallifidir. Filoloji fakiiltalords tadris edilan
“Dilgiliya giris” fonni Uzra do yegana dorslik maollifidir.
Ali moktobimizds todris olunan “Azarbaycan dilgiliyinin
tarixi” fonni Uzra iki cildlik darsliyin muollifi do prof.
Adil Babayevdir.

Onu farglondiran cohatlordon birincisi yiksok vatondas-
liq va vatonparvarlik hisslaridir. Homisa vataninin va
millatinin tarixini diisinon votonparver alim aydin idrak
duygusu ilo dork edirdi ki, Sovetlor birliyi dagildiqdan
sonra Azarbaycani par¢alanmaqdan xilas eda bilacok soxs
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mohz iimumilli lider Heydor ©liyev ola bilor. Ona gbrs do
bu dahi soxsiyyoto olan mohobboti Oliyev duhasina
miixtolif aspektdon yanagmagi sovq etdi. Holo 1997-ci
ildo ulu Ondoarin xalqin tokidli tolobi vo xahisi ilo
hakimiyyato gayitmasini “Koroglunun Conlibelo qayidis1”
adli monzum pyesi ilo qarsiladi. Bu asor 2008-ci ilda
C.Mommodquluzado adina Naxgivan Musiqili Dram
Teatrinda ugurla tamasaya qoyuldu. Bu barado istor
Naxcivan rohbarliyi, istorso do motbuat yiiksok fikirlor
sOyladi. Osar bu glin do teatrin repertuarindan diigmayib.
Maraqlidir ki, hoalo ulu Ondoarin saghginda yazilmis bu
asordo dramaturq deyirdi:

Bu giin ata kimi foxr eyla Ki, san,
Xalqina geyratli ilham vermisan!
Vatan Ucln San yetirdin ilham,
O hamint sevir, onu da hami!

Vaton gomisinin siikanint san,
Istadiyin anda ilhama versan,
Yararaq dalgali coggun doanizi,
Qoalabo qutbiing catdirar bizi!

Mogsadimiz bu ugurlu tamasa haqqinda danigsmaq
deyil. Adil Babayev ulu oOndorin siyasi foaliyyati,
Vatonsevarliyi, Azarbaycangiliq ideyasinin banisi olmasini
onlarla magala va moaruzalarinds dafalarlo vurgulamisdir.
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Indi miiallif Ulu 6ndor hagqmdaki moqalo vo maruzalarini
ayrica kitab halinda buraxmaq Qorarma golmisdir. Bu
moqalo no moruzalorin hamisinda ulu 6ndor H.Oliyev
alovlu voatonparvar millatini vo xalqum sevon boylk
rohbar, dil vo monaviyyat sahasinds boyik filosof, harb
isinin mabhir Dbilicisi bOylk sorkords, sovet tohllkasizlik
sisteminin MokKrli siyasotinin mahiyyatini dork edon
miidrik insan, gonclorin hamisi, millot dahisi kimi taqdim
edilir. Mioallifin maqgalo vo moruzoalorini mévzular lizro
sorti olaraq asagidaki kimi qruplasdirmagq olar:

a) H.Oliyev Azorbaycangiliq ideyasinin miosllifidir.

b) H.Oliyev Azorbaycan dilinin mahir bilisi vo
hamisidir.

c¢) H.0liyev Azarbaycan dilinin goruyucusudur.

¢) H.Oliyev 6z hoyatim1 xalqin yolunda qurban veran
gahromandir.

Ulu 6ndor, dogrudan da Azarbaycangiliq ideyasinin
muollifi vo on boyik tobligatgisidir. Ulu 6ndar ikinci doafo
hakimiyyato qayidana qodor diinya azorbaycanlilari
arasinda heg bir slago yox idi. Ulu 6ndor bu giin diinyan
dolanib azorbaycanlilar1 vahid bir ideya — vaton vo millot
ideyas1 altinda birlosdirdi. Indi Azorbaycan diaspor
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togkilati olmayan bir 6lko yoxdur. Bunu A.Babayevin
mogqalo vo moaruzasindon olavoe “Koroglunun Conlibelo
qayidis1” adli monzum pyesindo do gOro bilorik. Orada
Ulu 6ndar ucadan diinyaya car ¢oKir:

Esitsin diinyada na Qodar ki, var,
Azartiirk soyundan olan gardagslar,
Bilin, azad oldu sizin vataniniz,
Vatanla bir vursun traklarimiz!
Vatan sizinkidir siz da vatanin,
Istadiyiniz anda vatana galin!
Tarix xosbaxtliya cagurir bizi,
Hayd, birlasdirak iradaimizi...
Kicik bir 6lkani yasatmagq iiciin,

O, yer Klrasini doland biitiin,
Hamuya bildirdi: “Isimiz hagdr”,
Dedi: “Azarbaycan yasayacaqdir!”

A.Babayevin  osorlori  igorisindos  H.Oliyev  vo
Azorbaycan dili problemi xiisusi yer tutur. Darsliklordo
Ulu 6ndorin Azarbaycan dili haqqinda ¢oxlu fikri, dovlot
dili hagqinda prezident sarancamlar1 ¢ox genis yer alir.
Ulu 6ndarin: - Hor bir azorbaycanli 6z ana dilini, dovlat
dilini  mikommal bilmalidir”, “Azarbaycan dili ¢ox
mikammal dildir, ¢ox zongin dildir, ¢ox inkisaf etmis
dildir, boyiik soz ehtiyatina malik olan dildir”, “Dil, dil,
bir do dil”, “Har bir xalq 6z ana dili ilo yaranir” va S. bu
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kimi onlarla tezisi Adil Babayevin moqgalo Vo
moruzoalorindo, ali moktoblor ii¢lin yazdigi dorsliklords
tez-tez xatirladilir va sorh edilir.

Adil Babayevin c¢oxsayli moqalo Vo moaruzalori
icarisinda, fikrimizco, on tosirli “Tufanlarda yanan ¢iraq”
moqalasidir. “Yeni aSr — yeni nasil” dargisinin 2003-ci il
birinci sayinda dors edilmis irihocmli moqgalodo A.Babayev
H.Oliyevin Sovet tohlikasizlik organlarindaki
faaliyyatindon bohs edir. ©slinds, maqgalonin adi mazmunu
haqqinda ¢ox sey deyir. Sovet dovrindo CK, MQB,
NKVD, KQB kimi adlar dasiyan bu toskilat xalqimiz li¢iin
sanki Oliim doyirman olmusdur. Tokco 1936/38-ci illords
bu toskilat xalqumizin 27854 nofor alimini, sairini,
yazigisini, dovlot xadimini — bir godar diisiinco sahibi olan
insanin1 moahv etmisdi. 1950-ci ildo bu organda iso goabul
edilon H.Oliyev hoar seyi goriir, amma he¢ na eda bilmirdi.
Tosavviir edin xalqa isiq lazimdir, giiclii tufan bu is1q
monbayini sondira bilar, lampa neca yansin Ki, ham isiq
salsin, ham doa giiclii tufandan qoruna bilsin. Masalani bir
godar agiglayaq. Homin magalods oxuyuruq: “1950-ci ildo
Heydor Oliyev gonc mitoxassis kimi Dovlat tohliikasizliyi
sistemindo iso Qgoalondo KQB (Ddvlat Tohllkasizliyi
Komitasi) 1035 zabit olmusdur. Onlardan 404 nafari (39%)
rus, 303 nafori (28,9%) ermoni Vo basqa millat, 328 nafori
(31,6%) azorbaycanli idi. Amma azorbaycanlilarin heg biri
noinki s6bo, hotta bolmoa raisi do deyildi. H.Oliyev bu
organin rahbari oldugdan sonra 1965-ci ilds 300 zabitdan
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169 nofari (51%) azorbaycanli, 80 nofar (26,6%) rus, 33
nafari (9,7%) ermani oldu. 1970-ci ildo 345 zabitdon 211
nofori (61,1%) azorbaycanli, 80 noafori (25,7%) rus, 32
nofori (9,2%) ermoni idi. H.Oliyev 1969-cu ilds
Azorbaycan KP MK-nin I katibi oldugda da bu iso diggoti
azaltmadi. Belo ki, 1975-ci ildo bu orqandaki 409 zabitdon
258 nofari (63,3%) azorbaycanli, 98 nafari (23,9%) rus, 35
nofori (8,5%) ermoni idi (sah.15). Bu masalonin bir torofi
idi.

H.Oliyevin  bir miisolman olaraq “Mahammad
Peygomborin gabrini 6pmok, Mokkadoki mascidinds namaz
qilmag, onun golbinds nega illor 6nco habs olunmus arzular
imis, Allaha min siikiirlor ki, Heydor Oliyev goalban dos azad
oldu. Allah-Toala biitiin dualarinizi qobul etsin conab
prezident! Robbimiz morhomot isigm1  he¢ zaman
Uzorimizdon askik etmasin” (soh.15). Qeyd edok ki, mogalo
H.Oliyevin saglhiginda yazilmisdir. A.Babayev foxr edir ki,
Mokka ziyaratine gedon ilk prezident bizimki oldu.
S.Damiral (TUrkiya) vo Rafsencani (Iran) ondan sonra Hocc
ziyaratine getdi. H.Oliyev noa godar mascid tikdirdi.

Adil Babayev hanst movzuda yazirsa-yazsin H.Oliyev
xudanin xalqimiza bir iltifat1 kimi togdim edir.

Vaxtilo Atatiirk deyirdi: “No mutlu tirkiim deyona!”

H.Oliyev dedi: ‘“Mon foxr edirom ki, man
Azorbaycanliyam!”

Insallah Azarbaycan o doracads yuksalocok Ki, har bir
gonc bu ifadoni qiirurla tokrar edocok. Man foxr edirom Ki,

12



Azorbaycanliyam. On  s6z  yazdigimz  kitabda
A.Babayevin pyesi haqqindaki roylords yer almigdir. Bu
da yaxsidir.

Kitabi1 oxuyub qurtardiq. Miallifin 6z golbinds ulu
Ondara neco bOyuk mohsbbst dasidiginin sahidi olursan.
Inaniram ki, kitab1 oxuyanlar da bunu tosdiq edacok.

Qulu Novruzov
hiigug elmlori namizadi
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AZORBAYCANI YALNIZ HEYDOR 9LIYEV

YASADA BILOR
(23.10.1992-ci il tarixd> APXDI-da kecirilon boylik mitingqda
A.Babayevin ¢ixist)

Azorbaycan dili kafedrasinin dosenti Adil Babayev:
“Miixalifot”don miixbir goldiyino gbéro ¢ixis etmok
gorarma goldim. Inaniram ki, vicdanl jurnalist olacagsiniz
(Sonra o sairana suratds “Qoalomi sinsin, diizii-diiz, ayrini-
oyri yazmayan kosin” deyarok, sOhbotini movzusunu
Naxcivaan hadisalorina yonoltdi). ©vvallor Naxgivanda
kim H.Oliyevin soklini masininda gozdirmirdiss, ona
benzin vermirdilor. indi homin benzin mafiyasi va bazi
doniklor H.Oliyevo “Sonin basma giillo caxaram”, deyir,
onu topa tuturlar. Bu haradan golir, yaz monim adimdan.
Bir vaxtlar T.Qasimov deyirdi: “Heydor Oliyev
Azorbaycan xalqi li¢iin indi ermoni tacaviiziindon vo rus
miidaxilosindon daha tohlikalidir. Manss deyirom, yox,
Oliyev AXC torkibinds olan bir qrup pis adamlar {igiin
tohlukalidir. Niya? Ciinki Oliyev hakimiyyat basina galso,
no Ponah Hiiseynov, no Tofiq Qasimov, na Arif Haciyev
onun garsisinda dayana bilmozlor”.

Mustoqil Azorbaycan1 yalmiz H.Oliyev yasada bilar.
Bunu hamui bilir. Ona goro do qarsidurma yaradirlar. Bu
glin s6hbat rektorun ¢ixmasindan deyil, ondan gedir ki, ali
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moktablords totil mexanizmi iso diissiin. Noyabrin 17-doki
mitinq li¢iin “generaln1 repetesiya” baslansin.
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BiZO SON OYROTDIN, EY BOYUK USTAD!

Ey ulu xalqimin ulu 6ndori,

Sono iz tutubdur Vatan arlori.
Arzunla baghdir diloklorimiz,
Sohratli adinla foxr edirik biz.

Xalqumizin gaddi bikulon zaman,
Vatonimda ganlar tokulon zaman,
Vaton somasinda giinas kimi san

Parladin, nurunla nurland1 Vaton.

Yurdumuzu tiks-tika bolanlor,
Vazifo kirstsundan 6tri Olanlor,
Durus gatirmayib qagd1 6lkadan.

Bu vaxt car ¢okarok sdyladin ki, san.

“Oniimda haqq yolu, Qurani-Karim,
Arxamca xalqg galir, 6nds gediram.
Esitsin dostlarim va diismanlarim,
Omriimii xalqima qurban edirom!”

Masala cevirib rayini san,

Dedin yad allora diismasin Vatan.
Sanin golisinlo, ey boyuk insan,
Dayand1 Vatonds tokilon al gan.
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Oara baglamadi golinlor daha
Ogullar gayitd: siikiir allaha.
Xalqimi ¢ixardm “Ipak yoluna”,
Allah qlivvat versin, sanin golunal...

Baki-Ceyhan ila birlagan zaman
Sona ulu 6ndar deyacak Turan!

San gancliyi sevdin, ganclik da sani.
Gunduzs gataraq son har gecani.

Sabit bir hoyata ¢ixardin bizi
Odur ki, sevirik har kalmanizi!
Voatoni, millati, dili sevmoyi,

Bizo son dyratdin, ey boyik ustad!

Hec¢ zaman itmomis ustad amayi,
Hoar zaman veracak biza gol ganad.
Bu gun ata kimi faxr eyls ki, san,
Xalqina geyratli ilham vermisan.

Vatan (iciin yetirdin san Ilhamn,
O hamni sevir, onu da hami!
Voton gomisinin siikanini san,
Istadiyin anda ilhama versan.

Yararaq dalgah cosqun danizi,
Qalaba gutblna catdirar bizi.
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BoyUk Sardar, 0ntnda and igirik.
Azadhq yolunda candan kegarik.

Qarabag ugrunda vurusa getson,
Ardinca galacak bu boylk Vaton.
Arzumuz budur ki, galan ilds san,
Uca saslo dlinyaya car ¢okasan:

“Esitsin diinyada na godor ki var
Azortiirk soyundan olan gardaslar!
Bilin, azad oldu sizin vatoniz.
Votonlo bir vursun rokloariniz!

Vatan sizinkidir, siz da vatanin.
Istodiyimiz anda Votono golin,

Tanr1 Xosbaxtliys ¢agirir bizi.
Haydi, birlogdirak iradomizi!”

“Respublika ganclari” qazeti. Ne32, 2000
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YURDUMUZA DOGAN GUNOS

Qolabo Umidini itiron millat,

Sabah1 goriirdii qaranliq ziilmat.
Tanrmin hokmiiyls bir glinas dogdu,
Gucli ziyasilo ztlmati qovdu.

Insanlar yuxudan oyanan zaman,
Baki radiosu dedi ucadan:

Oziz esidonlor, danisir Baki,
Siyasi movzudur dalgamizdaki.

Basini uca tut, Voton 6vladi.
Daha badnam deyil Votonin adu.
Ermoni bohtani biitiin diinyada
Bizi vohsi kimi tanitmigsa da,
Oliyev dithast Nuh tufanitok,
Bohtan1 dagitdi ¢caxaraq simsok.

Vohsi tiirk, adamxor millattok bizi,
Cokib gostormisdi soklimizi.
Bassiz millat kimi bagiasagi,
Yasadiq maglub bir tayfa sayagi.
Sasimiz diinyada esidilmadi.

No edak, bascilar 6zii bilmadi.

Diisman haray salir, bizsa susurdug,
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Onlar gan i¢irdi, biz qan qusurduq!
Igidlor mohv olur, Votonss talan,
Bohtan dogru idi, hagigat yalan!

Imkani olanlar qagdi 6lkadoan,
Xalqga rohbar oldu har golib-gedon.
Rohbarlor doyisir, voton yanirdi,
Millat igaridon alovlanirdi.

“Azadlhq” soylayacak bir an i¢indo,
Bakini bogdular gan donizinds.
Xalqmin qirginin esidon zaman,
Koroglu narasi galdi uzaqdan:
“Bagsizmi1 gordiin san Azarbaycant,
Olini kasorom yerini tani!”

Xalqinin dadina o yeton giindan,
Doyisdi vaziyyat burda kokiindan.
Diismon atosini susdurdu qogaq,
Cixd1 vahimadan har ev, har ocagq.

Kigik bir 6lkani yasatmaq ti¢iin

O, Yer kiirasini doland1 butin.
Hamuiya bildirdi isimiz haqdir,
Dedi: “Azorbaycan yasayacaqdir!”

“Koroglunun Conlibela gayidist”
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AZORBAYCAN DILININ DOVLOT STATUSU

Azorbaycan dili diinyanin gadim vo zongin dillorindon
biridir. Bu dil miiasir diinyada yasayan 49.857.491 nofor
Azorbaycan tiirkiiniin ana dilidir. Azorbaycan tiirkcosindo
Dado Qorqud oguz ellarina Oyiid vermis, Nasimi Orab
Xolifalorini  xovfa gotirmis, Fiizuli iilvi mohabbat
duygularin1 boyan etmis, Sah Ismayil forman vermis,
Koroglu dalilorini sofarbor etmis, Vagqif golblori rigqete
gotirmigdir. Osrlor boyu orob dilinin giiclii-dini tasiri,
farslarin ““tiirki hiinorost” sozlori, rus tossiibi altindaki
sixintilar xalqin on boylik sorvati olmaqdan — xalqimizin
milli monovi doyorinin an asast olmaqdan uzaglasdira
bilmamisdir. V.Humboldt yaxsi demisdir: Diinyada iki
eynilik yoxdur ki, xalqn ruhu ilo dili arasindaki eynilik
godor eyni olsun: Humboldtu he¢ oxumamis olan, tiirk
diinyasinin ulu ondori M.Kamal Atatiirk iso 2 sentyabr
1930-¢u ilds belo demisdi: “Milli hiss ila dil arasinda bag
cox quivvatlidir. Dilin milli va zongin olmast milli hissin
inkisafinda baslhica amildir. Lazimdwr ki, dil siiurla
islonsin. Olkasini, yiiksaok istiglalmi istayan tiirk millati,
dilini da yabanct dillar boyundurugundan qurtarmalidir”.

Azorbaycanin gorkomli alimi vo maarif xadimi
F.Kogoarli K.D.Usinskinin fikrina asaslanaraq 1903-cl ildo
yazirdi: “Ogar Millatin biitiin Maddi va manavi doviatini
alindon alasan, vali ana dilina toxunmayasan, o Millat
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0lmaz va az miiddatin arzinda yena 6ziino Mal va déviat
com edir. Va bil’aks he¢ bir mal-doviat ilo bir millati ahya
etMaok (oyatmaq, ayaga qaldirmaq, yasatmaq — A.B.)
olmaz, zamani ki, ana dilisi va milli dili olmaya”. Kogarli
sonra deyirdi: “Taraqqi va saadat fikrinds olan va abadi
hayat arzusuna diison qOVmM va Millat gorakdir. On avval
0z ana dilinin viisat va qiivvat tapMasina say va himmoat
elasin”.

Xalgimizin ulu O0ndori H.Oliyev do deyirdi: “Hoar bir
xalq 6z dili ilo yaranir... Har bir xalqin milliliyini, manavi
dayarlorini yasadan, inkisaf etdiron onun dilidir .

Gozol vo boyiik fikirlordir. Amma biz belo horokot
etmisikmi? Biitiin tiirk xalqlar1 kimi (ibn Sina, D1 Forabi,
Xotib vo Qotran Tobrizilor vo b.) Azorbaycan alim vo
miitoffokkiri ¢ox vaxt osorlorini orob, fars dillorinda
yazmiglar.  Hotta  Konstitusiyamzda  “Azorbaycan
Respublikasinin Dévlot dili Azarbaycan dilidir” maddosi
yazilmasina baxmayaraq 70 il dissertasiyalarin 100 faizi
(02.02 istisna olmaqgla) fundamental elmi osorlorin 90
faizi, idarolorarasi yazismalarin toxminon 90 faizi rus
dilindo olmusdur.

Azaorbaycan xalqunin gorkomli ziyalilari ne qadar
calissa da, ana dilimizin xeyrino danisanlar millat¢i elan
olunmus, bir gismi 1937-ci ildo mahv edilmis, bir gismi
do susdurulmusdur. Azorbaycan xalqr 1991-ci ilde 6z
dovlot miistoqilliyini elan etdikdon sonra mosoalo basqa
xarakter almisdir.
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Azorbaycan Respublikasinin 12 noyabr 1995-ci ildo
referendum yolu ilo gobul olunmus Konstitusiyasinin 21-
ci maddasinda deyilir: Azarbaycan Respublikasinin dévlot
dili Azorbaycan dilidir. Azorbaycanda dovlet Azorbaycan
dilinin inkisafin1 tomin edir.

Bildiyimiz kimi, 1921, 1937-ci illordo qgobul edilmis
Azorbaycan SSR Konstitusiyasinda dovlat dili haqqinda
bir kalma da yoxdur. Yalniz 1956-c1 ilde Azarbaycan SSR
Ali Soveti 1937-ci ilds gabul olunmus konstitusiyaya bela
bir olavo etdi: Azorbaycan Respublikasinin dovlot dili
Azorbaycan dilidir. Bu, o vaxtlar boylik sensasiya
dogurdu. Noticodo respublika rohborlori isdon gotiirtildii.
Ondan sonra Sov. IKP MK 1959-cu ildo Azorbaycanda
millotcilik hagqinda mosalo  miizakiro etdi. Yaxsi
yadimdadir, 1977-ci ildo SSRI Konstitusiyas: qobul edildi.
1978-ci ilin avvealindo Azarbaycan SSR Konstitusiyasinda
dovlet dili  hagqinda maddo olmadigim1 institut
rohbarliyinin nazarine catdirdim. Arqumentim bels idi:
Ogor  Azorbaycan  hogigoton miistoqil Sovet
respublikasidirsa, onda miistaqil dovlstin himni, paytaxti,
gerbi vo dovlat dili olmalidir. ©Ovvalki ti¢ atribut var. Bos
no liciin dovlat dilimiz orada tosbit olunmasin. Toklif
edirom: Konstitusiyaya Azorbaycan Respublikasinin
dovlat dili Azerbaycan dilidir maddoasi slava edilsin.
1978-ci 1l aprel ayinda Konstitusiya Komissiyasinin sadri
Azarbaycan KP MK-nin birinci katibi H.9.9liyev gabul
edilmis tokliflor sirasinda Azarbaycan Respublikasinin
Dovlat dili hagqinda maddassinin do adin1 ¢okdi. Bu boyik
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golobo  idi. Amma yeno do dovlet idaralorindo,
qurultaylarinda, partiya konfranslarinda Azorbaycan dili
islodilmirdi.  Miistaqil Respublikamizda isa  onun
prezidenti H.O.Oliyevin tolobi ilo Azorbaycan dili biitiin
sferalarda, biitiin soviyyalordo islodilir. Azorbaycan dilini
bilmoyoan  momurlart  mozommoat  etmosi  haminin
tiroyincadir. Prezident tolob edir ki, hor bir Azorbaycan
votondasi, hor bir azorbaycanli 6z ana dilini, Azarbaycan
dilini, dovlat dilini mikammaoal bilmoalidir.

Kecan il iyun ayinin 6-da Milli Maclis “Azarbaycan
dilinin qorunmasi vo isladilmasi haqqinda” masoalo
miizakiro etmis vo Konstitusiyanin tolablori soviyyosindo
Azarbaycan dilinin  hor  yerdo islodilmosini
qanunilosdirmak qgorarina golmisdir. Qanun bu yaxinlarda
gobul edilocok! Amma yens har sey 6ziimiizdon dilimizo —
on boylk milli sarvatimiz olan dilimize miinasibatimizdon
asil1 olacaq. Golin dilimizi sevok vo onu qoruyaq!

“Milli miistaqilliyimiz, milli dovlatgiliyimiz,
milli dilimiz”. Respublika elmi-praktik
konfransinin materiallari.

ADU, Baki, 2001
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“pOVLOT DILININ TOTBIQI iSININ
TOKMILLOSDIRILMOSi HAQQINDA”
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
FORMANI MILLI DILIMIiZiN VO
DILCILIYIMIZIN TARIXINDO
YENIi MORHOLODIR

Hor bir xalqin milliliyini, manavi
doyorlorini  yasadan,  inkisaf
etdiran onun dilidir.

Heydar OLIYEV

Genealoji osasin1 tiirk dillori  grupundan gotlran
Azorbaycan dili diinyanm an gadim va zangin dillarindan
biridir. Osrlorlo, minilliklorlo inkisaf, salislosmo Vo
rovanlasma prosesi kegorok bu giin diinyanin on zongin
dillarindan birina ¢evrilon dilimiz 6z sirinliyi vo axicilig
ila secilir. Bu dilin taleyi dogma xalqimizin taleyina bagl
olmusdur. Azarbaycan xalqmin bdyiik oglu, diinyanin an
gorkoamli siyasi xadimlori sirasinda oziino sorofli vo
Oonomli yer tutan Heydor Oliyevin sozlori ilo desak, “har
bir xalqin milliliyini, manavi doyorlorini yasadan, inkisaf
etdiron onun dilidir”. Bu els bir danilmaz haqigatdir ki, dil
va xalq haqqinda obyektiv sokildo diisiine bilon har bir
adam bela bir naticays golmalidir. Dil xalqin varliginin an
asas, balka do yegana amilidir. Halo XX asrin avvallarinda
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F.Kbgorli yazirdi: “Ogor xalgin comi maddi va manavi
dovlatini alindan alasan, vali ana dilina toxunmayasan, o
millat fovt olmaz vo az middatin zarfinda yena 6ziino mal
va dovlat cam edar. Heg bir mal va dovlat ilo bir millati
ahya etmok (diriltmak — A.B.) olmaz. Zomani ki, onun ana
dilisi vo milli lisam olmaya” (F.Kégarli. Azorbaycan
adabiyyati. Baki, 1978, 1 cild, sah. 382). Bu fikri vaxti ila
Boylk Atatirk do tasdig etmis, V.Humboldtu,
K.D.Usinskini, F.Kocorlini  belo  oxumadan  tirk
diinyasmmin béyiik ondori 1930-cu ilin 2 sentyabrinda
demisdi: “Milli hiss ilo dil arasinda baghlg ¢ox
quwvatlidir. Dilin milli vo zangin olmast milli hissin
inkisafinda baglica muassirdir (tosiredici amildir — A.B.).
Yetor ki, bu dil siiurla islasin, 6lkasini, yiksak istiglalini
qgorumagy bilon turk millati dilini do yabanct dillar
boyundurugundan qurtarmalidir”.

Xalqin — millatin varlig: {igiin dilin asas amil olduguna
diggati calb etmokds moagsadimiz budur ki, XX asrdas
meydana golib, hamin asrda da yer Uziindan silinan Sovet
imperiya rejimi xalqumizi mohv etmok Ugln dilimizin
mohvindan baslamagla ¢ox mokrli bir Gsuldan istifads
etmigdi. Dogrudur, rasmi sonadlordo Azorbaycan dili
dovlat dili elan edilmisdi. Amma bu, elo kagiz tizarindaco
qalmisdi. Dilimiz butin dévlat idarslarindon “qovulmus”,
kargiizarliq sistemindon ¢ixarilmisdi. Bu is 1969-cu ildo
Heydor Oliyev hakimiyyot basma golono godor, yani
Azorbaycan KP MK-nin birinci katibi olana godor daha
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slratlo, daha aqressiv sokildo davam edirdi. Azorbaycan
dilinds yazilan orizolora rusdilli momurlar (onlarin goxu
ermoni vo rus idi) cavab vermoya can ¢okir, ¢ox vaxt olo
salirdilar. Rus qruplarinda Azarbaycan dili dorsi demok?
Iso s6zlin osl monasmda ozab vo tohqir idi. Man bu
ixtisasin sahibi kimi 6z tizarimda bela bir hérmatsizliyi va
tohqiri gox gdormiisom. Hoatta bodon torbiyasi bir fonn kimi
“Azorbaycan dili” darsindon hormatli idi. Clnki onun
arxasinda Bodon torbiyssi vo Idman Komitasi (indiki
Gonclor, Turizm vo Idman Nazirliyi) dayanirds.
Azarbaycan dilinin iso arxasinda duran, hagigi monada
ona can yandiran yox idi. Indi ovaxtki nazirlor va ya
partiya funksionerlori etiraz edib deys bilarlor ki yox, “biz
ana dilimizi sevirdik”. Man do onlara deyardim: Dilimizin
kesiyindo durmali “yoldaslar” — yuxar1 vozifods olan
homvatanlar, sizlordon he¢ olmasa birce nofor 6z 6vladina
ana dilinds tohsil veribmi?”

Yeno deyirom, bu sahado on ¢ox ozab ¢okon
“Azorbaycan dili” miollimlori idi. Amma nadanss,
dilimizin manavi repressiyaya moaruz qaldig: illords sair
Vo yazigilarin adlart ¢okilir, mioallimlor iso yada diigmiir.

1969-cu ildon baglayaraq ana dilimizi yavas-yavas xilas
etmoys basladiq. Bu isdo yeno boOylk zohmot vo
moasuliyyat H.Oliyevin iizarina diisdii. Mahz onun birinci
katib kimi razilig1 ilo bir nego ziyali, o ciimlodon bu
sotirlorin maollifi 1978-ci ildo “Azoarbaycan dilini dovlat
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dili” elan etmok hagqinda konstitusiya komissiyasinin
sadring asaslandirilmis moktubla miracioat etdi...

1991-ci ildo  “Dovlet  mustoqilliyi  haqqinda”
konstitusiya akt1 gobul edildikdan sonra vaziyyat bir qodor
doyisdi. Prezident H.Oliyevin imzaladigi formanin neco
gotiyyatli vo tokanverici olmasmi noazors ¢arpdirmaq
moagsadilo bu masalonin tarixina bir gador nifuz etmoyi
lazim bilirik.

Oslinds, Sov. IKP MK-min 1985-ci il mart
plenumundan sonra hoyata Kkecirilon askarliq vo
demokratiya siyasoti Sovet imperiyasint mohvo dogru
aparirdi. Ona gora do milli respublikalarda milli azadliq
horakatinin tasiri ilo ovaxtki kommunist rohbarlori bir sira
todbirlor  hoyata  kegirmoli  oldular.  1990-c1 ilin
sentyabrinda Azorbaycan KP MK “Azarbaycan dilinin
grafikast hagqqinda” mosolo muzakirs etdi. Ondan bir nego
gun sonra Azarbaycan SSR Ali Soveti bu masaloys baxib
yeni olifbaya ke¢mayi zoruri saydi va yeni alifba layihaosi
hazirlamaq {igtin Ali Sovetin Royasat Heyati yaninda 35
nofordon ibarat bir komissiya yaratdi. Homin komissiya
1929-39-cu illords islotdiyimiz latin qrafikali olifbani
Kicik dayisikliklo barpa edib Milli Suranin miizakirasina
verdi. Milli Sura hamin layihani mizakirs edarok gorar
gabul etdi. Homin gorarda deyilirdi:
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1. Azorbaycan olifbasinin latindan rus qrafikasina
kecirilmosi haqqinda 11 iyul 1939-cu il tarixli Azorbaycan
SSR ganunu bu giindan giivvadan diismiis hesab edilsin.

2. 1940-c1 ilo godor Azorbaycanda istifado edilon 32
horfdon ibarot latin qrafikli Azorbaycan olifbasi kigik
doyisikliklorlo borpa edilsin. (Azorbaycan Respublikasi
Prezidentinin formani. Baki sohari, 25 dekabr 1991. Ne33).

Ali Sovetin ovaxtki sadri isa 25 dekabr 1991-ci il tarixli
34 Ne-li formanla latin grafikasinin borpast mexanizmini
muoayyanlasdirdi.

1992-ci ilin martina godar hakimiyyatdo olan ke¢mis
igtidar vo 1993-cl ilin iyununa gador hakimiyyoatds olan
AXC bu istigamoatds lazimi addim ata bilmadi. Belo bir
gotiyyatli addimi yena do H.Oliyev atdi. O, xalqin talabi
ilo hakimiyyoto qayitdigdan sonra ana dilimizin, milli
mentalitetimizin niifuzunun artirilmas1  istigamatindo
ardicil vo mogsadyonlii is aparmaga basladi. Onun ana
dilimizi 6yronmayin, bu dilo hormotlo yanasmagin
zoruriliyi haqqinda apardigt miibarizo dilimizin vo
millotimizin tarixindo Xdsusi bir morholo toskil edir.
H.Oliyevin ana dilimizin qorunmasi, inkisaf etdirilmasi,
respublikanin biitiin idars vo toskilatlarinda doévlet dili
Kimi totbiq edilmasi istigamatindoki foaliyyati vo gotiyyati
1993-cii ildon sonra daha da quvvetlondi. Heydor Oliyev
vo Azorbaycan dili salnamasinin an parlag sohifasi onun
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18 iyul 2001-ci il tarixli 506 Ne-li formani oldu. Bu
Forman Azorbaycan dilinin 2000 illik tarixinds an 6nomli
bir sonaddir. Farman asasan ¢ cohati ohato edir:

1) Azarbaycan dili;
2) Azarbaycan dilciliyi;
3) Azarbaycan dilinin latin qrafikali alifbast.

Azarbaycan dili masalalari. Prezident bu Farmanda
dilimizin  inkigsaf  tarixini = Oziinomoxsus  sokilda
Umumilosdirir vo galocak inkisaf perspektivlarini gostorir.
Formanda deyilir: “Azorbaycan Respublikasimin onillik
inkisaf* yolunun tacribasi gostorir ki, digar sahalorda
oldugu kimi, ana dilimizin dyranilmasi va tatbigi sahasinda
do holo gorilasi islar coxdur. Olkamizin orta vo ali
moaktoblarinda Azarbaycan dilinin miasir dinya standart-
larina, milli-madani inkisaf tariximizin tolablorino cavab
veran tadrisi isinin tokmillagdirilmasina ehtiyac vardwr”.

Formandaki bu tezisdon irali golon voazifalori Dillor
Universitetinin ~ rohbarliyi  vo  Azorbaycan dilgiliyi
kafedras1 diizgiin qiymotlondirmigdir. Ali moktobimizo
daxil olan hor bir adam burada prezidentin ali
madvqgeyinin, onun ana dili haqqindak: dorin monali fikir
vo mulahizalarinin sahidi ola bilar. Dillar Universitetinin
Azorbaycan dili kafedrasinin genislondirilmasi va nazori
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dilgilik kafedrasina c¢evrilmosi bu qaygmin omoali
tozahurudur.

Prezidentin malum formanmin 4-cl bondinds ana
dilimizin ali vo orta moktoblordo todrisi isinin daha da
yaxsilasdirilmasi talob edilir. Orada deyilir: “Azarbaycan
Respublikasinin Tahsil Nazirliyi orta va ali maktablarda
Azorbaycan dilinin tadrisi va Azarbaycan dilinda tahsilin
keyfiyyati ilo bagl asasli doniis yaratmaq istigamatinda
gati tadbirlar hayata kegirsin ™.

Universitetimizin rohborliyi artiq 6z tokliflarini iyul
ayinda Prezident aparatina vermisdir. Bu formanla bagl
universitetimizdos ¢ox is goriilmiisdiir.

Azorbaycan Ddvlot Dillor  Universitetinin  dilgilik
kafedrasi yeni tolobloro cavab veron “Azorbaycan dili”
dorsliyini hazirlamis, dilimizin tadrisinin keyfiyyati 6ton
illoro  nisbaton  yiksaldilmisdir. Ali  moktobimizds
dilimizin todrisi, tabligi sahasindo markaza gevrilo bilocok
“Azorbaycan dili” kabineti yaradilmaqdadir. Bunun ilk
dolili kimi kafedranin kompiiterlo tomin edilmasini
gostormok olar. Lakin maliyya catinliklori (ziindan
universitet roahbarliyinin, xtsusilo rektorumuz professor
S.Y.Seyidovun butin saylarina baxmayaraq, halalik belo
bir kabineti yaradib formalasdirmaq miimkiin olmamisdir.
Amma inaniriq ki, yaxin golocokds respublika ali
moktablori arasmda ilk dofo belo bir kabinet Azarbaycan
Dillar Universitetinds agilacaqdir.
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Bundan olava, respublika ali moktablori arasinda ilkin
olaraq bizim universitetdo yeni bir fonn todris planina
daxil edilmisdir ki, bu da homin formanin
universitetimizdo c¢ox dorindon anlasildigina ayani bir
stibutdur.

Prezidentin formaninda rosmi yazigsmalarda, kargiizarliq
sonadlorinin  tortibinds,  reklamlarm,  bildirislarin
yazilmasinda ciddi  qiisurlar  oldugu  gostorilirdi.
Azorbaycan Dillar Universitetinin rahbarliyi bu problemoa
do mushat reaksiya verdi. Universitetin 4-cli kursundaki
bltiin gruplarda “Miiasir Azarbaycan dilinin funksional
tislublar1” adli fonn todris edilmasi qorara alindi. Qisa bir
muddstdo bu fonna aid dors vasaiti vo onun proqrami
hazirlandi. Indi baslica vazifo bu fonnin yiiksok soviyyado
todris edilmasins nail olmaqdir.

2001-ci il noyabrin 10-da Dinya Azarbaycanlilarinin
birinci qurultayinda qurultayin tosobbiscust vo ideya
rohbori prezident Heydor Oliyev demisdir: “Miistoqil
Azorbaycan dovlatinin asas ideyasi azarbaycangiligdir.
Hor bir azarbaycanli 6z milli mansubiyyatina g0ra gurar
hissi kecirmalidir va biz azarbaycangiligi — Azorbaycan
dilini, madaniyyatini, milli moanavi dayarlorini, adat-
aNaNasini yasatmayiliq”.

Prezidentin bu dorin monali fikirlori qurultayin
gotnamasinds do 6z oksini tapmisdir. Qatnamanin 4-cl
bondindo deyilir:  “Azarbaycan dilini, milli axlaqi
dayorlori  azorbaycanililarin  bir xalg, millat Kkimi
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formalasdigr tarixi vatonin sorofini qorumaq, harada
yasamasindan asitli olmayaraq, har bir Azarbaycan
icmaswmin, har bir azarbaycanlinin miigaddas vazifasidir”.
Digget yetirin, istor prezidentin ¢ixisinda, istorse do
qurultaym gatnamasinds azarbaycangiligin birinci alamati
olaraq Azorbaycan dili gostorilir. Prezidentin 06zl 6z
formanini hayata kegirmok mogsadilo genis vo gorgin is
aparir. Elo Dulnya Azorbaycanhlarinin qurultayimin
cagirilmasini  buna misal gostormok olar. Indi ana
dilimizin qaygisina tokca Vatonds yasayan azorbaycanlilar
deyil, butiin Dlinya azarbaycanlilar1 qalacaq. Bittin bunlar
Azarbaycan dilinin ¢oxasrlik tarixinda yeni morhaladir.

Azarbaycan dilgiliyi. Prezidentin  malum formani
Azorbaycan dilgiliyinin do qarsisinda mithiim vazifolor
goyur. Formanda deyilir: “Cox goriba gorinsa do,
Azorbaycan dilciliyinin sovet dovrinda oaldo edilmis
sUratli inkisaf tempi son illordo asagi diismiisdiir vo bu
sahado bir durgunlug miisahida olunur”.

Bu sahodo do universitetimiz vo kafedramiz miioyyon
ugurlar qazanmisdir. Bazi slini masalolora baxmayarag,
kafedrada elmi kadrlarm yetisdirilmasi igini qonastboxs
hesab etmok olar. Bu il kafedranin 4 dissertant1 6z igini
tamamlamis vo midafiays buraxilmigdir.

Miuasir Azoarbaycan dili darsliyinin ¢ap edilmasino
boyiik ehtiyac vardir. Bu asarin — darsliyin nosri formanin
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dilgiliyimiz qarsisinda qoydugu vozifoloro layigli cavab
olard.

Basqa bir mosaloys do toxunmaq istordim.Bu da
dilimizin monsayi vo tosokkull masalasidir. Bu cahoatdon
dilcilor tarixcilora nisbaton cox irali getmislor. Bozi
basabola tarixgilorimiz xalqimizin tarixini saxtalagdirir.
Quzey Azorbaycanda godimlordo qafqazdilli tayfalarin,
Guney Azorbaycanda iss fars dilli tayfalarin yasadigimi
iddia edirlor. Osl vatonparvar tarixcilor iss godim
monbalors, tarixi Ssonodlora osaslanaraq asanca slbut
edirlor ki, Azorbaycanda yasayan ilk aborigen tayfalar
tirkdilli tayfalardir. Bununla belo tarixgilor arasinda tok-
tok do olsa tariximizi gosdon saxtalasdirmaga meyl
gOstoronlor vardir. Amma dilgilor mohz tarixi vo dil
faktlarina, o ciimlodon toponimlara asaslanaraq dilimizin
moansayi haqgmda bir-birindon  farglonmayan fikirlor
soylayirlor.

O.Damirgizads oadabi dilimizin  XII-XIV asrlards,
Y.Oliyev IX-X asrlords, M.Cahangirov XI-XV asrlards,
N.Xuduyev 1lI-V osrlordo formalasdigin1 gdostarirlor.
Prezidentin  forman1 dilgilorimizin  qarsisinda  yeni
vazifalor goyur. Orada deyilir: “Qadim va zangin tarixoa
malik turk dillari ailasinin oguz qrupuna daxil olan
Azorbaycan dili tarixi miladdan avvalki dovrlara gedib
cixtr. Ayri-ayri trk boy birlogmoalorinin iimumi anlagma
vasitasi olan bu dil 1V-V asrlordan etibaran Umumxalq
damisig dili  kimi faaliyyat gOstormaya  baslamisdir.
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Dilimizin ~ 6zayini  ta  godimlordon  Azarbaycan
torpaglarindak tirk asilli boylarin vo Soylarin dili taskil
etmisdir”.

Bu tezis dilgilorimizin qarsisinda yeni yaradiciliq vo
axtaris Ufliglori agir. Onlar elmi sokilda bu problemi siibut
etmoli, tarkdilli aborigenlorin  Azorbaycan orazisinda
miladdan 500 il ovval belo yasadiglarmi siibut
etmolidirlor. Bu dilgiliyimizin tarixinds, hagigaton doniis
ndqtasi, yeni bir marhalonin baglangici olacaqdir.

Latin qrafikasina kegid. Azorbaycan yazisim latin
grafikali yeni olifba asasinda qurmaq hagqinda yuxarida
dediyimiz gorarlardan 10 il ke¢masino baxmayaraq, bir
gozet do olsun latin grafikasi ilo ¢ixmirdi. Bazi televiziya
reklamlari, qozetlordo Dbozi bashqglar, orta moktob
dorslorinin bozisi istisna edilorso latin qrafikasina yer
veron yox idi. Hotta bozilori latina kegmok haqqindaki
gorar1 lagv etmoayi tolob edirdilor. Heydor Oliyev 18 iyul
tarixli formaninda 6zlinomoxsus sokildo masaloni ¢ox
ciddi  qoydu:  “Azarbaycan  Respublikast  Nazirlor
Kabinetina tapsirilsin ki, olkada Azarbaycan dilinda ¢ap
olunan gozet, jurnal, bulleten, kitab vo digar cap
Mahsullarinin istehsalimin 2001-ci il avqustun 1-no gadar
bltovlikda latin grafikasina ke¢gmasini tomin etsin”.

Yeri golmigkon, gOstormok lazimdir ki, bizim
universitetdo latin  grafikasina  kegmok  problemi
olmamigdir. Burada artiq ¢oxdan biitiin sanadlor, arizalar,
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amrlar, sarancamlar, protokol va aktlar, moktublar latin
qrafikasi ilo tortib edilirdi. Azarbaycan dilgiliyi kafedrasi
bu sahodoki borcunu dork edorok latin qrafikali
Azorbaycan olifbasinin iiziinii ¢ixararaq ali moktabin
biitlin qurumlarina gondormisdi. Azorbaycan
Respublikasinin moéhtorom prezidenti conab H.Oliyevin
formani dilimizin vo dilgiliyimizin inkisafinda yeni bir
morhalo oldugu kimi, dilgilorimizin qarsisinda konkret
vazifolor qoyur. Bu voazifolor ¢otin oldugu kimi do
soroflidir. Clnki har birimizi azorbaycanciligin inkisafina
cagirir. Notico olaraq demok lazimdir ki, prezidentin bu
formani dilimizin inkisafi, tadrisi vo tadqiqi sahasinds
yeni perspektivlor agir. Azarbaycan dilgiliyinin inkisafina
yeni tokan veron, onu stimullasdiran bir forman kimi
dilgilorimizin garsismda yeni vazifolor qoyur.
Forman latin qrafikasina keg¢id ti¢lin goti addim oldu.

“Azarbaycan mustagillik yollarinda” movzusunda
elmi-nazari konfransin materiallart

(tarixi haqigatlar, faktlar va realliglar).

BDU nasriyyan, 2 May, 2002.
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ANA DILIMiZ9 QAYGI DiQQOT
MORKOZINDODIR

Azarbaycan Respublikast Prezidenti conab Heydar
Oliyevin 11 iyun 2001-ci il tarixli “Doviat dilinin tatbiqi
isinin  takmillosdirilmasi haqqinda” farmani genis
ictimaiyyat tarafindan béyiik raziliq hissi ila qarsilanmus,
bu istigamatda amali islarin  gordlmasina diqgat
artmugdir. Bas bu sahada universitetimizda hanst islar
goritlmiigdiir va gorilacakdir?

Azorbaycan xalq1 6z dovlat mistaqilliyini alds etdikdon
sonra sosial-siyasi problemlorin  hallindo ¢ox genis
perspektivlior agilmigdir. Bu bdyilik yenilik ictimai
hoyatimizin biitiin sahalorinds oldugu kimi, elm vo tohsil
sahasinds do 0z bohralorini vermoyo baslayir. Xalqimizin
soykokina qayidisi, habelo Ozuntdeark istigamatinda
ugurlu addimlar atilir. Ana dilimizo gaygi, milli mental
xususiyyatlorimizin  6n plana c¢okilmosi Azorbaycan
dovlatciliyinin, butévliikds millstimizin boylk vo tarixi
ugurudur. Azorbaycan Prezidentinin  1993-ci ildan
baslayaraq, xalqumizin milli mental xususiyyatlorini 6n
plana ¢okmasi Azarbaycan dovlatciliyinin, bitovlikds
millatimizin boyuk va tarixi ugurudur. Onun ana dilimizin
todrisi, Oyranilmasi, tadqiqi vo totbigi sahasindoki ardicil
Vo moqgsadyonli faaliyyati bitln respublikada yeni ruh
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yuksokliyina sobab olmusdur. Respublika rohborinin 18
iyun 2001-ci il tarixli 506 sayli formani dilimizin butin
tarixindo misli goriinmomis bir sonaddir. Bu sanaddo
Prezident Azorbaycan dilinin kegmisini, tarixi durumunu
dogigliklo giymatlondirir vo onun golocok inkisaf
perspektivlarini miayyanlosdirir.

Formanda deyilir: “Miistaqil dovlatimizin rasmi dili
Statusunu almis Azarbaycan dilinin genis toblig edilmasi
Vo Sorbast inkisafi ticiin miinbit zomin yaranmugdir.
Tarixin mixtalif marhalalorinda  dilimizo gars: edilon
hagsiziiglarin, tazyiq va tohriflorin naticalorinin aradan
qaldirilmast iigiin hazirda olkamizda ¢oX alverisli sorait
movcuddur. Dil 6z daxili qanunlart asasinda inkisaf
edirsa da, onun tadqiq va tatbiq edilmasi iiciin yaradilmis
genis imkanlar bu inkigafin daha suratli va dolgun
olmasina tokan verir”.

Qeyd etmoak lazimdir ki, 2000 illik bir tarixa malik olan
Azorbaycan dilinin inkisafi ii¢lin halo he¢ bir dovlat
rohbari belo bir coasaratli, son doroco diisiiniilmiis bir
forman vermomisdir. Ana dilimiz 1502, 1918, 1957, 1978-
ci illordo do rasmon dovlat dili elan edilmisdir. Amma
Azorbaycan dilinin inkisaf tarixi halo belo bir gicld,
tokanverici dovlat sonadi gérmomisdi.

Bu formanin boyiikliiyiind, tarixi va siyasi shamiyyatini
dork etmok iigiin, dilin, xalqin varlig1 ti¢iin no gadoar boylk
ohamiyyat dasidigini bilmok lazimdir.

38



Gorkomli Azorbaycan alimi vo pedagoqu F.B.Kogorli
1903-ct ildo qgolomo aldig1 “Azorbaycan turklorinin
adabiyyat1” asarindo XIX asrin gorkomli sairi Q.B.Zakirin
sado, gbzal ana dilindo yazmasimi yiiksok giymatlondirir
va rus pedagoqu K.D.Usinskidon asagidaki fikri iqtibas
edir: “Madam ki, bir millotin 0zlna moxsus ana dilisi
xarici dillarin tagallib (galibini dayisma-tasir — A.B.) vo
tosallutundan (hegemonluq — 4.B.) salamat qalibdwr, o
millot 0zl do salamatdw. Ogar onun comi maddi va
manavi  dovlatini  alindon  alasan, vali ana dilina
toxunmayasan, o millat fovt olmaz vo az muddatin arzinda
yena 0ziina mal va dovlat cam edar. Heg bir mal va dovlat
il2 bir millati shya etmak (diriltmak — A.B.) olmaz. Zomani
ki, onun ana dilisi va milli lisani olmaya .

Gorkomli alim F.B.Kocarlinin fikirlori bu gintumdazls,
prezidentimizin bu farmani ils neca doa saslosmokdadir!

Dilo minasibat xalqin, miiayyan monada namus, geyrat
mosalasidir. Hor bir xalqm oan bodylk sarvati, mévcud
olmas1 UgUNn on asas sort onun ana dilinin olmasidir. Bu
monada ana dili ilo he¢ voton do yanasi dura bilmoz.
Clnki xalq vetonsiz yasaya bilor, amma ana dili olmadan
yasaya bilmoaz. Kirdlorin, qaragilarin vatoni yoxdur.
Amma dillori vardir. Oz dillori hesabina milli
moadoaniyyatlorini yarada bilmislar (Bununla biz vatanin
ohamiyyatini gatiyyan kiciltmok istomirik).

Sovetlor birliyi dovrinds elo sorait yaranmisdi ki, milli
dillar sixisdirilib moisat ¢argivasine dogru kigilmakda idi.
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Hotta dovlat idaralorindon qovulmus ana dilimiz tohsil
sistemindo do sixilmis voziyysto diismiisdii. Umumi-
nozari fonnlorin yalniz rus dilinds aparilmasi, bu fonnlor
uzro milli dillordo dorslik nasri vo torciimasi maslohot
gorilmardid. Amma  1969-cu  ildon  baslayaraq
Azorbaycanda milli dilo munasibot doyisir. Respublikanin
kecmis  rohborlori  Ozlorindon  “atalar  s6zii”ds
qondarmisdilar: Yoldasin (arvadin) rusdur, isin diiriistdiir.

Ozlori ana dilini bilmayan rohbarlor millatlo geyri dildo
danigirdilar, 1969-cu ildon baslayaraq dilimiz 6z qanuni
hiiquglarin1 yavasg-yavas almaga basladi. Bu o vaxt
respublikanin rohbori H.O.Oliyevin geyroti sayasindo
olmugdu. 1991-ci ildo dovlst mistoqilliyini gazandiq,
amma rohborlorimiz (6zlori demiskon 50-50-do oldugu
ticiin) xalqin dilina mahal qoymurdular, ya he¢ ana dilindo
danismirdilar, ya da dediklarinin monasimi bilmadan pis
mana veran s0z va ifadslor isladirdilar.

1993-cii ildon vaziyyat dayisir, respublika rahbarliyina
qayidan prezident H.Oliyev Moskvanin avvalki nozarati
olmadig1 bir soraitdos, s6zlin haqigi monasinda bir tirk
oglu tiirk kimi ana dilimizin totbiqi vo inkisafi ilo ciddi
mosgul olmaga basladi. Onun ilk devizi bels idi: “Hoar bir
Azorbaycan vatondasi, har bir azorbaycanli 6z ana dilini —
Azorbaycan dilini, dovlat dilini mikammol bilmalidir .
Buna go6ro do ddvlet momurlarint mocbur edirdi Ki
Azorbaycan dilini dyronsinlar.
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Mohtorom prezidentimizin ana dilimizo bu bdylk
saygist milli dilo minasibati  kékindon  doyisdi.
Azarbaycan Dillar Universiteti ana dilimizo olan dovlat
qaygisindan bohralonarak ali moktobimizds bir cox islor
gormoyo basladi. Ilk  todbir dilimizin todrisinin
keyfiyyatini yiksoltmok Gglin mustaqil Azorbaycan dili
kafedrasinin yaradilmasi oldu. Kafedranin tizvlori do ali
moktabin rohboarliyinin qaygisina omoali islo cavab
verdilor: Tezliklo Azorbaycan dili dorsliyi vao proqrami
hazirlandi. Sonra tiirkiyali tolobalora Azarbaycan dilinin
todris edilmasi masalosi irali surildu. Bu fonn Ugln do
dorslik vo program hazirlandi. Bu ilin aprel ayinin 18-19-
da kafedranin togobbiisli vo Universitetin rektoru conab
S.Seyidovun  hartorofli  kémoayi  sayesindo  ali
moktabimizdo “Milli mistaqilliyimiz, milli
dovlatgiliyimiz vo milli dilimiz” mévzusunda Respublika
elmi-praktik konfrans kecirilmis, burada ana dilimizin
muxtalif problemlorins aid 63 moaruzs dinlonilmisdir.

Universitetimizds latin grafikasina ke¢id ¢coxdan basa
catmisdir. Bu isdo universitet rektorlugunun talobkarligi
da osas rol oynamigdir. Azorbaycan dilgiliyi kafedrasi
latin qrafikali olifban1 c¢oxaldaraq bitin kafedralara
gbndormisdir.

ADU rektorlugu 6z tosobbust ilo praktik “Azarbaycan
dili” kafedrasin1 nazari “Azorbaycan dilciliyi” kafedrasina
cevirmoklo  faktik olaraq kafedranin  respublika
soviyyesine  ¢ixmasma  sorait  yaratmmgdir.  Indi
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“Azorbaycan dilgiliyi” kafedras1 miidafio surasindan golon
dissertasiyalara olava ray verir, dil¢i kadrlar hazirlayir vo
S.

Bu ilin iyun aymm 18-do Azoarbaycan Prezidentinin
“Dovlat  dilinin  totbigi  isinin  tokmillasdirilmasi”
haqqindaki tarixi formani biitiin respublikada oldugu kimi,
ADU-da da boyuk ruh yiksakliyina sabab oldu.

Bu formandan irali  golon vozifolor sirasinda
kafedramizin nozdinde “Azorbaycan dili” kabineti
yaradilir.

Bu kabinet golocokdo dilimizin, dilgiliyimizin
tobligindo, habelo gorkomli dilgilorlo  gorislor vo
yubileylor kecirilmasi Giglin markaz rolu oynayacagq.

Prezident formani Azorbaycan dilinin, dovlat dilinin
inkisaf etdirilmasini, onun todqiq veo totbigini yeni
Saviyyaya qaldirmagi har bir azorbaycanlidan tolob edir.
Bu forman, adi s6zlo desak, har kasdon milli geyrat talab
edir. Birinci ndvbads dilimizin tadrisi va tatbiqi sahasinda
calisanlarin  giindalik omoali  foaliyyst proqramudir.
Formanin mahiyyatini diizgiin giymatlondiron ADU-nun
rohbarliyi vo Azorbaycan dilgiliyi kafedrasi bu sahado
xeyli i gormiigdiir. 2001-ci todris ilindo “Miiasir
Azorbaycan dilinin funksional Gslublart” adli yeni bir
fonnin tadris edilmoasi do dediklorimizo misal ola bilar. Bu
fonn pedaqoji fakiltalordo 7-ci semestrdo (30 saat),
filologiya vo Avropasiinasliq fakiiltalorindo iso 8-ci
semestrdo (26 saat) praktik mosgalo Kimi todris
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edilocokdir. Amma fonnin noazari cohatini do digqgot
morkozindo saxlamaq lazimdir. Cinki Uslub o
uslubiyyatin, habelo funksional Uslubun no oldugunu
bilmadon amoali yaz1 vo sanad tortib etmoak ¢ox ¢atin olar.
Buna goro do 4 saat fonnin nazari masalalorinin sarting
vaxt ayrilmasi moQsado miuvafiqdir. Masalonin belo
qoyulusu tozodir. Demoli, bu fonnin todrisi no sirf
Uslubiyyat1 ohato edir, no do sadoco Sonod tortibini.
Azorbaycan dilinin dslubiyyatina aid c¢oxlu dorslik,
mogalo vo monografiyalar hoasr edilmig, miixtalif elmi
osarlordo bu  moévzuya toxunulmusdur, “Miiasir
Azorbaycan dilinin funksional iislublari”nin da dars
vasaiti vo programi hazirdir. Bu hoalo isin baslangicidir,
galacokds bizi daha boyiik islor gozlayir.

Azarbaycan Dillar Universiteti

“Poliglot”. Nel2(13),
Sentyabr, 2001
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MILLI QURTULUS GUNU

1988-ci ildon baslayaraq biitiin comiyyatimizds bir
asmnma Ozinl biruzo verirdi. 1988-ci ildon genislonmaya
baslayan milli azadliq meyllori horokata ¢evrilmisdi. Iqtidar
demokratiya faktorundan qorxaraq yetismokdo olan
mixalifoto tosir edo bilmadiyindon idareetmonin 6zinds
nizam va mizan pozulmusdu. Xalq o vaxt miixalifoto inanir
Vo onun arxasinca gedirdi. Amma hakimiyyato goldikdan
sonra xalg vo vaton problemlori onlar Uglin arxa plana
kecdi. Butin mosalolordo (xarici vo daxlli siyasot
moasalalorindo) ifrat radikalliq AXC — Misavat rohbarliyini
beynalxalg ictimaiyystin  go6zlindon saldi. Xalqimiz
beynalxalg alomds toklondi, ermonilorin glicli tobligati
noticasindo  diinya xalglarinin  nozorindo  vohsi tiirk-
azorbaycanli obrazi yaradildi Azadligi dostoklomok
hagqinda aktin 907-ci maddasina olave do mshz bunun
montiqi naticasi idi.

Igtlsadiyyatda tonozzill, soslal hoyatda 6zbasmaliq,
siyasotdo savadsizliq, idaroetmoads soristosizlik, orduda
forarilik, muharibado moglubiyyat, tosorriifatda daginti,
maliyys  sisteminds infilyaslya vo s. Bu idi
mastaqilliyimizin ilk illarindaki vaziyyatimiz. Halo bu da
az imig! Cobhodaki ugursuzluq va Xayanat, vaton vo millot
xainlarinin cinayati noticosinds addim-addim Azarbaycan
torpaqglarinin itirilmasi.
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Separatizm, xarici dovlatlorin  gizli mudaxilssi,
Conubdan Olikramin, Simaldan Sadvalin, markazdon sap1
0zUmuzdon olan baltalarin Xxoyanatlori Olkoni diinya
xaritosindon silmok arofasinds idi. Xalqin iimidi birco
Allaha qalmisdi. Elo bu vaxt Allah xalqin sasini esidib
ona Xxilaskar gondordi. Bu, xalqumizin xilaskar1 Heydor
Oliyev idi. Zamani siyasi hadisalorinin qarigigi,
xalqumizin xilas olmaq haray1 igindon Heydor Oliyevin
saqraq sasi esidildi.

Oniimda haq yolu Qurani-Karim,
Arxamca xalq galir 6nda gediram.
Esitsin dostlarim va diismanlarim,
Omriimii xalquma qurban ediram.

Bali, bu s6zlor on il bundan avval 1993-cii il mayin 15-
do saslondi. O giindon dostlarimiz na daracada sevindisa,
diismanlorimiz bir o qadar mayus oldu.

Mihariba dayandi, 6lkads sabitlik bargerar oldu, hami
0z yerini tanidi, har sey 6z yerina qoyuldu, xalqumiz biitiin
yuxarida  saydigim  bolalardan,  vatonimiz  iso
parcalanmagdan qurtuldu.

Biz, Heydor Oliyev Prezident secildikdon sonra onun
gecoali-giindiizlii, agir zohmoti, 0z planitar nifuzu
sayasindoa buglnki hoyata qovusdug. Yeri galmiskon, onu
da deyim ki, bir azorbaycanli klmi, golbi xalq va vaton
esqi ilo alisan bir vatondas kimi onun iirayinds ¢oxlu
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arzular habs edilib galmigdi. MK katibi olanda o, ana
dilimiz haqqinda forman vers bilordimi? Hor il mascido
geds bilordimi? Mokks va Madinays gedib Peygomborin
gebrini 6pa bilardimi? O giin Prezidentimizin 6zunun da
monavi qurtulus giinii oldu. O, indi Azarbaycan, onun
xalql, dili, modoaniyyati, monaviyyatt haqqinda biitlin
diinyanin esido bilocayi bir soslo deyir: “Azorbaycan
dovlatinin asas magsadi Azarbaycangiliqdir”. Biz do onun
sasina Sas verarak deyirik:

Xalgim ¢ixardin “Ipak yoluna”,
Tanrt giivvat versin sanin goluna.
Baki-Ceyhan ila épiisan zaman
Sana ulu 6ndar deyacak Turan,
Arzumuz budur ki, galan il da san,
Dunyaya car ¢akib belo deyasan:
Esitsin diinyada na qadar ki var,
Azortirk soyundan olan gardaslar!
Tanrt xosbaxtliya ¢agurir bizi,
Hayd birlosdirak iradamizi!
Dunyada aks-sada dogursun bu sas
Xalgt sevan sani sevmaya bilmaz.

Azarbaycan Dillar Universiteti
“Poliqlot”. Nell(47),
Iyun, 2003
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TUFANLAR ICINDO YANAN CIRAQ

Moan ¢oxsayli ¢ixis vo moagalolorimds homiso demisom
ki, Heydar Oliyevin hoyati nasilloro min il bundan sonra
da nimuna oldugu kimi, onun siyasi vo elmi foaaliyyati do
onlarla monografiyanin, dissertasiyanin todgigat obyekti
olacaqdir. Bu cohati xususi geyd etmok istoyirom Ki,
Oliyev sevarlarin bir grupu, yani yuxari esalonda olanlar
hor yerds bu soxsiyyst haqqinda yalniz xos séz esidir vo
xos sO0z do deyir. Amma adi Oliyevgilor (moan 0zUmd
onlarin oOnciillorindon hesab edirom) cox vaxt muxalif
movqeli adamlarla debata ¢ixmali olur. Xosbaxtlikdon har
dofo Oliyevi bir prizmadan tohlil edir, onun hagqinda
yeni-yeni faktlardan istifade etdiyimizo g0ro ona
mohoabbatimiz daha da artir. Miixalif moévgeli adamlara
Oliyev va Vatonparvarlik, Oliyev vo xalgsevarlik, Oliyev
Vo ana dilimiz, Sliyev va milli madaniyyatimiz, Oliyev vo
igtisadiyyatimiz  (¢oxsaxali, c¢oxmdvzulu), Oliyev va
Azarbaycan tarixi vo onlarla belo movzular strafinda ¢ox
sey deyirik. Amma bu bOyiik soxsiyyatin hoyatinin boyiik
bir sahasi, nasillara 6rnak ola bilon sahasi xalga halo
lazziminca  ¢atdirtlmamisdir.  Bu, onun  Ddvloat
Tohllkasizliyi orqanlarindaki béyiik va ¢atin faaliyyatidir.
Movzunun sorhina kegmomisdon ovval adami bir sual
diisiindUriir. ©gor H.Oliyev vaxtilo SSRi DTK sisteminda
islomosaydi, Moskvada onu geca-giindiiz izlayan Rusiya
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DTK-sindan yaxa qurtarib Oziinii sag-salamat xalqinin
harayina gatdira bilordimi?

Ogor H.Oliyev vaxtilo SSRI DTK-s1 sistemindo
islomosaydi, 1993-cii ildo xalgumizin mokrli xarici vo
tohliikali daxili diismonlorinin planlarmi pu¢ edib onu
xilas eda bilardimi?

Bozon siyasi cohotdon kor vo savadsiz diletant
siyasatcilorin  dilindon “imperiya generali” ifadasini
esidonda adami1 qozob alovu yandirir! Ax1 Son imperiyanin
0lim doyirmaninda islayan bu adamin xalqumiz {igiin no
godoar boyik islar gorduyund bilirsonmi? Hoar Kigik riskin
soni Olima vera bilacayi bir soraitdo goziinla gbrasan Ki,
sonin xalgmna — millatino gars1 osil genosid siyasati
yeridilir vo gorxa-qorxa, ¢okina-¢gokino no iso eds bilosan
— bu ¢ox boyik hinardir. Bu ona banzayir ki, gorirsan
Istadiyin adam yanir, onu xilas etson 6z(n do yanacagsan.
Bax ustaliq bundadir ki, onu xilas edasan, 0zln iso
yanmayasan! Bu ona banzayir ki, giiclii yagis va tufanda
elo bir ¢iraq olub yanasan ki, millstinin yolunu isiqla-
dasan, onu ucurumdan, mohv olmaqgdan xilas edasan,
amma tufan homin g¢iragi sondiirmesin Vo Yyagis onu
sindirmasin.

Heydor Oliyev 39 il mahz bels bir ¢atin goraitds xalqr
iclin ¢iraq kimi yanmis, 6z hoyatini, azadligint itirmok
tohlikasi ilo Uzlegso do, xalqin ziyali toboagoasini OlUm
doyirmanindan xilas etmisdir. Qeyd etmok istordim Ki,
mohtorom prezidentimizin 6z tosobbist ila  vaxtilo
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repressiyaya moruz qalan bir ¢ox alim, sonotkar, adi
votondas hagqinda MTN arxivindo saxlanan materiallar
asasinda bir monogqrafiya, onlarla moagale yazdigdan sonra
belo bir gorara galmisik ki, bu adda monoqrafik bir asor
yazad. MTN arxivindoki materiallar stibut edir ki, Heydor
Oliyev 39 il ¢ox ¢otin bir soraitdo millotimiz gln gox
boyuk xilasedici gqohromanliq tolob edon islor gérmiisdiir.
Bu boyiik islorin miqyasini teSavvir etmok Ugln
Azorbaycan tohllikasizlik orqanlarinin tarixino bir nozar
salmaq lazimdir. Bu tarixin yazilmasimin, xalga
catdirilmasinin vacib oldugunu Heydor ©liyev 1999-cu il
aprel aymin 2-do Azorbaycan milli tohllkasizlik
orqanlarinin  yaranmasinin 80 illiyine hoasr edilmis
tontonali yubiley moarasiminds bir daha gostormisdir. O,
homin yubiley morasiminds ¢ixis edorkon demisdi:
“Tohlikasizlik organlarinin tarixinds mixtalif dovrlor, hor
dovriin 6ziinemaxsus xususiyyati olubdur. Olkemizin XX
asrdoki tarixini dogru-diizgiin oks etdirmak, yazmaq ugiin
mutlog todqgiqatlar, tarixi arasdirmalar aparilmalidir vo
obyektiv oadalatli asarlor yaradilmalidir”.

Magsadimiz xalqimizin boyiik oglu Heydor Sliyevin bu
orqandaki titanik faaliyyati haqqinda malumat vermakdir.
Bunun Ggiin hamin organin tarixi haqqinda qisa malumat
vermoak lazim golir. Bu orqanin tarixi haqqinda on yaxsi,
dizgin vo yigcam molumati yeno Heydor Oliyevin
0zindon almaqg olar. Heydor Oliyev Azarbaycan
Respublikasinin milli tohlukasizlik organlari
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omokdaslarinin peso bayraminin tosis edilmasina hasr
olunmus tontonoli yigincaqda bu orqanin tarixini gozol
sorh edarok demisdi:

“Bugtinkii  mustoqil  Azorbaycan  Respublikasinin
tohllkasizlik organimin  baslangic  tarixini 1918—20-Ci
illordo  yasamus ilk  Azarbaycan Demokratik
Respublikasinin bu moaQSad ticiin yaratdigi orqandan
gotlirmak dogru, diizgiin va GOX maqsadauygun gorardir.
Bu taklifi mana toqdim edan kimi bunu mamnuniyyatls
gobul etdim vao 28 mart gunini Azorbaycan
Respublikasinin milli tohllkasizlik orqanlart
oMakdagslarinin pesa bayrami giinii elan etdim. 1919-cu il
mart aymin 28-da ilk dafa mistaqgil Azarbaycan
Demokratik  Respublikasinin  tohllUKasizlik — orgami
yvaradilibdwr. O, demokratik respublika kimi az yasayibdir,
ancagq tarixi hadisadir.

Ondan sonraki dovrda Azorbaycan xalqimin yasadigi
dovlatda, respublikada bela bir organ méveud olmus, belo
bir organda bir ne¢a nasil insanlar xidmat gostormislor.
Onlarin bir qismi xalqina, millatina, torpagina sadiq
olarag xidmat gostormis, bir gismi iso xalgina xayanat
etmis, yaxud da xalgimin etimadini giymatlondira bilmamis
va 0zlarini manfi cohatdan gostormisior.

Azorbaycanda tohlikasizlik orqanlart agiwr, ¢atin, azab-
aziyyatli, eyni zamanda casaratlo deya bilarom ki, saraofli
yol kecibdir. Bu orqanlar va onlarda islomis insanlar,
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yena deyiraom, cox mirakkab yol keciblar. 20-ci, 30-cu, 40-
ct illardo bu orqganlar Azarbaycan xalgina, onun
Manaviyyatina,  biitiin  hayatina ¢ox  boyiik  zarar
gatirmisdir, zorbalor, yaralar vurmusdur. Amma xalqumiz
buna dozmiisdiir.

1920-21-ci illordon baslayaraq siyasi repressiyalar,
he¢ bir asas olmadan ailaliklo, minlarla, on minlarla
insanlarin yerindan-yurdundan orta Asiyaya,
Qazaxistana, Sibira surgin edilmasi xalqimiza dahgatlor
goatirmisdir. 30-cu illorin siyasi repressiyalart no Qqodar
insanlarin, na Qodar ailalorin hayatint pozmusdur. Na
Qodar giinahsiz insanlart hayatdan, azadligdan mahrum
etmiglor.  Xususon  37-38-ci illorin  repressiyalar
Azorbaycan xalgina, onun ziyalilarina, zokali adamlarina,
onun intellektual potensialina ¢ox béyiik zarbalor
vurmusdur.

Ancaq bu organlarda bu siyasat, bu istigamat 40-c:
illorda va hatta 50-ci illarin avvallinda do davam etmisdir.
Bunlar tarixdon hamiya moalumdur, ancag mon gonc
vaslarimdan  bu  orQanlarda  isladiyima, faaliyyat
gostordiyima gora bunlarin ¢coxunu 6z goziimlo gormiigom,
sahidi olmusam. Bilirsiniz ki, 1941-Ci ildo man ovaxtk
Xalg Daxili Islor Komissarligi orgaminda  islamaya
baslamisam. Sonra qisa bir miiddat Xalqg Komissarligi
Sovetinda, yani Nazirlor Sovetinda calismisam. 1944-c
ildan isa bilavasita tahllkasizlik orqanlarinda islamisom.

51



Toassuflor olsun ki, agar insanlar siyasi cohatdon 0z
fikrini bildirmak, demoak istayirdisa, yaxud basqa fikir
sOylomok istayirdiso, dorhal nozarar altina alinir,
hagqinda  olculor  goétirdlir  vo  bazilorini da
Cazalandirmaga ¢alisirdilar. Man bunlar: gérmiisam, 40-
ct illorin sonunda, 50-ci illarin awvallorinds  sahidi
olmusam. O vaxtlar 37-38-Ci illorin materiallar: ilo tanus
olmaq imkanmina malik olduguma gora onlarla da tanis
olmusam, gérmiisom. Ona gora da man biliram ki, bizim
xalgumizin basina na bolalar gatirilib, xalgimiza na kimi
zorboalar vurulub, na gadar aziyyatlor verilibdir.

O vaxtlar Azarbaycan Respublikasi miittofiq Respublika
kimi Sovetlor [Ittifaguin  torkibinds oldugu halda,
toassuflor olsun ki, bu organlarda, xtsusan tohlikasizlik
organlarinda  islayon  adamlarin  tam  aKsariyyati
azarbaycanli deyildi. Azarbaycanlilara qarsi repressiyalar
edildiyina g0ro azarbaycanlilarin az bir migdar: belo
islora buraxilmirdi. Mon 37-38-ci illorin materiallarina
baxanda, — bu, matbuatdan da malumdur, siz da bilirsiniz,
— gorvrdiim: kim idi o vaxt NKVD-nin basinda duran
adamlar? Qriqgoryan, Markaryan, bu gin orada birinin
adint oxudum - Topuridze, yar: ermani, yart giirc idi, na
millatdir bilmiram, Borssov, sonra uzun illor — 1939-cu
ildon  1953-cli il qodar Yemelyanov nazir idi.
Xatirimdadir hamisi. O illorda Azorbaycanmin bagsinda
duran  adamlar 6z xalgina  xayanat  edirdilor,
azarbaycanlilara diisman olan, ancaq bu organlarda
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ylksak vazifa tutan adamlarin ali ilo Azarbaycanin dayarli
insanlarim azirdilor, caza verir, azadligdan mahrum edir,
repressiya altina alirdilar.

Stalin 6landan sonra, 1953-ct ildo Mircafor Bagirov
vazifadan azad edildi, sonra habs olundu va bu organlarda
muayyan dayisiklik basladi. Ancaq bunu aparmaq da asan
deyildi, ¢cox catin idi.

Azorbaycanda 37-38-ci Vo sonraku illorda repressiyalar
etmis adamlar 1956-c1 ildo a¢ig mahkomoa ilo mahkum
olundular. Man o mahkomonin iclaslarinda olmusam, o
iclaslar bu gin do xatirimdadir. Muttohim kirsisinda
oturanlar kim idi? Mircafar Bagirov, Xoren Qrigoryan,
Markaryan, Borssov, Topuridze, Agasalim Atakigiyev —
altr nafar. Siibhasiz ki, glnahkarlar tokca bunlar deyildi.
Amma an yiksak saviyyali, vazifali glinahkarlar bunlar idi.

Ancaq ondan sonra da bu organlarda boyik tomizlomo
isi gormaK lazim idi, ¢lnki bunlar bir ilin, iki ilin isi
deyildi. Rahbar vazifalordo azarbaycanlilarin sayi, demak
olar, tok-tuk idi.

Moan 1950-ci ilda Leningradda bu orqanin ali maktabini
bitirandan sonra Bakida islomaya basladim. O vaxt Doviat
Tohlukoasizliyi Nazirliyi adlanwrd. Tahlukasizlik
Nazirliyinin aks-kasfiyyat sébasi ¢ox boyiik géba idi. Bu
sobanin altt bolmasi var idi. Birco gébanin raisi
azorbaycanl idi. Miiavinlarin ikKisi ermani, biri basqa
millatdon idi, ilk dafo man 1950-ci ilda azorbaycanl kimi
alti bolmadan birina rais tayin olunmusdum.
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Islamak da ¢ox catin idi. Manim xatirimdadir, — ganc
zabit, buraya yeni galmis bir adam idim. Cox ¢atin idi.
1953-cli ilda, Stalin Olandon sonra ciddi dayisikliklor
omoala galdi, bunu haqqina demoak lazimdwr. 1953-cl ilin
sonunda moan birdan-bira haomin sébaya rais tayin
olundum. Bu, nadir hadisa idi. No gadar ¢atinliklar ¢akdim
ki, 37-38-ci illordon, 30-cu illordon galmis vo
Azorbaycana Xxayanat etmis insanlardan, — onlarin da
oksariyyati azorbaycanli deyildi, amma igorisinda belo
yaramaz azorbaycanlilar da vardi, — bu organlart xilas
edok vo yeni, gonc adamlar calb edak, organlarda
saglamlasma isi aparaq. Bu, ¢ox ¢atin oldu. O gadar ¢atin
oldu ki, mana qars: fitnalor do etdilor. Bir muddat o
vazifadan getmoali oldum, yani vazifadan cixardilar. Bir-iki
ildon sonra moani yena o vazifaya tayin etdilor, macbur
oldular ki, tayin etsinlor. Neco ki, 1993-cu ildo moni
buraya davat etmaya macbhur oldular, o vaxt da mani yena
hamin vazifaya goymaga macbur oldular.

Mon bu gun agiqg danmigiram. Na UgUn? CUnki man o
zaman cosaratli addimlar atmaga, tomizlomo iglori
gérmaya basladim, hamin sobada iglayan bir necga zabitin
cinayatkar  olduglarina  gora  hobs  edilmasina,
cozalandiriimasina, isdon Cixarimasina nail oldum.
Xatirimdadir, 1954-ci ilin avvali idi. Moan basladim
tomizloma islori aparmaga. Agasalim Atakisiyev o vaxt
halo muavin idi. Galdim onun yanmna, dedim ki, iki-U¢
nafar adami, — adlarini demak istamiram, onlarin hamisi
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gedibdir , — habs etmak lazimdir. O kisi gorxusundan agwr
Voziyyato diisdii, dedi ki, soan na damisirsan, cavan
oglansan, bela seylor etmak olmaz. Dedim ki, bu bunun
cinayati, gordiiyii islor, bu subut... Siz sadaca buna icaza
vermolisiniz, qurtardi getdi. Bir dafa, iki dafa, Uc dafa bu
addimlart atdim va 1955-ci ildo da bunlarin, homin o
casaratli addimlarin qurbani oldum. Amma 6z iradimdan
donmadim, homin o tamizlomo islorine basladim.

1960-c: ild> butin Sovetlor Ittifaginda tahliukasizlik
organlarinda ¢ox ciddi doyisikliklor prosesi gedirdi.
Stalinlo  alagadar, Stalini giinahlandiran materiallar
¢ixarildi, o ciimladon Beriyamin tutulmasi, Azarbaycanda
Vo basqga yerlorda gedon proseslor — Xrussov dovriinda
bunlarmm hamisi, 1937-1938-ci illardan galmis kadrlarin
tomizlonmoasi prosesi gedirdi. Azarbaycanda isa vaziyyat
murakkab idi, ona gOra ki, rohbar orqanlarin, zabit
kadrlarimin torkibinin aksariyyati azorbaycanli deyildi.
Olan azarbaycanlilarin bazilarinin da 1937-38-ci illorda
giinahlart vardi, ona gora onlart da azad etmak lazim
goldi. Bali, o illorda onlarin da giinahi vardy ™.

Azorbaycan tohliikasizlik orqaninin markozi aparatinda
Qrigoryan, Ovanesyan, Ohanesyan, Markaryan, Badalyan
Vo onlarla “yanlar” isladiyi kimi, rayonlarda da butln
DTK raislori ya ermoni, ya da qeyri-millatdon olurdu.
Bunu morkazdon Mikoyan va basqa “yanlar” toskil edirdi.
Azorbaycan xalqina, eloca do turkdilli xalglara munasibat
monfi idi. Bu hagda méhtarom Heydoar Oliyev Azarbaycan
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milli tohlikosizlik orqganlar1 yaradilmasmin 80 illiyins
hosr edilmis yubiley morasimindo ¢ixis edorkon demisdi:

“Conubi Qafqazin digor respublikalarinda vaziyyat bela
deyildi. Orada tohllikasizlik orqganlarima hoam yerli, milli
kadrlar aksariyyat taskil edirdi, hom da onlarin rahborlari,
birinci saxs homisa 0z yerli, milli kadrlarindan idi.

Belo bir fakti xatirlayiram. Deyasan, 1972, 1973, 1974-
c illarda Ermoanistanda Doévlat Tahllkasizliyi Komitasinin
sadrini  dayisdirib oraya Moskvadan rus gondordilor.
Xatirimdadir, bir dafa goriisiimiizd> Andropov mana
damisirdr ki, belo bir garar gobul edilondon sonra
Mikoyan ona telefonla zong etmis vo 0z etirazim
bildirmisdi. Boyan etmisdi ki, Ermoanistana tahlukasizlik
orgammin bagc¢ist vazifasina rus tayin etmok mimkin
deyildi, siz bunu na Ggln etdiniz? Azarbaycanda isa bu
vazifani necga illar basqa millotdan olan saxslar idara
etmislor”.

oslindo 1921-27 vo 1929-30-cu illordo bu organin
basinda guya azorbaycanli (M.C.Bagirov) olmusdur.
Amma onun xalqumiza qarsi toratdiyi cinayatlor onu bu
xalqin 6vladi hesab etmoys asas vermir. M.C.Bagirovla
X.Qrigoryan va ya S.F.Yemelyanov arasinda farq yoxdur.

Aprel gevrilisindon Sonra aparilan yeni bolsevik siyasati
tohliikasizlik organlarinin da isindo hoalledici rol oynadi.
Imperiya siyasotini hoyata kegiron vo Azorbaycanda
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bolsevizmin mOhkomlonmosi istigamatinds isini quran
Azorbaycan FOvgolado Komissiyasi, bir qodor sonra
Azorbaycan Dovlot Siyasi Idarasi vo Xalq Daxili islor
Komissarligi... minlorlo adamin mohvina sobab oldu.
Repressiya Vo deportasiyalar baslandi, istiglaliyyat
ugrunda mibarizo aparan Azarbaycanin bir ¢ox ogullart -
Mommad ©Omin Rosulzads, Olmardanboy Topgubasov,
Mirzobala ~Mommodzads, Ristombay  Sarifbayov,
Obdiilvahab Yurdsevoar, tohlikasizlik organlarmin ilk
raislorindon olan Nagi Seyxzamanli, onun miiavini
Mahmud Sofikirdski vo basqgalar1 miihacirat hoyati
yasamaga macbur oldular. Holo do c¢ox ciddi elmi
aragdirmalar gozloyon arxiv materiallarindan goriiniir ki,
1920-ci ilin mayindan 1921-ci ilin avvallorinadok 40
mindon ¢ox adam Azorbaycan Fovgolado Komissiyasi
torofindon mohv edilmis, 1936-1938-ci illordo 27854
nofor Xalq Daxili Islor Komissarligi torofindon 1-ci
kateqoriya ilo mohkum olunmus, yoni gullalonmisdir.
Umumiyyatlo, 20-50-ci illords mahv olunanlarin say1 400
mini kegmis, yarim milyondan ¢ox adam isa surgunlare
gondarilmisdir. Mazmununda homisoa Vo hor soraitds
folakot ifado edon  “repressiya”, “deportasiya”,
“soyqirim1” sozlori dilimizds oldugu kimi, taleyimizds do
yaddan golmis bir bala kimi ciddi rol oynamisdir.
Deportasiya, repressiya vo soyqirimin toskilatgilart vo
Icragilari da, asason yadlar olmusdur.
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Faktlara nozor salag: 1950-ci ilds, yoni Heydor Oliyev
gonc mutoxassis kimi Dovlat Tohllkasizliyi sisteminag iso
golonda nazirlikdo 1035 zabit olmusdur. Onlardan 404
nofari (39%) rus, 303 nofori (28.9%) ermoni vo basqa
millot, 328 nofori (31.6%) Azorbaycanli idi. Amma
azorbaycanlilarin heg biri nainki s6bo, hatta bolma raisi do
deyildi. Heydor ©liyev bu organin rahbari oldugdan sonra
1965-ci ildo buradaki 300 zabitdon 169 nofori (51%)
azorbaycanli, 80 nofari (26.6%) rus, 33 nofori (9.7%)
ermani idi.

1970-ci ildo 345 zabitdon 211 nofori (61.1%)
azorbaycanli, 80 nofori (25.7%) rus, 32 nofori (9.2%)
ermani idi.

Heydor Oliyev 1969-cu ildo Azarbaycan KP MK-nin
birinci  Kkatibi secgildikdon sonra da bu toskilatin
azorbaycanlilasmasina diqgat verirdi. Belo ki, 1975-ci ilda
bu organdaki 409 zabitdon 258 nofori (63.3%)
azorbaycanli, 98 nofari (23.9%) rus, 35 nofori (8.5%)
ermani idi.

Qeyd etmok lazimdir ki, Heydor ©liyev bunlar1 bdyiik
risk hesabina edirdi.

Heydoar Oliyevin faaliyyatinin basqa bir istigamatini do
giinahs1z voton dvladlarinin xilas edilmasi isi toskil edirdi.
Sadalanmasi1 miimkiin olan ¢oxlu faktlardan biri: 1956 —
57-c1 illordo Boyik Voaton miuharibasi illarinds asir
diismiis adamlarin toqib edilmasi halo davam edirdi.
Kasfiyyatin verdiyi malumatlara géra Mehdi Hanifs oglu
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Hiiseynzado Italiyada Adriatik sahillorinde olmusdur.
Neco olub o, diismoan Olkslords olub? Bu suali aragdirmaq
Vo molumat vermok lazim idi. Heydor ©liyev bu iso girigir
Vo stibut edir ki, M.Hilseynzads vatondon uzaglarda,
Italiyada mohz fasizm oleyhino vurusmus vo hatta boyik
igidliklor goOstormisdir. Bu haqda sonadlor hazirlanib
“yuxartya” togqdim edilir. Heydor Oliyevin bu arayisindan
sonra Vo homin arayis osasinda SSRi Ali Soveti Royasot
Heyatinin formani ilo M.Hliseynzadoys 14.02.1957-ci il
tarixdo Olimindon sonra Sovet ittifaqr gohromani adi
verilmisdi. Belaliklo Heydor Oliyevin riskli qaygi vo
kdmayilo bir nafor voton oglu diismonlor siyahisindan
vatonparvar gohromanlar siyahisina kegirilmisdi.

Heydor Oliyevin Azorbaycan xalqi iciin nalor edo
bilacayi 1993-cll ilds daha aydinlig: ilo askarlandi. 1993-cli
ildoki vaziyyat agilli vo obyektiv diisiinmoyi bacaran hor
bir adammn yadindadir.  Vatonimiz  parcalanmaq,
dovlatciliyimiz mahv olmagq, xalqumiz biitiin diinya xalqlar1
garsisinda riisvay olmaq orafasinds idi. Homin ilin iyun
aymin 15-do Heydor Oliyev Azarbaycan Respublikasi Milli
Maclisinin sadri segilir. ikico giin sonra prezident Obiilfaz
Elgibay miiammali sokilds Bakini tark edib Kalaki kandina
gedir. Sonra onunla Kalokida goriisdiim. Bir gadar somimi
sOhbstdon sonra mon ©.El¢ibays dedim:

Na Ucln Heydar Oliyevi tez gatirmadin? Ogar o, Bakiya
ikico ay tez galsaydi, bu gador goliz hadisalor bas
vermazdi .
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O dedi: Galmok istomirdi.
Moan: Bas indi niya goldi ?

O: Gordu ki, vaziyyat cox gorgindir. Aymn 19-da
Moskvanin ali ilo dovlat gevrilisi planlasdirilibmus.

Bu sozlor Heydor Oliyevin  saysiz-hesabsiz
boyanatlarinda homisa tosdiglonibdir ki, onu xahis edib
Bakiya gatiriblor. 1993-cii il iyun aymin 15-do Goncadoan
qayitmis Heydor Oliyevo onun bu qayidisindan narazi
olan Milli Moclisin iizvii Ibrahim Ibrahimoviin “Siz
Azorbaycan xalqina qarant vera bilorsiniz, yoxsa yox?”
sualina cavab verarkon demisdi:

Mon Moskvadan bura 6ziim gelmomisam. Moani bura
dovat ediblor, mondan dafslorlo Isa Qombor, Ponah
Hiseynov vo Azerbaycan prezidenti Obiilfaz Elgibay
xahis ediblar ki, galim burada bir vazifa tutum va barabar
bu moasalalorin hall olunmasinda istirak edim. Neco
gunddr ki, manimlo danisiglar gedir. Mon bu vozifodan
imtina etmigam. Bu glin do imtina ediram.

Heydor ©liyevin Bakiya golmosi, Respublika Ali
Sovetinin sadri segilmasi ilo do vatonimizds ab-hava
doyisdi. Xalqumiz sabahki giino Umidlo yasamaga basladi.
Xalqmn mord ogullarinin cabhads holak olmasina, ayri-ayri
adamlarin yaratdiglar1 silahli dastalor arasindaki qanli
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toqqusmalara, acliga, sofalots, hakimiyyotsizliya son
goyuldu. Bunu sonralar respublika ictimaiyyati
“Qurtulus” adlandirdi va Milli Maclis hamin glnu
“Qurtulus giinii” elan etdi. Heydor Oliyevin hakimiyyato
qayidist1 ham Azorbaycan Ucgun, Azarbaycan xalqi igiin,
hom do onun 6zii tiglin qurtulus oldu. Bu hadisanin bditiin
Azorbaycan t¢lin qurtulus oldugu aydindir. Bas Heydor
Oliyevin 0zl tigiin?

Istor tohliikasizlik orqanlarinda islodiyi, istar Azorbaycan
KP MK-nin birinci katibi olanda o, amali ilo xalga xidmat
edirdi. Amma dogma xalqna ¢ox seyi deys bilmirdi.
Kommunist rejiminin tozyiqi altinda xalq vo millat Ggln bir
s6z demokmi olardi? Darhal ona millot¢i damgasi
vurardilar. Amma miistaqillik soraitindo Xalgma basgiliq
etmok ona hom drayi, ham dili, hom amoali ilo xalga baglh
oldugunu siibut etmoaya imkan verdi. 1993-ci ilin oktyabr
aymin 10-da o, golbini tamamils xalqina ag¢di. Ciinki tufan
sondiiriilmiisdii. Indi bu ¢irag1 séndiira bilacok qlivve yox
idi. Heydar Oliyev biitiin Azarbaycan xalqma miraciotlo
prezident andi  i¢orok  dedi:“Olimi  Azarbaycan
Konstitusiyasina basaraq and icirom ki, biliyimi,
tocribami, quvvemi Azarbaycan xalqinin, Azarbaycan
Respublikasinin rifahina hasr edacayam. And iciram ki,
prezident vazifami ali magsadlor, amallar namina yerina
yetiracok, Azarbaycan Respublikasinin tam miistaqilliyini,
suverenliyini, orazi butovliylnd tomin etmak Ugln
alimdan galani asirgomayacayam.
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And icirom ki, Azorbaycan  Respublikasinin
Konstitusiyasi vo ganunlarimin hayata kegirilmasinin tam
tominargist olacaq, milli mansubiyyatindan asili olma-
yaraq Azorbaycan votondaslarinin hiiquglarimin = Vo
azadliglarimin ~ gorunmasinin,  miidafio  edilmasinin
tominatcist  olacagam... Azarbaycan Respublikasina,
Azorbaycan xalqina layagatla xidmat edacayam...

olimi Qurani-Sarifa basarag and igiram ki, Azarbaycan
xalgimin milli va manavi ananalarina daim sadiq olacaq va
bu anonalarin - Azarbaycanda barqorar  olmasina,
yasamasina tominat yaradacagam”.

Bundan bir il kegmomis Heydor Oliyev Miigoddos
Moakkani - Kabani, Madinado kainatin foxri Mahammad
Peygombarin gobrini ziyarat edon ilk prezident oldu.

Mahammad Peygambarin qabrini 6pmak, Madina
mascidinda namaz qilmiq onun galbinda neca illar 6nca
habs olunmus arzular imis. Allaha min siikiirlor Ki,
Heydar 9Oliyev galban da azad oldu. Allahu-taala bitln
dualarimizi  gabul etsin canab prezident! Rabbimiz
marhamoat isigint he¢ zaman Uzarinizdan askik etmasin.

Kommunist ideologiyast vaxti Heydor Oliyev
Mohammoad Peygomborin goabrini 6pa bilordimi, Madina
Mascidinds namaz qila bilordimi. Butun bunlar onun
galbinda hobs olunmus arzular imis. Allaha siikiir, Heydar
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oliyev goalboan do azad oldu. Arzu edirik ki, Heyder Oliyev
ziyasi biitiin qgolbloro nur sagsin. O, artiq tufanda yanan
¢iraq deyil! Indi o, Azorbaycam1 diinya qarsisinda
isiglandiran bir mosal, bir glinasdir.

“Yeni asr, yeni nasr”.
Aylhgq ictimai-siyasi dargi.
Nel, May, 2003
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DUNYA, BASIN SAG OLSUN!
(I magald)

Har bir yazicinin, alimin, memarin coxsaylt aSari olur.
Amma bunlardan biri mahiyyat va mazmun baximindan
basqalarindan daha c¢ox seGilir. Buna sah aSar deyirlar.
Heydar Oliyev da xalqimizin min ildan artig doviotcilik
tarixinda yaratdigi, yetirdiyi sah asardir! Onun dahi
saxsiyyat Va siyasat¢i oldugunu biitiin planetin boyuk
dovlat va siyasat xadimlari gabul edir.

Elo dovlat bascilari olur ki, onlarin faaliyyatlori yalniz
0z Olkasi coargivasinds mohdudlasir, elolori do olurki,
diinyamiqyash islor gorur.

Heydor Oliyev iso Azarbaycan, tlirk diinyasi va butln
planet Gglin shomiyyatli bir soxsiyyat idi. Bu dahi insan
COX ¢otin vo sorofli bir hoyat yolu ke¢misdir. Onun
hoyatinin {i¢ marhalasine nozar salaqg:

| al-qolu bagh dévr: Bu dévrds onun hoar bir harokati,
hotta yerisi do nozarat altinda idi. Bu dévr onun DTK-da
islodiyi 15 ili shats edir. O, bu zohmli vo amansiz toskilata
dolusmus ermoni va rus calladlarin slindon xalqini xilas
edo bilir., Amma DTK-da genis ol-qol agmag mumkin
deyildi. Bir anin i¢indo onu mohv edardilor. Amma o,
gorxmadan inca siyasatlo millatine xidmot edos bildi.
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Il 3l-qolu ac1q, amma dili bagh dévr: Bu dovrds onun
har kalmasini xtsusi organlar tohlil edirdi. Bu, onun 1969-
1987-ci illario hato edon dovridir. Mloayyan ixtiyar1 olsa
da, he¢ no deys bilmirdi. Ordu hissalarine gedir, amma
sorusa bilmir Ki, burada neg¢o azorbaycanli zabir var?
Yalniz onda 2000-ci ilin noyabrinda dediyi “Foxr edirom
ki, mon azorbaycanliyam” sozlorini deys bilir. Amma bu
dovrds o, nalar etmadi?

11 dévr, ham iradasi, ham dili, ham da al-qolu agiq
dovr: Mauastoqgil Azorbaycanin dovlatciliyini  goruyub
saxladigi, onu biitiin diinyaya tamitdig1 dovr. Kas bu dovr
10 il yox, 20-co il davam edas idi.

Bu 10 ildo o, Azarbaycan ugln noalor etdi? 1993-cl il
iyunun 14-do Heydor Oliyevo na Kkimi bir 06lks
vermisdilor? Iqtisadiyyatda tonozziil, acliq, bali, acliq,
maliyyoads infilyasiya, sonaye vo kond tasarriifatinda
daginti, orduda forarilik va basipozuqlug, elm-tohsilds
biganalik, beynalxalg imicimizds vohsi, qganigon tirk,
daha nalar, nalor!.. Heydor Oliyev iso basladiqdan sonra 3
il daxili vo xarici diismonlorin toxribati ilo mdibarizs
aparmali oldu. Bu miiddat orzinds 6lkads bolluq yaratd,
omok haqlarim dofolarlo artirdi, giiclii nizami Azarbaycan
ordusu yaratdi. Azorbaycan hoagigotlorini uca saslo
0zlnamoxsus bir torzds diinyaya yaydi. Biitiin diinya bildi
ki, biz kimik! Azorbaycan belo bir oglunu, milli
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dovlatciliyimiz 6ziiniin sah osorini itirdi! Azarbaycan,
basin sag olsun!

Yuxarida geyd etdiyim kimi, elo rohbarlor vardir ki,
onlar tokco 6z respublikalarinda is goriir. Amma Heydor
Oliyev biitiin Turan iiglin ¢aligdi. Atatiirk Tiirkiyani xilas
etdi, Heydor Oliyev iso bltin Turam birlosdirdi. Ipak
yolunun boarpast Cindon tutmus Yakutiyani, Qazaxistani,
Qurgizistani, Ozbokistani, Tiirkmonistani, Azorbaycani vo
Turkiyani iqgtisadi, hobelo siyasi cohatdon birlosdirir,
olagalondirir. Artiq Bakida “Ipok yolunun” 9 mortaboli
katibliyi hazirdir. Bunun memari kimdir? Heydar Oliyev!

Baki-Ceyhan osas ixrac neft kamari yena Qazaxistani,
Tlrkmonistani, Azorbaycani, Tlrkiyoni six sokildo
gundalik igtisadi olagalords birlogdiracok. Turkiys neft
Olkasi olacag: ucuz neft olacaq, ovval sadaladigim
respublikalar isa 0z mohsulunu sata bilocok! Baki-
Orzurum qaz kamoari da eyni rolu oynayacaq. Bunlari edan
kim idi? HeydorOliyev! Ona goro do deyirik: Turk
diinyas1, basin sag olsun!

Her seydon avval diinyanin biitiin boyiik vo Kigik ddvlot
bascilart bu boylk soxsiyystlo hesablasir vo ondan
moaslohatalirdilar.

Osrin migavilesini 23 boyiik sirkat imzalamisdir! ABS,
Kanada, Britaniya, Fransa, Norveg, Almaniya, Rusiya,
Cin, Yaponiya, Turkiys vo iran. Bu élkalor planetin biitiin
gitalorini ohato etmirmi? Bu 0lkalorin igtisadi marag
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morkozi Azorbaycandir. ©gor burada sabitlik vo nufuzlu
dovlat rahbari olmasaydi, bu dévlatlor 6ztnin milyonlarla
dollarin1 Xazar danizina tékardi? Olbatta, yoxX.

Bu neft miqgavilalori diinya iqtisadiyyatina giiclii tasir
edocok. Migaviloni imzalayan dovlatlor 6z tarixine bu
hadisani sorafli bir sahifo kimi yazacag. Demali, Heydoar
Oliyev bltln dunya U¢ln ¢ox Onomli bir soxsiyyat idi.
Ona g0ra do deyirik: Diinya, basin sag olsun!

“Miidriklik zirvasi”. “XXI asr” gazetinin
xiisusi buraxilisi. 2003
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DUNYA, BASIN SAG OLSUN!
(11 magala)

Hor bir yazi¢inin, alimin, memarin ¢oxsayli asari olur.
Amma bunlar igarisinds elo biri olur ki, o, mahiyyat vo
mindoricasi ilo basqalarindan segilir. Buna sah oaSor
deyirlor. Heydor Oliyev do xalqumizin min ilden artiq
dovlatgilik tarixinds yaratdigi, yetirdiyi sah asardir! Onun
dahi soxsiyyat va siyasat¢i oldugunu butin planetin béyik
dovlat va siyasat xadimlari geabul edir. Elo dovlat bascilar
olur ki, o yalmiz 6z o6lkasi gorgivasindo mohdudlasir,
elalari do olurki, diinya migyasinda taninir. Heydor Sliyev
Azorbaycan, tirk diinyast vo bitin planet (Ggln
ohamiyyatli bir soxsiyyat idi.

Heydor Oliyev miistaqil respublikamiza rahbarlik etdiyi
dovrdo nizami Azorbaycan ordusu yaratdi, Azorbaycan
hagigatlorini uca saslo dinyaya yaydi. Biitiin diinya bildi
Ki, biz kimik! Azorbaycan belo bir oglunu, milli
dovlatciliyimiz 6ztnun sah asarini itirdi!

Atatirk Tarkiysni xilas etdi, Heydor Oliyev iso butln
Turani birlosdirdi. Ipok yolunun barpasi Cindon tutmus
Yakutiya, Qazaxistan, Qirgizistan, Ozbokistan,
Turkmanistan, Azarbaycan va Tirkiys bir ox otrafinda
igtisadi (habelo siyasi) cohotdon birlogir, alagolonir. Artiq
Bakida “Ipok yolu”nun 9 mortoboli katibliyi hazirdir.
Bunun memari isa Heydar Oliyevdir.
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Butln bunlardan sonra belo bir montigi natico ¢ixir ki,
demali, Heydor Oliyev biitlin diinya li¢iin ¢ox dnomli bir
soxsiyyat idi. Onu dunya itirdi!

Diinya basin sag olsun! Tiirk diinyasi, basin sag olsun!

“Tohsil” qazeti, Nel7,
19 dekabr 2003
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HEYDOR OLIYEV VO DILIiMIiZiN DOVLOT
STATUSU PROBLEMI

Azorbaycan dili 1920-ci ildon dovlot dili elan
edilmisdir. Lakin bu, tam monasi ilo dovlat dili hiiququ
verilmosi demok deyildi. Dogrudur, motbuat radio-
televiziya, tolim-tadris vo s. bu dilds aparilirdi. Lakin ana
dilimiz dovlat idarslorindon qovulurdu. Azorbaycan
Respublikasi Konstitutsiyasinin 83-cii maddasine asasan
Azorbaycan Respublikasi Dovlot Dilinin Azarbaycan dili
olmasina baxmayaraq, he¢ bir rosmi dairada isladilmirdi.
Hotta ¢ox adam usagimi da bu dildo oxutmurdu. Son
vaxtlar Azorbaycan xalqinda 6z sOykokiino qayitmaq
meyli glclonmis va bu, dovlst shamiyyati almisdir. Bela
ki, Azorbaycan dilinin ddvlot dili kimi biitiin idaro vo
toskilatlarda isladilmasi haqqinda 1988-ci il 18 avqust
tarixli, habelo Azorbaycan Respublikasi Ali Sovetinin 23
sentyabr tarixli qorart dilimizin hormetini qaldirmaga
xidmot etmisdir. Amma dilo komiltifat miinasibat

xalqumizin bazi tobagalarine 70 ilds elo sirayat edib ki,
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halo do onlar ana dilinin manasini, onun isladilmasinin na
demok oldugunu bilmirlor. Azarbaycan dilinin nifuzunun
qaldirilmasinda H.9liyevin xiisusi xidmatlori vardir. Heg
bir dovlat bascis1 6z ana dili haqqinda bii godar boyuk
qaygr gostormomisdir. Respublika prezidenti kimi
H.Oliyev Azorbaycan dilinin tothigi Vo qorunmasi
haqqinda 18.06.2001, 04.07.2001, 19.04.2002,
30.09.2002, 05.01.2003 tarixdo 5 forman vermisdir.
Miiasir Azorbaycan dili genis sokildo todris vo totbiq
edilmalidir.  Diinyanin ~ har  yerino  Sopalonmis
soydaslarimiz bu dili sevir va g6z babayi kimi qoruyur.
Azorbaycan dili — Sovet hakimiyyati illarindo demak
olar ki, biitlin bdyiikk maoclislordon (qurultay, plenum,
Konfrans, Sessiya) qovulmusdu. Hotta Konstitusiyanin
73-ci  maddasine do omoal edilmirdi. Mustaqillik
qazandigdan sonra dilimiz Dovlet statusu  aldi
Azorbaycan prezidenti H.Oliyev dilimizin  Dovlot
saviyyasindo qorunmasi vo totbigi Ucln 4 forman verdi.
Yazili nitq madoniyyati vo lingvistik shomiyyatini nozars

alaraq hamin formanlar biitévlikds veririk.
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DOVLOT DILININ TOTBIQI iSININ
TOKMILLOSDIRILMOSI HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI

PREZIDENTININ FORMANI

Azorbaycan Respublikasiin dovlet dili Azorbaycan
dilidir. Mdstagil dovlstimizin rosmi dil statusu almis
Azorbaycan dilinin genig totbiq edilmasi vo sorbost
inkisafi liglin miinbit zomin yaranmisdir. Tarixin mixtolif
morhoalolorinds  dilimizo qarst edilmis hagsizliglarin,
tozyiq va tohriflarin naticalorinin aradan galdirilmasi tigiin
hazirda 6lkemizds ¢ox alverisli sorait mévcuddur. Dil 6z
daxili qanunlar1 asasinda inkisaf edirsa doa, onun tadgiq vo
totbig edilmosi tiglin yaradilmis genis imkanlar bu
inkisafin daha da siiratli vo dolgun olmasina tokan verir.

Biitiin xalglarda oldugu kimi, Azorbaycan xalqinin
da dili onun milli varligimi miioyyon edon baslica
amillordondir. Dilimiz xalqin keg¢diyi biitiin tarixi
morhalalords onunla birgsa olmus, onun taleyini yasamis,
Uzlosdiyi problemlorlo garsilasmisdir. O, xalqn on agir

gunlarinda bela onun milli manliyini, xosbaxt galacaya
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olan inamini qoruyub méohkomlotmisdir. Inkisaf etmis
zongin dil modaniyyatino sahib olan xalq oyilmoazdir,
O0lmozdir, boOylk golocoyo malikdir. Ona goro do
xalqimiza ulu babalardan miras galan bu an giymatli milli
sorvoti hor bir Azorbaycan oOvladi g6z bobayi kimi
qorumali, daim qayg ilo ohato etmolidir. Bu, onun
mugoddas vatondasliq borcudur.

Azorbaycan dili bu giin dorin fikirlori inco
calarmadok oldugca aydin bir sokildo ifado etmok
qudratine malik dillordondir. Diisiincalordaki darinliyi,
hisslordaki incaliklori butlnlikls ifado etmok kamilliyina
yetiso bilmasi Uglin har hansi xalga bir ne¢o minillik tarix
yasamasi lazim golir. Azarbaycan dilinin bugiinkii inkisaf
Soviyyasi goOstorir ki, Azorbaycan xalqi diinyanin on
godim xalglarindandir.

Azarbaycan dilinin diinya dilleri arasinda on kamil
dillordon biri oldugu haqigsti do dons-dona etiraf
edilmigdir. Onlar 6z osorlorindo bu dili XIX osrda
Avropada genis yayilmiiis fransiz dili ilo miiqayiso

edorok, onu Avrasiyanin hor torafinds igladilon bir dil
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Kimi yiksok giymoatlondirmislor. Milyonlarla
azorbaycanlinin hazirda madani inkisaf vasitasi olan bu dil
tarixon ninki Qafqazda yayilmisdir, hotta miiayyan
dovrlordo daha genis mokanda miixtalif dilli xalqlarin da
istifada eladiklori Umumi bir dil olmusdur.

Nego-neco bOylk modoaniyyatin yaradicisi olan
xalqumizin tarixi godor onun dilinin tosokkiil tarixi do
oldugca qodimdir. Azorbaycan dili tirk monsali
Umumxalq canli danigiq dili zomininda amala galib sifahi
odabi dilo cevrilonadok vo sonraki osasda Azoarbaycan
odabi dilinin yazili qolu tosokkiil tapana qoadar yiiz illor
boyunca miirakkab bir yol ke¢misdir.

Qodim vo zongin tarixo malik tiirk dilori ailoasinin
oguz qrupuna daxil olan Azorbaycan dilinin tarixi
miladdan avvalki dovrlora gedib ¢ixir. Ayri-ayr tirk boy
birlogsmoaloarinin imumi anlagsma vasitasi olan bu dil IV-V
asrlordan etibaron iimumxalq danisiq dili kimi faaliyyat
gostormays baglamisdir. Dilimizin 6zayini ta godimlordan
Azorbaycan torpaglarindaki tiirk asilli boylarin vo soylarin

dili togkil etmisdir.
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Azorbaycan dili dialekt vo sivalorini Avrasiya
mokanina yayilan tiirk xalglarmin az qala biitiin dil
xususiyyatlorini oks etdirocok godor rongarong olmasinin
baslica sobobi ta qodimlordon bu torpaqglarda etnik
baximdan eynikoklii tiirk etnoslariin moévcud olmasidir.
Sifahi dildo yayilan ilkin odobiyyat niimunslori dastanlar,
nagillar, bayatilar, laylalar vo s. Azarbaycan sifahi oadabi
dilinin erkon formalasmasi vo tokamiill zoruratini
yaratmisdir.

Azorbaycan odobi dilinin yazili qolu da olverisli
tarixi soraitdo timumxalq dili asasinda togokkiil tapmisdir.
Xalq sifahi dilds yaratdiglarini obadilogdirmis vo sonradan
onlar1 yaziya kocurmiisdiir. Bu prosesin do yazi dilinin
togokkill va sabitlosmasinda boylk shamiyyati olmusdur.
Bu baximdan “Kitabi-Dado Qorqud” eposu oldugca
saciyyavidir. Abidanin badii dilinin 6ztinomaxsus salisliyi
bir daha gostorir ki, “Kitabi-Dado Qorqud”un meydana
¢ixa bilmosi liciin Azorbaycan dili bdyiik tarixi hazirliq

morholasi kegmoali idi.
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Qaynaginm1 uzaq ke¢misdon alan Azorbaycan dilinin
Ilk vo on godim yazili niimunslori gunimiizadok golib
catmasi belo, Olkomizin orazisindo Qodim olifbalarin
varligl, ...yazi dilimizin badii mona kamilliyi vo digar
amillor bu dilin dorin tarixi kOkloro malik oldugunu
siibuta yetiron Hosonoglu, Qazi Biirhanaddin, Noasimi,
Fuzuli Kimi s6z sonatkarlar1 Azarbaycan adabi dilinin bels
bir blinovrasi Uzarinds ylksalmislar.

XVI  osr  Azorbaycan  dilinin  mdvgelarinin
mohkamlonmasi ilo olamotdardir. Sofovilor ddvlatinin
yaranmas1 ilo Azorbaycan dili dovlat dili Ssaviyyasine
qalxaraq, rasmi va dovlotlorarasi yazismalarda isladilmaya
baslandi. Sofovilor dovrinds Azarbaycan dili sarayda vo
orduda tam hakim movqe tutaraq dovlet dili kimi
rosmilosdi. Anadilli odobiyyatin boyiik ustadlar1 Sah
Ismay1l Xotai vo Mohommad Fiizuli, xalq adobiyyatimizin
ad1 biza balli ilk qudratli niimayandasi Asiq Qurbani bu
dovrdo yetismisdir. Ogor sifahi seir dili Qurbaninin
asarlarinds oks olunmusdusa, xalq seir dilinin yazili qolu

Sah Ismayil Xotai vo Mohommod Omaninin yaradicilig
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ilo tomsil olunmusdu. Fiizulinin dolgun dili isa elmi vo
falsofi oldugu godar do xalqi idi.

XVII osrin xalq seirindo coroyan edon proseslor
XVIII osrdo sifahi xalq odobiyyatinin badii dilo tosiri
soklindo 0zunu gOstorir. ©dobi dildo sadaliys, canli
danisiq elementlorine  meylin glclondiyi bu dovrda
Azorbaycan dilinin yeni inkisaf moarhalasi mohz Molla
Ponah Vagqifin yaradiciligi ilo baglanir.

XVII  oasrdo  Azorbaycan odobi dilindo  Uslub
baximindan da zonginlosma gedir. EImi Gslubun togokklii
iclin sorait yaranir, ayri-ayri elm saholorino dair bir gox
asarlar yazilir.

XIX osrdo odobi dilimizin inkisafi xalqimizin
hoyatinda bas veron koklii bir hadiss ilo yaxindan baglhidir.
Bu, Azorbaycanin ikiya pargalanmasi Vo naticads iki ayri
dovlatin tabegiliyinds bir-birindon fargli moadani muhitds
yasamaga mohkum olmasi hadisasidir. Mustomlokagilik
siyasoti ilo yanagi, Rusiyanin Simali Azorbaycanda
oynadigi moadonilosdirici rol basqa elm sahoalori kimi,

dilgiliyin do inkisafina zomin yaratmigdir. XIX asrin
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ortalarindan Azorbaycan dilino aid bir sira doarsliklor vo
dors vosaitlori yazilib nosr olunmusdur. Milli maarifci
ziyalilar 0zlori ana dilini &yranmayin, onu qoruyub
saxlamagin on osas yolunu moktoblords todrisin ana
dilindo aparilmasinda gorduklorindon, Azorbaycan dilino
aid dorsliklor vo ligotlor yazmaga baslamisdilar.
Azorbaycan dilino dair ilk darsliklorin yazilmasinda o
dovrin gorkomli maarif¢ilori Mirzo Kazim bay, Mirzo
Sofi Vazeh, Seyid ©Ozim Sirvani, Aleksey Cernyayevski,
Mirzo Dbiilhason bay Vozirov, Soyid Unsizada, Rosid bay
Ofondiyev, Sultan Moacid Qonizade, Mommadtagi Sidqi,
Nariman Nearimanov, Uzeyir bay Hacibayli, Abdulla Saiq
Va bagqalarinin Xidmatlorini gqeyd etmak lazimdir.

Zaman ke¢dikco dOvrin talobino uygun olaraq
Azorbaycan dilinin istifado dairasi do geniglonmis, onun
totbiginin va inkisafinin elmi asaslar iizorindo aparilmasi
ehtiyact meydana c¢ixmigdir. Rusca-azorbaycanca vo
azorbaycanca-rusca liigatlor, tocribi-todris kitablari nosr
olunmusdur. Mahz bu dovrdon baslayaraq, Azorbaycan

odobi dilinin normalarimin miisyyanlogsmasinda nozari-
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dilcilik ideyalar1 tozahiir edir. Bu baximdan Mirzo Fotoli
Axundovun odabi dil haqqinda milli adabiyyatin realist
mozmununa uygun golon tezislori xususilo diggsti calb
edir.

Dram, satira, realist nosr dilinin yarandigi XIX asrdo
elmi Gslubun osas1 kimi miiasir elmi-folsafi dilin ilk
nimunalorino rast golirik. Moatbuat dili do kegon asrin
mohsuludur. “Okingi”don baglayaraq yaranmig milli
Motbuat bu dilin inkisafinda miihiim rol oynamisdir.

XX yuzillik isa Azarbaycan adobi dilinin an suratli
toraqqisi vo cigoklonmasi dovridir. ©dabi dil masalosi
holo asrin avvalindan ictimai-siyasi miibarizonin torkib
hissasi olmusdur. Homin dovrdo ana dili kitablar
hazirlanmis, darsliklor buraxilmig, mintoxabatlar tortib
olunmusdur. Azorbaycan dilinin sos qurulusuna vo
qrammatik sistemine dair kitablar yazilmisdir. Matbuat
ana dili, adobi dil ugrunda miibarizonin Onlnds gedirdi.
Odobi dil normasinin miiayyanlosmasinds bitin gérkemli
ziyalilar istirak edirdilor. Xalq dili Xazinasinin qapilari

“Molla Nasroddin” vasitasilo adabi dilin Gzarino ag¢ilird:.
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Bu dovrdo yaranan sohna sonati do yeni milli-madani
soraitda adabi dils nitq vasitasilo 6z tohfasini vermisdir.

Ana dilinin taleyino he¢ br ziyalinin lageyd
qalmadigir bu dovrdo Calil Mammadquluzads, Mirzs
Olokbar Sabir, Uzeyir boy Haciboyli, Omor Faiq
Nemanzado kimi gorkomli s6z ustalart Azorbaycan dilinin
safligt vo onun yad {insiirlordon @orunmasi ugrunda
fodakarcasina miibarizo aparirdilar.

Azorbaycan odobi dilinin tarixindo bundan sonraki
yeni marhalo sovet dovrl ilo baslayir. Qeyd etdiyimiz
Kimi, arob olifbasini daha uygun bir alifba ilo avoz etmok
moqsadilo 1922-ci ilds alifba Komitasi yaradildi va hamin
komitoya Azarbaycan dili li¢iin latin qrafikali alifba tortib
etmok tapsirildi. Bir godor sonra isa yeni olifbaya kegildi.
1926-c1 ildo Bakida Birinci Beynolxalq Tirkoloji
Qurultay cagirildi. Bu, tiirk diinyasi ticlin boytik tarixi
ohomiyyati olan bir hadiso idi. Qurultaym Bakida
kecirilmoasini  20-30-cu illor  Azorbaycanin  dilgilik

sahasindoki elmi potensialina verilon giymot, asasan do
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sorqin ~ gapist  oldugu  Ug¢Un  secilmasi  Kimi
saciyyalondirmok olar.

ToassUflo geyd etmok lazimdir ki, sonralar qurultayin
Qorarlarinin yerina Yetirilmosi yolunda siini manealor
yaradildi, tlrkdilli xalglarin modoni inteqrasiyasina
yoOnoaldilmis bu nacib is siyasi magsadlora qurban verildi.
Azorbaycanin dil¢i alimlorinin  boyuk oksariyyati iso
totalitar rejimin represiyalarina moaruz qaldi. 1939-cu ildo
latin grafikali olifbadan Kiril qrafikasi osasinda yaradilmis
yeni Azorbaycan yazisina qoti Vo macburi kegmok
haqqinda qorar verildi. Belaliklo, 1924-ci ildon 1939-cu
ilo godor kegon on bes il orzindo xalqin yaz
madaniyyatina bir-birinin ardinca iki agir zorbo doydi.
Buna baxmayaraq, Azorbaycan dili ¢otinliklo do olsa,
batin bu illar arzinds yena 6z safligin1 qoruya bilmis,
elmi vo badii adobiyyatda, publisistikada boyiik imkanlara
malik oldugunu niimayis etdirmisdir.

1945-ci ildo Azorbaycan Elmlor Akademiyasinin
torkibinde mistoqil Dilgilik Institutunun yaranmasi

dilgiliyimizin bir elm kimi inkisafina do tokan verdi.
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Dilcilik elmimiz XX osrdo suratli inkisaf dovri
yasamisdir. Homin ddvrdo odobi dilimizi tadqgiq edon
Bokir Cobanzado, Mommodaga Siraliyev, ©Obdiilozal
Domirgizado, Muxtar Hiiseynzads, Oliheydar Orucov,
Solim Cofarov, Olovsot Abdullayev, Forhad Zeynalov va
basqa dilgi alimlorimizin boyiik ordusu yaranmisdir. Darin
qurur va faroh hissi ilo demok olar ki, Azarbaycan
dilgilorinin gorgin  omoyi sayoasindo dilgiliyin bitin
saholorindo  somorali  islor gOrilmiis, dil tarixi,
dialektologiya, miiasir dil, ligotcilik sahalorinda dayarli
todqiqatlar aparilmigdir. Kegmis sovet mokaninda, elaco
do  beynolxalg miqyasda  Azorbaycan tiirkoloji
arasdirmalarin  6nomli  morkazlarindon biri  olmusdur.
Beloliklo, XX asr bitovlikds Azorbaycan dilinin yazi
moadoaniyyatinin asl inkisaf yoluna godom qoydugu bir
dovrdir. Mohz bu dévrds dilimizin funksional imkanlari
genislonmis, tslublar1 zonginlogmis, dilin daxili inkisaf
meyllori asasinda yazi qaydalari cilalanmigdir.

Mistaqil Azorbaycan Respublikasinin 1995-ci il

noyabrin 12-do referendium yolu ilo gobul olunmus
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Konstitusiyada Azarbaycan dili dovlat dili kimi tosbit
edilmisdir. Hor hansi bir dilin dévlot dili statusu almasi,
siibhasiz ki, hor bir dovlatin bir dovlat kimi formalasmasi
ilo bilavasito baghidir. Azorbaycan xalqnin tarixindo
Azorbaycan dili XVI oasrdo  Sofovilor hakimiyyati
dovrindo dodvlat saviyyasing qalxsa da, milli dovlatciliyin
itirilmasi  naticasinds  hamin  snana uzun muddat
qurilmisdir.  Yalmiz  1918-ci ildo  Azorbaycan Xalq
Cumhuriyyatinin yaranmasi ilo Azarbaycan dilinin genis
totbiq olunmasi yolunda bdyiik imkanlar agildi. Bu sahado
bozi addimlar atilsa da, gonc respublikanin dmriiniin qisa
olmas1t Azarbaycan dilinin comiyyatdo dovlot dili kimi
movaqeloarinin tam bargarar edilmasins imkan vermadi.
Azorbaycanda Sovet hakimiyyati yaradildigdan sonra
gobul edilmis ilk konstitusiyada, imumiyyatla, dovlat dili
hagqinda he¢ bir madds olmamusdir. SSRi-nin tarkibino
daxil oldugdan sonraki dovrdo, daha dogrusu,
Azorbaycanin 1937-ci ilda gebul edilmis
Konstitusiyasinda da bels bir madds yox idi. Yalniz 1956-
c1 ildo Azarbaycan SSR Ali sovetinin qorari ilo 1937-ci il
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Konstitusiyasina Azorbaycan dilinin dovlot dili olmasi
barodo madds olavo edildi. Lakin respublikanin o
dovrdaki rohbarliyinin movcud siyasi vaziyyati laziminca
giymotlondira  bilmoyarak, hadisalori  suratlondirmoak
cohdloari bu nacib isi ugursuzluga diicar etdi.

Nohayat, “Moarkoz”in biitiin manealorina
baxmayaraq, respublikanin 1978-ci ildo gobul edilon
konstitusiyasina Azorbaycan dilinin Dovlot dili olmasi
barado maddonin daxil edilmasi miyassar oldu. Bu, hamin
dovr Uglin ¢cox casaratli va gotiyyatli bir addim idi.

Azorbaycan Respublikasi 6z dovlet mustaqilliyini
borpa etdikdon sonra Azaorbaycan dilinin daha da inkisaf
etdirilmasi yolunda genis tifiiglor agildi. Toaassuflor olsun
ki, respublikanin o zamanki rahbarliyinin soristasizliyi
naticasinda, xalqin iradasine zidd olaraq, dovlat dilinin adi
geyri-ganuni  doyisdirildi  vo  masaloya  dolasiqliq,
anlasilmazliq gatirildi. Dovlat dili hagqinda mosalo 1992-
ci ilin dekabrinda Azorbaycanin Milli Maclisinds
miizakirs edildi. Tassuf ki, belo taleyiiklii masalonin halli

ticin o zaman Milli Maclisdo comi 26 nafarin lehins sas
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vermosi kifayot edirdi. Halbuki dovlot dili haqqinda
middoa Konstitusiyada nazards tutulduguna gors, ona hor
hans1 dayisiklik edilmosi timumxalq miizakirosi, ali
qanunvericilik orqgani tzvlorinin on az1 ti¢cdo iki Sas
coxlugu ilo edilo bilordi. Lakin o zaman adi qaydalara
mohal qoyulmamis, xalqin iradosi nozoro alinmadan
volyuntarist vo masuliyyatsiz bir gerar goabul edilmisdir.
Mustaqil Azorbaycan Respublikasinin ilk
Konstitusiyasinin layihasine baxilarkon dovlst dili, daha
dogrusu, dovlatin dilinin adi haqqinda miiddoa genis
miizakiro obyekti oldu. Homin masalo yeni Konstitusiya
layihasini hazirlayan komissiyada, kiitlofi informasiya
vasitolorindo  muxtalif elmi forumlarda, yigincaqglarda,
idaro, toskilat vo miossisalordo sorbost, demokratik
soraitda hortarafli miizakira olundu. Nohayat, xalq 1995-ci
il noyabrin 12-do referendium yolu ilo 6z mdvgeyini
niimayis etdirarok, Azarbaycan Respublikasinin dovlat
dilinin Azaorbaycan dili olmasi miiddoasina torofdar

oldugunu bildirdi. Ana dilimize qars1 edilmis hagsizliq
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aradan qaldirildi, onun hiiquglar1 qorundu, comiyyatdoki
maovgelori tam barpa edildi.

Indi Azorbaycan dilinin  6zlinemoxsus  inkisaf
qanunlari ilo cilalanmis kamil qgqrammatik qurulusu, zangin
soz fondu, genis ifado imkanlari, miikkommal oalifbasi,
yiuksok saviyyali yazi normalar1 vardir. Hazirda 6lkemizds
comiyyat hoyatinin elo bir sahasi yoxdur ki, Azarbaycan
dili orada rahat isladilo bilmasin.

Bununla yanasi, Azorbaycan Respublikasinin onillik
inkisaf yolunun tocriibasi gostorir ki, diger sahalordo
oldugu kimi ana dilimizin dyranilmasi vo totbiqgi sahasinds
do holo goriilesi islor coxdur. Olkomizin orta vo ali
moktablorindo  Azorbaycan  dilinin  miiasir  diinya
standartlarina, milli-madani inkisaf tariximizin taloblorina
cavab veron todrisi isinin tokmillosdirilmasine ehtiyac
vardir. Bir ¢ox kutlovi informasiya vasitolorinds, rosmi
yazigmalarda, kargilizarliq vo S. sahoalordo Azarbaycan
odobi dilinin normalarina laziminca omol edilmir.
Azorbaycan dilinin reklam isindo istifado edilmasindo

ciddi qisurlar miisahids olunur. Kaskin tangidlara
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baxmayaraq, reklam vasitalorinin hazirlanmasinda bir ¢ox
hallarda xarici dillors asassiz olaraq istiinliik verilir. Sohar
Vo (asabalarimizin gorkamina Xalal gotiron acnobi dilli
I6vhalor yeni noslin azorbaycangiliq ruhunda torbiyasing
monfi-psixoloji tasir gostarir. Olks orazisinde yayimlanan
televiziya kanallarinin oksariyyati xarici dillords foaliyyot
gostorir. Kino vo televiziya ekranlarinda Azarbaycan
dilino dublyaj edilmis xarici filmloro nadir hallarda rast
galmak olar. Dublyaj edilmis ekran osarlorinin torclimo
Saviyyasi iISo  oldugca  asagidir.  Azorbaycan
Respublikasinin  xarici siyasat saholorinds, Xususilo
Olkomizds foaaliyyat gostaran sofirlik, xarici niimayandalik
Vo sirkotlordo Azorbaycan dilinin islonmasi yaritmaz
vaziyyatdadir.  Xaricdo  yasayan  soydaslarimizin
Azorbaycan dili dorsliklori, tadris vesaiti, ana dilinds elmi
Vo Dbadii adobiyyat, motbuat vo s. ilo tomin olunmasi
gonastboxs deyildir.

Cox goriba gorlinss do, Azarbaycan dil¢iliyinin sovet
dovrinds oldo edilmis siiratli inkisaf tempi son illorda

asagl dismiisdiir vo bu sahods bir durgunluq miisahido
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olunur. Azorbaycan nitq madoaniyyati masalalorinin
todgigine Vo nizamlanmasma koskin ehtiyac duyulur.
Azorbaycan dilinin totbiq dairasi bozon siini olaraq
mohdudlasdirilir. Rasmi va elmi Uslubun vaziyyati heg do
Urokagan deyildir. Azorbaycan dilinin orfoqrafik, izahli,
terminoloji va s. ligatlorinin tortibi vo nosri moasalalori
yubadilir. Latin osasli Azorbaycan olifbasinin borpa
olunmasi barada gqanun gobul edilmasindan on ildon ¢ox
kegsoa doa, onun hoyata kegirilmasi ¢ox long gedir. Butun
bu vo digoar mosalaolorin  olagalondirilmasi  va
tonzimlonmasinin, onlarin halli prosesinae nozaratin vahid
morkazlosdirilmis  bir  qurum  torafindon  hoyata
kecirilmasins ehtiyac vardir.

Azorbaycan dovlot dilinin baslica romzlarindan
sayilan Azorbaycan dilinin tatbigi vo inkisaf etdirilmasina
dovlat gaygisini artirilmasi, ana dilimizin 6yranilmasi,
elmi todgiginin foallagdirilmasi, dilimizin camiyyatda
totbiq dairasinin genislondirilmasi vo bu iso nozaratin

guclondirilmasi magsadi ilo gorara aliram:
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1. Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin yaninda
Dovlot Dil Komissiyasi  yaradilsin.  Azarbaycan
Respublikasi Prezidentinin icra Aparatina tapsirilsin ki,
komissiya haqqinda asasnamoni bir ay arzinds hazirlayib
Azarbaycan Respublikasi Prezidentinoa toqdim etsin.

2. Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin Icra
Aparatina tapsirilsin ki, “Azorbaycan Respublikasinda
dovlat dili hagqinda” ganun layihasini asasnamoni bir ay
arzinds hazirlayib Azarbaycan Respublikasi Prezidentino
togdim etsin.

3. Azorbaycan Respublikasinin nazirlik, idars,
togkilat vo miassiso rohbarlori 6z tabeliklorindo olan
qurumlarda dovlet dilinin vo latin osasli Azorbaycan
olifbasinin totbiqi isinin yaxsilagdirilmast ilo  bagh
uzunmiddoatli  kompleks planlar hazirlayib hoyata
kecirsinlor vo 2001-ci il avqustun 1-no godor ilkin
naticalor haqqinda Azarbaycan Respublikasi Prezidentina
togdim edilsin.

4. Azorbaycan Respublikasinin Tahsil Nazirliyi orta

vo ali moktablords Azorbaycan dilinin todrisi Vo
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Azorbaycan dilindo tohsilin keyfiyyati ilo bagli osash
doniis yaratmaq istigamoainda qati tadbirlor hayata kegirsin
vo mivafiq tokliflor proqramimi bir ay orzinds hazirlayib
Azarbaycan Respublikasi Prezidentina toqdim etsin.

5. Azorbaycan Milli Elmlor Ekademiyast vo
Azorbaycan Respublikasinin Tohsil Nazirliyt Yazigilar
Birliyi ilo birlikdo latin asasli Azorbaycan olifbasi ilo
yenidon ¢ap olunmasi toklif olunan elmi va badii asarlorin
ligot vo dorsliklorin  ¢ap programimi  hazirlayib
Azorbaycan Respublikasi Prezidentina togqdim etsin.

6. Azorbaycan Millilor Akademiyasi bir ay orzinds
Azorbaycan dil¢iliyinin miixtolif saholori Gzro elmi
arasdirmalarin cap1 va perspektiv planlarina yenidon baxib
tosdiq etsin va onlarm yerina yetirilmosinin gedisi barado
hor alt1 aydan bir Azarbaycan Respublikasi Prezidentino
tagdim etsin.

7.Respublikanin gohar vo rayon icra hakimiyyati
basgilarina tapsirilsin ki:

-Yerlordo istifado olunan 16vho, reklam tablolari,

sliarlar, plakatlar vo digor oyani vasaitlorin Azorbaycan
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odobi dilinin qaydalarmma uygunlasdirilmasi baximindan
todbirlor gorsinlor vo bu tapsirigin yerino Yetirilmosi
hagqinda 2001-ci il avqustun 1-no godor Azorbaycan
Prezidentino arayis versinlar.

-Yerlordo Azorbaycan dilinin vo latin osash
Azorbaycan  olifbasinin  totbiqi  isine  nozarati
guclondirsinlor vo bu isin gedisi barado 2001-ci il
avqustun 1-no  godor Azorbaycan Respublikasnin
Prezidentino malumat versinlor.

8.  Azorbaycan  Respublikasinin ~ Madoniyyat
Nazirliyino, Dovlot Televiziya vo Radio Verilislori
Sirkatina tapsirilsin ki, acnobi 6lkalords istehsal edilmis
Vo Azorbaycanda niimayis etdirilmok {iciin alinmis kino
Vo televiziya momulatinin Azorbaycan dilindo niimayis
etdirilmoasi mosalalori barads tokliflorini bir ay orzinds
hazirlayib Azorbaycan Respublikasi Prezidentino toqdim
etsin.

9. Azorbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabinetino

tapsirilsin ki:
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-Olkodo Azorbaycan dilinda ¢ap olunan qozet, jurnal,
bllleten, kitab vo digor ¢ap mohsullarin istehsalinin
2001-ci il avqustun 1-no godor butdvlikds latin osash
Azoarbaycan olifbasina kegmasini tomin etsin.

-Azorbaycan Respublikasinda dovlet dilina garsi
gizli, yaxud aciq tobligat aparmaq, Azorbaycan dilinin
islonmasina vo inkisafina miigavimoat gostormak, onun
hiiquglarinin  mohdudlasdirilmasma cohd etmok kimi
hallara, latin qrafikasinin totbiq olunmasina manealor
toradilmoasina géro moasuliyyat novlorini miayyan edan
qanunvericilik aktiin layihasini bir ay orzinds hazirlayib
Azarbaycan Respublikasi Prezidentina toqdim etsin.

-Morkazi vo yerli icra hakimiyyati orqanlarinda
kargiizarligin latin  osasli  Azorbaycan olifbas1 1ilo
aparilmasini 2001-ci il avqustun 1-na gadar tamin etsin.

-Bu formandan irali galon diger masalalari hall etsin.

Heydar 9liyev
Azarbaycan Respublikas: Prezidenti,
Bak: sahari, 18 iyun, 2001-ci il.

92



AZORBAYCAN RESPUBLIiKASI DOVLOT
DIL KOMISSIYASININ TORKIBININ TOSDIQ
EDILMOSI HAQQINDA AZORBAYCAN
RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
SORONCAMI

Azorbaycan Respublikast Prezidentinin  “Dovlat
dilinin tatbiqi isinin tokmillogdirilmasi hagqinda” 18 iyun
2001-ci il tarixli 506 nomroli Formaninin yerino
yetirilmasi mogsadilo gorara aliram:

Azarbaycan Respublikasinin Dovlat Dil Komissiyasi

asagidaki torkibds tasdiq edilsin:

Komissiyamin sadri: Heydor Oliyev — Azarbaycan

Respublikas1 Prezidenti
Komissiya sadrinin muavinlari: Ramiz Mehdiyev —

Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin Icra Aparatinin

rohbori, Mahmud Koarimov — Azarbaycan Milli Elmlor
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Akademiyasinin prezidenti, Anar Rzayev — Azarbaycan

Yazigilar Birliyinin sadri, Milli Maclisin deputati

Komissiyamin iizvlari: Vasif Talibov — Naxgivan
Muxtar Respublikas1 Ali Maclisinin sadri, Milli Maclisin
deputati, El¢in Ofondiyev — Azorbaycan Respublikasinin
Bas nazirinin muavini, Hacibala Abutalibov — Baki sahor
fcra Hakimiyyotinin  bascis;, Misir Mordanov —
Azorbaycan Respublikasinin  Toahsil  naziri, Polad
Biilbiiloglu — Azorbaycan Respublikasinin madoaniyyat
naziri, Nizami Xudiyev — Azorbaycan DOvlat Televiziya
vo Radio Verilislori Sirkatinin sadri, Milli Maclisin
deputati, Yusif Hiimmotov — Azorbaycan Respublikasi
Prezidentinin Icra Aparatiin Srazi idareetmo organlari ila
is soObosinin  miidiri, ©Oli Hoasonov — Azorbaycan
Respublikasi Prezidentinin Icra Aparatinin Ictimai-siyasi
sObasinin  mudiri, Fatma Abdullazado — Azarbaycan
Respublikasi Prezidentinin Icra Aparatinin Humanitar
siyasat sobasinin mudiri, Nizami Coforov — Azarbaycanda

Atatirk moarkazinin madiri, Milli Maclisin  deputat,
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Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasmin miixbir Gzvd,
Bokir  Nobiyev -  Azorbaycan  Milli  Elmlor
Akademiyasinin ©dobiyyat, Dil vo Incesonst bdlmasinin
akademiu katibi, Boxtiyar Vahabzado — xalq sairi, Milli
Maoclisin ~ deputati,  Azorbaycan Milli Elmlor
Akademiyasinin hoqiqi Uzvi, Mirvarid Dilbazi — xalq
sairi, Nobi Xazri — xalq sairi, Qabil Imamverdiyev — xalq
sairi, Cabir Novruz — xalq sairi, Fikrat Qoca — xalq sairi,
Okrom Oylisli — Xalq yazigisi, Vaqif Somadoglu — xalq
sairi, Milli Maclisin deputati, Sabir Ristomxanli — sair-
publisist, Milli Maclisin deputat;, Ismayil Voliyev —
“Azorbaycan Ensiklopediyasi” Nogsriyyat Poligrafiya
Birliyinin bas direktoru, Kamal Abdullayev — Baki
Slavyan Universiteinin rektoru, Mubariz Yusifov — Ganca
Dovlat Universitetinin rektoru, Agamusa Axundov -
Nosimi adma Odobiyyat Institutunun  direktoru,
Azorbaycan Milli Elmlar Akademiyasimin miixbir {izvii,
Vasim Mommodaliyev — Baki Dovlat  Universitetinin
[lahiyyat fakiltosinin dekani, Azorbaycan Milli Elmlor

Akademiyasinin miixbir {izvii, Masud Mahmudov -
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Azorbaycan Milli EImlor Akademiyasimin miixbir {izvii,
Yusif Seyidov — Baki Do6vlat Universitetinin kafedra
mudiri, Adil Babayev — Azarbaycan Dillor Universitetinin
kafedra muadiri, Samot ©Olizado — Baki Dovloat
Universitetinin professoru, Ozizo Coforzado — Baki Dovlot
Universitetinin professoru, Elbrus Ozizov — Baki Dovlot
Universitetinin - professoru, Rohilo  Moharromova —
Azorbaycan Milli Ellor Akademiyasinin Nosimi adina
Dilcilik Institunun aparici elmi iscisi, Aydin ©lokborov —
Azorbaycan Milli EImlor Akademiyasisinin Nosimi adina
Dilcilik Institutunun  bdyiik elmi iscisi, Miiseyib
Mommodov — Azarbaycan Milli ElImlar Akademiyasinin
Nasimi adma Dilgilik Institutunun sébo miidiri, Ismayil
Mommadov — Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin

Nasimi adina Dil¢ilik Institutunun sé6be mudiri.

Heydar 9liyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti,
Bak: sahori, 4 iyul, 2001-ci il.
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AZORBAYCAN OLIFBASI VO AZORBAYCAN
DiLI GUNUNUN ToSiS EDILMOSI HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI
PREZIDENTININ FORMANI

Qodim vo zongin  modoniyysta malik olan
Azorbaycan xalqi diinya sivilizasiyasina bir ¢cox dayarli
tOhfalor vermisdir. Onlarm ilk niimunalari basar tarixinin
boylk kosfi olan yazi vasitasilo Qobustan vo Camigaya
tosvirlori, hamginin etnografik sokilds daslarin yaddasina
hokk olunaraq guniumizodok yasamisdir. Tarixi faktlar
stibut edir ki, bu qiymatli asorlori yaradarkon Azarbaycan
xalq1 miixtalif olifbalardan istifads etmisdir.

Islam dininin gebuluna gador olan dévriin yazilari ilo
yaradilan bu giymatli xazinanin boyik bir gismi mahv
edilmig, zaman kecdikco hamin abidalorin galomo aldigi
yazi sokillori unudulmus va ya orob grafikasina kegmisdir.
Islamm  yayildigi  dévrlordon iso  Xalqumz  orob
olifbasindan istifado yolu ilo min ildon artiq bir zaman

arzinda tariximizin yeni marhalasinadak zangin madani irs
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yaratmigdir. Orab olifbasi yiiz illor boyu genis mokanda
misalman Sorgi Xalglarinin {imumi yazi sistemi kimi
formalasmisdir. Boyiik Azorbaycan odiblori, alimlori,
mutofokkirlori islam madaniyyatinin tosokkul tapib inkisaf
etmoasindo muhim rol oynayarag bosor sivilizasiyasini
zonginlosdirmisdir. Lakin asrlorlo  mixtalif xalglarin
modoani alagasina xidmat edon arob grafikasinin dilimizin
Sos sistemini biitiin dolgunlugu ilo oks etdira bilmamasi,
onun qurulusu vo Xarakteri haqqinda tam tosovviir
yaratmamast XIX osrin ikinci yarisindan etibaron Mirzo
Fotoli Axundzads basda olmaqgla dovrin mitoraqqi
maarifci ziyalilarin1 olifba islahati problemi {izarinds
disiinmoys vadar etmisdir. Bu, Azorbaycan xalqinin
homin dévrde yasadig: tarixi soraitdon dogan zorurat idi.
Oz gaynagini Avropadan alan yeni dévrin maarifcilik
horokati Azarbaycan madaniyyatinin inkisafi istiqamatini
muoayyanlosdirmis vo bu da yeni madaniyyat tipine uygun
muasir olifbaya olan ehtiyaci aktuallagdirmisdir. XX asrin

owvallarindos coroyan edon ictimai-siyasi vo modani
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proseslorin gedisati movcud olifban1 daha munasibi ils
ovaz etmok ideyasini meydana atmisdir.

1922-ci ildo Azarbaycan hdkumatinin gorari aSasinda
yeni olifba komitasinin yaradilmasi, homin komitoya
Azorbaycan dili Ucln latin grafikali olifba tortibinin
tapsirilmas: yeni qrafikaya kegilmosi yolunda atilmig ilk
ciddi addim idi. 1923-cli ildon etibaron latin oSash
olifbaya kegmo prosesi sdrotlondirildi. 1926-c1 ildo
kecirilmis Birinci Umumittifaq Tlrkoloji Qurultaym
tovsiyalorino cavab olarag 1929-cu il yanvarin 1-dan
etibaron Azarbaycanda kitlovi sokilds latin grafikali alifba
totbiq edildi. Qisa bir middst orzindo latin oasash
Azorbaycan olifbasinin isladilmasi Azarbaycanda genis
kUtlolor arasinda savadsizligin logvi tiglin olduqca olverisli
zomin yaratdi. Biitiin bu nailiyyatlora baxmayaragq homin
olifba 1940-ci il yanvarin 1-don Kiril yazis1 asasinda tortib
edilmis yeni grafikali alifba ilo avoz olundu. Yarim asrdan
¢ox bir muddat orzindos Kiril grafikasi ilo Azorbaycan elmi
Vo moadoaniyyatinin sas qurulusuna uygun goalmomosi

Azorbaycan ziyalilarimi  bu olifbanin  tokmillosmasi
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yolunda mitomadi is aparmaga sovq etdi. Tocriba
gostordi ki, kiril grafikasmin dilimizin sos qurulusuna
uygunlasdirilmasi yolunda no godor cohd gostarilsa do
optimal variantin aldo edilmasi mimkin deyildir, bu da
onun na vaxtsa doyisdirilocayi ehtimalini gliclondirirdi.

Mustaqilliyimizin gazanilmasindan sonra yaranmis
tarixi sorait xalqumizin diinya xalglarinin timumi yazi
sistemina qosulmasi {igiin yeni perspektivlor agdi vo latin
grafikali Azarbaycan olifbasinin barpasini zoruri etdi. Bu
Iso mivafig ganun gabul olunmasi ila naticalandi.

On ilo yaxin bir miiddatdos latin grafikali Azarbaycan
olifbasina kegidin 6lkomizdo 2001-ci il avqust ayinda
bltdvllikds tomin edildiyini va yeni olifbadan istifadonin
muistoqil  Azorbaycan Respublikasinin ictimai-Siyasi
hoyatinda, yaz1 madaniyyatimizin tarixinds mihim hadiss

oldugunu noazars alaraq gorara aliram:

1. Hor il avqust aymin 1-i Azorbaycan
Respublikasinda Azarbaycan olifbast vo Azarbaycan dili

gund kimi geyd edilsin.
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2. Bu forman dorc edildiyi glindan quivvaya minir.

Heydar Oliyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti,
Bak: sohari, 9 avqust, 2001-ci il.
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AZORBAYCAN RESPUBLIKASINDA
DOVLOT DiLi HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ
QANUNU

Azorbaycan Respublikast Azarbaycan dilinin dovlot
dili olaraq isladilmasini 6z mastaqil dovlstgiliyinin baslica
olamatlarindon biri sayir, onun tatbigi, gorunmasi vo
inkisaf etdirilmasi gaygisina galir, diinya
azorbaycanlilarinin Azorbaycan dili ilo bagli milli-manavi
0zinlmudafio ehtiyaclarmin &donilmasi  tgiin - zomin
yaradir.

Bu ganun Azarbaycan Respublikas: Konstitusiyasina
uygun olaraq Azorbaycan Respublikasinda Azarbaycan

dilinin dovlat dili kimi hiiququ statusunu nizamlayir.
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FOSIL 1. UMUMi MUDDOALAR

Madda 1. Dovlat dilinin hliquqi statusu

1.1. Azorbaycan Respublikasinin dovlet  dili
Azorbaycan  Respublikast  Konstitusiyasnin ~ 21-Ci
maddasinin | hissasina mivafiq olaraq Azarbaycan dilidir.
Dovlat dilini bilmok har bir Azorbaycan Respublikasi
Vatondasinin borcudur.

1.2. Azorbaycan Respublikasinin dovlet dili kimi
Azorbaycan dili 6lkonin siyasi, ictimali, igtisadi, elmi vo
madani hayatimin biitiin sahalarinds isladilir.

1.3. Azorbaycan Respublikasi dovlat  dilinin
islonilmasini, gorunmasini va inkisafini tomin edir.

1.4. Azorbaycan Respublikasinda dovlst hakimiyyati
vo yerli 0zindidara organlarinda, dovlst qurumlarinda,
siyasi partiyalarda, geyri-h6kumot toskilatlarinda (ictimai
birlik vo fondlarda), homkarlar toskilatlarinda, digor
hiiqugi  soxslorda, onlarin  niimayandsliklorinde  va

filiallarinda, idarolordo dovlot dilinin totbiqi ilo bagh
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foaliyyot bu ganuna uygun olaraq hoyata kegcirilir, o
ciimlodan karguizarhq islari dévlat dilinds aparilir.

1.5. Dovlet dilinin tatbiginin normalar miivafiq icra
hakimiyyati organi tarafindon mioayyan edilir.

1.6. Azoarbaycan Respublikasinin orazisinds foaliyyat
gbstaran  beynolxalq toskilatlarla (vo ya onlarin
nimayandaliklari ila) vo xarici dovlatlorin diplomatik
nimayandaliklori ila yazismalar Azarbaycan
Respublikasinin dévlat dilinds va ya mivafiq xarici dildo

Azorbaycan dilins tarclimo olunmagq sortilo aparila bilor.

Madds 2. Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili
haqqinda qanunvericilik  Azarbaycan Respublikasinin
Konstitusiyasindan, bu ganundan, digar normativ hiquqi
aktlardan va Azarbaycan Respublikasinin torafdar ¢ixdigr

beynalxalq mugavilalardan ibaratdir.

Madda 3. Dovlat dilinin iglanmasi, gorunmas: va

inkisafi sahasinda dovlatin asas vazifalari:
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3.0.0. Ddvlat dilinin islanmasi, qorunmasi va inkisafi
sahasinda dovlatin asas vozifalori asagidakilardr:

3.0.1. Azorbaycan Respublikasinin Konstitusiyasinin
Vo bu ganunun taloblarina uygun olaraq dovlat dili ilo
bagli hiiquq qaydalarimin miioyyanlosdirilmasi;

3.0.2. Dovlat dilinin totbiqi iging, bu dilin isladilmasi
Vo qorunmasi ilo bagli ganunvericiliyin muddoalarina
riayat olunmasinin tomin edilmasi;

3.0.3.Dovleat dilinin inkisaf programinin hazirlanmasi
dovlat bldcasinin vasaiti hesabina
muayyanlasdirilmasinin tomin edilmasi;

3.0.4. Dovlat dilinin safliginin qorunmasi, dilgilik
elminin nozoriyyasi Vvo praktikasinin inkisafi tgiin
mivafiq soraitin yaradilmasi vo todbirlorin hoyata
kecirilmasi;

3.0.5.Ddvlst dilinin islonmasi g¢iin zaruri olan maddi
bazanin yaradilmast;

3.0.6.Xarici  Olkolordo yasayan azorbaycanlilarin
Azorbaycan dilinda tohsil almalarma, bu dildon sarbast

istifads etmalarina kdmaklik gostarilmasi.
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FOSIL 2. DOVLOT DILININ ISLONMOSI, QORUNMASI
VO INKISAFI

Madds 4. Ddvlat dilinin  rasmi  marasimlorda
islonmosi:

4.1. Azorbaycan Respublikasinin dovlst hakimiyyati
va yerli 6zlinlidaraetma organlarinin, dévlot qurumlarimin
kecirdiyi bltin rasmi morasim vo todbirlor Azorbaycan
Respublikasinin dovlat dilinds aparilir.

4.2. Bu gqanun 4.1-ci maddssinin toloblori
Azorbaycan Respublikasmin togkil etdiyi beynolxalq
saviyyali rosmi marasimlara va tadbirlora, habelo muvafiq
icra hakimiyyati organlar1 torafindon digar 6lkalords
kecirilon hor hanst rosmi moarasim vo todbira samil

olunmur.
Madda 5. Dovlat dilinin tahsil sahasinda islanmasi:

5.1. Azorbaycan Respublikasinda tohsil dovlot

dilinds aparilir.
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5.2. Azorbaycan Respublikasinda basqa dillords
tohsil muassisalarinin faaliyyati ganunvericiliklo miayyan
edilmis qgaydada hoyata kecirilir. Belo miuoassisalorda
dovlat dilinin toadrisi macburidir.

5.3. Azorbaycan Respublikasinda ali vo orta peso-
Ixtisas tohsili muassisalorina gobul zamani Azorbaycan

dili fannindan imtahan verilmalidir.

Madds 6. Dovlat dilinin televiziya va radio
Yayimlarinda islanmasi:

6.1. Azorbaycan Respublikasinin orazisindo toasis
edilon va faaliyyat gostoran, mulkiyyst formasindan asili
olmayaraq, butln televiziya vo radio yayimlar1 dovlot
dlindo aparilir.

6.2. Azorbaycan Respublikasinin orazisinds tasis
edilon vo foaliyyat gostoran miulkiyyst formasindan asili
olmayaraq dovlst dilinds yayimlanan bitln televiziya vo
radio kanallarinin aparicilart doévlet dilini mikommaol
bilmalidirlar vo onlarin salis danisiq gabiliyysti olmalidir.

Televiziya va radio kanallarinda dublyaj olunan filmlar va
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verilislor dovlatin mioyyoan etdiyi dil normalarina uygun

olmalidir.

Madda 7. Dovlat dilinin xidmat sahalorinda, reklam
Vo elanlarda islanmosi:

7.1. Azorbaycan Respublikas:1 orazisinds bitln
xidmot sahalorindo, reklam vo elanlarda dovlot dili islonir.
Ocnobilora xidmot gostorilmasi ilo baglh miivafig xidmot
sahalorindoa dovlst dili ilo yanasi, digar dillor do totbiq
oluna bilor. Zoruri hallarda reklam vo elanlarda
(I6vhalords, tablolarda, plakatlarda va s.) dovlat dili ilo
yanast digor dillor do istifads oluna bilor. Lakin onlarin
tutdugu saho Azorbaycan dilindoki garsiliginin tutdugu
sahodon ¢ox olmamali vo Azarbaycan dilindoki yazidan
sonra galmoalidir.

7.2. Azorbaycan Respublikasinin orazisinds butln
xidmot sahalarinds, reklam vo elanlarda dévlst dilinin
normalaria uygun olaraq totbiq edilmalidir.

7.3. Azorbaycan Respublikasimin orazisinds istehsal

ediloan, habels ixrac edilon mallarin uzarindaki etiketlor va
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digor yazilar muvafiq xarici dillorlo yanasi, dovlat dilinda
do olmalidir.

Azarbaycan Respublikasina idxal edilon mal vo
moahsullarin Gizarindaki etiketlor vo adlar, onlardan istifada
gaydalar1 barado izahat varagoalori basga dillorlo yanasi,

Azarbaycan dilins tarcimasi ilo miisaiyat olunmalidir.

Madda 8. Dovlat dilinin xtsusi adlarda islanmasi:

Azorbaycan Respublikasi vatondaslarinin  adlari,
atalarmin adlar1 vo soyadlar1 dovlst dilinds yazilir.
Azorbaycan Respublikasi vatondaslarinin  adlart  vo
soyadlarinin  doyisdirilmasi  mivafiqg qganunvericiliklo

tonzimlonir.

Madda 9. Inzibati arazi bolgisi ila alagadar doviat
dilindan istifada

“Orazi qurulusu va inzibati arazi bolgisu haqqinda”
Azorbaycan Respublikast  Qanununa uygun olarag
Azorbaycan Respublikasi inzibati orazi bolgusunu toskil

edon inzibati orazi vahidlorinin — sohar, rayon, inzibati
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orazi dairasi, gosaba vo kondlorin adlari dovlst dilinda
yazilmalidir, onlarin dovlat dilinin programlarina uygun
olaraq yazilisi muvafiq qurum torofindan
muioayyanlosdirilir. Bu maddado g0storilon inzibati orazi
vahidlorinin adlar1 dovlat dili ilo yanasi, xarici dillards do
yazila bilor. Belo olan halda inzibati orazi vahidlarinin adi
avvalca dovlst dilinds vo ondan sonra xarici dilds

verilmoalidir.

Madds 10. Cografi obyektlorin adlarinda dovlat
dilinin iglaodilmasi

10.01.  Azorbaycan  Respublikasinda  cografi
obyektlorin adlarmin dovlat dilinin normalarina uygun
olaraq yazilisi miivafiq qurum torafindan
muayyanlosdirilir.

10.02. Azorbaycan cografi adlarinin xarici dillarjdo
verilmasi  Azorbaycan dilindo saslonmasine, cografi
adlarin beynolxalq yazilis qaydalarima uygun olaraq

muayyan edilir.
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Madds 11.

11.1. Azorbaycan Respublikasinin hiiquq-mihafiza
organlarinda Azorbaycan Respublikasinin dovlat dili
islonir. Dovlat dilini bilmoayan soxslor ganunvericiliklo
mioyyan edilmis qaydada torcimaogidon istifado edo
bilorlor,

11.2. Azorbaycan Respublikasinin Silahli
Quvvalarinds, sarhad qosunlarinda vo daxili gosunlarda
ganunvericiliklo miayyan edilmis hallar istisna olmagla,
dovlat dili islanir,

11.3. Azarbaycan Respublikasinin notariat foaliyyati
Uzro kargiizarliq islari dovlst dilinds aparilir. “Notariat
haqqinda”  Azorbaycan Respublikasinin  Qanununa
muvafig olarag notariat hoarokatlorinin aparilmasi Ugun
miraciot etmis soxs dovlot dilini bilmirss vo ya notariat
horokatinin hor hans1 basqa dildo aparilmasini xahis
edorss, notarius imkan daxilinds tarafindon rasmilasdirilon
sonadlarin matnlarini arzu edilon dilds tortib eds bilor vo

ya motn torclimagi tarafindan ona torctims edils bilor.
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11.4. Azorbaycan Respublikasi moahkamalarinda
cinayot mihakimo icraatt dovlet dilindo aparilir.
Azarbaycan Respublikasi Cinayat Prosessual Macallasi ila
mioyyan edilmis hallarda vo gaydada mohkamolordon
cinayat muhakima icraati digor dillordo aparila bilor.

11.5. Azorbaycan Respublikasi moahkomalarinda
miilki islor va igtisadi mubahisalor Uizra mohkomo icraati
dovlat dilindo aparilir. Azorbaycan Respublikasi Miilki
Prosessual Macoallosi mioayyon edilmis hallarda va
gaydada bitin név mahkama icraati digor dillordo aparila

bilor.

Madda 12. Ddévlat dilinin beynalxalq yazismalarda
islonmosi

12.1. Azorbaycan Respublikasinin  beynalxalq
yazismalart miioyyan edilon dillordo aparilir. Belo
yazigsmalar zoruri hallarda dovlst dili ilo yanasi, mivafiq
xarici dillordon birinds do aparila bilor.

12.2.  Azorbaycan  Respublikasinin  ikitorofli

beynalxalg miqavilalori dovlot dilinde do, coxtarafli
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beynolxalq miqavilolor isa miqavilo baglayan torafin
raziligi ilo mioyyan edilon dildo (dillordo) tortib
olunmalidir.

12.3. Azorbaycan Respublikasinin torofdar ¢ixdigi
beynalxalg muqavilslor (sazislor vo s.) vo qosuldugu
beynalxalq konvensiyalar (protkollar va s.) dovlat dilinda

nosr edilmoalidir.

Madds 13. Dovlat dilinin normalar:

13.1. Azorbaycan dilinin orfografiya vo orfoepiya
normalar1 miivafig icra hakimiyyati organm torafindan
tosdiq edilir. Huquaqi, fiziki vo voazifali soxslor homin
normalara amal etmoalidirlor.

13.2. Mivafiq icra hakimiyysti organ1 5 ildo bir
dofodon az olmayaraq yazi dili normalarini tasbit edan

ligatin (orfoqrafiya ligatinin) nasr olunmasini tamin edir.

Madda 14. Dovlat dilinin alifbas:
Azorbaycan Respublikasinin dovlat dilinin olifbasi

latin grafikali Azarbaycan slifbasidir.
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Madda 15. Dovlat dilinin nasriyyat isinda islanmasi

15.1. Dovlat dilinin nosriyyat isindo islonmasi
Azorbaycan Respublikasinin  qanunvericiliyino  asason
hoyata kegirilir.

15.2. Azorbaycan Respublikasinda dovlat dilindo
nosr olunan ¢ap mohsullar1 latin grafikali Azorbaycan
olifbasinda buraxilmalidir.

15.3. Azorbaycan yazi modoaniyyatinin tarixindos
muahdm rol oynamis arob vo Kiril olifbalarindan xisusi
hallarda (liigoatlords, elmi islordo adabiyyat gostaricisi va
s.) istifads edilo bilar.

Madda 16. Dovlat dilinin vatandaslarin saxsiyyatini
tosdiq edon sonad va vahid nidmunali  sanadlarda
islodilmosi

16.1. Azorbaycan Respublikasi voatondaslarinin
dogum vo nigah haqqinda sohadotnamoalori, soxsiyyat

vasigasi, amok Kkitabgasi, horbi bileti vo yalmz o6lko
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daxilinda etibarli sayilan diger rosmi vo vahid nimunali
sonodlor dévlat dilinds tortib edilir.

16.2. Azorbaycan Respublikasi vatondaslarinin
pasport vo tohsil haqqinda sonadlari, zaruri hallarda digor
sonadlor dovleat dili ilo yanasi, xarici dillordo do tortib

edilir.

Madda 17. Ddévlat dilinin dovlat hakimiyyti vo yerli
Oziinlidaraetma organlarmin, hiquqi saxslorin, onlarin
nimayandaliklorinin va filiallarimin, idaralarinin adinda
islodilmosi

Azorbaycan Respublikasinin dovlst hakimiyyati vo
yerli Ozindidarsetmoa organlarinin, hiiquqi  soxslarin,
onlarin niimayandaliklorinin va filiallarinin, idaralarin
adlar1 Azorbaycan dilinin normalarina uygun olarag
yazilir. Gostarilon tasisatlarin adini oks etdiran l6vhalor,
blanklar, mohirlar va karglizarligla bagli rasmi xarakterli

bltiin digar loavazimatlar doévlat dilinds tortib olunur.
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Madda 18. Dovlat dilinin gorunmas: va inkisafi

18.1. Azorbaycan Respublikasinda dévlat dilina gars1
gizli yaxud agiq tobligat aparmaq, bu dilin islonmasina
migavimat gOstormoak, onun tarixon mioyyanlosmis
hiquglarmi  mohdudlagsdirmaga  cohd  g6stormok
gadagandir.

18.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisindoki bittin
kitlovi informasiya vasitalori (motbuat, televiziya, radio
Vo S.) kitab nosri vo diger nasriyyat isi ilo mosgul olan
qurumlar  Azorbaycan dilinin  normalarma  riayot

olunmasini tomin etmolidir.

FOSIL 3. YEKUN MUDDOALAR

Madda 19. Qanunun pozulmasina gora masuliyyat
Bu ganunu pozan hiquaqi, fiziki vo vazifali soxslor
Azorbaycan Respublikasinin qanunvericiliyinds nazardo

tutulmus qaydada mosuliyyst dasiyirlar.

Madda 20. Qanunun giivvaya minmasi
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20.1. Bu ganun doarc olundugu glindon “Azarbaycan
Respublikasinda dovlst dili  haqqinda” Azarbaycan
Respublikasinin 22 dekabr 1992-ci il tarixli 413 nomrali

ganunu glvvadon diismiis hesab edilir.

Heydar Oliyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti,
Bak: sohari, 30 sentyabr 2002-ci il.
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“AZORBAYCAN RESPUBLIKASINDA DOVLOT
DILI HAQQINDA” AZORBAYCAN
RESPUBLIKASI QANUNUNUN TOTBIQ
EDILMOSI BARODO AZORBAYCAN
RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
FORMANI

“Azorbaycan Respublikasinda dovlst dili hagqinda”
Azorbaycan Respublikasi Qanunun qlvvaya minmasi ilo
olagadar homin ganunun totbiq edilmasini tomin etmok
magsadilo, garara aliram:

1. Azoarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabinetina
tapsirilsin ki, bir ay middatinda:

-qlvvads olan ganunvericilik aktlarinin “Azarbaycan
Respublikasinda dovlst dili hagqinda” Azorbaycan
Respublikasi1  Qanununun uygunlasdirilmasi  barads
tokliflorini hazirlaytb ~ Azorbaycan  Respublikasi
Prezidentins toqdim etsin;

-Nazirlor Kabinetinin vo mivafig morkoazi icra

hakimiyyati organlarinin normativ hiquqgi aktlarin hamin
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ganuna uygunlasdirilmasin1 tomin etsin vo bu barado
Azorbaycan Respublikasi Prezidentina toqdim etsin;

-hamin ganunun pozulmasina goro moasuliyyat
novlorini  muoayyan edon qanunvericilik aktlarinin
layihasini hazirlayib Azarbaycan Respublikasi
Prezidentinoa togdim etsin;

-homin ganunun 9-cu vo 10.01-ci maddasinda
nozordo tutulmus miivafig qurumun salahiyyatlorini
hoyata kegron organa dair tokliflorini  Azorbaycan
Respublikasi Prezidentins todim etsin;

-“Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda”
Azorbaycan Respublikasi Qanunundan irali golon digar
masalalari 6z salahiyyatlori daxilinds hall etsin.

2. Mioayyan edilsin ki, “Azarbaycan Respublikasinda
dovlst dili  haqqinda”  Azorbaycan  Respublikasi
Qanununun 1.5-ci, 13.1-ci vo 13.2-ci maddalorindo
nozords tutulmus “miivafiq icra hakimiyyati organi”nin
salahiyyatlorini  Azorbaycan Respublikasinin Dévlat dil
Komissiyasi hayata kegirir.

3. Bu farman darc olundugu giindon quvvays minir.
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Heydar 9liyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti,
Baki sahori, 2 yanvar, 2003-cli il.
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HEYDOR OLIYEV VO DILIMIiZiN FUNKSIONAL
USLUBLARI

H.Oliyev Azorbaycan dilini artiracaq doracodo
sevdiyina goro homiso bu dilin qaygisina qalmis vo 6z
ana dilinin biitin tslublarinda: ¢ixis vo moruzoalorinds,
muxtolif yasli adamlarla goriislorinds, habelo diinyanin
boylk Olkalorinin basgilar1 ilo goriis vo moktublarinda
dilimizin bitin odabi-badii normalara riayat etmisdir.
Biz burada yalniz bir nega masaladan bohs edacayik:

1) Bayanat,

2) Cixis.

Bayanat® — Boyanat oarobco bayan soziindan olub
anlatma, izahetma, sarhetmo, aydinlasdirma, bildirma
demokdir. Klassik odabiyyatimizda demok, sorh etmok
monasinda genis islonmisdir. Bayanat s0zi hor hansi bir
masalo, problem haqqinda hokiimatin vo ya salahiyyatli
orqanin, dovlot bascisinin hotta ayri-ayr1 votondaslarin

fikrini goti sokildo ifado etmasidir. Rus dilinds orizs ilo

* Babayev A. Azorbaycan dilinin funksional iislublar1. Baki, 2001, s.203—209.
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boyanatin hor ikisi “3asBiaenue” sozii ilo ifado edilir
(masalon, 3asBieHre COBETCKOTO MPaBUTEIILCTBA). AmMma
orizo ilo boyanati eynilosdirmok olmaz. Ilk énco onlarin
formas1 miixtalif olur. Bundan slavs orizads ya xahis, ya
da sikayot mozmunu oldugu halda, bayanat fikrin no
xahis, na sikayot formasinda ifadosi olmayib, sort sokildo
bildirilmasidirr.

Muasir dovrde xiisusi miilki saxslor nadir hallarda
boyanat verir. Daha ¢ox dovlot bascilari, Xarici Islor
Nazirliyi vo s. boyanatla c¢ixis edirlor. Azorbaycan
Prezidenti H.9.9liyevin bu yaxinlarda xalqumizin milli-
monavi  dayarlori ilo  baghh verdiyi boyanat ¢ox
ohamiyyatlidir. Homin bayanatin homigsoyasar va tarbiyavi
ohamiyyatini nazars alarag, onun matnini oldugu kimi

veririk. NUmuna,
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Azarbaycan Prezidenti Heydar 9liyevin boyanati

-Hormoatli vatondasiar!

Olkamizin ictimaiyyatini va mani narahat edan bir
hadisa ila alagadar 6z mlnasibatimi bildirmak istayiram.
Bir ne¢a gun bundan 0Onco “Etimad” goazetinda
Azorbaycamin dini rohbori, Qafqaz Mdusalmanlarinin
Seyxiilislami Allahsiikiir Pasazadonin tinvanina tahqirli
vazilar yazilibdwr. Biz bu yazilarla alagadar 6lkomizin
ictimaiyyatinin - muxtalif  tabagalorina monsub  olan
saxslardan yizlarlo maktublar almusig. Biitlin moktublarda
insanlar belo bir hadisa ilo alagodar 0z hiddatlarini
bildirirlor va moana, Azorbaycan prezidentina miraciat
edirlar ki, Azarbaycanmin dini rahbari Seyxiilislami tahqir
edan gazet cazalansin. Mon bitin bu fikirlarlo razyyam.

Azorbaycanda s6z azadhigi, moatbuat azadlig
demoktariyamin 2sas prinsiplarindan biri olarag tam
bargarar olunubdur. Ancaq taassuflor olsun ki, bazi
gozetlor, ayri-ayri saxslara mansub olan gazetlor, yaxud

mustoqil gozetlor, mixtolif partiyalara mansub olan

123



Qozetlor Azorbaycamin Konstitusiyasinin, Azarbaycanin
qganunlarimin matbuat azadligi, séz azadligi haqqinda
yaratdigr saraitdon sui-istifada edirlor. Biz qozetlorda ¢ox
tez-tez ayri-ayri insanlarin tohqir olunmasi, onlarin
haqgqinda bohtanlar, yalanlar yazilmasimin  sahidiyik.
Manim Ozimi da, Azarbaycan prezidentini do bazi
hallarda tohqir edirlor, mana bohtanlar atirlar. Manim
hagqimda miixtaolif uydurmalar yaywlar. Ancag man
bunlara dézuram. Dézlirom ona gora yox ki, man bunlara
qarst ganun ¢argivasinda tadbir gora bilmaram. Ona gora
ki, mon belo yazilarin miislliflorinin  harakatlarini
Azorbaycanin manaviyyatina, Azarbaycanin doviatgiliying
zidd harakatlar kimi gabul ediram.

Azorbaycan prezidenti Azarbaycan  dovlatinin
simvoludur. Azorbaycanin dini rahbari bizim misalman
dinimizi nainki Azorbaycanda, butin Qafgazda tomsil
edon an yuksak vazifali soxsdir. Ogor Azarbaycanin dini
rahbari bltun Qafqaz musalmanlarimin Seyxiilislami adini
alibsa, demak bu, bizim Ggln boyuk iftixar hissidir.

Molumdur ki, canab Allahsiikiir Pasazads tutdugu bu
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vazifada 20 ildon artigdir xalga sadagatlo xidmat edir.
Azorbaycanin xarici siyasatinda Ozlinamaxsus
imkanlardan istifada edarak istirak edir vo Azorbaycanin
dovlatciliyina xidmat edir. Onun haqqinda bu ciir axlagsiz,
Manaviyyatsiz sozlarin yazilmas: bunun mualliflarinin va o
gozetin no gador dizgin vaziyyatdsa oldugunu niimayis
etdirir.

Hor xalqin 6z adat-ananasi var, 6z milli-manavi va
dini dayarlori var. Biz 6z milli-manavi dayarlorimizlo, 6z
dini dayarlorimzla, adat-ananalarimizla foxr edirik. Bizim
xalgimiz yiiz illorla, min illarlo adat-ananalarimizi, milli-
manavi dayarlarimizi yaradibdir va bunlar indi bizim
xalqgimizin -moanaviyyatimi togkil edan amillordir. Ogor
insan moansub oldugu millatin milli-manavi dayarlarini
anlaya bilmirsa, yaxud onlar: gosdan tohrif edirsa, agar
Vaziyyat 0 doracaya catirsa ki, hotta Azorbaycanin dini
rahbari tohqir olunur, onda, tabiidir ki, bizi narahat
etmalidir. Man bunu na Gglin deyirom? Clnki bu, indi
Seyxiilislama  yonaldilmis ~ bir  tohqirdir.  Amma

umumiyyatla, tohgir, yalan, boéhtan bizim bir ¢ox matbuat
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orqanlarinda adi hala ¢evrilibdir. No maqsad dasvyirlar?
Olkada, insanlarda muxtalif fikir formalasdirmaq. Buna
nail ola bilmayacaklar!

Ona gora da man bu hadisaya Kaskin etirazimi
bildiriram, hiddatlanmisam va camiyyatimizda bu masala
ila alagadar yaranmus hiddata tam tabii giymat veriram.
Diisiiniiram Ki, bu barada ganun c¢argivasinda Olcular
gotarulmalidir,

Hor xalqin 6z mentaliteti var. Bizim Azarbaycan
xalqumin mentaliteti onun béyiik sarvatidir. Heg vaxt iki
xalg bir-birina banzomsz. Heg¢ vaxt iki xalg bir-birina
banzor dayarlora malik ola bilmaz. Yeno da deyirom, hor
xalqin oziina, 0z tarixi koklorina, acdadlar: torafindon
yvaradilmis  milli-manavi  dayorlorine  baghhigi  boyiik
amildir. Biz do indi diinyanin miitoraqqi dayarlorindan
istifada edorak, xalqimizin madani saviyyasini daha da
inkisaf etdirarak gonc nasli daha da saglam shval-
ruhiyyada, saf axlagi ahvali-ruhiyyada tarbiyalandirmoliyik.
Amma bunun avazina, bizim camiyyatimizda bazi qlvvalar

buraxdiglart ayri-ayrt qazetlorla, jurnallarla xalgimizin
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icarisinda, xtisusan ganclarin igarisinda pozuculug islori ila
Mmasguldurlar.

Bakida faaliyyat goOstoran bazi geco klublarinda
sohara gadar mixtalif oyunlar, ayloncalor taskil edilir vo
cox vaxt da bu aylancalar ifrat daracaya goalib catir. Bitln
Azaorbaycan xalqimin axlagqina, manaviyyatina zidd forma
alr va beloliklo da, bizim gonclorimizin bir hissasinin
axlaqi pozulur. Bu, dahgatli bir seydir.

Olkamizin dardi var, bu Umumi darddir. O da
Azarbaycanin isgal olunmus torpaqlarinin azad edilmasi
va xususan bu torpaglardan didargin diismiis, cadirlarda
yasayan insanlarin o7 yerlarina-yurdlarina qaytarilmasi
dardidir. Hala ki, bunun miimkiin olmadig1 halda
onlarin o cadirlarda minimum yasayisini tamin etmak -
bunlar bizim Gmumi dardimizdir. Amma bir qitbda
haddindon artig zanginlosmis, bazi hallarda ganunsuz
zonginlagmis, o0z vazifalorindon  sui-istifada  edarak
zonginlagmis, harmmlasmis insanlar va onlarin évladlart
eys-israt igarisindadir, o biri tarafdon, cadirlarda yasayan

insanlar inildayirlar, na gadar aziyyatlar ¢okirlor.
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Har bir vatanparvar insan diisunmoalidir Ki, agar
manim Xxalgimin bir hissasi belo agwr vaziyyatdadirsa,
man  bu  godar  harinlagsmamaliyam.  Amma
harinlayanlar, bazi zanginlagmis adamlar var.

Biz insanlarin bazilarinin bizneslo maggul olarag
zonginlasmoasinin  aleyhina deyilik. Ancaq bizo o da
Malumdur ki, Avropanin, Amerikanin an zZangin insanlari
birinci nOvbada moanaviyyati qoruyurlar. Onlar na gqadar
zongin olsalar da, milyardlarla dollarin, béyiik islarin
sahibi olsalar da he¢ vaxt manaviyyatsiz yola getmazlor.
Insanlar varlandigdan, zonginlasdikdon sonra xalqna,
dovlatina daha yaxsi xidmat etmok barada diistinmoali,
daha c¢ox is gormolidir. Oldo etdiyi vaosaito yeni islor
gorib Azarbaycanin igtisadiyyatimi inkisaf etdirmolidir.
Amma taassif ki, bazilori 06zlori da, oviadlart da
axlagsizliga, manaviyyatsizliga yol verirlor. Bazilori bizim
Qonc qizlarimizi yoldan c¢ixarirlar, onlart axlagsizliga
sovq edirlor. Bunlarin hamisi bizim yeni balalarimizdir.

Bu balalarla mibarizo aparmaq lazimdir.
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Man bu giin sahar icra hakimiyyatinin bascist
Abutalibova va Daxili Islor Naziri Usubova bu barada
lazimi  gostoriglor vermisam. Lazim olan olgiilar
gotardlmali  va  biitiin  bunlarin  hamisina  son
qoyulmalidir. Bizim ma(qSadimiz xalgumizin
Manaviyyatini gorumaq va zanginlagdirmakdir.

Biz buna doza bilmarik. Biz bunlarin hamisinin
qarsisint alacagiq. Ona Q0ra da man bu fikirlarimi
camiyyata bildirmak Uc¢ln bu gun televiziya va radio
qarsisinda c¢ixis edirom. Giman ediram ki, camiyyat
manim bu fikirlarimin tarafdar: olacaqdir va hara 6z
yerinda bu clr manaviyyatsiz harakatlarin qarsisin
almaga calismalidir.

Azorbaycanin prezidenti kimi man bu barada gati
fikrimi  bildiriram. Bir dao bayan edirom ki, biz
Azorbaycanda demokratiyanin biitiin  talablaorini  tatbiq
etmisik Vo edacayik. Ancaq Azarbaycanin milli-manavi
dayarlarina gqarsi, Azarbaycanin milli mentalitetina Qarst
yOnaldilmis harakatlarin hamisinin qarsist alinacaqdir va

ganun c¢arcivasinda lazimi olgiilar goturulacakdir. Bu
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sOzlori deyarok mon bir daha Azarbaycan xalgina,
Azorbaycamin vatondagslarina miiraciat edirom ki, har bir
insan vatondaslhq borcunu an yuksak borc hesab etsin.

Hoar bir insan 6zl 6z manaviyyatini qorusun. Ogar
goranda ki, haradasa manaviyyat pozulur, onun garsisini
alsin. Onun axarinda getmaSin. Parnografiya halina
diismiis bazi Qoazetlor, jurnallar burada nasr olunur va
ayri-ayrt adamlar torafindan alimir. Amma agoar onu nagr
edonlor bilsalor ki, bunlar alinmir, onlar nasr etmoazlor.
Clnki onlar zarara diisacaoklor, pul itiracoklor vo onda da
belo seylor olmazd:. Ona gbra da man hamin o saxslara da
muraciat edirom ki, diigiinsiinlor: onlar Azarbaycan
xalqina moaxsusdurlar. Azarbaycan xalgqinin milli-manavi
dayarlori onlart bugiinkii giina Qatirib ¢ixaribdir. Bunlara
Xayanat etmok olmaz. Bu sozlari deyarak man xalqimiza
muraciat edirom, Azarbaycan xalqint ¢cagiriram ki, bizi
narahat edan bu nalayiq va camiyyatimiz ii¢tin tahltkali
olan hallarin qarsistmin alinmast iiciin hara 0z Sayini

gostarsin. Sag olun.
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Amma xiisusi adamlarin, miilki soxslorin do bayanat
vermoyo ixtiyart vardir. Masolon, 1990-c1 ilin yanvar

hadisasi ilo bagli ¢oxlu bayanatlar olmusdu.

Cixas” — Cixis natiglik sonatinin, bizi maraglandiran
natiglik Uslubunun on genis yayilmis noviidiir. Bagqalari
qarsisindaki monoloji nitq ¢ixis adlanir.

Insanlar iso tez-tez basqalar1 qarsisinda monoloji
nitglo ¢ixis edirlor. Dekanliq niimayandalarinin sinfo daxil
olub, bir nec¢o dogigo danismasi da, toy maclisinda tabrik
Uclin s6z demok do, har hansi bir mitinqde danismaq da,
davat olundugun bir rasmi maclisds va ya goriisde dediyin
fikirlor toplusu da ¢ixisdir. Cixis prosesindo natigin nitqi
hans1 miinasibatdo vo harada ¢ixis etmoasindon asilidir. Hor
moclisin 6z so6zli, 0z ahongi, 6z tonu vardir. Matom
nitgindo fonetik fasilo, tontonoali goriisde siratli ritmlo
ovoz olunmalidir. Natiglik Gslubunda dilin  fonetik,

prosodik vasitalorindan istifado edo bilmok asas sortdir.

* Babayev A. Azorbaycan dilinin funksional iislublari. Baki, 2001, 5.221—225.
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Cixis, osason, U¢ hissadon — giris, 2sas mosalo Vo
sonlugdan idarat olur.

Nitq — cixis konspektsiz olsa daha yaxsidir. Ciinki
canli tomas zamani natiq konspektda istadiyini axtaranda
auditoriya ilo olagosi itir. Natiglik Gclin  asas
keyfiyyotlordon biri do yaddasdir. Natiq 6z ¢ixigini,
xalqda islotdiklori kimi, “sinadaftor” soklindo qurdugda
nitq maraglt olur, dinloyici ondan ayrnlmir, qulaq
asmaqdan yorulmur. Amma yaddasi zoif olan natiglor
ardicilliq tglin, ham do fakt vo ragomlari unutmamaq
diizguin demoak dglin geydlordan istifads edos bilar.

Eyni mévzuda eyni adam kitlo vo ya auditoriya
qarsisinda canli  tomas soraitindo  hor cir ol
harakatlarindan, mimikalardan istifads edos bilor. Amma
homin adam ekran va efir soraitinds o ciir danisa bilmaz.

Dovrimizin mashur natiglarindon biri Azarbaycan
prezidenti Heydor Oliyevdir. Bu keyfiyyat homiso

yasayacaqdir. Niimuno,
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SORHOD QOSUNLARININ 82-ci
ILDONUMUN® HOSR OLUNMUS TONTONOLI
YIGINCAQDA AZORBAYCAN
RESPUBLIKASININ PREZIDENTI HEYDOR
OLIYEVIN NiTQI

-Oziz sarhadgilor!

Hormoatli xanimlar va canablar!

Sizi Azarbaycan Sarhad Qosunlarinin pesa bayrami
minasibatila, sarhad gqosunlarimin yaranmasmin 82-Ci
ildonimu  munasibatilo somimi galdaon tabrik ediram,
Azorbaycan sarhadcilorine garsilarinda  duran  sorafli
vazifalori ugurla yerina yetirmayi arzulayiram.

Sorhad, oarazi bitovliyl har bir 6lkanin  dovlat
mustoqilliyinin asasini taskil edon atributlardr. Tasad(fi
deyil ki, Birlogmis Millatlor Tagkilatinin prinsiplarina gora
dovlatlorarast miinasibatlarda, Umumiyyatlo, ddviatlorin
mustaqilliyinin miayyan edilmasinda har bir 6lkanin arazi
biitovliiyiintin toxunulmaziig Vo sarhadlarin

toxunulmazligr asas sart kimi goyulubdur.
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Moashur bir ifado var ki, Vatan sarhaddan baslay:r.
Bu, hagigatdir. Ona gora da sarhad har bir mistaqil dovlat
Uclin ¢ox azizdir, vacib bir sahadir va tobiidir ki, sarhadin
qgorunmasinda xidmat Qostaron hor Kkas xalgimizin,
millatimizin hormat va ehtiramina layiqdir.

Son asrlar arzinda, demak olar ki, ilk dafa, 1919-cu il
avqust aymin 18-do Azorbaycan Xalg Clmhuriyyati
mustaqil Azarbaycanin sarhadlorinin gorunmasi hagqinda
gorar Qabul etmisdir. Bunun béyiik bir tarixi ahamiyyati
var. Eyni zamanda bu, xalg climhuriyyatinin ¢ox c¢atin
soraitdo dovlat atributlarimin  miiayyan edilmasina no
godar boyuk fikir verdiyini gostorir.

Azarbaycan dovlat mustaqilliyini aldo edandan sonra
onun ¢ox boylk tamali vardi. Ancaq bu dediyim sahalorda
na tamoal var idi, na anana var idi, na da tacruba var idi.
Ona g0ra bu sahalar tamamila yenidan qurulmalidir.

Bu giin bayramdwr. Hom sarhadgilarda, ham Milli
Tohllkasizlik Nazirliyinda, ham da bizim ictimaiyyatda heg
da, belo bir ahval-ruhiyya yaranmasin ki, biz hor seyi

duzalda bilmisik. Yox. Diizaldo bilmomisik. Birincisi, ona
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go6ra Ki, bir cox hallarda bizim imkanlarimiz mahduddur.
ITkincisi da, toassuflar olsun ki, sarhad gosunlarinda
xidmat edan bazilari vazifasindan sui-istifada edir, cinayat
yoluna gedir, gacagmalciligla masgul olan adamlara
sorait yaradir, onlarla albir olur, onlara kdmak edirlor.
Belalikla, ganunsuz gazanc alda edirlor. Bels hallar da az
deyildir. Belo hallar ham sarhad-buraxilis mantagalarinda
var, - 0 yerda ki, sarhadgilor gomriik igcilori ilo birlikda
insanlarin pasportla ke¢masini tamin edirlor, - ham da
sarhadin basqa hissalarinda var. Siz onlari yaxsi bilirsiniz.
Biz bunlart miizakira etmisik. Man bunu artiqg genis izah
etmak istomirom. Ancaq bunlar var. Bunlar da bizi
narahat edir. Masalon, o iki asgar sarhadi goruyarkan
sahid oldular va sizin toqdimatinizla man onlarin “Igidliya
goro”’ medali ilo tltif edilmasi hagqinda forman
imzaladim. Belo niimuna da var. Ancaq taassuflar olsun ki,
belo nimuna azdwr. Man istamiram Ki, bizim asgarlorimiz
sahid olsunlar.

Azarbaycan asgori, Azarbaycan zabiti, Azarbaycan

Silahl: Quvvalarinda xidmat edan har bir kas millating,
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Vatanina, torpagina, déviating, xalqina daim sadagat hissi
ilo yasamalidir, islomalidir. Inaniram ki, Azoarbaycanin
Sarhad Qosunlarinin biitiin saxsi heyati - asgarlori do,
zabitlori  da, generallarr da coasurlug, nasadat,
Qohromanhygq, yiiksok pesakarliq niimunalari gostaracaklor
Vo Azarbaycan Silakli Qiivvalorinin igcindo numuna
olacaglar.

Mon sizin haminizi bir daha tabrik ediram. Tabrik
sOzlorimi  sarhadlorimizin  kesiyind> duran asgarlora,
sarhadgilara gondarirom. Omin  oldugunu  bildirmak
istayirom ki, sarhad qosunlari, har bir sarhadgi
Azorbaycan dovlatinin onlara g0stordiyi bu etimadi

dogruldacaqdr. Sag olun.

Rasmi isgiizar maktublar — Adindan da goériindiyti
Kimi rosmi moktublar isgiizar xarakterdo olub, asason 6lka
basgilar1 arasinda olage yaradir. Belo moktubda
diplomatik Usluba xas olan fikri dolay: yolla vo ehtiyatla
ifado etmok osas sortdir. Roasmi moktublarda doqgiq -

yoxlanilmis fakt va ragamlor, habelo diplomatik terminlor
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genis sokildo islonir. Rasmi moktublarin  mozmunu
korrespondentlo adresat arasinda olan miinasibatdon
asilidir.

Azorbaycan Prezidenti H.Oliyevin bu ilin iyulunda
ABS prezidenti C.Busa gondordiyi moktub dediyimizo
misal ola bilar. NUmuna,

Amerika Birlosmis Statlarinin prezidenti zati-

alilari canab Corc Busa

Oziz canab prezident!

Bakida “Xazor neft, qaz, neftayirma va neft kimyasi
VIl beynalxalq sargi vo konfrans” miinasibatilo mano
gondardiyiniz maktuba goéra Siza tasakkir ediram.

Haqglisiniz ki, artiqg anana halint almig bu konfransin
Bakida kecirilmasi vo onun isinda diinyamin miixtolif
Olkalarini tamsil edon coxsayli sirkatlorin istirak etmasi
Olkomizi Xazor regionunda enerji sahasina qoyulan
investisiyalarin markazina c¢evirmigdir. Momnunam Ki,
enerji sektorundaki amokdashgimiz ugurla davam edir.

Xazar danizinin Azorbaycan sektorunda neft vo gaz
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ehtiyatlarinin islonmasinda va ixrac olunmasinda Amerika
sirkatlari xisusi yer tutur. Azarbaycanda indiya gador
imzaladigimiz 21 neft migavilasinin 12-do Amerikanin 9
nohang enerji sirkati faal istirak edir, igtisadiyyatimizin
muxtalif sahalorinda 100-dan ¢ox digar Amerika sirkatlori
Va birga muassisalari mivaffaqiyyatls faaliyyat gostorirlor.
Tokco “Osrin miqavilasi” Uzra layihadan Amerika
sirkatlari indiya kimi yaruim milyard dollara gadar manfaat
oldo ediblor. Biitiin  bunlar béyiik islorin  yalniz
baslangicidr.

Maon  ominom ki, Sarg-Qarb enerji-nagliyyat
dahlizinin Azorbaycana va bitln regionumuza gatiracayi
faydalar barada Sizin rahboarlik etdiyiniz administrasiya
regionumuzun iqtisadi  ¢igaklonmasinda  vo  region
dovlatlorinin azadliginin va suverenliyinin
mohkamlandirilmasinda oldugca boyuk ahomiyyat kasb
edan bu nahang layihalarin hayata kecirilmasinda bundan
sonra 6z kémayinizi asirgamayacaksiniz.

Moan Azorbaycanin tezliklo glclu, sabit va dinamik

inkisaf edan iqtisadiyyata malik bir dovlar olacagina gati
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aminam. Bunun dcgln 6lkamiza sarmaya goymagq istayan
xarici sirkatlordan 6tri alverigli sarait yaratmaq magsadi
il biz bundan sonra da oalava tadbirlor goracak,
apardigimiz maQSadyonlii islahatlar: davam etdiracayik.

Umid ediram ki, biz biitiin regionun inkisafina angal
olan Ermanistan-Azarbaycan, Daglig Qarabag
miinagisasinin - Sizin  kémoayinizlo sulh yolu ilo hall
edilmasina da nail ola bilacayik. Bir daha Siza bildiriram
ki, mon xalqimizin, déviatimizin va regionumuzun
golacayini diisiinarak, sulhiun, amin-amanligin bargarar
olmaswmin biitiin regionun dir¢alisina Va xalglarimizin
firavan yasamasina neca bOyuk va musbat tasir edacayini
g6zal anlayaraq lazimi addimlar atmaga haziram. Lakin
bunun Uglin garak Ermoanistan rahbarliyi da konstruktiv
movqe tutaraq qarsiliql addimlar atsin.

Canab Prezident!

Moktubunuza gbéra Sizo bir daha tasakkur edirom.
Sizi amin edirom ki, biz Amerika Birlosmis Statlari ilo
Azorbaycan arasindaki ¢oxtorafli, qarsiliqgli  suratdo

faydali siyasi, iqtisadi alagalarin  genislondirilmasina,
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dostlug va strateji torafdashiq miinasibatlarinin daha da
mohkamlandirilmasina daim sadiq qalacagig va bunun
Ucln alimizdan galani asirgamoayacayik.

Dorin hdormat vo ehtiramla,

Heydoar 9liyev
Azorbaycan Respublikasinin prezidenti
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MILLI KiMLiYiMiZiN SiIMVOLU

Acar sozlar: Ulu 6ndar, Heydar Oliyev, milli-manavi
dayoarlor, dil, din, adat-anana, Dado
Qorqud

Key words: Great leader, Heydar Aliyev, national
and spiritual values, language,
religion, tradition, Dede Gorgud

KuarwueBble cioBa: Benuxuii audep, Ietioap Anues,
HAYUOHAIbHO-HPABCMBEHHbLE
YeHHOCmU, S3bIK, peaucus, mpaouyus,

leoe I'opayo

Dinyada movcud olan xalglarin genis monada

millotlorin ~ hor  birinin  6zinomoxsus olamot Vo

keyfiyyatlori, romzlori vardir ki, bunlarin comi simvol

anlayisina golir. Milli kimliyi olmayan bir icma xalg kimi

formalasa bilmoaz. Milli kimliyin torkib hissolori coxsaxali

va coxsahalidir. Bir millati he¢ kos etmok istasan onun
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milli kimliyini muoyyoanlasdiran cohatlori mohv et. Bunu
homiso boylk super guclor Kkicik xalglarin basina
gatirmislor. ©gar butln tirk xalglarinin — muisalmanlarin
basina gotirilon musibatlorin tarixino baxsag, ¢ox genis
musibatlor alomi ilo rastlasarig. Rus imperiyas: basladig
bu musibatlori sovet totalitar — ganigan rejimi an yiiksok
morhalaya galdirdi.

Konkret olaraq Azarbaycan tirklarinin slindon almag
istadiklori  kimlik stamplarina baxaq. Bu stamplar
hansilardir?

1. Dili.

2. Dini.

3. Adat-ananasi.

4. Milli-manavi dayarloari.

5. Soykokiina bagliliq va s.

Umummilli lider Heydor ®Oliyevin bu sahodoki
siyasati Vo ¢ox cosarat tolob edon foaliyyatini daha yaxsi
basa diismok 0clin bu mdvzunu bir godar genis sorh
etmoyi lazim bilirik. Bu problemlorin genis sorhi Ggln

boylk hacmli kitablar yazila bilar, bir moagalanin hacminin
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Imkanlar1 daxilinds bu barado gisaca danismaq istardik.
Yeri golmiskon geyd edok ki, indi (vo homiso) Iran
adlanan 0Olkada 40 milyona gars: aparilan despot xarakterli
siyasot yuxarida gostordiyimiz bir romzdon xalgqimizi
mahrum etmok maqgsadi dasiyir. Deya biloarlor ki, biz da
misolmaniq Iran da islam respublikasidir. Buna goti
cavab belodir: Iranda islam yoxdur! Bu problemdan
danismaq bizi matlobdon uzaglasdira bilor. Ona gors da
Simali Azorbaycandan boahs etmoyi lazim bilirik. Cinki
moqsadimiz basqgadir. 1828-ci ildon baslayaraq misslman-
tirk xalglarina qarsi1 ayri-secgkilik, zorakiliq, asagilamaq
Va S. kimi siyasat aparilmigdi.

Bizi savadlanmaga qoymurdular, teatr agcmaga
goymurdular, gozet-jurnal cap etmoys icazo vermirdilar.
Moktab agmaqg olmazdi. Bunlarin hamisi millatin savadsiz
olmasint sortlondirirdi. Savadsiz adama iso no desan
inanir. Xdsusila dini diizonlardan istifads edirdilar.

M.©.Sabirin — Oxutmuram ol ¢okin, ugitellor, arzu,
Bah! bu imis darsi-Usuli cadid va s. onlarla bu mazmunda

olan satirik seirlorindos savadsiz adamlarin oxuma-yazma
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moasalasine monfi minasibati 6z oksini tapmisdir. Bu
dindon 6z moaqgsadi Ugun istifado edoanlorin konsepsiyasi
idi.

Sovet-bolsevik rejimi iso tamamilo basga bir yol
se¢cmisdi. Adamlari gullslayirdi (mosalon, Mirshmad
Abdullayevi va bir gox basgalarini) ki, no t¢lin usaglarini
— guzlarint oxumaga goymursan!

Dogrudanmi sovet rejimi haminin savadlanmasini
istayirdi?

-Yox!

Bunu ona goOro edirdi ki, proletar diktaturasinin
doktrinasin1 xalgqin beynina yerlosdirsin. Buna gora do
gadim odosbiyyatimiz hagginda danismaqg olmazdi. Bels
ki, Tomris, Astiaq hagqindaki tarixi  faktlar
M.H.Tohmasib gorxudan ofsana adlandirmisdi, (Tomris
ofsanasi, Astiaq ofsanasi) yani moni o6ldirmayin bunlar
ofsanadir. Elo buna gboro do Azorbaycan Sovet
Ensiklopediyasinda an asagi saviyyali bolsevik hagginda

Vo ya dinya fohlo harokatinin bir niimayandasi hagginda
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molumat vardir. Amma Azarbaycanin kegmisino aid
Iftixarverici soxs vo hadisalar hagginda molumat yoxdur.

1. Dilimiz sovet dovrinds bitlin idarslorin
doftorxanasindan, boyuk idaralorin is sistemindan,
iclaslardan govulmusdu, dilimizo cins Kkateqoriyasi
peyvand edilmisdi. Masalan, aktyor — aktrisa, komsomol —
komsomolka, pioner — pionerka.

Adlarimiz ruslasdiriimigdi. Soyadlarimiz
ruslasdiritlmisdi.  No  Gglin - soyadimiz  “ov, yev”lo
qurtarirdi?

Hotta bOylk adamlarin hamist “oglu” yox, “ovic,
ovna” olmali idi. Masalan,

Voali Yusif oglu yox — Veli Yusufovig

Imam Dagdamir oglu yox — /mam Dagdemirovig

Zemfira Nadir qizi yox — Zemfira Nadirovna

2. Dinimiz yasaglanmis mascidlar ya ugurulmus, ya
da kolxoz anbarina ¢evrilmisdi. Quran oxuyanlar, oruc
tutanlar panislamist damgasi ilo gillolonirdi.

3. Toylarimiz komsomol toylarina ¢evrilmisdi.

Novruz bayramini geyd etmak qadagan olmusdu.
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4. Xalqumizin milli-manavi Sarvatlori yasaglanmisdi.
Masalon, “Dado Qorqud” dastani qadagan olmusdu (bu
haqda genis bahs edacayik).

5. Soykokiimiiz haqqinda danismaq “millatgilik™
adlandirilir vo bu madda ila gullalanirdi.

Biitiin bunlar diinyanin siyasat korifeylorindon biri
Kimi Heydor Oliyevin gdzi gqabaginda bas verirdi. Bir var
he¢ no basa diismayasan, bilmayasan, bir do var ki, soni
anlamagq dordi ozib ozab versin.

Buna gbro do Heydor Oliyev 1950-ci ildan
baslayaraq a¢iq vo gizli sokildo millatinin bu doardlarina
olac etmok Uglin yollar axtarir vo ozablara dicar olurdu.
Amma qorxmazlig, cosarot vo xalq mohobbsti onu bu
yoldan ¢akindira bilmirdi. Heydar Oliyev dilimizin dévlat
idaralorindo  vo genis monada sosial hoyatin biitlin
sferalarinda 6z layiqli yerini tutmasmna 6z varligi ilo
caligirdi.

O, halo sovet imperiya rejiminin dinyaya meydan
oxudugu bir vaxtda 1969-cu ilin oktyabrinda Azarbaycan
Dovlat Universitetinin 40 illik yubileyinds tomiz, salis
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Azorbaycan dilinds danisdi. Bu ovaxtki MK katiblari Ggln
boylk risk idi. Buna baxmayaraq, ulu ondor 0z siyasi
nifuzuna guvonorok ana dilindo danismagla biitiin
ictimaiyyatimizo mesaj verdi. Bunun ardinca 1974-cii ilds
“Muasir  Azorbaycan dili”  darsliyinin - muolliflorino
(©.Damirgizadays, S.Caforova, M.Hlseynzadaya,
O.Abdullayeva, A.Hasonova, Y.Seyidova) Dovlst mikafati
verdi. 1978-ci ildo qobul edilmis Azorbaycan SSR
Konstitusiyasina Azorbaycan Respublikasinin Dovlat dili
Azorbaycan dilidir adli maddo saldi. Bu ovaxtki
Moskvanin etirazina vo Qizli Qgozebina sobab olsa da,
Heydar Oliyev 6z casaratini itirmadi.

Yeri golmiskon, Ulu o6ndarin har hansi bir siyasi
addim atanda no etmoyin lazzim oldugunu mohtorom
oxucuya catdirmaq tgiin kigik bir ricot etmoyi lazim
bilirom.

1977-ci ilin mart aymin ovvali idi. Azorbaycan
Xarici Dillor Institutunun rektoru morhum Zenfira

Verdiyeva moni ¢agirib dedi:
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— Adil, he¢ kimo demo Morkozi Komitoysa —
Konstitusiya Komissiyasinin adina bir moktub yaz. Orada
Kommunist Partiyasinin siyasatini asas gotirorok belo bir
cumlo ver.

Azorbaycan Respublikasinin Dévlat dili Azarbaycan
dilidir.

Yani bunu san sads votondas kimi xahis edirsan.

Moan hamin moktubun aslini 46 ildon sonra burada
vermayi mumkiin hesab edirom: HOrmatli, Konstitusiya

komissiyasi tizvlari (moktub 3 sohifadir).

HOormotli Konstitusiya komissiyast tizviori!

Azorbaycan SSR-nin yeni Konstitusiyasinin layihaSi
dogma respublikamizin hav yerinda oldugu kimi, SSRI-nin
50 illiyi adina Azarbaycan Pedaqoji Xarici Dillar
Institutunun da amak ¢ossunluguna va ruh yuksakliyina
sobab olmusdur. Xalgimizin sovet hakimiyyati illarinda
olda etdiyi tarixi nailiyyatlori aks etdiran Konstitusiya
layihasi sizin uzun maddatli va gargin amayinin bahrasidir

ki, bunun ticiin respublikamizin biitiin zahmatkeslori kimi,
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institutumuzun kollektivi da sizo darindan tasakkir edir va
onun butin middaalarin: iirakdan bayanir.

Oz mistagil bayragi, gerbi, paytaxti olan suveren
Azorbaycan Sovet Sosialist Respublikasimin  dilino
diqgatinizi calb etmoak istardik.

Sov.IKP Programinda deyilir:

— Qardas dostlugu va qarsiligh etimad saraitinda
milli dillor hiquq baraboarliyi va bir-birini garsiligh
inkisaf etdirmo asasinda inkigaf edir [3, $.115].

Bu, Olkamizda Lenin milli siyasatinin Sov.IKP
torafindon ardicil vo donmadan hayata kecirilmasinin
naticasidir. SSRI-da macburi Dovlat dili yoxdur.

Kommunist Partiyasinin va Sovet dovlatinin banisi
V.1 Lenin 1914-cli ilda “Macburi Dovlat dili lazimdirmi?”
adli maqalasinda bazi liberallara cavab olaraq yazirdi:
“Moacburi dovlar dili olmamalidir. Ohalinin biitiin yerli
dillorda dars kegilon maktablori olmasi tomin edilmalidir,
Konstitusiyaya millatlordan har hans: birina imtiyazlar

verilmasini va azligda galan millatin hiquglarinin har
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hanst saKilda pozulmasini etibarsiz elan edan asas ganun
daxil edilmalidir ” [2, s.61].

Marksist-Leningi dilcilik elmi dyradir ki, kapitalizm
camiyyatinda hakim va mahkum siniflor oldugu kimi, dillor
arasinda da substrat va superstrat hadisalori bas verir.
Sosializmda isa Kommunist Partiyasimin milli siyasatinin
tontanasinin bariz tazahtrud olan milli dillor dovlat dili
saviyyasinda bir-birini garsiligh sokilda inkisaf etdirir.
SSRI xalglarimin 2sas beynalmilal (insiyyat vasitasi olan
Rus dili sayasinda milli dillor garsiligh sokildo inkisaf
etdiyi kimi, millatlar do bir-birina getdikco yaxinlagsir.
Olkamizda milli dillar ictimai hayatin biitiin sferalarinda
bltln ictimai funksiyalar ilo ¢ixig edirlor.

Azorbaycan dili da qadim yazili dillordan biri kimi
coxasrlik tarixa malik olsa da, mahz sovet hakimiyyati
illorda dovilat dili saviyyasina yiuksalmisdir. Yuxarida
deyilonlori nazara alaraq Azarbaycan SSR-nin yeni
Konstitusiyasina bu maddani alava etmonizi xahis edirik:

Azaorbaycan SSR dovlat va ictimai organlarin, madani

Vo basqga miassisalarin  Azarbaycan dilindon istifada
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etmasini tomin edir va onun inkisafina déviat qaygisini

hoyata Kkecirir. Azorbaycan SSR hiiqug baraborliyi

asasinda biitiin bu organ va miassisalari rus dilindan,

hamcinin ahalinin basqa dillarindan azad sakilda istifada

etmoasi ilo tomin edir. Bu va ya basqa bir dilin tatbiginda
hec bir Ustinlik va ya mahduduluga yol verilmir.

Azarbaycan dili kafedrasinin dosenti

Babayev A.M.

23.111.1978.

1978-ci il Konstitusiyasina belo bir madds salindi
“Azarbaycan Sovet Sosialist Respublikasimin doviat dili
Azarbaycan dilidir”.

Bu, ovaxtki Sovetlor birliyinda ¢oxlu etirazlara sobab
oldu. H.Oliyevi bir sira sovet rohbori kaskin qinadi vo
tongid etdi. 1931-ci ildo Sovetlor Birliyi dagildigdan sonra
Respublika rahbarliyina he¢ bir dovlstgilik tacriibasi
olmayan adamlar goldi. Dilimizin adi1 doyisdirildi,
dovlatciliyimiz  diismonlarin - hodofino  ¢evrildi, milli

mastaqilliyimiz oldon gedir, xalqumiz osarato diismok,
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vatonimiz parcalanmag tohliikasi ilo liz-lizo galdi. Bu vaxt
bir qrup ziyali (91 nafor) Nax¢ivan MR-da Ali Maclisin
Sadri isloyan Heydoar Oliyevo miraciot etdi. Mraciat belo
idi:

Azarbaycan Sizin s0zinzt gozlayir

(Ziyalilarin Heydar Oliyeva muraciati)

Mohtaram HEYDOR BOY! Hamimiz goriiriik ki,
respublikamizin, xalqumizin  vaziyysti glndan-giins
agirlasir. Azarbaycan s6ziin asl monasinda siyasi, monavi
boéhran kecirir.  Bunun da osas sobabi son illor
respublikada movcud olan va getdikca daha da giiclonan
hakimiyyat bohranidir. Ali  hakimiyyot Vo idareetma
organlar1 Konstitusiyaya zidd, “real vaziyyoto uygun”
foaliyyot  goOstormokls,  oslindo  iflic  vaziyyatine
diismiisdiir. Bir ¢ox dovlat organlar1 he¢ bir hiiquqi asas
olmadan yaradilib faaliyyst gostorir.

Bir s6zlo, mOvcud iqtidar ictimai-siyasi gedisatlara

tam nozarot edo  bilmir.  Comiyyat  obyektiv
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qanunauygunluglardan daha ¢ox subyektiv milahizalora
osason idaro olunur. ©On dohsatlisi odur ki, siyasi vo
igtisadi sistemdo osashi islahatlar aparilmir. Azorbaycan
Respublikasinin dovlet mistoqilliyi hagqinda Konstitusiya
aktinda tosbit olunmus hakimiyyot bolgiisii havadan asili
galmais, hiiquqi dovlatin yaradilmasi yolunda real addimlar
attlmamisdir. Iqtidarmn idaroetma soristosi, tocriibasi,
bacarigi olmayanda zora ol atmasi tobiidir. Qoriba
burasindadir ki, prezidentdon tutmus respublikanin
muixtolif vozifoli soxslori dofalorlo 6z miisahibalorinds
bildiriblor ki, artiq hakimiyyati bizim oslimizdon he¢ kas
ala bilmaz, ctinki ordu va polis bizo xidmat edir.

Dinona kimi kigo, meydanlarda sohordon axsama
godor demokratiyadan daniganlar goriiniir demokratiyanin
mahiyyatinin no oldugunu dark etmirlor. Osl demokratik
Olkalords ordu, polis, basqa inzibati orqanlar siyasotdon
konardir vo butin bu qlvvalor hakimiyystds olanlara
deyil, xalga xidmot edirlor. Rohborliyin  siyasi
nasiligindan, idarsetmo Soristasizliyindon, hakimiyyat

harisliyinden ham daxildon, ham do xaricdon miayyan
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guvvalor 6z monafelori tGgln moharatlo istifado edirlar.
Ogor diinana godar Azarbaycanin sarvatlori bir istigamato
dasinib aparilirdisa, indi var-dovlotimiz bir nego somto
axidilir. Bir sira Sorq Olkalorindon qovulmus Qorb
inhisargilar1 indi asanligla ¢oxdan hasrotindo olduglari
Baki neftini olo kegirirlor. Belo gedorso biz siyasi
osaratdon qurtarmamus, tezliklo iqtisadi osarate moruz
qalacagiq. Ciinki respublikanin olan-galan iqtisadi
potensiali siiratlo dagilir, tabii sarvatlorimiz talan edilir.
Voaziyyatin agirhigindan, ¢ixilmazligindan, hoyatin
geyri-sabitliyindan, goalocoys Umidsizlikdan respublikani
yizlorlo ziyali — yiksokixtisasli kadrlar tork edir. S0zsiiz
Ki, on agir zorbo genis xalq kiitlasine, asagi tobogoys
doyir. Hadisalorin bu ciir inkisafi gostorir ki, yaxin
golocokds  sosial odalotdon heg  osor-olamat  do
galmayacaq. Halbuki uzun illor boyu imperiya
boyundurugu vo totalitar rejim altinda inildoyan xalqimiz
bu gin demokratik ganunlara osaslanan votondas

comiyyati qurmag arzusu il yasayir.

154



Yasadigimiz ~ dovriin - sociyyavi  cohatlorinin,
comiyyatin inkisaf meyllorinin igtidar torafindon diizgiln
giymatlondirilmamosi, forsiz kadr siyasoti, idaroetmo
Saristasi olmayan tosadufi adamlarin dovlot strukturlarinda
yiuksok vazifolora tayin edilmasi respublikamizin onsuz da
agir olan durumunu daha da doarinlosdirir.

Xalqimiza qars1 an dohgatli cinayatlori — 20 Yanvar,
Xocal1, Susa, Lagin va digar facioslori toradildi [4, s.117—
118].

1993-cli ildo xalqin xahisi vo tokidli tolobi ilo
yenidon hakimiyyato golon Heydor Oliyev 1993-ci ilds
referendum yolu ilo qobul edilmis Azorbaycan
Respublikasinin Konstitusiyasina (madds 21) Azarbaycan
Respublikasinin Dovlst dili Azarbaycan dilidir adli maddo
saldi. Ulu ondor hamiya car ¢okib bildirdi ki, “har bir
xalqin  milliyini, manavi dayarlorini yasadan inkisaf
etdiran onun dilidir .

Ulu ondar Respublika Prezidenti olaraq dilimizin
dovlat saviyyasindo qorunmasi iigiin 5 forman (18-06-
2001, 04-07-2001, 19-04-2002, 30-09-2002 vo 05-01-
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2003) imzaladi. Bu farmanlar dilimizin va dilciliyimizin
inkisafina dovlot saviyyasindo gucli tokan verdi. Bu is
Ulu Ondorin istedadli vo qeyratli davamgisi Prezident
[lham ©Oliyev torofindon ugurla davam etdirilir.
Respublikamizin Prezidenti olaragq conab Ilham ®Oliyev
dilimizin va dilgiliyimizin inkisafi tigiin 2009-cu il 19
iyun tarixli 833 sayli formami ilo “Tohsil haqqinda
Azarbaycan Respublikasinin Qanunu tasdiq etdi. Bundan
sonra Prezident 19 aprel 2013-ci il tarixdo 2837 sayl
soroncami ilo Azorbaycan dilinin globallasma goraitindo
zamanin toaloblarina uygun istifadasine va 6lkads dilciliyin
inkisafina dair Dovlat Programini tasdiq etdi. Bu Dovlot
Programindan oavval Prezident 23 may 2012-ci il tarixdos
eyni mozmunda Soroncam vermisdi. Homin saroncamda
deyilir:

Azorbaycan  Respublikast 6z  miistaqilliyinin
barpasina nail oldugdan sonra Azarbaycan dili xalqumizin
ictimai-siyasi, sosial-igtisadi vo elmi-madoni hoyatinda
dovlatin rasmi dili Kimi mistasna shamiyyat kasbh etmaya

baslamisdir. Azorbaycan xalqmmn  Umummilli  lideri
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Heydor O©Oliyevin “Ddvlot  dilinin  totbigi  isinin
tokmillosdirilmasi hagqinda 18 iyun 2001-ci il tarixli vo
“Azorbaycan Respublikasinda dovlot dili haqqinda”
Azaorbaycan Respublikasi Qanunun totbiq edilmasi barads
2 yanvar 2003-cu ilda tarixli formanlari ils adabi dilimizin
foaliyyot meydani daha da genislondirilmis, onun miixtalif
islublariin potensiali bir daha iizo ¢ixarilmis, bltunlikds
dil madoniyystimiz qarsisinda yeni ifliglor agilmisdir.
Bununla yanasi, son dévrlorde muasir Azarbaycan adabi
dilinin  tikonmoz imkanlarindan laziminca va dlzgin
istifado edilmomasi diqgoati  ¢okir. ©Odobi dilimizin
0zlinomaxsus inkisaf ganunauygunluglarma Xalal gatira
bilocok yad Unsurlorin zo ¢ixarilmasi vo garsisinin
alinmasi istiqgamotindo mutoxassislor he¢ do homiso
ceviklik niimayis etdira bilmirlor. Notico etibarilo, dovlot
dilimizin totbigi sahosindo bir sira problemlar 6zUn
qabariq sokildo biruzo verir. Dilin boyuk ictimai-siyasi
hadisa vo manavi hoyatimizin mithiim amili oldugunu ¢ox
zaman nazardon qagiran bozi matbuat organlarinda, radio

Vo televiziya kanallarinda odobi dil normalarinin
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pozulmasi adi hal almisdir. Bu soroncam Azarbaycan
dilindon istifado edoanlorin vo ana dili Azorbaycan dili
olanlarin garsisinda ¢ox bdyilik toloblor qoyur. Eyni
zamanda dilgilorimizin golacok foaliyyat istigamatini vo
programini miayyoanlosdirir. DOvlat programinin 6.2.2-Ci
bandinda ali tahsil muassisalorinds mivafiq ixtisaslar tizra
nitqg madaniyyati fanninin tadris edilmasi bir vazifs olaraq
qarsiya qoyulur.

Bu hagda homkarlarima deyilesi bir nego s6zim
vardir. Bu fonnin mahiyyati vo shomiyyati haqqinda Ulu
ondor demisdi: “...Indi isa, siibhasiz, bizdo tohsilin tam
aksariyyati Azarbaycan dilinda gedir. Ancaq bir var ki,
Azorbaycan dilindo oxuyursan, bir do var ki, dilin
incaliklarini bilirsan, Azarbaycan dilinda ylksak saviyyada
s0z deya bilirsan, fikrini ifado eda bilirsan, nitq eda
bilirsan. Bu hals bizda ¢cox ¢catismayan bir sahadir .

Yeri golmiskon geyd etmok istordik ki, Ulu éndarin
bu g0storis vo maslohatlorine géro Ali  Moktablords
“Azorbaycan dili vo nitqg modoaniyyoti” fonni todris

edilirdi. Darsliyini do biz yazmisdiq. Indi tohsil
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sistemimizda goriba hadisalor bas verir: Boylk rohbarin
movgeyino mohal goymadan homin fonn todris
sistemindon ¢ixarilaraq “Isgiizar Uslub vo akademik
kommunikasiya” adli qondarma bir fonn toadris olunur.
Sorusmaq lazimdir:

1) Siz na uUgln boylk rahbarin gostarisindan konar
oldunuz.

2) Bas maigat Uslubu?, Bas rasmi tslub, bas badii Gslub va
5.?7?

2. Dini. Sovet donominds yasaglanan dinimiz
Panislamizm  damgasina  ¢evrilmisdi. Ulu  Ondor
hakimiyyato gayitdigdan sonra (15 iyun 1993-ci il) hamin
ilin oktyabrinda Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti
secildi. Prezident kimi andigmo morasiminds ilk dofo
dedi:

“Olimi Qurani-Sorif2 basarag and icirom Ki,
Azorbaycan xalgqinin milli-manavi ananalarina daim sadiq
galacaq va bu oananalorin  Azarbaycanda bargorar

olmasina, yasamasnia tominat yaradacagam’.
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Bundan bir il kegmomis Heydor Oliyev ilk miisalman
dovlot rohbori olarag migoddos Mokkoani-Kabani,
Madinads kainatin foxri Mohammod Peygombori Opdi
(Mohz ondan sonra S.Domiral vo Roafsoncani Hacc
ziyaratino getdi). Bakida 6z adina Heydor moascidi tikdirdi.

Roma Papasmi Bakiya dovat etdi ki, burada katolik
Kilsasi tikmok istayirom. Son 6ziin onun formasini toklif
et. Belo do oldu: Bakida katolik kilsasi do tikildi. Bu da
islami  movgedon ¢ixis — basqa dinloro  hérmot!!!
Multikulturalizm!

3. Adat-anana. Tarixon bir sira Sorq xalglart martin
20-21-do geco ilo glndizin barabarlosdiyi giinii ilin ilk
gund kimi bayram edir. Bu bayrami Turk xalglart min
ildon artiq bir donomdo geyd etmisdir (indi ermoni —
farslar bunu da 6ziins ¢ixaraq “Novruz” adlandirirlar). Bu
bayram da milli oananoalorimizin tokrar- lanmasini —
yasamasini tomin etdiyi Uclin Sovet rejimi torafindon
yasaqlanmisdi. Hotta 1965-ci ildo bu bayrami geyd
etmoaya komok etdiyi Ggiin Azarbaycan KP MK Katibi
S.Qurbanov hoyatdan getdi. Ulu ondar heg¢ kasdon
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gorxmayaraqg bu glind boOyik c¢osqu ilo kecirdi vo
xalqimiza boyiik monavi sarvatini qaytardi.

4. Milli-madani dayarlar. Xalgqimizin milli-manovi-
oxlagi  doyarlor  toplusu  “Kitabi-Dado  Qorqud”
dastanlaridir. Dogrudur, mifik tofokkirlimulzds, habelo
“Tomris” vo “Astiaq” dastanlarinda milli  oxlaqi
dayarlorimiz gozal ifads olunur.

Amma “Dads Qorqud”da xalqimizin monavi-oxlagi
bilitovlilyli Oziiniin  biitin  varhigr ilo ifado edilir.
Xalgmmizin milli-monavi yaddasini unutdurmaq iigiin
bolsevik rejimi bu asSari yasaglamisdi. Buna baxmayaraq,
bu yasaglanmadan avval oldugu kimi sonra da bir sira
xalglar bu dastana sahib ¢ixmagq istayirdi. Heydor Oliyev
gotiyyati, iradasi bu caroyanin qarsisini aldi. Ulu 6ndor
Dada Qorqudun 1300 illik yubileyini kecirmak tgun 27
fevral 1997-ci ildo forman imzaladi. BOyUk axtaris —
hazirliq iglarindan sonra 8 aprel 2000-ci ildo YUNESKO
soviyyasinda Dado Qorqudun yubileyini kegirdi. Bununla
bitin dunyaya bildirdi ki, Dado Qorqudda bdttn tdrk

xalglarinin  mental cohatlori  vardir. Amma Dado
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Qorqgudun vatoni Azorbaycandir. O, Azorbaycan-tlrk
tayfasinin  Oguz elinin, Bayat qolunun ogludur. Bu
mozmunda boyuk bir maruzs etdi vo moqalo yazdi [1, s.6—
17].

Bu barads ¢ox danismaq olar. Amma bu mdvzu artiq
genis sokildo islondiyi -—arasdirildigr ii¢lin  bununla
Kifayatlonirik.

5. Soy koklna baghhq. Bu problem Ulu 6ndoarin 6z
diktosi ilo tortib edilmis “Yeni Azorbaycan Partiyasi”
Kitabinda “Azorbaycangiliq” bashigi altinda belo ifado
edilir.

Azorbaycanc¢ihq, vatangilik  prinsipi:  Yeni
Azorbaycan Partiyasi dilindon, dinindan, etnik vo sosial
monsayindan asili olmayaraq Azorbaycan ddvlatino va
onun qanunlarma tabe olan, O6lkomizdo Vo onun
hiidudlarindan konarda yasayan biitin Azorbaycan
votondaglarimi Azarbaycan xalqi, Azarbaycani isa onlarin
Umumi, boltinmoaz vatoni, dogma yurdu hesab edir.

Partiyamiz ~ Azorbaycan xalqnin  milli-manovi

dayarlarinin, adat-ananalarinin, milli axlagi mentalitetinin,
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dilinin, dininin qorunmasini hami {iglin imumi Voaton
hesab olunan va xalqumizin dovlatcilik hisslorini, dovlat
romzini yasadan vahid Azorbaycan dovlati ilo baglaynr.

Azorbaycan dovleti  bizim milli  varligimizin,
birliyimizin, dinc va firavan hoyatimizin tamin edilmasinin,
hor kasin hiiqug ve azadliglarinin qorunmasinin yegano,
etibarli vasitesidir. Odur ki, partiyanin {iglincii 25as prinsipi
6zinda milli, manavi vo Umumbasari dayarlori oks etdiran
Azorbaycangiliq va vatoncilikdir [4, s.166-167].

Ulu o6ndor Heydor Oliyev bu ideyalarin yenidon
canlandirilmasi, zamanin taloblarina gora
uygunlasdirilmasi ideyasinin miisllifi oldugu {i¢iin onu
gatiyyatlo milli-monavi dayarlorimizin simvolu — romzi

adlandirmagq olar!

ODOBIYYAT:

1. Dada Qorqud diinyasi. Baki, Ondor nosriyyat,
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4. Yeni  Azorbaycan  Partiyast  (yaranmasi,
formalagsmas1 vo osas istiqamotlori). Baki,

Azorbaycan nasriyyati, 2002.

Pe3rome

Cumeon naweli HaUUOHALHOU UOEHMUYHOCTIU

B naHHOM cTaThe TOTOBUTCS O 3HAYEHUU U UCTOPUHU
HaITMOHAJIBHO KYJIBTYPHBIX-TyXOBHBIX IIEHHOCTEeH
A3zepbailkaHCKOT0 Hapoja M POJIM OOICHAIIMOHATIBHOTO

nunepa ['eiinapa AnueBa B pa3BUTHH STUX LIEHHOCTEH.

Summary

Symbol of our national identity

This article is about the significance and history of
the national cultural and spiritual values of the Azerbaijani
people and the role of national leader Heydar Aliyev in

the development of these values.

Adil Babayev
filologiya elmlari doktoru, professor
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DILIMiZi KIM QORUYACAQ

Ulu babalardan miras galan bu
an qgiymatli milli sarvati har bir
Azorbaycan oviadi goz babayi
kimi gorumalidr.

Heydar OLIYEV

Tobiot vo comiyyat ganunlarina miixtolif baxislar ola
bilor. Yani bu va ya digar tabii vo sosial-siyasi hadisalora,
habels asyalara hor kas 6z mévgeyindon yanasa bilar. Bu,
soxsiyyatin azad diisiincasinin osas sortidir. Bunsuz
insanin vicdan azadligini tosovvir etmok olmaz.

Amma 3 anlayis vardir ki, ona subyektiv mdvgedon
yanasmag olmaz. Bu U¢ sey — dil, vaton vo millatdir.
Burada soxsi munasibatlor yolverilmazdir. Amma toassuf
ki, bu 3 anlayisa da subyektiv yanasanlar vardir. Hami —
har bir vicdanli vatondas bilmoalidir ki, bu monim ana
dilimdir, bu monim ana vatonimdir, bu manim 06z
millotimdir! Boli, bilmoalidir. Amma c¢oxlar1 bunun
mahiyyatini dork etmadiyindan deyir: “Na forqi var hansi
dilda yazilir, asas odur ki, manim malim satilsin; “na forqi
var bura haradir, (vatondir ya qurbat) toki giiniim yaxsi
kegsin”; “no forqi var filankos hansi milloto moansubdur,
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toki ondan mona xeyir golsin”. Belo bir psixologiyanin,
distinconin sahibino votondas demok olmaz! Osiindod,
bunun sabobi homin adamlarin bu ii¢ sey haqqinda bilik
Va tasavvirlarinin nagisliyidir. Dil, millat, Voton haqginda
¢ox deyilmisdir. “Amma yens do har dovriin talobina gora
deyilmolidir. Halo kegon asrin ovvallorinds Azarbaycan
xalqinin boyiik oglu, dilimizin, milli varligimizin ugrunda
cohalot diinyast ilo  Olim-dirim savagina  giran
C.Maommadquluzadonin ~ milli  moanlik  micadilssi
bayraginda bu sozlor yazilmisdi: “Voton, Vaton, Vaton;
millat, millot, millat; dil, dil, dil!”

Boyuk odibin lakonik sokilds ifads etdiyi bu ¢ s6zln
tokrar1 bOylk bir kitaba doyar. Amma bizo belo golir ki,
bu sirada dili 6no ¢gokmok lazimdir. Ciinki a) insanlarin
millot halinda biriagsmoasinin asas sorti dildir, b) millot
Votonsiz yasayar (masalon, qaragilann vatoni yoxdur),
amma dilsiz yasaya bilmaz. Bunu nazars alaraq dilimizin
indiki voziyyati vo bizim vatonimiz haqqinda bir nego
kolma demok istordim. Bizim dilimiz 6z go6zalliying,
rovanligina gora diinyanin on ahangdar dillari ilo bir sirada
durur. Halo 1944-cl ildo Azorbaycanin dahi miigonnisi
Bulbul Leningrad Fonoloji  Moaktabinin  gorkomli
niimayandasi Lev Rafaelovi¢ Zinders moktub goéndararak
ondan xahis etmisdi Ki, italyan dilinin fonetik sistemi
haqqinda bozi asillografik molumatlar1 ona gondarsin.
L.R.Zinder Biilbiiliin xahigini yerino yetirmisdi. Bulbul
elmi muigayise noticasindo belo bir 6namli natico
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cixarmisdi ki, musiqililik cohotdon Azorbaycan dili
Italyan dilindon daha malahatlidir. Cuinki bizim dilimizdo
9 saat (vokal) sas vardir. Bundan alava, diinya dillarindan
yalniz tiirk dillori ailasinda ahang ganunu mévcuddur. Bu
dillardon iso ahang ganununu an yaxsi qoruyub saxlayan
Azarbaycan dilidir. Bunu demokla dilimizi
bayanmoyanlora bir daha xatirlatmagq istayirik ki, dilimiz
diinyanin har hansi bir dili ilo migayisays vo miibahisaya
giro bilor. Milli varhigimizin birinci olamati olan ana
dilimizi buginki globallagsma soraitinde do goruyub
saxlamag1 bacarmagq tigiin ilk nOvbada onu sevmok, onun
sirinliyini, ahongdarligini, rovanligim1 basa diismok
lazimdir. Azorbaycan xalgqinin bdyiik oglu Sah Ismayil
Xotai halo VI asrds deyirdi: “Vatonin bir ovuc torpagini
bir ovuc altundan, dilimizin bir kalmasini bir 6lgl
miicavhardon (0 vaxt cavahirati xiisusi olcii gqaba ilo —
A.B.) Ustin bildim. Dilimizi dinimiz, qeyratimiz,
Vatonimiz!”

Azorbaycan dilinin g0zalliyi, qgrammatik qurulusunun
cilalihgr vo sadsliyi, sirin avazligt vo g0zal tolofflizi
haqginda Ibn Hovgal (X osr), Sarden (XVII oasr),
F.Bodensted, B.Meynar, Y.Veydenbaum, Avqust-Fon
Qaksthauzen,  A.A.Bestujev-Marlinski,  A.S.Puskin,
M.Y.Lermontov, L.Budagov, Qruber, M.Q.Beltadze,
X.Abovyan (XIX asr) on yiksok fikirlor séylomiglar.
Burada iki cohot diqqgeti cokir, birinci bu adamlarin
fikirlorinin, demok olar ki, Q{st-Usto dismosi Vo
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muoalliflorin gcoxunun mohz XI1X asro aid olmasi. Dilimiz
haqginda bu adamlann bir negasinin fikrino baxaq:

1. F.Bodensted: Qafqazda yasayan adamlarla
unsiyystdo olmaq Uclin bu dili (Azarbaycan dilini —
A.B.) bilmok kifayat edordi.

2. Sarden: Sahlarin Isfahandaki sarayinda fars dilindan
¢ox Azarbaycan (turk) dilindan istifads olunur.

3. Y.Veydenbaum: Oyronmok Uc¢ln sado vo olverisli
olmasi1 tirk (Azabaycan - A.B.) dilini biitiin sorqi
Zagafgaziya ugln beynolxalq dilo ¢evirmisdir.

4. Qaksthauzen: Ermoanilor ermoani dilinds yox, tatar
dilindo mahni qosurlar. ©n moashur ermoni sairlori 6z
osorlorini  daha genis yaymaq iglin homiso tatar
(Azarbaycan — A.B.) dilinds yazirlar.

5. A.A.Bestujev-Marlinski: Avropada fransiz dili ilo
oldugu kimi, biitiin Asiyan1 onunla (Azarbaycan dili ils —
A.B.) basdan-basa gozmok olar.

6. M.Y.Lermontov: Avropada fransiz dilini bilmak na

godor vacibdirse, burada (Zagafgaziyada — A.B.) va
umumiyyatlo Asiyada bu dili bilmok o godar vacibdir.
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7. Qruber: Zagafqaziya oyalotlorindoki yerli dillordon
an shamiyyatlisi bu (Azarbaycan dili) dildir.

8. X.Abovyan: Yeni ermoni dili turk (Azarbaycan —
A.B.) dilina bonzayir (O, XIX oasrdo vo ondan avval
Azorbaycan dilinin ermoni dilina gticl tasiri naticosindo
almmis manzarani nozards tuturdu — A.B.) ...Ona gora do
ermoni sair vo asigqlarinin ¢oxu tiirk dilindo mahn1 vo seir
qosur.

XX asrdo moarkoz Tiflis olmagla Zagafgaziya butin
Avropanin vo Rusiyanin diggot markazindo idi. Bu
fikirlorin X1X asra aid olmasinin asas Sabobi do bu idi.
Hotta gurctlor ermanilorlo (rus dilini yaxs1 bilmadiklori
uclin) Azarbaycan dilinds danisirdilar.

Dilimizin Azarbaycan mutafokkirlari torafindan ylksok
dayarlondirilmasini adi va tabii hesab edarak bu masalaya
toxunmurug. XX osrin ilk ilinds ana dilimiz XIX
asrdokindan daha siratls va qlivvatls inkisaf etdi.

Sovet hakimiyyatinin ilk illorindo xalqimiza verilon
modoni  muxtariyyat sonralar olimizdon alinsa da,
dilimizin bir sira {islubu lazimi saviyyads inkisaf etdi. Indi
mastoqillik  dovri  baslanmis, hoyatimizin  biitiin
sahalorinds oldugu kimi, dilimizi inkisaf etdirmok, onu
yad unslrlordon qorumaq isi da 6z alimizdadir. Dinya
qloballagir.  Dilimizi qoruya bilssk qloballasmaya
(inteqrasiyaya) ugurla qosula bilacayik.

169



Tosovvir edok ki, dinya globallasaraq bir morkazo
toplasir. Biz do orada olmaliyiq. Orada 6z qiyafomizdo
olmaliyiq, ya basqa qiyafods (yeri goalmiskon musigimizin
Vo bir sira adotlorimizin 0zgolosmosi biitiin ziyalilari
narahat edir). Tocruba gOstorir ki, ana dilini bilmayan
millatini vo Vatanini sevmoaz, vaton va millat sevgisi ana
dili ilo baslanir.

Ana dilini bilmak onu goruyub saxlamaq, inkigaf
etdirmok sahosindsa heg kasi tmummilli liderimiz Heydor
Oliyevlo miigayiso etmok olmaz. Bu problemi dovlat
saviyyasino galdiran Heydor Oliyev Olko Prezidenti kimi
Azaorbaycan dili haqqinda dord forman vermisdir. O 6zii
bu problemi darindon dork edarak deyirdi ki, “har bir xalq
0z dili ilo yaranir”, “Moan 6z ana dilimi ¢ox sevir va bu
dildo danismagimla foxr edirom”, “Ana dilimiz mistoqil
Azorbaycanin, Azorbaycan xalqmin on boyuk milli
sarvatidir”.

Bu dahi soxsiyyat homiga har yerds ana dilini sevmoayi,
onu “gdz babayi kimi gorumag:” talob edirdi. Amma galin
gorok boylk 6ndarin saviyyasinda goyulan bu taloblars
tamamilo omal olunurmu? Vo dilimizin hiquglarin1 kim
pozur? Yadlar, ya 6ziimiiz?

Buna birmonali cavab vermok olmaz. Hom yadlar, ham
do o6ziimiiz dilimizin korlanmasina sabab oluruq. Ogor
yadlar buna sorait yaradirsa, dil gqanunlarin1 amali sokilda
O0ziimiiz ~ pozurugq. Dogrudur, qloballasma  yad-
ekstralingvistik tasirdir. Bels tasir halo sovet dénaminda
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do var idi. Amma bu tasir ermani va girci dilinds o godor
do hiss olunmurdu. Onlar 6z dillerini goruyurdu. Amma
biz nainki ana dilimizi gorumur — dovlot idarslorinds,
kargiizarligda, yiginclarda (birco rus olmasa bels) rus
dilindon istifado edirdik. BoOyuklor ana dilimizi
bayonmozdi, ovladlar1 dilimizi bilmoazdi. Rus dilini
bilmasan ucqar bir rayona kolxoz sadri vo ya Azorbaycan
moktabina direktor ola bilmozsan, Ana dilinds bir idarays
arizo yaza bilmazdin (cavab vermoazdilar).

Mistaqilliyin  bizo verdiyi oan boylk milli-manovi
doyorlorimizi yasatmaq hiiququ oldu. He¢ olmasa, indi

gozii aciq olaq. Umummilli liderimiz Heydor Oliyevin
dediklorinin onda birino omol etsok, islorimiz yaxsi
gedacak.

Prezidentimiz 18 iyun 2001-ci il tarixli formaninda
dilimizlo bagl, demok olar ki, butlin masalalori hall
etmisdir.  Masalon, torcimoa  prosesinds  dilimizin
qanunlarma hoérmat va omoal edilmasi mosalasi badii
asarlarin vo xarici dildo olan filmlori dublyaj edanlarin
qarsisina  vozifo kimi  qgoyulurdu. Formanda 06lka
orazisindoki kanallarda xarici dildo filmlor g0Ostorilmasi
tongid edilirdi. Formanda oxuyuruq: “Olke orazisindo
yayimlanan televiziya kanallarmin oksariyyati xarici
dillards faaliyyat gostarir. Kino va televiziya ekranlarinda
Azarbaycan dilino dublyaj edilmis xarici filmloro ¢ox
nadir hallarda rast galmok olar. Dublyaj edilmis ekran
asarlarinin tarclima saviyyasi isa olduqca asagidir”.
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“Izbrannitsa” rus dilinde sevilib-segilmis qadin
demokdir. Onu Azarbaycan dilina “Arzularimin qadini” —
yoni (“Kenmmnaa moeit meutn”) kimi torciimo etmisdilor.
Azorbaycan dilindo belo ifado yoxdur. He¢ olmazsa
“Arzuladigim gadin” kimi vermak olardi. Basqa bir misal,
yeno ANS kanalinda gostorilon “Qisas” serialinda onlarca
sohv clmlaya rast golmok olur. Onlardan bir negasino
nozar salaq:

1. Fernando sorusur: Burada no bas verir (uto 31ech
npoucxoaut?) Vo ya “Valentina ilo no bas vermisdir?”
(uro cmyumnoc ¢ Banentunou?) Halbuki bu clmlslor
dilimizdo cox sado sokildo Burada no olub — burada no
var; Valentinaya no olub — soklinds ifads edils bilordi.

Bozon televiziya jurnalistlori vo aparicilar da dilimizin
qanunlarini pozurlar. ©vvalca onu deyak Ki, hor hansi bir
dilin dogiq texniki fonetik todqiqini diktorlarin,
aparicilarin ciimlolori Uzarindo aparirlar. Ikinci, dilimizi
bilanlar va bilmayanlar onun saslonma gozalliyini, diizgun
sintagmlanma cohatlarini mohz onlarin danisigi asasinda
muioayyanlosdirirlor. Bu, onlarin dilimizin qarsisindaki
mosuliyyatini “bira bes” gat artirir.

Bir sira televiziya aparicilari elo bilir ki, tez-tez
danismaq vo nitginda yeni acnobi sOzlor islatmok
savadliliq olamatidir. Qatiyyan bels deyil!

Bizo belo golir ki, 0zal televiziyanin diktor vo
aparicilart xiisusi komissiyadan ke¢molidir. Onda sasi
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kobud, avazi qlisurlu adamlar diktor olmazlar (subyektiv
munasibat burada yol verilmoazdir).

Televiziya diktorlari, aparicilar bilmoalidir ki, onlarin
danisigimi minlarlo adam dinlayir. Dil ganunlarini pozmagq
olmaz. Mosalon: “Bura onif adlanir, harada ki biz
yerlasirik”. Bir climlada iki kobud sshvas yol verilmisdir.

Dilimizin qorunmasindan damigsarkon reklam vo
afigalardan, habelo muoassisalorin Uzorindoki yazilardan
mutlag bohs etmok lazimdir.

Dovlat dili hagqinda Azarbaycan Respublikasinin gqanu-
nunda deyilir:

7.1. Azorbaycan Respublikasi arazisinds butlin xidmaot
sahalorinds, reklam vo elanlarda dovlot dili islonilir...
Zoruri  hallarda reklam vo elanlarda (l6vhalords,
tablolarda, plakatlarda va s.) dovlat dili ilo yanasi digoar
dillor do istifado oluna bilor. Lakin onlarin tutdugu saho
Azorbaycan dilindaki garsiligin tutdugu sahadon boyik
olmamali vo Azorbaycan dilindoki yazidan sonra
galmalidir.

Golin bir sohars ¢ixaq “United kredit Bank”mn “Parfums
de  France”nin, “Eurodekor’un, “Compusall”nin,
“Brother”in, “Zanusi’nin, “Unitech”in va yuzlarla bu kimi
acnabi dilds yazilmis 16vha, tablo vo reklamin na demok
oldugunu bilmoys calisaq. Insafsiz, dilin shomiyyatini
dork etmoyan sahibkarlarin giinah1 ucbatindan ya dogma
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sohardo yabanci olmaliyiq, ya Oziimiizlo ensiklopedik
ligat gozdirmoliyik, ya da prezident formaninin
pozulmasina g6z yumaraq 6ttib kegmoliyik.

Bir sozlo, sohorimizdoki reklam vo tablolarda
Ozbasmaliq bas alib gedir. Yiizlorlo reklam va elanlarda
ideoloji, milli-oxlaqi doayarlorimizo hdrmot goyulmur. Bu
cohotdon Baki Azarbaycan soharing az oxsayir.

Bunlar1 yazdiranlar ana dilinin no demok oldugunu
bilmadiklari Giglin manavi kasibliglarini biruzs veririor. Bu
he¢. Boas Prezident formani ilo tosbit edilmis ganunu
pozduglari {igiin hiiquqi masuliyyst dasimirlarmi1? Bu hom
oxlagi ham do hiuqugi masuliyyatsizlikdir. Caylarin vo
basqa seylorin reklaminda da tam hoarc-morclik hékm
stiriir. Reklamgilar birliyi bu cohato ciddi fikir vermali,
ana dilimizo, dbvlotimizin qanunlarma saygisizliq
gostarmamalidirlor.

“Respublika ganclari” gazeti.
Dekabr, 2006
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DIiL MiLLOTIN TOK NiSANIDIR
(I maqals)

Hor bir xalq oz dili yaranir...
Xalgin  moanaviyyatimi va  milli
dayorlorini  yasadan onun
dilidir... Man 0z ana dilimi sevir
vo bu dildo danismagimla foxr
ediram!

Heydar OLIYEV

Bu sozlor XX asr Azarbaycan madaniyyatinin gérkemli
nimayondolorindan biri, maarifci, publisist, ictimali
xadim, 0z millstini vo dilini hodsiz dorocods sevan, 6z
aqidasi vo milli mévgeyindon 6trii qurban gedan Omor
Faig Nemanzadoys (1872-1941) moxsusdur. Biz bu
mdvzuda demok olar ki, ¢ox yazmisig. Amma yens do
yazmaq machuriyyatindoyik. ©vvalcadon bilirom ki,
yazdigimin naticasi olmayacaq. Neca ki, U¢ il bundan
awval “Respublika” goazetinds “Dilimizi kim qoruyacaq?”
adli magalods demisdik:

Tobiot vo comiyyat ganunlarina miixtolif baxislar ola
bilor. Yani bu va ya digar tobii va sosial siyasi hadisalors,
habels asyalara har kas 6z mévgeyindan yanasa bilar. Bu,
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soxsiyyatin azad diislincasinin asas sortidir. Bunsuz
insanin vicdan azadligini tosovvir etmok olmaz.

Amma 3 anlayis vardir ki, ona subyektiv mdvgedon
yanasmaq olmaz. Bu ¢ sey — dil, Voton vo millatdir.
Burada soxsi minasibatlor yolverilmozdir. Amma toassuf
ki, bu 3 anlayisa da subyektiv yanasanlar vardir. Hami -
har bir vicdanli vatondas bilmalidir ki, bu monim ana
dilimdir, bu monim ana Vatonimdir, bu monim 0z
millotimdir! Boli, bilmoalidir. Amma c¢oxlart bunun
mahiyyatini dork etmadiyindon deyir: “Na forqi var hansi
dildo yazilir, asas odur ki, manim malim satilsin; na forqi
var bura haradir, (Vatondir ya qlrbat) toki giiniim yaxsi
kegsin; na fargi var filankas hanst millato monsubdur, taki
ondan mana xeyir galsin”. Bela bir diisiinconin sahibino
votondas demok olmaz! Oslinds, bunun sobobi homin
adamlarin bu ii¢ sey haqqinda bilik vo tesavvirlarinin
naqisliyidir. Dil, millat, Vaton haqqinda ¢ox deyilmisdir.
Amma yena do hor dovriin tolobino gbro deyilmoalidir.
Halo kegan asrin avvallarinds Azarbaycan xalqinin boyiik
oglu, dilimizin, milli vaiiigimizin ugrunda cohalot diinyasi
ilo O0lim-dirim savasma giron C.Mammadquluzadanin
milli monlik micadilssi bayraginda bu sozlor yazilmigdi:
“Vatan, Vaton, Vatan; millat, millat, millat; dil, dil, dil!”

Dogrudur, indi s6z azad, dil azaddir. No istoson de, necs
istoson yaz. Bu, mustogilliyin bizo verdiyi oan boyuk
nemotlordon biridir. Yaxs1 yadimizdadir, 2001-ci ildos
umummilli lider (o zaman respublikamizm prezidenti)
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Heydor Oliyevo “jurnalistlorin dostu” miikafat1 toqdim
edilonds o demisdi: “Biz senzurani lagv etdik, Konstitusiya
ilo tasbit olunmus sé6z azadhigini, matbuat azadlhigin
tamamilo tamin etdik, matbuata genis imkanlar yaratdiq.
Moatbuat Azorbaycanda hagigaton ¢ox sarbastdir, azaddir.
Bu da o demoakdir ki, s0z azaddtr, fikir azaddr”.

S6hbat 1998-ci ildo senzuranin logv edilmasindon va
bundan sonraki s6z va fikir azadligindan gedirdi.

Amma bir seyi yadda saxlamaq (balks do basa diigmok)
lazimdir ki, azadliq 6zbasinaliq deyil!

Basa diismok olmur, har hansi bir masalonin hoallinds 6lka
prezidentinin formanindan da mOtobar sanad olarmi?
Umummilli lider, mistogil Azorbaycanin qurucusu 6z
titanik foaliyyatilo, dahiyans idraki ilo Hozrati Musanin asasi
ilo, Siileyman peygombaorin xalgasi ilo gostordiyi mocizays
borabar bir mociize gosterdi. O, dagilmis iqtisadiyyat: barpa
etmokls, yox olmaq tohlikasi ilo Uzbsliz dayanan
dovlatgiliyimizi qoruyub saxladi. O, sanki Hozrat
Siileymanin xalgasina oaylosib, Musa peygombarin asasini
alino alaraq diinyan1 dolasdi. Hoazrati Davudun sehrli sasi ilo
Mohommod Peygombarin  kolamlar1 soklindo dunyaya
muracist etdi: Azorbaycan adli bir dovlst var! Azorbaycani
diinyani iqtisadi va siyasi maraq dairasine daxil etdi.

[lk prezident kimi Hocc ziyarstino getmoklo,
mascidlorimizi barpa etmoklo, dafalorlo dini marasimlarda
istirak etmoklo dinimizi butin Azorbaycan Somasina
qaldirdi.
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Coxsayli lakonik, miidrik kolamlari, xtlisusi formanlari
ilo dilimizi xalqumizin on boylk sorvoti vo milli
varligimizin birinci sorti oldugunu millotimizin inamina
cevirdi.

Bozilori dislna bilor ki, bunlar1 na godar deyarlor. Bu
adamlara sozim bircodir: Bakiya baxin - reklam vo
tablolar1 oxuyun, vaxtiniz olsa, televiziya kanallarini
izlayin.

Owvolco bu gebildon olan magalalorimizdo misallar
verirdik ki, filan yerdo filan tabloda odobi dilimizin
normalart pozulub. Amma indi misal gokmok mimkin
deyil. Ciinki “geyratli Voton 0&vladlarmin” sayasinda
Azorbaycan dilinds reklam va tabloya nadir hallarda rast
galmak olar. Azadliddir: Kim hans1 dilda istayir tablosunu
yazdirsin, reklamini versin (6zii basa diismoss do eybi
yoxdur, toki xarici dilda olsun)

Mohtoram Heydor Oliyev prezident kimi 18.06.2001-cCi
il, 30 sentyabr 2002-ci il tarixli formanlarinin har ikisinin
7-Ci bondi tablolarin, reklamlarin yazilmasi barasindadir.
Orada deyilir:

7.1. Azarbaycan Respublikasi orazisinds butiin xidmot
sahalorinds, reklam vo elanlarda doviot dili islonilir...
Zoruri  hallarda reklam vo elanlarda (I6vhalards,
tablolarda, plakatlarda va s.) dovlat dili ilo yanasi, digor
dillar do istifado oluna bilor. Lakin onlarin tutdugu saho
Azorbaycan dilindoki qarsiligin tutdugu sahodon boyik
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olmamali vo Azorbaycan dilindoki yazidan sonra
galmalidir.

Ulu Ondoarin bu sozlarini osas gotiiriib sohara ¢ixin.
Bakint tanimayacaqsiniz. Soziim sizadir Hacibala
muollim! Ax1 siz Dovlot Dil Komissiyasinin iizviisiiniiz.
Sizin alinizdo boyuk imkanlar var. No glin mitoxassis
ziyalilarin galdig1 hoayacan tobilinoa reaksiya vermirsiniz?
Balka dogrudan da, dilimiz, Allah elomasin, layagatsizdir?
Yox! Onlarla dostlarimiz vo ziyalilarimiz dilimizin
gozalliyindon, nafisliyindan, ahongdarligindan
danigsmislar. Bunlar1 tokrar etmoya llzum yoxdur. Hatta
diismanlorimiz da dilimizin gozalliyini va basqa linqvistik
cohatlorini etiraf etmislor.

X.Abovyan, Q.Antonyan, M.Avanesyan Azarbaycan
dilinin asanligi, gozalliyi, zonginliyi, ifadaliliyi va s.
cohatlori hagqinda ¢ox danmigsmislar. Xalqimizin diismoni
oldugunu bir an belo unutmayan M.Saginyan 70-80 il
bundan avval yazdigi bir moagaloda deyirdi: “Sarq dillori
ailosindo Azorbaycan dili on ¢ox imkanlara vo yayilma
perspektivlorina malik olan dilloardon biridir. Ecazkar
doracads aydin, asan vo lakonik olan bu dil sorq nitq
madaniyyatinin batin gozalliklarini 0zlinda
comlosdirmisdir. Bu dili dyronmak o qgodor doa ¢atin
deyildir. Onu 6yrondikdan sonra isa demak olar ki, bitin
Sarg dillorini basa diismoak olar”.
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Bu, homiso belo olmusdur. Qafqazda Azorbaycan dili
Umumunsiyyat vasitasi olmusdur.

XIX asrin 80-ci illarindo Simali Qafgazdan Rusiya
carina va onun yiksak vazifali momurlarina arob slifbasi
Ilo yazilmis miixtalif sanoadlarin ¢oxu azarbaycan-tirk dili
ilo yazilmigdir. Belo ki, 1783-cU ildo Tiflisdon general
P.S.Potyomkins va basqalarina gondorilmis 219 sanaddon
195 (89%-i) azorbaycan-tirk dilinds yazilmigdir. Sonraki
yazigmalar haqqinda da eyni s6zii soylomok olar.

Peterburqda 1848-ci ilin dekabrinda tosdiglonmis
“Qafgaz tohsil dairssi... haqqinda “Osasnamo™nin 100-cl
Vo 1853-cii  ilin 29 oktyabrinda imzalanmis
“Osasnama”nin 89-cu maddalorinds deyilir ki, “Tiflis va
Kutais quberniyalarinin giirci gozalarinda - gurcu dili,
Zagafgaziya Olkasinin digor (ozalarinda vo Stavropol
quberniyasinda iso tatar dili (Azarbaycan — A.B.) yerli
dillor sayilir” Basqa bir vacib sonodo baxaq. Qafgaz
canisiliyindon Peterburga Rusiya Maarif Nazirliyino 18
fevral 1855- ci il tarixli 120 sayli rosmi moktubunda
kadrlar hazirlamaq TUg¢iin gilirci vo Azarbaycan-tirk
dillarinin 0yranilmasi zarurstindan bohs edilarak deyilirdi
ki, “Giircii dili Tiflis vo Kutais quberniyalarinin yalniz
mioayyan yerlarinda ¢inovniklor Ggun slverisli ola biloar;
tatar dlli (Azorbaycan dili. - A.B.) iso Qafqazin digar
hissalarinds va bitévlikds Qafgaz 6lkasinds yararlidir”.

Belo olan toqdirds no Gglin dilimizi sevmoyok? No G¢ln
acnabi dillari 6z dilimizdan dstun tutaq? Ocnabi dillori

180



bilmok miiasir diinyanin tolobidir. Amma basqasina aludo
olub 6zini unutmaq olmaz. Yeno Omor Faiq
Nemanzadonin sozlori yadimiza diisiir.

O, yazirdi: Bir millotin yasamasi dili iladir. Dil yoxlugu
millat yoxlugudur. Man inanmiram ki, dilini sevmayan
millatini sevsin. Cunki dil millotin tok nisanidir, millot
sevgisinin birinci olamotidir. Milli dilindo danismaq
istomoayanin millatparvarlikdon dom vurmasi yalangiligin
tozo modasindan 6zgo bir sey ola bilmoz. Turk dili
diinyadaki asan vo g6zal dillordon biridir. Elo asanligi
sababindandir ki, bazi millatlorin arasinda umdmi dil
Kimidir. Bir rum ilo ermoaninin tirkcadon 6zgo dil ilo
danisdiglarini gérmozsiniz...

Millatimizi sevmoak Ugln an irali dilimizi sevmoaliyik.
Hom do esq vo mohabbatlo sevmoaliyik ki, heg bir sey ona
angal ola bilmasin. Mohabbatlorimizin on {ist gatina dil
mohabbatini ¢ixarmaliyiq. Dilimizi sevmok hamimizin on
birinci miigaddas borcu olmalidir. Biz 6ziimiizii bilmasak,
0z dilimizi bayanmasak, kim bizo hérmat edacak va nadan
Otrii do etsinlor. Hec¢ diisinmirik ki, biz 06ziimiizi
Istomoayanda 6zgoalarin bizi istamalarini ummagq dalilikdir.

Noadan g6zal dadli dilimizi bayanmirik. Nadan bu gozal
dilimizi yaymaga can basla calismiriq? Yox, yox, bels
olmaz. Biz do gorok 6ziimiiz 6z gadrimizi ganaq! Dilimiza
an doarin esq vo mohabbatlo sarinaq. Bunun xatirini heg bir
xatiro doyismayok. Millat diistincasini yena milli dil ilo
Uroklordo  birlogdirok.  Arada olacaq incikliklars,
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kilsmalara gorok qulaq asmayaq (Omar Faiq. Dsarlari. V.,
1992. s5h.229-230).

“Respublika ganclari” gazeti.
Ne37(328), Dekabr, 2009
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DIiL MILLOTIN TOK NiSANIDIR
(11 magala)

Hor bir xalq oz dili yaranir...
Xalgin  moanaviyyatimi  va  milli
doyorlorini  yasadan onun
dilidir... Man 0z ana dilimi sevir
vo bu dildo danismagimla foxr
ediram!

Heydar OLIYEV

Bu sozlor XX asr Azarbaycan madaniyyatinin gérkemli
nimayondolorindan  biri, maarifci, publisist, ictimai
xadim, 6z millstini va dilini hadsiz doracads sevan, 6z
aqidasi vo milli mévgeyindoan 6trii qurban gedan Omor
Faiq Nemanzadoys (1872-1941) moxsusdur. Biz bu
moOvzuda demok olar ki, ¢ox yazmisiq. Amma yena do
yazmaq macburiyyatindayik. Ovvalcadon bilirom ki,
yazdigimin naticasi olmayacaq. Neca ki, U¢ il bundan
avval “Respublika” gozetinds “Dilimizi kim goruyacaq?”
adl1 mogalods demisdik:

Ulu 6ndar Heydor Oliyev siyasatinin layiqli davamgisi
conab Ilham Oliyev 2008-ci il oktyabrin 24-do ikinci dafo
prezident secilmasi minasibatilo  kecirilon andigma
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moarasiminds demisdi: “Bu gun Azarbaycan sozin asl
monasmda mustoqil 6lkadir, biz ham daxilda, ham da
xaricdo mustaqil siyasat aparirig. Bizim siyasatimiz
Azorbaycan xalquun  maraglarina xidmat Qostarir.
Azorbaycan xalginin maraglarimin qorunmasti,
Azorbaycan dovlatinin méhkamlandirilmasi, Azarbaycanin
dovlat mistaqilliyinin mohkamlandirilmasi manim tgln va
biliram ki, har bir Azarbaycan vatondas: iiciin an baslca
vazifadir, an baslica maqsaddir .

Belo olan toqdirde mistaqil Azarbaycan respublikasinin
dovlet dilinin xalqumizin milli varliginm “ilk nisam” olan
Azarbaycan dilinin gorunmasi, inkisaf etdirilmasi isina bazi
adamlarin kom iltifat munasibatina no Uglin bigana galag.
Oslindo, fikrimizi stibut etmak Gglin bir nego misal vermali
idik. Amma buna ehtiyac yoxdur. Tokca sohora ¢ixib
xiisusi magazalarin tablolarma, ticarot morkazlorinin
adlarina, boazi reklamlara baxmaq kifaystdir ki, golbinda
hayacan tabili saslonsin.

Bir ne¢o kalmo do ana dilimizin, dovlst dilinin ali
moktoblards tadrisi barads demok istardim.

1. Azorbaycan dili (rus va geyri-dillards tohsil alanlar
uclin) vo ya muasir Azorbaycan dili fonlori ali
moktablorimizds eyni soviyyads, eyni saat migdarinda
olmali, 6zt do macburi fanlar blokunda tadris edilmalidir.

184



2. Biitiin texniki ali moktoblorda, Tibb Institutunda va
basqa ali tohsil ocaglarinda “Azorbaycan dili vo nitq
madaniyyati” fonni todris edilmalidir. Clnki muihandis,
igtisad¢1, hoakim vo basga sonot sahiblori ¢ox vaxt
Azorbaycan dilinin zanginliyindon istifado eds bilmirlar,
nitglori qiisurlu olur, danisiq prosesindo sOzlori diizgiin
se¢o bilmir, dialekt elementlorindan istifado edirlor. Holo
onu demirik ki, vulgarizmlardan do xilas ola bilmirlar.

3. Ogor ali moktob mitoxassislorinin yuksok intellekt
sahibi kimi gérmoak istayirikso, onda onlara peso Uzro ali
tohsil  verdiyimiz  kimi, savadli, ziyali kimi do
yetisdirmaliyik. He¢ koso sirr deyil ki, ali tohsilli
mutoxassislorin ¢oxu an zoruri sanadlari (akt, protokol,
protokoldan  ¢ixaris, orizo, Vveosatot, omr, toligo,
avtobiografiya va s.) yaza bilmirlar.

Buna goro do bitin ali moktablorimizds “funksionral
yazi tislubu” fannini macburi tadris etmok lazimdir.

Ana dilimizi sevib-sevdirmok hor bir azarbaycanlinin
migaddas borcudur. Cox vaxt ali moktabin tomayulln,
kontingentin miuxtalifliyini bahana gotirarok Azarbaycan
dilinin igslanma dairasina, onun genislonmasina fikir
vermirlar. Belalarina demok istardim ki, agar tacriibaniz
yoxdursa, Azorbaycan Dillor Universitetino  galin.
Moalumdur ki, bu ali moktob rosmi sokildo 2000-ci ildan
Dillor Universiteti adlansa da, onun qarsisinda xarici dil
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muallimlori hazirlamaq vazifesi qoyuldugundan indi do
ona geyri-rasmi olaraq Xarici Dillar institutu deyirlor.

Bununla belo, burada ana dilino, Respublikamizin
dovlat dilino munasibat bir gin do doyismomisdir Biz
demirik ki, butin ali moktablorde Azorbaycan dili 6z
nozori  problemiari  ilo  todris  edilsin.  Yuxarida
sadaladigimiz  tokliflori hoyata keciro bilmok Ugin
Azorbaycan Dillor Universitetinin tacribasindan istifado
etmok olar. 2000-ci ildo Respublika prezidentinin farman
ilo Xarici Dillar Inslitutu Dillor Universiteti adlanan kimi
ana dilimizin todrisi ilo mosgul olan Azorbaycan dili
kafedras1 nozori xarakter olaraq Azorbaycan dilciliyi
kafedrasma ¢evrildi. Comi 9 ildo burada c¢oxlu dissertant
namizodlik dissertasiyas1 yazaraq miidafio etdi. Indi
kafedranin aspirantura va dissertanturas: xatti ilo 10 nofor
elmi aragsdirma aparir. Ela bir il olmur ki, bu kaferdra tzra
1 nofor ya doktorlug, ya da namizadlik dissertasiyasi
mudafio etmosin. Kafedranin nozdinds magistratura da
foaliyyat gostorir.

Universitet rektorunun qaygi vo dostoyi sayasindo
kafedranin togobbusu ilo ali moktobds tiirkoloji qurultaymn
80 illik yubileyi, “Milli dilimiz, milli mistaqilliyimiz”,
“Mirzo Kazimbay — 2007, “Dado Qorqud — 13007,
“Dilimiz va dil¢iliyimiz”, habelo “Mahmud Kaggari —
1000” tinvami ilo respublika elmi-nazori vo elmi praktik
konfranslar kecirilmis, materiallar1 dorc edilmisdir.
Azorbaycan Dillor  Universitetinin - har  bir mazunu
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“Azorbaycan dili vo nitg modaniyyati”, “Azorbaycan
dilinin funksional yaz1 tislubu” fonlorini darindon Gyranir.

Ali moktobin rektorunun togobbisl ilo universitetdo
xisusi “Dil vo Odabiyyat” dorgisi nosr edilir. Burada
universitetin alimlorinin (o cimladon Azarbaycan dilciliyi
Uzra) on yaxso, konseptual, iri hacm- li magalslori pulsuz
cap edilir. indiyadok Azorbaycan dilciliyi kafedrasi
Uzvlarinin onlarla magalssi bu dargida ¢ap olunmusdur.

Bu ildon universitetimizdo “Azorbaycan dili vo
odobiyyat1” miioliimi ixtisasi ilo yanasi, sirf Azarbaycan
filologiyas1 ixtisast veron sObo do agilmisdir. Burada
talobalar Azarbaycan dilinin bu glnu, tarixi, dialektlari,
tirk sistemli dillor igarisinds yeri va s. kimi problemlari
Oyranacaklar.

Dil, Vaton vo millat sevgisini Sah Ismayil Xotai bizo
vasiyyat etmis, ulu dndar Heydor Oliyev isa amali sokilda
hoyata kecirmisdir. Amma yena do bazon...

Bu satirlori yazanda monim yadima Azorbaycan KP
MK-nm 1959-cu il 16 iyun tarixli plenumu diisdii. Orada
Azorbaycan dili mosalasindo gbrkomli yazigi, akademik
Mirzo Ibrahimovun giindolikde olmayan masalosi
muzakira edilirdi. Hotta “Bas {isto, toskil edoarik, yoldas
filankasov” kalmolorindan basqga bir sey bilmayan boazi
raykom Katiblari ds ¢ixis edarok deyirdilor.

“Mi toje lyubim Azerbaydjanskiy yazik. No qovorit ob
etom na urovne Qosudarstva - eto ne dopustimo, eto
nagionalizm”.
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Tarix na gostordi. Axirda millat vo onun arzular1 galib
goldi. Ulu 6ndoar dedi: - “Hor bir xalq 0z dili ilo yaranr...
Xalqin monaviyyatin1 vo milli doyartorini yasadan onun
dilidir... Mon 0z ana dilimi sevir vo bu dildo
damsmagimla foxr edirom!”

Golin bir do globallagan diinya birliyina 0z qiyafomizds
- 0z dilimizlo, 6z milli doayarlorimizlo daxil olag. Yoxsa
bizi sevmoayacoklor! Hormatimiz olmayacag!

“Respublika ganclari” gazeti.
Ne38(329), Dekabr, 2009
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ZIYAROTGAHA CEVRILMIS GUSO

Azorbaycan dovlotgiliyi  tarixinde  bOyuk  dovlot
basgilari sirasinda 6ziino sorafli yer tutan H.Oliyev, nainki
tirk diinyas1 liderlori corgosindo, habelo diinyanin on
boylk dovlot bascilar1 sirasinda 6ziino sorofli yer tutan
dahi soxsiyyatdir. Oslindo hor dovlot bascisina dahi
demok olmaz. Ciinki dahilik zirvasina yiksalmok ucin
hom ideal rohbar, ham genis vo dorin bilik sahibi, hom
xalqin vo Votonin nadir yetirmosi olmalisan! C.Vasington,
De Qoll, Atatiirk, U.Cergill kimi H.Oliyev do yuxaridaki
keyfiyyatlori ilo dahilik zirvesine yiksalmisdi. Biz Xarici
Dillor Institutunun bir qrup mioallimi holo YAP rosmi
olaraq 6zilinii tasdiq etmokdon (21.X1.1992) 5 ay oavval ali
moktablarimizds H.Oliyev toskilati yaratmisdiq. Nodonsa
biza ali moktobds bir goriba miinasibat yarandi. Bizi isdon
¢ixarmaq masalasi dururdu. Yaxis ki, 1992-ci ildo manim
ali moktablor (cun dorsliyim ¢ixdi. Miixalifatgi
yoldaslardan biri dedi ki, no yaxsi1 kitabin ¢ixdi, yoxsa son
do gedocokdin. Sonra bir az da ara garigdi biz do baxdiq
ki, bizim YAP-a daxil olma tariximiz 1993-ci ilin
mayindan hesablanmisdi. Iclasda mon buna etiraz etdim.
Dedilar, na monast var?

1993-cii ilin 14 iyununda ulu Ondorin hakimiyyato
gayitmast hamimizi sevindirdi vo sabaha i{imidimizi
artirdi. Bir daha foal islomoys basladiq. BDU-da H.Oliyev
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lektoriyas1 yarandi. Ikinci olarag bizim institutda
tosobbist mon qaldirdim. Fikrimi o vaxt Torbiya islori
lizro prorektor isloyon Olosgor Ismayil oglu Olizadaya
bildirdim. O, monim fikrimi bayanib — rektor Qorxmaz
Quliyeva dedi. Qorxmaz miiallim xiisusi moktubla Toahsil
Nazirliyino miiraciot etdi. Mon Qorxmaz muoallimo
yazdigim toqdimatda “Heydor Oliyev Muzey-lektoriyasi”
sOzlorini yazmisdim. Tezliklo Tohsil Nazirliyindon cavab
goldi ki, Azorbaycan Pedaqoji Xarici Dillor Institutunda
“Heydor ©Oliyev Muzey-lektoriyast” ac¢ilmasma icazo
verilir. Moktubda Muzey-lektoriyaya 1 nofor rohbar 2
nofar do elmi-texniki is¢inin foaliyyat gdstarmasine icazo
verilirdi. Rektorun 08.VI11.1998-ci il tarixli 1/185 sayl
omri ilo mon  Muzey-lektoriyanin  agilmasinin
togabbiisgiisii oldugum iiglin miiassisanin rahbari tayin
olundum. Ovvoallor mono “he¢ olmazsa bir laborant
Movacibi al” deyo miiraciot etdilar.

Man — onda 6ziina Mavacib yeri axtarirmis kimi s6zlorlo
monim ulu dndars olan se¢vi vo mohabbatimi kigildarlor -
dedim.

Tezliklo rektor iki nafor is¢i gotiirdii vo bizo yaxindan
komok etdilor. Ikinci moktobds 220 sayli otagi Heydor
Oliyev Muzey-lektoriyas: etdik. Ilk névboda is planimizi
rektora tosdiq etdirdik. Birinci daracali islorimizo bunlar
daxil idi.
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1. H.9liyevin usaqliq, gonclik illori, I katib olandaki
foaliyyotini vo mustoqillik illorindoki foaliyystin oks
etdiran iri hacmli foto sokillarin alds edilmasi va bunun
Ucln ayirdigimiz gusalors vurulmasi.

2. H.Oliyevin diinyanin bir sira dovlot vo hdkumot
bascilar1 ilo goriislorini oks etdiron foto sokillorin aldo
edilmasi vo mivafiq gusads asilmasi.

3. Heydor Oliyevin dil, madaniyyat, millat, vaton, xalq
Vo s. haqindaki midrik kolamlarinin  rossamlara
yazdirilmas1 vo miayyon olunmus yerlors vurulmasi.

4. Muzey-lektoriyanin lazimi avadanligla — mebel,
mikrofon va S. ila tachiz edilmasi.

Bunlar comi 20 gline hall edildi. Dogrudur, H.Oliyevin
soxsi asyalart muzeyimizds yox idi, amma bura giran hor
bir adam 6ziinli H.Oliyev diinyasinda hiss edirdi.

Rektorun tosdiq etdiyi illik is planimizda ulu 6ndorin
hoyat va siyasi foaliyyatinin an 6nomli tarixlori 6ziine yer
almigd1 vo onlar yerino yetirilirdi. Ali moktobimiza golon
biitlin qonaqlar1 buraya foxrlo dovat edirdik. Burada
H.Oliyevla bagli miintazom tadbirlor kegirilirdi. Bura sanki
miiqoddas bir ziyartgah idi.
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Adil Babayev
H.Oliyev adina Muzey-lektoriyasinin rahboari
“Poliglot” gazeti 10 oktyabr 2005
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MILLi VARLIGIMIZ MiLLi DiLiMiZDON
ASILIDIR

Millatin varligi {igiin bir ¢ox amillor vardir: Voton,
madaniyyat, adat-anana birliyi, psixoloji diinyabaxisi vo S.
Bunlarin he¢ biri milli varliq tgun dili oavoz eds bilmaz.
Basga amillarin shomiyyatini Kigiltmadon demok olar ki,
“dil millatin tok nisanidir” (O.F.Nemanzado). Qaragilarin
vatoni yoxdur. Amma onlar garagi dili osasinda 6z
madaniyyatlorinin bitlin elementlorini yaradib yasatmus,
xalg kimi tarix sshnasindon silinib getmomislor. Millot
Oziiniin biitlin azadligmi1 vo milli hiiquglarin itira bilar,
dilini itirmazss, yasayacaqdir. Tarix gostorir ki, osarat
altina diismiis heg¢ bir xalq 6z milli varliginin va dilinin
mohv edilmasina razi olmamisdir. Belo Xxalglar siyasi
istiglaliyyat vo dovlotdon mohrum olduglar1 halda belo
olim-dirim mibarizasindan ol ¢okmamis, 6z milli varliq,
milli modaniyyat vo ana dillorinin saxlanmasina va
toraqgisine say etmisbr. Belaliklo, ta godim zamanlardan
bori ana dili, har xalqin hayat vo azadliq miibarizasinda
misilsiz bir silah olmusdur. Digar torafdan, hor hansi bir
xalqin dili onun fikri demokdir. Xalgin timumi ictimai-
igtisadi teraqgisindon asili olaraq onun siiuru, tofokkdird
na doracada isa, dili do o dorocada olur. Masalan, 6z
inkisafinin  XxUsusiyyatino goro astronomiya elmi ilo
mosgul olmayan bir xalqin dilinds bu elma aid mafhumlar
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axtarmaq obosdir. Yoni dil xalqn timumi tarixi, hoyat
yolu ilo bagli olaraq yaranir vo bu yolun osas
xususiyyatlorini mitlog oks etdirir. Buradan bels bir
naticaya galmok olar ki, dil canli tarixdir, miitloq xalqin
hoyat vo tarixinin hoarokot vo doyisikliklorilo hossas
suratds olagoadardir.

Azorbaycan dili do Azorbaycan xalqinm c¢ox qodim
tarixi vo mirokkab hayat yolu ilo bagl olarag meydana
cixmig, mithit vo zamanin soraitino goro toroqqi etmis,
doyismisdir. Yoni Azorbaycan dilinin tarixi do boylk
Azorbaycan xalqinin vo migoddos Azorbaycan torpaginin
tarixi godar gadimdir.

Homiso bOylk xalglar 0zindon asili olan xalglarin
dilini siradan ¢ixarmaq istomiglor. Buna dilcilikda zoraki
assimilyasiya - superstrat deyilir. Adoton, superstratin
doracasi iki faktordan asilidir: a) hakim dilin aqressivliyi
(bu glin conubi Azarbaycanda fars dili kimi), b) mahkum
dilin inkisaf etmosindon. ©Ogor hakim dil ¢ox
aqressivdirss, mahkum dilin siradan ¢ixmasina giiclii tasir
gostorir. ©ksina, mahkum dil glcli oldugu halda asagidan
yuxariya oks tosir - substrat meydana golir. Masalon,
Sovet donominds bolsevizm siyasati noticasinds rus dili
basqa dillari sixigdirardi. Bitiin boyiuk maclislordan, iclas
salonlarindan dilimiz qovulmusdu. Amma Azorbaycan
dilinin 1monolit qrammatik qanunlart vo normalar1 rus
dilinin bu hiicumu qarsisinda davam Qatirib yasamasini
tomin etdi. Bu, o demokdir ki, xalq 6z dilini yasatmaqla
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milli  6zUmllyUnl qoruyub saxladi. Xalq 0z adot-
ononasini, milli disiincasini, ruhunu dilinds yasadir.
Burada dil problemins bir dilgi hossasligi ilo yanagmagi
bacaran ulu 6ndorimiz H.Oliyevin asagidaki sozlori yada
distir: “Hor bir xalqin milliliyini, manavi dayarlarini
yvasadan, inkisaf etdiran onun dilidir... Nor bir xalq 6z dili
Ilo yaranir. Ancaq xalqn dilini yasatmagq, inkisaf etdirmak
vo dlnya moadaniyyati SaviyyasSing qaldirmaq xalqin
qabagcil elm, bilik xadimlarinin faaliyyati naticasinda
mumkan olur ”.

Bax, mon do moahz bu masalodon danigsmaq istayirom.
Neca ola bilir ki, savadli adamlar, dilimizo saygisizliq
gostarirlor? Buna heg cur yol vermok olmaz ki, mohz ali
tohsilli adamlar dilimiza gonim kasilsinlar. Har bir millsto
olan sevgi ana dilindon baslanir. Bu giin Bakiya goalon
xarici qonag hansi 6lkonin, hansi xalqin paytaxt soharinds
oldugunu miiayyan edos bilmaz.

Holo 2001 vo 2002-ci illords ulu 6ndarimiz ana
dilimizin qorunmasi, inkisaf etdirilmasi va tatbiqi ilo bagh
IKi forman imzalamisdi. Nor iki formanin yeddinci bandi
reklam-elan vo tablolar haqqindadir. Orada deyilir ki,
Azorbaycanda reklam-elan vo tablolar Azorbaycanin
dovlat dilinds olmalidir. ©gor xarici dildo reklam-elan vo
tablo yazilmasi zorursti yaranarsa, onda Azorbaycan
dilindon asagida vo 0zii do ondan iki dofo kigik hacmda
yazilmalidir. Bas indi Bakida vaziyyat necadir? Reklam-
elan vo tablolar yalniz xarici dilds yazilir: ingilis, fransiz,
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italyan, rus vo s. dillordo yazilan reklam vo tablolar
oxuyub basa diismok olmur. Bunlar1 edonlor kimlordir?
Ana dilino bigana olanlar! Belo adamlar haqqinda
O.F.Nemanzado vaxtilo ¢ox gozel demisdi: “Man ana
dilini sevmayan adamin millatini vo vatanini sevmasina
inanmiram”’. Bu, hagigaton beladir. Deyak ki, biznesmen
ana dilini bilmir. Cunki onu maraglandiran biznesi vo
gazancidir. Bos dilimizin tobligatgist olan televiziya
aparicilarinm harokatlorine no ad verok?

Nozoro almaq lazimdir ki, Azarbaycan dilina az balod
olanlar vo ya onu bilmoayanlor dilimizin orfofonik
gozalliyini mohz televiziya diktorlarinin vo aparicilarinin
nitqi ilo Olglrlor. Bozon aparict elo strotlo danisir ki,
nitginda sintagmlar secilmir, cimlo bitmislik intonasiyasi
ilo tamamlanmir. Holo onu demirik Ki, saslori qulaglar
“cirmaqlayir”. Bundan olave, KiV-don 06zal televiziya
aparicilarinin  nitqindo  bir sira basqa qiisurlara,
yanligliglara rast golmok olur. Onlar1 asagidaki kimi
gruplasdirmagq olar.

S0z se¢mokda cotinlik ¢okdiklarindan leksik vahidlori
yerinda islatmirlor. Masalon, “Avtobus son dayanacaga -
20 yanvar stansiyasina golona qodor diz 45 dogige
xarcladi” (yaqin ki, “vaxt sarf etdi” kimi basa diismaliyik).

Alinma sozloro qarst giiclii meyl. Bu ¢oxumuzun
psixologiyasinda 6ziina yer tutub ki, agor nitgindo xarici
sOz iglotson sono “savadlidir” deyarlor. Dogrudur, dilo
miintozom sokildo yeni sdzlor daxil olur. Tokca 6li dillor
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basqasindan s6z almaz. Amma bunun da ekstralinqvistik
cohotlori vardir. ©Ogor 0z dilimizdo mahiyyati ifado edon
s0z varsa, onun avozino basqa dildon s6z almaq olmaz.
Dilds olmayan s6z tofokkiirds olmayan anlayisla, hoyatda
olmayan osya ilo birlikdo Kkegarss, onda dili
zonginlogdiror. Masalon, “investisiya”, “aqrolizing”,
“ipoteka krediti” bu kimi sozlor son vaxtlar dilimizo
kecarok yeni anlayiglar gatirmisdir.

Amma ela sOzlor da vardir ki, dilimiza liizuinsuz olaraq
gatirilir. Dilcilorin vo dilin tomizliyi kesiyindo duran
adamlarin toocclbins (hatta gozabins) sabab olan budur
ki, bazon fellorimizo qarsi miiharibo elan edirlor. Ballidir
ki, dilin sabitliyini tomin edan oasas nitq hissasi feldir.
Fellor bir dildon basga dilo kegmir. Hotta Sovet
donominds no godar zoraki assimilyasiya olsa da, dilimizo
birco fel golmadi. Amma indi mdistaqillik illarinda,
dilimizin  rosmi dovlat dili elan edildiyi vaxt
(konstitusiyamizin ~ 21-ci  maddasine  asasan)  6zal
televiziyalarin aparicilart boazi feillorimizo qars1 aciq
miharibs elan etmislor. Bunu baslamaq, baxis kegirmok,
kdgurmok vo s. kimi feillorimizin lazimsiz allamolik ifados
edon soz birlasmoalari ilo avaz edilmasinda goéra bilarik.
Moasalon, “tikinti iglarina start verildi” (basland1 avazina).
Demoak olar ki, “baslamaq” s6zii har yerds yerli-yersiz
isladilon start vermok sz birlogsmasi ilo avaz edilir.

“Start” idman alominds termin kimi bir sira sozlorlo
birlosma omoalo gatirir: start xatti, start vermok, start fiti,
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start igsarasi Vo S. termin kimi islotmok olar. Amma hoar
yerdo o, baslamag s6zlinlu ovoz edo bilmaz. Bu,
yolverilmazdir!

Eyni sozii “koglirmoak™ feli haqqinda da demok olar.
Onu yerli-yersiz olaraq “evokuasiya etmok™ birlogsmasi ilo
avazlomak yolverilmoazdir. Evokuasiya sozi da fovgelads
hallar mévzusunda yazilan elmi osarlordo termin kimi
islodilo bilor. Amma - “Salyanda Kiir ¢ay1 dasmusdi,
adamlar evlorindon evokuasiya edildilor” vo ya
“9.M.Ofondiyev adina xostoxanada hadiso oldu, xostalor
oradan evokuasiya edildilor” vo s. kimi clmlalorda
Umumislok $6z olan “kogiirildi” islonmali idi.

Bozon s6zlin monasin1 basa diismadiklorindon cuimlani
dizglin qura bilmirlor. Masalon, Hoararat sozi orab
dilindan dilimizo ke¢mis “istilik” demokdir. Televiziya
aparicilart iso onu belo isladirlor: “Sabah morkazi aran
rayonlarinda havanin horarati monfi 10 doraco toskil
edocak”. Bu ciimlads iki sahva yol verilir: avvalon, hararat
Vo saxta antonim sozlar oldugu tiglin biri-birinin atributu
ola bilmoz. ikinci, horarot toskil etmoz. Bu movzudan
danisanda aparicilar yerli-yersiz sorait sozUinl aludagiliklo
isladirlor. Mosalon, “Hava bes doroco isti toskil edocok”™.
Bunun ovazinds “Hava bes doraco isti olacaq” demok
lazimdir.

SOzlarin reprezentativ funksiyasindan diizgiin istifado
edilmir. Yoni sozlorin ilkin - oasil moanasina ohamiyyat
verilmir. Masolon, “imza atmaq” birlosmasi hom monfi,
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hom do mushat anlamda tez-tez vo yersiz isbdilir. Budur,
aparict deyir: “21 yash evli gonc dordincl dofs ogurluq
edorak yeni cinayato imza atdi1” (yoni cinayat toratdi).

Bozon reklamgilar reklam etdiklori fikri elo sokildo
ifado edirlor ki, onu he¢ kos basa diismiir. Mosalon,
“Milla” stdiinii reklam edorkon deyirlor: “Milla - on
yaxsist ilo paylas”. Bu ciimlonin monasi-mazmunu Kima
aydin olur? Paylasmaq felin qarsiliq miistorok
formasindadir. Amma indiyadok dilimizdo belo s6z
islonmayib. Bu, Turkiya tlirkcasina lizumsuz aludalikdan
irali golir. Vo yaxud: “Baxmaga doymadigimz... Hoaziran
gecasi”. Neco yoni baxmaga doymadigmiz? Bollidir ki,
Turkiys turkcasi ilo Azarbaycan tlrkcasi arasinda yonliik
va yerlik, ¢cixishq hallarda farglor var.

Biz deyirik: Sondon sorusuram.

Onlar deyir: Sana soruyorum.

Ana dili ganunlarina omal etmok haminin borcudur.
Bunun bir yolu vardir: Ozl televiziyalar dilimizin
qanunlarma amoal etmok {i¢iin aparicilart tanishga goro
deyil, onlarin dilbilma gabiliyyatino goro segcmalidir.

Ali moktobbrimizin hamisinda nitq madoaniyyati fonni
todris edilmalidir. Cunki nitqi qusurlu olan adamlar
dilimizin g6zalliyina xalal gatirirlor.

“Azarbaycan dili va adabiyyat: tadrisi”.
Elmi-metodiki jurnal. #23(233),
Iyul-Sentyabr, 2012
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AZORBAYCAN DILi HAQQINDA PREZIDENT
SORONCAMI 9SAS SOSIOLINQVISTIK
FAKTORDUR

Molumdur ki, dil Gmumi ganunlari hesabma inkisaf
edir. Bu, dilin daxili strukturuna aiddir. Umumiyyatlo,
dilin butoévlikds inkisafi isa ekstralingvistik faktorlardan
asilidir. Dilin biitévliikdoe inkisafi vo yaxud inkisafdan geri
qalmasi1 dil {¢iin yaradilan soraitdon asilidir. Qadim
Yunan, Latin, Urartu, Xet, Nesit, Toxar vo onlarla basqa
dilin 6lmasino sobab onlarin he¢ birinin daxili struktur
eroziyasi naticasi deyil, onlarin yasamasi iiglin soraitin
olmamas1 olmusdur.

Buna gora do agor millot (xalq) yasamaq istayirsa, 0z
dilini yasatmali onun T{g¢iin sorait yaratmalidir. Bir
obyektiv faktor olaraq dovlstin milli dilo gaygisi, onun
inkisafmi1 planlagdirmasi, habelo prognozlasdirmasi asas
sortdir.  1996-c1  ildon  baglayaraq = Azorbaycan
Respublikasmm prezidenti Azarbaycan dilinin “Dovlat
dili” kimi isladilmasi, totbiqi, qorunmasi ilo bagli bir
ganun, U¢ forman imzalamis, hotta hamin formanlardan
irali galon vazifalari hayata kegirmok (glin 6z sadrliyi ilo
Dovlot dil Komissiyasi da yaratmigdir. Amma dilin
inkisafint  tokco formanla tomin etmok ¢atindir.
M.F.Axundov  demigkon “Millatin  6zii  goziiagiq
olmalidir”.  Millotin  bltin  tobagoalori  ana dilinin
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ohomiyyatini baga diismali, onu sevmoalidir. Uzaga getmok
lazim deyil: Bakida reklam vo tablolarda, 6zal televiziya
kanallarinda, filmlorin  dublyajinda ana  dilimiza
saygisizliq bas alib gedirdi.

Idaro vo obyektlorin Uizorino vurulmus tablolarin dili
hagoqinda damsmaqla qurtarmaz. Ingilis, fransiz, rus,
alman hotta italyan dillorinds tablolar yazilir. Azarbaycan
dili yada diigmiir. Bir azarbaycanli ya bir nego xarici dil
bilmalidir, ya da 6z dogma soharindo yad adam kimi,
savadsiz adam Kkimi dolanmalidir. Ciinki sohardoki
yazilardan he¢ no basa diismayacok. Biz bu haqda bir ne¢a
dofa gozetlordo moqgals ¢ap etdirmis vo konfransda moaruza
etmigik. Amma gozet moagalasina shomiyyat veran yoxdur.
Baki sohori icra hakimiyyati (onun sodri dovist dil
komissiyasinm iizvii olmasina baxmayaraq) bu masaloda
cox boyik lageydlik gostarir. Bu fakta nesa g6z yummag
olar ki, senin gahorinds sanin dilins saygisizliq gostorirlor.
Ozal televiziyalarin demok olar ki, bitlin aparicilar1 ana
dilinde miikommal danisa bilmir. Hava haqqinda malumat
veranlar sorait sdzundoan istifads edirlor. Masalon, Sabah
hava soraiti yagmurlu kegacok; Hava soraiti 15 doroca isti
toskil edocok vo s. Bir 0zol kanalin mart aymin birco
hoftosindo aparicilarin savadsiz vo dilo saygisiz miinasi-
batini gostaran bir neco misala diggst gokmak istayirom:

Savadsizliga aid - 14.03.1912 (Xoabarlordo)

201



1) “Iran prezidenti macliso ifads verdi” aparici bilmir
ki, ifado vermok - mohkomoado sahidlik etmok,
mustontigin sorgusuna cavab vermok demakdir.

2) 19.03.2012-ci il tarixdo aparict deyir: Salyanda
bacisini gagirdigi, sonra bosadigr iigiin N. 26 yasl O.-ni
gullslayib. Elo hamin giin aparici deyir: Fransada 3 usaq
gullalondi.

3) 26.03.2012-ci il. Filankas ov tufongi ilo filankasi
gullolayib. Gillolomak — on agir coza, Olim coazasmin
yerina yetirilmasidir. Ali tahsilli adam bunu bilmirss, ona
neca belo moasul is tapsirmaq olar? Giillalomak (tlifang va
ya tapanca ilo vurmaqg) sOzindon bu gun do belo
savadsizcasina istifado edilir.

Dilo saygisizliq: 22.03.2012-ci il. Xabarlords aparici
deyir: Ofqanistanda Amerika helekopteri gozaya ugradi,
gerido domir-dumur parcalar1 galdi, hamin glin yenas aparici
deyir: Beyloganda (¢ otagli ev yanib kiilo dondu. Geriya
quru divarlar qaldi. Basa diismok olmur. Burada “geriys”
50zl niys isladilir? Ax1 o, heg yerina diismomakdoan slavs,
fikri bayagilasdirir.

Belo misallarin say1 yiizlorlodir. Filmlor dublyaj
edilorkon daha cox rus dili tosiri 6zunu gostarir. Masslan,
Son oruc saxlayirsan? Bu rus dilindo “T1 post derjis?”
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ctmlasinin harfi torctimoasidir, yoxsa Orucu saxlamazlar
orucu tutarlar.

Bitin  bu  dediklorimiz  mahiyyatco  Azorbaycan
Prezidenti conab Ilham Oliyevin bu il 23 may tarixindo
imzaladig1 farmanda 0z oksini tapib.

Bu soroncam Azorbaycan dilinin  golocok inkisaf
perspektivlorini mioayyon edir bir ndv planlasdirir.
Sorancamda deyilir:

Azorbaycan  dili  xalqgumizm  sorveti,  dlnya
azorbaycanlilarinin ~ hamrayliyinin ~ sarsilmaz  tomali,
dovlatimizin mistaqilliyinin baslica romzlarindan biridir.
Ana dilimiz. milli stiurun vo milli-moanavi doayorlorin
layigince yasamasini vo inkisafini tomin etmisdir. Bu giin
onun gorunmast vo qaygi ilo ohato olunmasi miistaqil
Azorbaycanin hor bir vatondasinin miigaddas borcudur.

Bu soroancamin gorar hissasi 5 bonddon ibaratdir. Bu
muhim sanadin birinci bandinds dévlst bascis1 alagadar
qurumlara tapsirir Ki, “Azarbaycan dilinin globallagsma
soraitindo  zamanin talablorine uygun istifadesine va
Olkodo dilgiliyin inkisafina dair Dovlot Programinin
layihasini hazirlayib 2012-ci il oktyabr aymin 1-dok
Azorbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabinetino toqdim
etsin”.

Gorlinduyd kimi, Prezident bu soroncamla dilimizin
ham tatbigi, ham da inkisafi, habels dil¢iliyimizin inkisafi
ucln perspektivlor misyyanlosdirir. Biz ominik ki, yalniz
ana dilini mikommal bilmoaklo basqa dillari 0yranmok
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olar. Azorbaycanda yasayanlarin hor biri iki dil bilir.
Azligda galan xalglar 6z ana dillori ilo yanas1 Azarbaycan
dilini (cox vaxt xarici dillordon birini) bilir, demali
Azorbaycan dili onlar Ggun inteqgrallasdirma funksiyasi
yerino yetirir. Azorbaycanlilarin ¢oxu diinyanin miixtalif
dillarindan birini bilir. Buna goro do Azarbaycan dilinin
dorindon Gyronilmasilo basqa dillori do dyronmok olar.
Ulu 6ndorimiz tovsiya edirdi ki, Azorbaycan goanclori
diinyanin bir ¢ox dillarini bilsinlor, amma ilk névbads 6z
ana dillarini bilsinlar.

“Tatbiqi dilgiliyin muasir problemlari”.
Beynalxalg elmi konfrans.
Baki, 2012
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MILLi VARLIGIMIZIN TOMOLI — ANA DiLiMiZzZ
(21 fevral Beynalxalq Ana Dili Gunaddr)

Hor bir xalgin milliliyini,
manavi dayarlorini yasadan,
inkisaf etdiron onun dilidir.

Heydar OLIYEV

21 fevral bitin dunyada Beynalxalg Ana Dili Gund
kimi geyd olunur. Birlosmis Millatlor Togkilatt 1999-cu
ilin noyabrinda Banglades sofirinin tasabbisu ilo fevralin
21-ni Beynalxalg Ana Dili Ginu elan edib. Hadisanin
tarixi iso bir godar do avvalo gedir. 21-22 fevral 1952-ci
ildo Pakistanda bengal dilinin gadagan edilmasino etiraz
olaraq kecirilon aksiyada polis voa silahli qiivvalorin
mudaxilosi naticasindo 4 nofor sohid olub. Banglades
nimayandoalori fevralin 21-ni mahz hamin sohidlarin
xatirasino  ehtiram olamoti  kimi  Ana Dili  Guni
adlandirilmas1 haqqinda miiraciot ediblor. YUNESKO-
nun Bas Konfransinda 21 fevral Beynolxalq Ana Dili
Gunu elan olunub va lzv 6lkalars bildirilib ki, hamin gin
moktablorda, universitetlordo Ana dilinin shomiyyati ilo
bagli tadbirlor, konfranslar, seminarlar kegirilsin.

Dinyada mohv olmaq tohllkasi ilo Uzlason dillorin
qorunmast maqgsadila har il kegirilon Beynalxalg Ana Dili
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Gunu hor koso 6z dogma dilinin varligini hiss etmok,
onunla qiirur duymaq, onu qorumagq, inkisaf etdirmok
hiququ oldugunu bir daha xatirladir. ©n sado sokilda
desak, dil Unsiyyat vasitasidir, bununla baham, dil millatin
simasii  saciyyalondiron amillordon biri, boalka do,
birincisidir. O, hor hansi bir xalqin varligmin tozah(rd,
onun milli sarvati, gan yaddasidir. Bu gonaat tarixin bitin
dovrlorinda basor 6vladlarinin qeyd-sortsiz qebul etdiyi,
siibuta ehtiyac duyulmayan aksiomadir. Xalqin taleyi,
onun moanliyi, monaviyyati vo madaniyyati olan dil
comiyyatin tosokkill va inkisafi ilo birge yaranir, toraqqi
edir. Insanin tokamiiliinds ana dilinin rolu béyukdr.

Millatin dilinin dovlst statusuna yiiksalmasi iso tarixi
hadisa, milli dovlatgilik tarixinin qizil sohifasidir. Bu
moagam millatin millat olaraq tasdiqgidir. Clnki dilin dovlot
dili statusuna yuksalmasi millatin 6z taleyina sahibliyinin,
dovlat qurmag va qorumag qudratinin, eyni zamanda
dilinin zonginliyinin stbutudur.

Noazors alsaq ki, bu glin planetimizds yasayan minlarlo
millat, etnik qrup say1 heg¢ iki yilizo ¢atmayan dovlatlorin
bayragi altinda comlasib vo bu dovlatlorin rasmi dovlet
dillarinin say1 70-i ke¢mir, onda har hansi bir millatin 6z
dilinin 6z dovlstinds dovlst dili olmasinin shamiyyatini
dork etmok o godor do ¢otin olmaz. Bu monada, dilin
dovilot dili statusu qazanmasi hoagqigaton qirur gotiran
tarixi hadisadir. Ana dilimiz olan Azarbaycan dili do bu
tarixi hadisoni yasayib....

206



Genealoji osasini tiirk dillari grupundan goétiron Azor-
baycan dili diinyanin an goadim dillarindan biridir. Osrlarlo
inkisaf edon, bu giin diinyanin an zongin dillarindon birins
cevrilon ana dilimiz 6z sirinliyi vo axiciligr ilo secilir. Bu
dilin taleyi dogma xalqimizin taleyino bagl olmusdur.

Dil xalqin varliginin an oasas, balko do yegano amilidir.
Holo XX asrin ovvallorindo F.Kogorli yazirdi: “Ogar
xalgin comi maddi va manavi dovlatini alindan alasan, vali
ana dilino toxunmayasan, o millat fovt olmaz vo az
middatin zarfinda yena 6ziina mal va dovlat com edar. Heg
bir mal va dovlat ilo bir millati ahya etmak (diriltmak —
A.B.) olmaz. Zomani ki, onun ana dilisi vo milli lisani
olmaya”. Bu fikri vaxti ilo Ataturk do tosdiq etmis, tirk
diinyasuvin bOyuk oOndari 1930-cu ilin 2 sentyabrinda
demisdi: “Milli hiss ilo dil arasinda baghlg ¢ox
quwvatlidir. Dilin milli vo zangin olmast milli hissin
inkisafinda baslica miiassirdir (tosiredici amildir — A.B.).
Yetor ki bu dil slurla islasin, Olkasini, yUksak istiglalin
qgorumagt bilon tirk millati dilini do yabanct dillor
boyundurugundan qurtarmalidir”.

XX asrda meydana golib, hamin asrds do Yer (iziindan
silinan sovet imperiya rejimi xalqumizi mahv etmak Ug¢ln
dilimizin mohvindan baslamaqgla ¢ox mokrli bir Gsuldan
istifado etmisdi. Rasmi sanadlorda Azarbaycan dili dovlst
dili elan olunsa da, el kagiz iizorindoca qalmisdi. Dilimiz
batin dovlet idaralorindon  “qovulmus”, kargiizarlq
sistemindon cixarilmisdi. Bu, 1969-cu ilda ulu 6ndarimiz
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Heydor Oliyev hakimiyysto goalona qodor - yani
Azorbaycan KP MK-nin birinci katibi olana qodor daha
slratlo, daha aqressiv sokildo davam edirdi. Azorbaycan
dilindo yazilan arizolora rusdilli momurlar (onlarin goxu
ermoni va rus idi) cavab vermoays can ¢oakir, ¢ox vaxt alo
salirdilar. Rus qruplarinda Azorbaycan dili dorsi demok
1S9, sOzlin asl monasinda, azab va tohqgir idi. Man bu
ixtisasin sahibi kimi iizorimda belo bir hormatsizliyi vo
tohqiri ¢ox gormiisom. Hotta bodon torbiyasi tohsil
sisteminda bir fonn kimi “Azorbaycan dili” darsindan
hormatli idi. Ciinki onun arxasinda Bodon Tarbiyas: va
Idman Komitosi dayanirdi. Azorbaycan dilinin iso
arxasinda duran yox idi.

Ancag 1969-cu ildon baslayaraq ana dilimizi yavas-
yavas xilas etmaya basladiq. Bu isds yeno boylk zohmat vo
mosuliyyat Heydor Oliyevin iizarina diisdii. Mahz onun
birinci katib kimi raziligi ilo bir nego ziyali, (onlarmn
icarisinda moan do var idim) 1978-ci ilds “Azarbaycan dilini
dovlot dili” elan etmok haqqinda konstitusiya
komissiyasmin sadrino osaslandirilmis moktubla mdraciot
etdik.... Buna g0ro do 1978-ci ildo qQobul edilmis
Azorbaycan SSR Konstitusiyasma Dovlat dili hagqinda
maddos salindi. Bu, Heydor Oliyevin etdiyi bdyiik bir risk
idi.

1991-ci ildo  “Dovlot  midstaqilliyi  hagqinda”
konstitusiya akti gabul edildikdan sonra vaziyyat bir gador
doyigdi. Prezident Heydor Oliyevin imzaladigi formanin
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neco gotiyyatli vo tokanverici olmasini nozare ¢arpdirmaq
moagsadilo bu masalonin tarixina bir gador nifuz etmoyi
lazim bilirik.

Oslinds Sov.IKP MK-nin 1985-ci il mart plenumundan
sonra hoyata kegirilon askarliq vo demokratiya siyasati
sovet imperiyasint mahvo dogru aparirdi. Ona goro do milli
respublikalarda milli azadliq harokatinin tosiri ilo o vaxtki
kommunist rohbarlori bir sira todbirlor hayata kecirmali
oldular. 1990-c1 ilin sentyabrinda Azorbaycan KP MK
“Azarbaycan dilinin grafikas: haqqinda” mosalo miizakira
etdi. Ondan bir negoa giin sonra Azarbaycan SSR Ali Soveti
bu mosoloys baxib yeni olifbaya ke¢gmayi zoruri saydi vo
yeni olifba layihasi hazirlamaqg cun Ali Sovetin Rayasat
Heyoti yaninda 35 nofordon ibarot komissiya yaratdi.
Homin komissiya 1929-39-cu illords islotdiyimiz latin
grafikali olifban1 kigik doyisikliklo borpa edib, Milli
Suranmn miizakirasine verdi. Milli Sura homin layihoni
muzakira edarak gorar gabul etdi. Homin goararda deyilirdi:

1. Azorbaycan olifbasinin latindan rus qrafikasina
kecirilmosi haqqinda 11 iyul 1939-cu il tarixli Azorbaycan
SSR ganunu bu gindan glivvadon diigsmiis hesab edilsin;

2. 1940-c1 ilo godor Azorbaycanda istifado edilon 32
horfdon ibarat latin qrafikli Azorbaycan olifbasi kigik
doyisikliklorlo borpa edilsin (Azarbaycan Respublikasi
Prezidentinin formani. Baki sohari, 25 dekabr 1991. Ne33).
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Ali Sovetin o vaxtki sodri iso 25 dekabr 1991-ci il
tarixli  34Ne-li formanla latin qrafikasmin  barpasi
mexanizmini muiosyyanlosdirdi.

Heydar Oliyev xalqin tolobi ilo hakimiyyato qayitdigdan
sonra ana dilimizin, milli mentalitetimizin ndfuzunun
artirilmast  istigamatinds ardicil  vo  moqgsadyonlii  is
aparmaga bagladi. Onun ana dilimizi dyronmayin, bu dilo
hormatlo  yanagsmagin  zoruriliyi  haqqinda  apardigi
mabarizo dilimizin vo millotimizin tarixinds xdsusi bir
morhalo togkil edir. Heydor Oliyevin ana dilimizin
gorunmasi, inkisaf etdirilmasi, respublikanin biitiin idare Vo
toskilatlarinda  dOvlet  dili  kimi  totbig edilmasi
Istiqgamatindaki foaliyyati vo gotiyyati 1993-cl ildon sonra
daha da quvvatlondi. Heydar Oliyev va Azorbaycan dili
salnamasinin birinci an parlaq sohifasi onun 18 iyun 2001-
ci il tarixli 506Ne-li formani oldu. Bu farman Azarbaycan
dilinin 2000 illik tarixinds an 6nomli bir senaddir. Farman
asasan (¢ cohati ohato edir:

1) Azorbaycan dili;
2) Azorbaycan dilciliyi;
3) Azarbaycan dilinin latin qrafikali slifbast.

2001-ci il noyabrin 10-da Dilinya Azarbaycanlilarinin
birinci qurultayinda qurultayin tosobbisclst vo ideya
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rohbori ulu 6ndor Heydor Oliyev demisdir: “Miistaqil
Azorbaycan doviatinin asas ideyast azarbaycangiligdir.
Hor bir azarbaycanli 6z milli mansubiyyatina g0ra gurur
hissi kecirmoalidir va biz azarbaycan¢iligi Azorbaycan
dilini, madaniyyatini, milli manavi dayarlorini, adat-
aNanasini yasatmaliyiq”.

Prezidentin bu darin moanali fikirlori qurultaym gotnamo-
sindo do 0z oksini tapmusdir. Qatnamonin 4-ct bandinda
deyilir:  “Azorbaycan dilini, milli oxlagi dayarlori
azarbaycanlilarin bir xalg, millat kKimi formalasdigi tarixi
Vatonin sarafini qorumaq, harada yasamasindan asili
olmayaraq, haor bir Azarbaycan icmasinin, hor bir
azarbaycanlinin miigaddas vazifasidir”.

Bundan sonra ulu Ondar dilimizin va dilgiliyimizin
inkisaf etdirilmasi va sosial hoyatimizin biitlin sahalorinda
geyd-sortsiz islodilmasi Gcglin 4 forman (04.08.2001,
19.04.2002, 30.09.2002, 05.01.2003) imzaladi. Ulu 6ndor
9 avqust 2001-ci ildo imzaladigi farmanla avqustun 1-ni
hor il ana dili giini kimi geyd etmayi ganunilosdirdi va 1
avqust 2001-ci ildon Azorbaycan dilinin olifbast olaraq
latin grafikali olifbaya kegmok barads oamr verdi.

Bu sonad Umummilli lider Heydor Oliyevin xalqimiza
va onun dilina tikenmaz mahabbatinin, gaygisinin parlaq
nimunalarindan biridir. Bu onanalori 6lks Prezidenti
[lham ®Oliyev ugurla davam etdirmokdadir. Dovlot
bascisinin  miixtalif vaxtlarda imzaladigr “Azarbaycan
dilindo latin qrafikas1 ilo Kkitlovi nasrlorin  hoyata
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kecirilmasi  haqqinda”  vo  “Azorbaycan  Milli
Ensiklopediyasinin hazirlanmasi1 haqqinda” saroncamlari
vo bu istigamatda goOrilon islor do dilimizin inkisafina
boylik qaygmin tozahuridir. Ana dilimizi gorumag,
inkisaf etdirmok bizim do borcumuzdur.

Hor bir azorbaycanl 6z ana dilinin qaygisina galmali,
onun ganunlarinin pozulmasina yol vermomali, dilimizin
qorunmasi yolunda olindon goaloni etmolidir. Bu bizim
votondasliq borcumuzdur.

“Tahsil”. Azarbaycan Respublikast
Tahsil Nazirliyinin organa.
Ne02(53), Fevral, 2015
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HEYDOR 9LIYEV DUHASI YUSIF SEYIDOVUN
SIYASI TOFOKKURUNDO

Yarim oasrdon artiqdir ki, Azorbaycanin filoloji ictimaiy-
yatino Yusif Seyidov imzasi genis diapazonlu filoloq alimin
Unvani kimi 0ziino rogbst qazanmusdir. Kegon asrin
ortalarinda elma golon, tokco 6z indeksi — dilgilik Uzro
professor indeksi {izro deyil, filologiyanin miixtolif
saholorindo  golomini ugurla simaqdan ¢ixaran Yusif
miollimin maraq dairasi genis oldugu kimi, foaliyyot dairasi
do genis vo dorindir. Azarbaycan dilgiliyinin agsaqqali, an
gOrkemli niimayandoalorindon biri  kimi Yusif mdiollim
adobiyyatsiignasliq sahasinds do aktual vo dorin mozmunlu
asarlor yaratmigdir. O, 60 illik bir dovrii ohato edon elmi
oSarlorini  toplayib 15 cildde noasr etdirir. Bu oSorlori
Umumilosdirib arasdirmaq vaxti ¢oxdan catrmigdir. Yoni
Yusif Seyidovun Azarbaycan dilgiliyi tarixindoki xidmatlori
on azi bir-iki namizadlik dissertasiyast movzusudur. Biz
beloa bir togobbus irali slirsok da, bazi magamlarda 6zii sag
olan adam haqqmnda dissertasiya yazmaq gqabil deyil —
dedilor. Man etiraz etdim: neco olur ki, iki-li¢ povesti, bir
romani olan adam — orta Saviyyali, bir yazi¢1 haqqinda elmi
asar yazila bilir, bu godor genis elmi faaliyyati olan alimin
dilgilik tarixindoki xidmaotlori 6z sagliginda giymatlondirilo
bilmir?! Dedilor olmaz?! Dedim yaxs!
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Indi budur, Yusif miiollim tam kiilliyyatmin (15 cildlik)
yarist is1q lizii gormiisdiir. Yuxarida dediyim kimi, bu
cildlorin hamisi hagqinda timumilosmis fikir demok boylk
bir aragdirmanin movzusudur. Ona goéro do alimin
osorlorinin  tokco  besinci  cildi  haqqinda  bozi
diisiincalorimizi — qeydlorimizi vermoklo kifayatlonirik.
Muoallif asarlorinin besinci cildini belo adlandirmisdir
“Heydor Oliyev vo demokratiyanin sarafli yolu”. Adindan
da goriindiiyii kimi, bu cildo musllifin siyasi movzuda
yazdigr maqalalor toplanmigdir. Miallif 20 illik bir dévri
ohato edon siyasi foaliyyoti dovrinds cosaratli siyasatGi vo
dorin miisahido gabiliyyati olan ictimai xadim kimi ¢ixis
edir. Miiallif asarin miiqaddimasinds yazir: “Siyasat genis
Manalt anlayisdir, onu tokco diplomatiya ilo siyasi
foaliyyatlo mohdudlasdirmaq dogru deyil. Siyasat vatano,
xalga, millota dilo mahabbatlo baghdir. Adamlarin bir
gismi siyasatlo moasgul olur. Bu, onlar iigiin sadaCo
Masguliyyat deyil, onlarin ixtisasi, ictimai isi, vazifasidir.
Digar saholorda foaliyyat g0storanlor, swrf siyasatci
olmayanlar dovriin, hadisalorin  tolobi ilo  siyasato
gosularlar.  Bu  Satrlorin  muollifi  ikinci  gisim
adamlardandir”.

Buraya slava etmok olar ki, birinci gisim siyasatgilor
arasinda 0z soxsi ambisiyalari tiglin, Mal-dovlst toplamag,
daha yiiksok kurstlora oturmaq namino “siyasat”s golonlor
vardir. Yusif muollim belo adamlar1 da goriir, onlar
casaratlo tonqid edir. Bir vaxtlar xalqmn dilini bilmayan,
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Azorbaycanin cografiyasindan xobari olmayan
A Miitallibovlar, ©.Vazirovlar Respublikamizin yliksok
kirsuslindo oturmusdular. Onlar haqqinda elo 06zlori
vazifads olanda Yusif miisllim diizgiin siyasi mévqedon
cixis edir vo he¢ kimdon qorxmurdu. Sakitco dayanib
mogam  gozloyon  siyasotbazlardan  forqli  olaraq,
Y.Seyidov homigo odalot movqgeyindon Vo tutarh
arqumentlordon ¢ixis edirdi. Haqqinda danigdigimiz
besinci cildda Yusif miosllimin siyasi Vo ictimai mévzuda
yazdigr 81 moqalosi ¢ap olunmusdur. Mioallifin geyd
etdiyi kimi, bu cildde verilmis mogqalalorin ¢oxu 2001,
2002-ci  illordo  ¢apdan ¢ixmus iki kitabda —
“Demokratiyanin uzun yolu” kitablarinda verilmisdir.
Amma bu moévzu eladir ki, onu sevon golom sahibi heg
vaxt ondan ayrila bilmoz. Yusif muollim do siyasoto
kiminso doavati ilo deyil, 6z golbinin hokmii, vicdaninin
tokigi ilo galmisdir. O, H.Oliyev haqqinda golisi gozal,
Kiminsa xosuna galmoak U¢lin magalo yazmamigdir. Biitin
viicudu, qani vo cami ila sevdiyi millotin yegano xilaskari
kimi H.9liyev, Yusif miiollimin golbinin lap doarinliyindo
0zlnos yer tapmigdir. Moskvadan qayitdigdan sonra hoalo
he¢ yerda islomayan H.Oliyevi 1991-ci ildo Naxgivanda
ziyarat edon Yusif miallim, homin il Azorbaycan Ali
sovetino deputat segilon H.Oliyevin ¢ixisini yarimgiq
kasmoya calisan bazi yaltaglarin onu asobilosdirdiyi geco
yeno 0z golbinin hokmi ilo akad. C.Oliyevin evindo
H.Oliyevi ziyarot etmis, biitliin xalqin onu sevdiyini
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sOylomisdi. Biitiin bunlar bir daha gostorir ki, Yusif
muollimin H.9liyev haqqinda obyektiv hagigato sOykanan
mogqalalori  tosadiifi yazilmamigdir. Bu mogqaloalori
oxudugca inanirsan ki, Yusif miiollim he¢ vaxt H.Oliyev
movzusunda ayrilmayacaq, golomi islodikca yazacaq.

Yusif mdiollimin siyasi diisiincesindo  H.Oliyev
fenomeni bir nego aspektdon doyoarlondirilir.

H.Oliyevin Azarbaycangiliq ideyasi. Ballidir ki, s6zun
genis vo hoaqigi monasinda Azorbaycanciliq ideyasinin
muoallifi vo misssisi H.Oliyevdir. H.Oliyev 6z xalqini1 va
genis monada biitiin tiirk diinyasim1 iirokdon sevir. Bu
haqda Y.Seyidov yazir: “H.Oliyevin siyasi fikir alominda
50 milyonlug boyiik Azarbaycan diinyast var, bir da
onunla barabar, 250 milyonluq tiirk diinyast var. Heydar
dliyev Azarbaycamin da, onun daxil oldugu tiirk
dinyasinin da galacayina boylik tmidla baxir”.

Heydor Oliyevin azaorbaycangiliq ideyasmin tarixi heg
do ikinci dofo 1993-cli ildo hakimiyyato goldiyi dévrdan
baslanmir. Onun qalbinin doarinliklorinds azorbaycanciliq:
millatsevoarlik, vatonsevarlik, dinaqaillik, dilo, milli adat-
ananalara mohabbat kegan asrin ortalarinda — Respublika
DTK-da isladiyi doévrlords yurd salmisdi... bu organin
xarakteri elo idi ki, imperiyanin anti-tiirk, anti-azorbaycan
xisslotini general H.Oliyevdon gizlodo bilmirdilor. O,
“tufanlar i¢indo bir ¢iraq” kimi millati, dili ii¢lin yanmali
idi. Holo 1956-c1 ildo Mehdi Hiiseynzads haqqinda bazi
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xain  toskilatlar ~ kompramat  toplamigdilar.  Bu
kompromatlara gors xalqimizin bu igid oglu xalq diismani
elan edilmali idi. Amma bu hadisslorin burulganinda olan
H.Oliyev siibut etdi ki, M.Hiiseynzado votonin diismani
yox, onun boyiik ogludur. Buna gora do, M.Hiiseynzadoya
1957-ci ildo Sovet ittifaqr gohromani adi verdirdi. Homin
toskilatin gara siyahisina diismiis B.Vahabzadoni do, Xolil
Rzami da H.Oliyev xilas edo bildi. Olbstto bu, o vaxtlar
boylk risk tolab edirdi. H.Oliyevin Azarbaycangiliq
ideyasinin  ana  xottini diinya azorbaycanlilarinin
birlosmosi toskil edir. H.Oliyev bolko biitiin siyasi
foaliyyoti boyu gizlinco golbinds dasidigi bu ideyani
Azorbaycan mustoqillik gazandigdan sonra (daha daqiq
desok SSRI dagildigdan sonra) hoyata kecirmoya basladi.
Y.Seyidov bu haqda yazir: “Diinyada bir-birindan arali,
bir-birindon  xaborsiz  yasayan, Azad Azorbaycan

hagigatlarindan xobardar olmayan, doviateilik
dayaqglarina séykana bilmayan, baozon do dilini, adot-
anonasini itirmak  tohllkasi  garsisinda  qalan

azarbaycanlilart oyatmaq, ayaga qaldirmaq, “san varsan,
Son sahibsiz deyilsan, Sanin dogma vatonin, dovlatin var,
San boyiik bir xalqin pargasisan” - deya kim olduglarini
bir daha onlarin yadina salmaq lazim idi, diinya
azarbaycanlilarimin birliyini yaratmagq lazim idi. Bunu da
ancaq dovriin dahisi eda bilardi. BUtun varligi, cani-basi
ilo 6z xalqina, Azarbaycan xalqina bagl olan, vatani va
xalqr ugrunda har cur fadakarliga hazir olan dahi eda

217



bilordi. Heydar Oliyev kimi dahi eds bilordi vo etdi do
neca etdi?

1991-ci ilin dekabr aymin 16-da Nax¢ivan Muxtar
Respublikasinin  Ali Moclisi 6z Sadri Heydoar Oliyevin
tosabbusl va rahborliyi ilo  diinya Azorbaycanlilarimin
hamraylik giinii haqinda qorar gobul etdi... Bu qorar va
toklifa uygun olaraq 1991-ci il dekabrin 25-do Azarbaycan
Respublikasinin Ali Sovetinin Milli Surasi qarara alwr: “Har
il Dekabrin 31-i bUtln diinyada yasayan azorbaycanlilarin
hamraylik giinii elan edilsin”.

Heydor Oliyev 1993-ci ilin iyununda xalqin talobi ilo
yenidon hakimiyyoto qayitdigdan sonra Avropa, Asiya,
Amerika qitalorinds olan ¢oxsayli 6lkalora sofor etmoyo
basladi. O, bu olkalords siyasi-diplomatik problemlorlo
yanagt, homin Olkods yasayan soydaslarimizi toplayib
onlarla goriislor kecirir. Onlar1 vahid voton sevgisi, millot
qeyrati otrafinda birlosmays ¢agirir vo onlar torafindan
miidafis olunurdu. Buna gors do diinyanin, demak olar ki,
blttn 6lkalorinds Azorbaycan diasporasi toskilatlanmaga
baslada.

Y.Seyidov bu prosesi qolomo alarkon yazirdi:
“Nohayat, biitiin bu islorin ilkin naticalorini diinya
qarsisinda niimayis etdirmak zamani galdi. Prezident
diinya  azorbaycanlilarimin  qurultayimin  kegirilmasi
haqqinda savoncam imzaladi. Saromcamda bu qurultayin
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Kecgirilmasinin ~ a2hamiyyati, Monast  asaSlandirilir.
Sorancama uygun olaraq, bu il (2001-ci il — A.B.)
diinyanin bes gitasinin 38 0Olkasindan galmis mindan ¢ox
niimayandanin, bir o gadar da cagirilmis gonagin istiraki
il noyabr ayimin 9-10-da Azorbaycanmin paytaxti Baki
soharinda diinya azarbaycanlilarinin qurultayr kegirildi.
Oz magsad Va formasina, mana va mindaracasine gora
tarixdo analoqu olmayan bu qurultayda Azarbaycan
Respublikasinin Prezidenti genis nitq soyladi, c¢ixislar
oldu, bolmoalar Uzra coxlu yigincaQlar, goriislor kecirildi.
Aparilan miisahidalorda niimayandalor Heydor Oliyevin
nitginin  tasiri hagqinda fikirlarini  bildirdilar, diinya
azarbaycanlilarinin goalaCak hayatinda Heydar Oliyevin
tovsiyyalorinin, grultayin oynayacagi rolun ahamiyyatini
geyd edirdilor”.

Azarbaycan xalqmin biitiin tarixi boyu bela bir toplanti
kegirilmomisdi. Diinyanin  hor yerino  Sopalonmis
azorbaycanlilar bir araya golorok boyik hasratlo
arzuladiglart votonlorini ziyarat etdilor, xalqin osas kiitlosi
ilo somimi glbdon danisib 6z dardlorini bolisdiilor. Bu
qurultayin sosial-siyasi ohomiyyati bir yana bir millatin
sovet rejimindan, sibiro gondarilmak tohliikasindan
qorxaraq diinyanin hor yerino Sopolonmis bir xalqi
vatonina goatirmok, dogma yurdu ziyarat etmoys sorait
yaratmaq boyiik savab oldu. H.Oliyev onlara bir daha
bayan etdi ki,
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Esitsin diinyada na Qodar ki, var,
Azar-tiirk soyundan olan gardaslar.
Vatan sizinkidir, siz da vatanin,
Istadiyiniz an vatana galin!

Bu qurultayr baglayarkon ulu 6ndorin dediyi — “Mon
homisa foxr etmisom, bu gun do faxr edirom ki, mon
Azarbaycanliyam!” sOzlori hamiin golbinds oks-sada
verdi vo hamida 6z milli mansubiyyati ti¢lin iftixar hissi
oyatdi.

Heydor Oliyevin Azarbaycangiliq konsepsiyasinda ana
dili  problemi. “Dil  millotin  tok  nisanidir”
(O.F Nemanzado).

Xalqin ana dili onun varlig: ii¢iin hor seydon ofzaldir.
Bir millato har seyi ver, dilini al, onda o, millat olaraq
mohv olacaq. ©ksina, millatin alindan har seyi al, dilina
toxunma onda millot yasayacaq. Bunu sovet imperiya
rejimi gozal bilirdi. Ona goras do tlrk-misslman xalqglarini
0z ana dilindon mohrum etmoys ¢alisdi. Bunun iigiin
sovet-bolsevik rejimi hor sey edirdi. Is o yera ¢atmisdi ki,
Mordova MSSR-do vo Qazaxistan SSR-do ana dilindo
orta moktob yox idi. Milli diller bitiin boylik maclislordan
qovulmusdu. Tokcoa ermonilor vo glrcllora  bu
diskriminasiya samil edilmirdi. 1959-cu ilo qgodor
Azarbaycan K(b)P MK-nin birinci katibi — 7 nafor geyri
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millot olmusdu. 8-ci rohbarin ad familiyast Azorbaycanl
olsa da, S.Vurgun demiskon uzun illar rahbarliyi dévrinda
bir dofo do bu xalqin dilindo danigmamisdi. Heydor
Oliyev iso Moskvanm Sov [KP-nin giicli qinagina
baxmayaraq Azorbaycan Partiya toskilatinin rohboari
oldugdan bir ne¢o ay sonra Baki Dévlot Universitetinin 40
illik yubileyindo ana dilindo Sarbast gozal intonasiya ilo,
natiglik sanatinin butln talablorina cavab veran bir torzdo
cixis etdi. Bu ¢ixis1 mon radioda dinladim. Tasadiifon
kondo getdiyim {i¢iin kond meydaninda dirays vurulmus
radio-guclondirici vasitasilo Azorbaycan KP MK-nin
birinci katibi Heydor Oliyev ana dilindo danisirdi. Mon
sevincdon az qala ugurdum. Bu vaxt bizi bir qgodor
gohumlugu da catan, savadsiz olsa da, Ozilinii hamidan
istiin tutan “N” adli bir nofor oradan kegirdi. Man ona
torof qagib salam vermodon (gilinki bu hadiso salamdan
daha Onamli idi): Esidirson omioglu Heydor Oliyev
azorbaycanca danisir. O, homin bu sevincinin monasini
basa diisacok Saviyyada olmadigindan, mani bir név alo
salaraq;

-Na olsun, azarbaycanca danisanda na olar?!
Moan: - Ax1 o, ana dilinds danisir!

O: - Ana dilinds danisanda no olar?!

Moan: - Bunu har adam basa diismoaz! — dedim.
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Bu hadisoni ona goro danigdim ki, ana dilinin
ohamiyyatini basa diismoyon adamin alindan vatonini do
almaq ¢otin deyil. Admi ¢okdiyim N-da votonsiz vo
millotsiz adam idi. Dilinin qodrini — oshomiyyatini
bilmayan bir adam insan saviyyasina ylksalo bilmaz.

Y.Seyidov Azorbaycan dilinin inkisaf islodilmas tarixini
bir nec¢o dovra bolir:

“1) Birinci dovr. Sah Ismayil Xotai dévrii. Bu dovrda
sarayda Azarbaycan Tiirk dili timumi iinsiyyat vasitaSina
cevrildi, xarici Olkolora diplomatik moktublar bu dilda
yvazilib gondorildi. Lakin bu proses sonralar davam
etdirilmadi.

2) Ikinci bela bir dovr 1918-1920-ci illor arasinda
Azarbaycan Demokratik ciimhuriyyatinin barqorar oldugu
dovrdir. Bu dovrdo “Tiirk dili” adi ilo Azarbaycan dili
dovlar dili hiiququ ald... ilk dofo olaraq Azorbaycan
dilinda dovlat himni yarand:... Ciimhuriyyatin 6mri uzun
olmadig1 kimi, dil haqqinda tadbirlor da milli asaslarla
davam eda bilmadi. Azarbaycanda sovet hakimiyyatinin
yaranmast ilo bu tadbirlora son qoyuldu... Ruslagdirma
Siyasati, bir swra sahalorda rus dilinin macburi tatbiqi,
Azarbaycan dilina rsmi gaygimin aradan qalxmasi, yalangi
internasionalizm milli varligimiza xeyli zavor vurdu...
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1950-ci illorin sonlarinda bu sahada rasmi bir oyanig
gorundl (Ciinki Stalin dovrinun millotgi damgasi bir
torafa atilmisdi — A.B.).

3) Noahayat, Gguncu dovr galdi 1969-cu ildo Heydoar
Oliyev  Azorbaycan Kommunist Partiyast  Morkozi
Komitasinin birinci katibi secildi... Bununla da ictimai-
siyasi hayatin biitiin sahalarinda, igtisadiyyat, madaniyyat,
elm sahalorinda, tarixds> bir canlanma amla galdi.
H.Oliyevin ziyalilarla ilk goriisii Azarbaycan Doviat
Universitetinds (indiki BDU) oldu. Azarbaycan dilinda
cixislart miintazom sakil aldi. O vaxt he¢ kaSo demadi Ki,
No iiciin basqga dildo danisirsan, demadi ki, niya
Azarbaycan dilini  bilmirson ... lakin 0z praktik
foaliyyatinda bunlarin hamisini dedi ... bu casarat talab
edirdi va xalga, milli varliga, ana dilino mahabbatdan irali

golirdi ™.

Bolsevik rejiminin tiigyan etdiyi 1960-1970-ci illordo
ac1q sokildo ana dilini toblig etmok olmazdi. Bu, bilavasito
“Kommunist  partiyasinin =~ vo  sovet  dOvlatinin
beynalmilalgi”  siyasatine  qarst  ¢ixmaq — kimi
giymatlondirilo bilordi. Amma Heydor Oliyev neca
deyarlor, altdan-altdan is goriirdii. 1974-ci ildo dordcildlik
“Miiasir Azorbaycan dili”nin mislliflori Heydor Oliyevin
togobblst ilo  Azorbaycan Respublikasinin  Dovlot
Miikafatina layiq gorildiiler.
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1978-ci ilin, gorok ki, fevrali idi. APXDI-nin rektoru
moni cagirtb dedi: - Cox soso salma, yuxaridan
tapsiriliblar, konstitusiyamiza Azorbaycan dilinin dovlot
dili olmas1 haqqinda maddo salinmalidir. Yaxs1 bir toklif
hazirla, yaxsi tanidigin alimlordon do qoy qol ¢aksinlar.
Amma bunu siyasi cohatdon asaslandir:

Moan “Dilgiliys girig” dorsi dediyim ii¢lin belo mdvzu
mona dogma idi. Yaxsi, osaslandirilmis bir toklif
hazirladim vo bunu Sov. IKP-nin Milli siyasatinin
tontonasi kimi galoma verdim. Amma buna da demoyi
lazim bilirom ki, o vaxt APXDI-nin hans1 dosiina dOyan
dosent va professoruna xahis etdim ki, manimla birlikda
bu yazinin altinda qol ¢oksin, he¢ kos ¢okmaodi ki,
“qorxuram”. Homin yazini1 man indi do giymatli bir sonad
kimi saxlayiram. Qeyd edim ki, o vaxt yuxaridan basqa
adamlara da belo bir toklif olunmus, onlar da yazmisdilar.
Bu, bir daha ulu 6ndorin siyasi vo Vatondas cosaratinin
naticasi idi. Moskvanin ciddi miigavimatine baxmayarag,
o vaxt Heydor Oliyev Azorbaycan SSR konstitusiyasina
Azorbaycan dilinin dovlet dili olmasi haqqinda maddo
saldirdi.

Y.Seyidov gostarir ki, belo bir harakot Heydor Sliyevin
gohramanligi idi. Bu, casarat tolob edirdi vo xalga, milli
varliga, ana dilino mohobbatdon irali golirdi... Vozifo
sahiblori  respublikanin  birinci  soxsindon  ndmuna
gotlirmayas bagladilar.
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1993-cii ilin iyun aymnin 15-don sonra iso ana dilimizin
inkisafinda osil Heydor Oliyev marholosi bagladi. ©gor
MK-nin birinci katibi olanda he¢ koso ana dilini
bilmomoyi ndgsan tuta bilmirdiss, indi no Moskvanin
tosiri var, no do KQB-nin xofiyyagiliyi. indi ana dilini
toblig etmoyin, ona Oyronmayi tolob etmoayin osil
zamanidir. Y.Seyidov dahi rohborin bu sahadoki bitin
foaliyyatini, forman vo Soroncanlarini izlomis, onlar
haqqinda moaqalo yazmigdir. Yusif miiollim “Azorbaycan
dili vo adobiyyati tadrisi” jurnalinin 1998-ci il tarixli 3-cl
sayinda dorc etdirdiyi iri hacmli bir moqgalods Heydor
Oliyevin dil siyasatinin dovlat saviyyssinda aparilmasini
qeyd edir. O, 1996-c1 il iyun aymin 18-do Azarbaycan
Respublikas1 Nazirlor Kabinetinin genis iclasinda Heydor
Oliyevin nitqindon dilimizo aid hissoni misal gatirir.
Homin iclasda Heydor ©Oliyev ana dilindo danisa
bilmayanlori tonqid edorok demisdi: “Nazirlor Kabinetinin
iclaslarinda va basqa toplantilarimizda man bizim rahbar
Vozifali soxslori bir neco dofo xobordar etmisom Ki,
mustaqil Azarbaycan Respublikasinda doviat dilimiz, ana
dilimiz, Azorbaycan dili butln sanadlorimizda, butin
iclaslarimizda toplantilarimizda iglanmolidir. TaassUflor
olsun ki, bazi rahboar vazifali soxslorimiz tohsilini ke¢misdo
rus dilinda aldiglarina gora vo uzun illor 6z islorinda
valniz rus dilindon istifads etdiklorina gora Azarbaycan
dilini zoif bilirlor. Bu, anlasila bilor. Ciinki o dovrdos,
awalki illorda ke¢mis Sovetlor Ittifaginin basqa yerlorinda
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oldugu kimi, Azarbaycanda da doviat islorinda asasan rus
dili isladilirdi. Man bir daha demoak istayirom, bu barada
heG kasa irad tutmagq, yaxud onlart tangid etmak fikrinda
deyilom. Bu, o dovriin toloblori, o dovrdo yaranmuis
vaziyyat ila alagadar olan bir haldir. Amma eyni zamanda
biz di¢ ildir ki, yaxud besinci ildir ki, miistaqil dovlotda
yasayiriq. Azarbaycan miistadil doviatdir. Ug il dedim,
cunki Ug ildir ki, man buraya galandan, Azarbaycanda bu
iso  baslayandan homin moasalalori  dafalorlo  irali
stirmiisom. Hesab edirom ki, bu muddat bizim har bir
rohbar vozifali soxsimiz iiciin yetorlidir ki, azarbaycan
dilini  Oyransin, moanimsasin. Ancag nadansa bazilori
halolik bu barada da istonilon nailiyyati olda  edo
bilmayiblor.

Mon bu barado hamiya bir daha miiraciaot edirom Vo
xtisusan rahbar vazifali saxslordon tolob edirom ki, onlar
dovilat dilini  0yronmok iiciin  lazimi a2lava tadbirlor
gorsunlor va buna nail olsunlar. Bunu etmaK lazimdir,
hatta zoruridir, heg kas fikirlogmasin ki, sabah yena da els
bir vaziyyat yaranacaq ki, Azorbaycan dili lazim
olmayacaqdir. Azarbaycan dili hamisa lazim olacaq va
onsuz yagamaq miimkiin olmayacaqdr”.

Yusif  Seyidov prezidentin bu tolobini  belo
doyorlondirir: “Bu, rasmi talob idi, Prezidentin talabi idi.
Bu sahada daha real vazifo gonclor garsisinda durur.
CUnki onlar ke¢misdon yenica ayrilmis 6lkanin galacak
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quruculart olmagla millatin do golacayini
muayyanlagdiran nasillordir .

Sonra Y.Seyidov Azarbaycan Respublikasi ganclorinin
1996-c1 il fevral aymin 5-do kegirilon birinci forumunda
prezidentin nitqindon iqtibas edir. Orada Prezident
gonclordon tolob edirdi ki, gonclor 6z ana dillorini
sevsinlor vo giymatlondirsinlor. Ciinki  “6z  dilini
bilmayan, 6z dilini sevmayan adam 06z tarixini yaxsi bilo
bilmaz”.

Yusif Seyidov Heydoar Oliyevin dil siyasatini o qodor
dorindon sevmis, o qodar doarindon monimsomisdir ki,
demok olar ki, ulu ondorin dil haqqindaki fikirlarinin
hamisini azbardon bilir. Malumdur ki, 1970-ci illardan
baslayaraq Heydor Oliyev Azarbaycanin gonclorini Sovet
[ttifaqinin vo Xarici 6lkalorin maghur ali moktoblorinds an
miiasir ixtisaslara yiyalonmok Ugln gondorirdi. Bu, ¢ox
boylk vo tarixi shamiyyatli is idi. Har il 800-1000 nafor
goncin SSRI-nin ali moktoblarinds tohsil almasi sanki yeni
Vo c¢oxixtisas veron bir universitetin Azorbaycana
gotirilmasi idi. Bu isi ulu 6ndor mustaqillik illorinda do
davam etdirirdi. Heydor Oliyev 1997-ci ildo Azarbaycanin
vo xarici Olkolorin ali moktablorina gobul olunmus
ganclarls ananavi goriisiinds onlara ¢oxlu nasihatlor verir,
onlara vaton, xalq, dil sevgisi asilayirdi.

Yusif Seyidov bu goriisdoki lazimi magamlara toxunur,
rohbarin xiisusila dil barasindaki tovsiyyalorini ayirir:
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“Stibhasiz ki, siz xarici 6lkalarda dil dyranmolisiniz. Man
ke¢misda do demigam, bu gun da deyirom soxson arzum
ondan ibaratdir Ki, har bir azarbaycanli ¢ox dil bilsin.
Ancaq birinci ndvbado 6z ana dilini doviat dilini yaxsi
bilsin. Bizim ¢ox gézal, zongn, cazibadar dilimiz var.
Balka da, biz bu dildo danisdigimiza gora 0z dilimizin
zonginliyini va g0zalliyini: halo tam dork eda bilmamisik.
Ancaq bilin ki, bu haQigatdir. Ona gora da bunu heg¢ bir
seya Uayismok olmaz. Xarici dil bilmak, albatto, lazimdir,
vacibdir. Mon bir daha arzu edirom Ki, votondaslarimiz
ingilis dilini da, rus dilini da, fransiz dilini da, alman
dilini da tirk dilini da, arab dilini da, fars dilini da, hatta
¢in dilini da bilsinlor. Ganclarimiz na gador cox dil
bilsalor, bir o godar zongin dlnyagériisiine malik
olacaglar. Bu miiasir diinyamin tolabidir. Amma an asasi
ondan ibaratdir ki, har bir Azarbaycan vatandasi, har bir
azarbaycanli 0z ana dilini — Azarbaycan dilini doviat
dilini mikammal bilmalidir. Ganclara tovsiya ediram Kki,
aQar Kiminsa bu barada catismazhigi varsa, ¢alisin bunu
aradan qaldirin. Xarici 6lkalorda tohsil alarkan, hamin
Olkonin dilini Oyranarkon, eyni zamanda basqa dillari
Oyronarkan oz dilinizi he¢ vaxt unutmayin, oz ana dilinizi
he¢ vaxt basqa dilo dayismayin. XalQin, millatin 6z ana
dilindan aziz heg bir sey ola bilmaz .
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Heydor Oliyevin Azorbaycancgiliq konsepsiyasinda dil
probleminin an yuksok mogamini onun Azorbaycan dili
haqqindaki forman va saroncamlar toskil edir.

Moalumdur ki, har bir dovlstin romzi vs atributu olur.
Dovlatin romzi gerb, bayrag oldugu kimi, atributlar1 da
prezident, paytaxt vo doOvlot dilidir. Bunlarin biri
yoxdursa, demok dovlat do yoxdur. 1978-ci ilo qodor
Azoarbaycan dilinin dovlat idarslorinds isladilmasi ganunla
tosbit edilmomisdi. 1978-ci ildo gobul edilon Respublika
Konstitusiyasina  “Azarbaycan SSR-in  Ddovlot  dili
Azorbaycan dilidir” - maddssi salindi. Bu, iraliys dogru
atilan ilk addim olsa da, dilimizin halo butin idaralords
islonmosi demok deyildi. 1995-ci il noyabrin 12-da gobul
edilmis Konstitusiyanimn 21-ci maddasi Azarbaycan dilinin
Azorbaycan  Respublikasinin =~ dovlet  dili  olmasi
hagqindadir.

Qeyd ediimoalidir ki, minillik dovlatcilik tariximizds heg
bir hokmdar, he¢ bir rohbar Heydor Oliyev kimi ana
dilimizin qaygisina qalmamisdir. Milli  mistoqillik
soraitindo H.Oliyevin Azorbaycan prezidenti kimi verdiyi
formanlar ¢ox boyik tarixi shomiyyato malikdir. “Ddovlat
dilinin  totbigi isinin  tokmillosdirilmasi  haqqinda”
Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin 18 iyun 2001-ci il
tarixli formani comiyyatdo ¢ox boyik ruh yiksakliyina
sobob oldu. Dogquz maddadon ibarat olan bu farman
Azorbaycan dilinin  kegmisini  diizgiin vo  ylksok
giymatlondirdiyi kimi, onun inkisaf perspektivlarini do

229



muosyyonlosdirdi. Prezidentin 4 iyul 2001-ci il tarixli
Soroncami ilo homin formandan irali golon vazifalori
yerino yetirmok {igiin prezident yaninda vo onun sadrliyi
ilo DOvlot Dil Komissiyasi yaradildi.

Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti H.Oliyevin 19
aprel 2002-ci il tarixds “Azorbaycan Respublikasi inzibati
xotalar mocallasine alavo edilmosi haqqinda Azarbaycan
Respublikasinin ~ Qanunu”-nu  imzaladi. Burada
Azorbaycan dilina gars1 edilon hor hansi bir cohd Ugln
inzibati coza mioyyanlosdirilir.

Bunun ardinca Prezident H.Oliyev 30 sentyabr 2002-ci
il tarixde 3 fasil, 20 maddo vo 43 banddon ibarat olan
“Azorbaycan Respublikasinda Dovlot dili  haqqinda
Azorbaycan  Respublikasinin Qanunu”nu  imzaladi.
Prezident H.Oliyev “Azarbaycan Respublikasinda Dovlot
dili haqqinda Azarbaycan Respublikasi Qanununun tatbiq
edilmasi barado™ 2 yanvar 2003-c il tarixds yeni forman
imzaladi. Bu farmanlar ham Azarbaycan dilinin, ham do
Azorbaycan dovlatciliyinin tarixinds misli gérinmamis
hiquqgi sanadlardir.

Yeri golmigkon, goOstormok yerino disordi  Ki,
prezidentin 4 iyul 2001-ci il tarixdo imzaladig1 sorancamla
Yusif muoallim do Dovlst Dil Komissiyasinin iizvii
secilmigdir. Yusif Seyidov bu formanlar1 bir dil¢i filoloq
alim kimi ¢ox bdyiikk ruh yiiksokliyi ilo qarsiladi.
Prezidentin 18 iyun 2001-ci il tarixli forman1 o vaxtadok
analoqu olmayan ¢ox bdyiik tarixi shamiyyati olan dovlat
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sonadi idi. Yusif muollim bu formani “Hoyatin, zamanin
tolobi” adlandiraraq bu misli goriinmomis sonad haqqinda
bir neco moqgalo yazdi. “Voton sosi” qgozetindo c¢ap
etdirdiyi moaqalodo alim yazirdi: “Heydor Oliyevin devizi
Vo Olkanin prezidenti Kimi talabi belodir: “Hoar bir
azarbaycanli 6z ana dlini — Azarbaycan dilini, doviat
dilini mikammal bilmalidir”. Heydor Oliyev bela bir
cahati da nazara alir ki, “Azarbaycan dili ¢ox miikommol
dildir, ¢ox zongin dildir, ¢ox inkisaf etmis dildir, bOyuk
S0z ehtiyatina malik dildir”. Bax bu saviyya, Azarbaycan
dilinin dovlar dili hiiququ qazanmasina, bu statusu
almasina asas verir. Heydor Oliyev Azarbaycan dilinin
dovlatin  atributlarindan  biri  olmagla,  miistaqil
respublikamizin ilk konstitusiyasinda xiisusi madda Kimi
hokk edilmasinin togabbiiskart olmus va onu hayata
kecirmisdir. Prezidentin doviat dili hagqindaki farmani,
eyni zamanda Konstitusiya ilo baglhdir. 9sas ganunun
hayata kegirilmasi demakdir”.

Yusif miallim prezidentin “Dd&vlat dilinin tatbiqi isinin
tokmillogdirilmasi haqqinda” moshur formani haqqinda
genis bir mogalo yazmig, homin bdlmolar vo bandlor tizro
sorh etmis va har bir bandin ana dilimizin isladilmasi, onun
qorunmasi {iglin boylik tarixi ohamiyyati oldugunu
gOstormisdir. Magaloda muallif s6z va kalam haqqinda dini
Vo folsofi, habelo poetik diisiincolor alomina Sayahot edir,
burada s6zln, kolamin dilin oshamiyyatini oxucunun
diggotina catdirir. Mahz bels bir genis ekskursiyadan sonra
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prezidentin formaninin boyiik sosial-Siyasi vo modoni-tarixi
ohamiyyati basa diisiilon Saviyyaya gatirilir. Muollif bu
formanin tarixi ohamiyyatini gostormoklo Heydor Oliyev
dithasin1 oxucunun nozarina gatdirir. Magalods oxuyurug:

“Heydor Oliyev hakimiyyatda oldugu biitiin dovrlorda
Azarbaycan dilina qaygr gostormis, onun totbigi Ugln
miimkiin olan har seyi etmisdir. Azarbaycan miistaQillik
alda etdikdon sonra Azorbaycan dilinin inkisafi iiciin hor
ciir  sorait  yaradilmis, onun  tothiqgi  sahoalori
genislonmokdadir. Azorbaycan Respublikasi prezidenti
Heydor  Oliyevin ~ “Dovlat  dilinin  tothigi  isinin
tokmillasdirilmasi hagqinda” formant bu soraitdon maksi-
mum istifado etmoK Azorbaycan adabi dilinin totbiqi
sahalorini daha da geniglondirmak maqQsadi dagsiyir. Azad
Azarbaycan Respublikasimin ilk milli konstitusiyasinda
Azorbaycan dilinin dovlat dili olmaqgla xiisusi maddada
geyd edilmasi tamam basqa mona dasyrr ... Déviat dili
komissiyasumin toskili vo bu komissiyaya gaxson Olknin
Prezidenti Heydor Oliyevin sadrlik etmaSi bunu gostorir ”.

Dahi soxsiyyatlorin heg¢ biri bir torofli inkisaf etmir.
Onlar, imumiyyatls, ictimai siiurun biitiin sahalarinds va
0z faaliyyatlorinin bdtin dovrlarinds adi insanlardan
forglonirlor.  Yusif muallim “Dahilik zirvasi” adli
moqalasinda ulu 6ndoarin istor DTK-da, istor Azorbaycan
KP MK-nin birinci katibi olanda, istar Moskvada SSRi
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rohbarlorindon biri olanda, istarsa do 1993-cii ildan
Azorbaycana rohborlik etdiyi dovrdo homiso 6z xalqi
hagqqinda diislindilyiinii, aciq vo gizli sokildo millati,
Votoni, xalquuin moadoniyyati vo dili haqqinda
disiindiiytinii geyd edir. Miollif gostorir ki, bazon dahi
sOzind hor adam haqqinda isloadirlor. Ya gorkomli
taninmis sOzii avozino dahi sozii isladilir, belo oldugda
dahi sozii ki¢ilmis monada islonmis olur. Bazon bu sz
islodon adam dahi dediyi soxsin hoyat vo foaliyyatini
bilmadon bu s0zii isladir. Bazon do dahi insan haqqinda
savadsiz bir adam guya fikir soyloyir. Onu kigildir.
Dediklorimizo ¢oxlu misal ¢okmok olar. Amma
siyasatGilorin dahilik zirvasina yulksalmasi ¢atin oldugu
kimi, onun qiymatlondirilmasi da ¢atin olur. Ciinki burada
konkret meyar yoxdur. Amma hans1 meyar1 goturirsan,
gotiir, Heydor Oliyev, hogigoton dahilik zirvasinda
dayanir. Yusif miiollim bu barads yazir: “Bizim bir sira
gOrkamli soxslorimiz var ki, onlar iigiin dahi séziinii
islotmak masalasi bazan fikir ayriligina sabab olur. Ancaq
he¢ kosda siibho dogurmur ki, mistagil Azarbaycan
Dovlatinin banisi Heydor Oliyev yeni déovr Azarbaycan
xalqumin  an  béyiik dahisidir. MoSalo  ondadwr ki,
adabiyyatda, sanatda, hotta elmdo tanminmaq, dahilogmok
Na Qodar Catin olsa da, etiraf etmak lazimdir ki, siyasat
dahisi olmaq daha c¢atindir ...

Istar respublikaya rohbarliyi zamani, istorsa do SSRI-
nin siyasi rahbarliyinda nalor etdiyi, Respublikada xalg
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tosorriifatinin,  elminin, madaniyyatin  ylksalmasindaki
faaliyyati; SSRI rahborliyinds 6lkonin daxili va xarici
siyasatinin formalagmaSindaki rolu, azarbaycan xalqina
da, ke¢mis sovet makaninda olan xalglara da malumdur.
Heydor Oliyevin 1993-cU ildo hakimiyyato qayidandan
sonra Azarbaycamin va diinyamin siyasat alominda
oynadigt rol da diinyanin an béyiik siyasatcilari tarafindan
etiraf edilir va qiymatlondirilir. Heydar Oliyev 1970-Ci
illordo  Respublikanin o déovrlora Qodar davam edan
durgunlugdan, atalotdon c¢ixartd:, vatanimizda butin
sahalor Uzra bir canlanma, bir quruculuq islori baslandi
Vo hayata kecirildi. Heydor Oliyev Respublikadan
gedandon sonra da, neca deyarlor ali respublikanin
ustiinda idi. Elo ki o, hakimiyyatdon istefa verdi basimiza
nalar galdiyi indiki naslin gozlari garsisinda olubdur.
Heydar Oliyevin yenidon hakimiyyato goldiyi dovrdan
kecan sakkiz ildaki hadisalorin do sahidiyik. Olkani
parcalamaq cahdlori, hakimiyyata qarst silahli ¢ixislar va
s. kimi hallarin qgarsisini siyasi yolla almagin 6hdasindan
har dovlat xadimi, hor siyasatGi gala bilmazdi ™.

Cox vaxt vazifo harisliyi, yerlicilik, dostbazliq hsslari o
doracods glclonir ki, iradoco zoif olan adamlar biitiin
obyektivliyi unudur. Belo adamlar ona vaxtilo edilmis
yaxsiliglar1 belo unudur, neco deyarlor “¢orayi unudur,
suyu danir”. Bollidir ki, Heydor Oliyev Moskvada isdon
uzaqlasdirilan kimi onun oleyhdarlar1 biitiin giinahlar
onun iUstiino yixmaga ¢alisir, hor ciir qara yaxmaqdan
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utanmirdilar. Belo adamlar Heydor Oliyevo qara yaxmaq
Uclin hotta ermoanilorlo birlosgir, onlarla olbir olurdular.
Belo ki, Telman Qidilyanin Ozbakistanda tdratdiklorini
Azorbaycana goatirmak, guya “Heydor Oliyevin ragomlori
sisirtdiyini” ifsa etmoklo Uzdoniraq hamilorini xalq
nifrotindon xilas etmok istayirdilor. Hotta Bakida
baslanmis xalq harokatin1 da “Heydor Oliyevin ssenarisi”
Kimi galomo verarok ulu Ondorin Bakiya galmosini
angoallomak istayirdilor. Onlar1 maraglandirmirdi ki, SSRI
stiqut etdikdon sonra Azarbaycanin vaziyyati neca olacaqg,
dovlotimiz mdistaqilliyini itirocok, 6lkomiz pargalanacagq.
1988-ci ildo dekabr aymin 3-do Azorbaycan KP MK-nin
sObo miidiri ©.Dasdomirov “Kommunist” qozetindo “Ag1
qaradan segmok lazimdir” adli maqalasinds yazirdi:

“Ehtiras1 qizigdiranlar iki xalqi qarsidurma yoluna
sovg edanlor Gcun millatloraras: diigmancilik salmaq,
0zlorinin sosial va manavi masuliyyatsizliyinin ort-basdwr
etmak tisulu, miihafizokar qiivvalori six birlagdirmok,
yvenidonqurmani langitmoak, xolvati igtisadiyyati va bu
iqtisadiyyatin ~ onlara verdiyi imtiyazlari qorumagq
vasitasidir”.

“Azorbaycanda vaziyyat mirakkab olarag qalir,
konarda vo Respublikamizin oziind> olan miiayyan
quwoalar an nalayiq vasitolora al ataraq ehtiraslar
qizisdirmaqgdadirlar. Onlar doridon gabigdan ¢cixrlar ki,
millotlorarast  miinasibatlorin  normallasdiriimasina  yol
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vermaSinlor.  Iki  qonsu  xalqi  bir-birinin  Ustlna
qaldwrsinlar”.

Yusif Seyidov ¢okinmadon Ofrand Dasdomirova cavab
verir vo gostorir Ki, son Akademiyanin adi isgisi idin soni
Heydor Oliyev Morkozi Komitoys igo goturdd. Soni
Akademiyanin miixbir iizvii etdi. Indi niyo ona boéhtan
atirsan. Ermonini az qala qardas elan edirson. Bu, Sanin
siyasi savadsizligindar. Cavabda deyilir: “Maqalada, bir
dofo da olsun “ermani ekstremistlori” ifadalorina miraciat
edilmamasi belo bir natica ¢ixarmaga asas verir ki, Siz
burada azorbaycanlilar: nazarda tutur, an yaxst halda ham
ermani ekstremistlorini, ham do 6z hagqim talab (gln
niimayisa ¢ixan azorbaycanlilar: nazarda tutursunuz.

Hadisalaori geyri-obyektiv mévgedan giymatlondirmayin
naticasidir ki, Sizin nazari milahizalarinizlo faktlara
munasibatda irali strdiyiniz fikirlor ziddiyyatli olur. Biz
Sizinlo tamamila raziyig ki, xalqumizin milli manlik stiuru
asrlor boyu togakkiil tapmig, son hadisalarla alagadar
guclonmisdir. Belo oldugu halda basa diismak olmur Ki,
Siz milli svurun prakeik tozahiir formasi olan xalg
etirazlarimin - ahamiyyatini na Uc¢in bu qoadar asagi
salrsimiz?  Yena Sizinlo tamamilo raziyiqg ki, kortabii
harokatlarda sahvlar, hatta ciddi sahvlar da ola bilar. Bela
oldugu halda, na iiciin Siz real, uySunsuz, lap deyak Ki,
zovorli  ¢agwiglart  bu  tarixi  falsaofi  mdvgedan
giymatlandirmir, har bir kortabii harakata maxsus sahvlar

236



kimi izah etmir, diisiiniilmiis, awoaldon hazirlanmas,
hansisa gizli giivvalarin ali ilo meydana galon harakatlaor
Kimi tagdim edirsiniz”.

Saxsiyyatsizlik ¢cox vaxt ikiiizliiliikdon baslayir. 1991-ci
il Azorbaycan Dovlotciliyi tarixindo xiisusi ahomiyyati
olan illordon boridir. Bu ildo SSRI dagilir, respublikalar
mustoqillik alir, siyasi savadi az olanlar 6zlori ¢asdiglar
kimi, basqalarin1 da casdirirlar. MUstoqil siyasi iradoys Vo
istedada malik olmayan respublika rahborliyi basini itirir.
Ax1 indi yuxaridan amr golmass, gOrasen respublikani
neco idars etmoak olacaq? Azorbaycanda siyasi baxislar bir
ne¢o yera hagalanir. Ermonilor iso 6lkoni isgal etmokdo
davam edir. Boazilori masalon, Olisaab Orucov M.Nasirov
Vo onlarla basqalart milli ordu yaranmasinin oleyhino
cixirlar.

Ali soveto seckilor kecirilir. Ali sovetin birinci
sessiyasinda Naxc¢ivandan secilmis deputat Heydor Oliyev
cixis edir. Vaxtilo onun ¢orok verdiyi, ona yaltaglanan
adamlar bu boyiik siyasatginin sozini kasmok, yarimgiq
tribunadan salmagq tigiin hor clr adobsiz harokati 6zlorina
rova gorirlor. Admi yazigi, ziyalih qoyan Bayram
Bayramovun ¢ixis1, demok olar ki, biitiin Azorbaycan
xalqini sok vaziyyatina salir.

Heydor Oliyev deyands ki, Dagliq Qarabag oldon gedir,
golin diisiinok olbir olaq torpaqglarimizi xilas edok.
“Agsaqqal” deputat Bayram Bayramov (sonradan ona
vertolyot Bayrat logobi verilocok) tribunaya gqalxaraq
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O.Vozirovun ana dilini bilmomayins haqq qazandirdigdan
sonra Heydor Oliyevo

-Gal soni mindirim vertalyota, gedok Qarabaga. Onda
gorarsan ki, Qarabag indiki qodar he¢ vaxt bizim olmayib
... Yusif Seyidov da basqalar1 kimi, Bayram Bayramovun
bu ¢ixisindan qozoblonarok yazir: “Biz gizlatmirik ki, bu
magalani B.Bayramovun Azarbaycan Respublikast Ali
Sovetinin sessiyasindaki (1991-ci il) ¢ixist ilo alagadar
olaraq yaziriq vo he¢ kosi do midafio etmok fikrinda
deyilik. Onu da gizlatmirik ki, maqgalani asabiliklo yazirg.
Cinki ela bilirdik ki, xalqumizin basina galanlar na qadar
dohsatli olsa da, siyasi birlik stiuru inkisaf etmisdir vo Ali
Sovetin sessiyast bu birliyi niimayis etdiraCokdir, buna
boyuk Umidimiz var idi. Ancaq malum oldu ki, bir ¢oxlar
xalgin  elgilori  olduglarimi  yaddan ¢ixararaq, oz
secicilarinin iradasi aleyhino saxsi hissalorini vatandan,
xalgdan iistiin tutdular vo bununla da timidlora agir zarba
endirdilor. Biz bunu nazara alirig ki, xalg iiciin yox, oz
saxsi moanafeyi ticiin ¢ox miixtalif vasitolorla 0Ozlorini
deputat secdiranlor var va belalarindan comiyyatin xeyrino
heg bir sey gozlomak olmaz.

on iyranc cohat odur ki, dinan dediyini bu gun
danasan; dansan yeno yaxsidir, onun tarsini deyasan.
Yaxs1 ki, uzaq-yaxin tarixlorin kagizlara hakk olunmusg
vaddast var. Sahidi olanlar o6z yaddaslarini, sahidi
olmayanlar  qgozetlori  varaqlasalar,  gorarlor ki,
B.Bayramov Heydar Oliyev hagqinda hanst toriflari
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demoayib, onun Ugln hanst banzayislordan istifada
etmayibdir. 1970-ci illordo Azarbaycan Respublikasinin
nailiyyatlarina gora Heydoar Oliyevin rolundan agizdolusu
danisib, “mohabbat vo h6rmar” alamati olaraq, bir nega
kilabini ona bagislayib, iistiindo do dabdaboli avtograflar
yvazib, minnatdarliigint bildiribdir. MaSalan, 1981-ci ilda
Nasr edilmis “Giin batanda” adli kilabina yazdig
avtograf: “Ozizimiz Heydar Oliyev. Xalqumiza geyratlo vo
miidrik rahbarlik etdiyiniza gora Siza cox sag olun deyirik.
Xalgimizin xalglar arasinda, respublikamizin
Respublikalar — arasinda on  cargalora  ¢ixmasinda
fovgolada faaliyyatiniz, intahasiz fadakarliginiz iigiin Sizo
Urakdan var olun deyirik. Daha yeni, daha boyiik ugurlar
namino caniniz sag olsun, omriiniiz daga donsiin.
Minnatdarhg alamoati olaraq ™.

Zaman 6z hokmiinii verir. Heydor Oliyev xalqin tokidli
tolobi ilo yenidon hakimiyyasto qayidir. Diismanlorin
(daxili vo xarici) arzulart gozlindo qalir. Azarbaycani
parcalamaq arzular piica c¢ixir. Heydor Oliyev addim-
addim reallagmaqda olan diismon planlarint pug¢ edir.
Amma bundan sonra da xalqumiza rahatliq vermirlar.
1996-c1 ilo godor respublikanin hor yerindo giyam va
dovlot cevrilisine cohdlor edilir. Bozi donuklar iso
miixtolif vasitalorlo xalqumizin bu tarixi nailiyyatini
olindon almaq ii¢lin Heydor Oliyevo qars1 birlosirlar.
Oslon ermoni olan Eduard adli birisi, kiminso kdmayi ilo
Ovaz adma pasport alir. Heydor Oliyevin Azarbaycanin
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bitun bolgalori kimi Naxgivana da getmasini, o yerlarin
adamlari ilo mehriban raftarini, oranin inkisaf etdirilmasi
haqqinda fikirlorini “Nax¢ivansina” adli mogqalods 0z
saviyyasinda, 0z olagesine uygun sokildo golomo alir
(“Baki hoftaliyi” gozeti, 25.08.2002).

OVoz Zeynalli adli birisinin “Baki hoftaliyi” qozetindo
(25.08.2002) cap etdirdiyi “Naxe¢i-Vangina”  adl
mogalasini oxuyanda adami toacclb blrlylr vo agila
goatira bilmirsan Ki, insan 6z vataninin bu va ya basqa bir
bolgesinin inkisafi, abadligi tgiin, xiisuson diismon
qarsisinda mohkamlondirilmasi, qorunub saxlanmasi {i¢iin
hayata kegirilon islori bu godor hiddotlo qarsilasin. istor-
istomoz fikirlosmoali olursan ki, goroson bu adam
dogrudanmi azorbaycanlidir - Azorbaycan tirkidur?
Balks, 6zlnln xabari olmadan gan qarisigi var? Goriiniir,
tokco Naxgivanin deyil, imumon Azarbaycanin inkisafi,
Azorbaycanin har hansi bolgasinin inkisafi belolori Ugln
gom-kadar gatirir. ..

1970-ci illordon Heydor Bliyevin adi ilo kegmis SSRi-
do vo diinyada tanmib, indi diinya xalglar1 bilirlor Ki,
Azorbaycan adli bir dovlat var. S6hbat bu vo ya digor bir
ziyalinin, bir dovlstin vo dovlet xadiminin Azorbaycant
tanimasindan, belo bir 0Olkonin varligin1  toSovvir
etmasindan getmir, diinya ofkar-Umumiyyasinin bu 6lkani
tanimasindan gedir. Bu tanimada Heydor Oliyevin
xidmaotlorini heg¢ no ilo miigayiso etmok olmaz. Garak heg
bir azarbaycanli yaddan ¢ixarmasin ki, Heydar Oliyevin
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oli Azarbaycanin tizorindon gokilor-gokilmoz.
Azorbaycanda didismo baglandi vo bu didismodan istifado
edon ermoni quldurlarinin ol-qolu agildi, torpaglarimiz
isgal olundu. Yurdlarindan qacaq diisdiilar, yliz minlarlo
homvatonimiz Ermonistan Respublikasina gatilmis dogma
torpaqlarimizdan qovuldular.

Yusif Seyidov ana vatonini, xalqini, onun dilini bdyiik
mohabbatlo sevon boyiik soxsiyyat, gorkomli alimdir. Ona
go6ra do vatonina dilina Xorbaxan adamin diismoni, vatani
sevonin dostudur. Onun {igiin vaton vo millat sevgisi 6z
hoyatindan da artiqdir. 2003-ci ilin yayinda Heydor Oliyev
moktabinin forglonms diplomlu mozunu, ideyalarinin
cosaratli vo ardicil davamgisi Ilham Oliyev bas nazir
olanda onun nitqinin gozalliyi terminlordon vo iimumislok
sOzlordon bacariqla istifade edo bilmasi ingilis, rus vo
Azorbaycan dillarinds sorbast danismasi, moaruzslor etmasi
Yusif miollimin diggatini calb etmisdi. Yusif muoallim
qeyd edir ki, 1970-ci illordo Azorbaycan KP MK-nin
birinci katibi kimi Respublikanin rayonlarina gedan,
zohmatkeslorlo goriislor keciron Heydor Oliyev kigik yagh
[lham1 da 6zii ilo gotlriirdii ki, o xalqu goriib sevsin,
torpag1 tanisin, sonradan ilham Oliyev 6lko rohbori kimi o
yerlara gedonds kegmis giinlori xatirlayir vo ohali ilo daha
mehriban olur.

Yusif miallimin maraq dairasi genis oldugu kimi, bilik
saviyyasi do yiksokdir. Bu keyfiyyatlor b0yik vatondasliq
xiisusiyyatlori ilo birlogsdikdo mohz tam soxsiyyot — Yusif
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Seyidov almir. Yusif mioallimin golomi Uclin sorhad
yoxdur. Onun s6z meydani genisdir. Hor seydon yazib.
Osarlorinin V cildinds “Ordan-burdan” rubrikasi altinda
atoskosdon tutmus jurnalist etikasina, kiigo vo yollarin
qanunsuz va lizumsuz sOkilmasindon tutmus ermoni
masalasinag godar bir ¢ox irili-xirdali problemloars toxunur.
Ermoni dargaligi haqqinda yazanda 1917-ci ildo “Molla
Noasroddingi — sair ©li Nozminin seirini verir vo gostorir
Ki, motorizodo yazilmisdir Milyukovun dilindon. Bu
“Molla Nosroddin” {islubudur: 0z s6zlnii basgasinin
dilinden vermok. Bu seirin hansi hokumata (muvaqgati
hokumato vo ya sovet hokumatino) aid oldugunu
muayyonlogsdirmak Ugln Yusif mdioallim verdiyi seira
Milyukovun kimliyini olave edirik. Milyukov Pavel
Nikolayevi¢ (1859-1943) Rus siyasi xadimi Kadetlorin
liderlarindon biri tarix¢i Miivaqgati hokumatin xarici islor
naziri sovet dovlatino qars1 votondas miiharibosi
toskilat¢ilarindan biri.

Muollif seir1 onun dilindon verir ki, 0zlino aid
edilmosin. Bundan olava, Milyukov 0zii nazir oldugu
hokumati  belo  pislomozdi. Demoli, seir oktyabr
inqgilabinin verdiyi hiirriyyots aiddir. Seirin matni beladir:

Olkamizda méveud olan hirriyyat,
Millatlara boylla eylasin gismat;
Fin xalqina ywrtig — yarim istiglal,
Polyaklara dolu vada bir ¢iival,
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Ukraynaya muxtariyyat, su, torpagq,
Tiirkiistanh miislimlara sapalaq.
Litvaliya istayinca ixtiyar,
Buxarali, xivaliya zohrimar.
Qazaklara zor zad ilo Quban, Don,
Lazgilara, carkazlara “pasol von™!
Latiglara ayrilmali pay ¢ox az,
Cuhudlara, tatarlara bes qapaz.
Xaxollara yerlasmaya buyurug,
Krimliya, qirgiziara yumurug.
Ruminlara yurd va yuva, yol, igbal,
Yerli-yurdlu gircilara infi'al,
QOreyklara, hor na desa, ¢al ¢opik,
Azarbaycan tiirklarina vur topik.
Uruslara miimtaziyyat, agalgq,
Ermoaniya imperiyada dargaliq!

Bu seirin mozmunu gilniimiiziin  hadisalori ilo
homahang saslosir.

Yusif miosllimin siyasi goriiglori vo Heydor Oliyev olan
mohabbatini Kigik bir moagalods shato etmok olmaz. Yaxsi
olar ki, BDU-nun professoru, omokdar elm xadimi,
Azarbaycan Dovlst mikafati laureati Azorbaycan
Prezidentinin soxsi togailid¢iisii Yusif Seyidovun “Yeni
Azorbaycan” qozetindo (28.07.2003) 0zl haqqinda dediyi
sOzloro  nozor salaq:“Mon  he¢  vaxt  agidomdan
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donmamisam. Ganc yaslarimdan Heydar Oliyevi bir ideal
soxs kimi, bir rohbor kimi, dogma vatoni xalqi, ana dili
ugrunda mord miibariz kimi, diinya siyasatinda gucli
tosira malik dahi soxsiyyat Kimi basa diismiis, qgiymat-
londirmis  vo bacarigim dairasindo  onun ideyalari
ugrunda miibariza aparmisam”.

Sizo bu donmoz ogidomizlo uzun Omr arzulayiram,
Yusif muallim! Moan Sizin ke¢mis tolobaniz Kimi, har
yerdo hor seyi sizdon Oyronmisom. Bu, homiso belo
olacaq!

ADU, Elmi asarlar. Dil va adabiyyat
seriyast. 2010, No2(13)
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HEYDOR OLIYEV VO ANA DILi PROBLEMIi

Azorbaycan xalgimn diinya sivilizasiyasina boxs etdiyi
fenomenal soxsiyyatlordon biri, zomanamizin an boyik,
cahangiimul siyasotGilori sirasinda 6n mdvqeyinds duran
prezident H.Oliyevin ¢oxsahali Vo ¢coxsaxoali elmi va siyasi
foaliyyati onlarla elmi  monoqrafiyanin  mdvzusu
olacaqdir. Bu moévzular igarisinde son 10 ildo 0zuni
qabariq sokildo biruzo veran Azorbaycan dilino olan
qaygr mosalosidir. H.Oliyevin  Azorbaycan dilinin
qorunmasi, totbiq sahasindoki son forman vo Saroncamlari
ginimizun on aktual problemlorindondir. H.Oliyev vo
Azarbaycan dili mévzusunda ¢ox deyilmis, ¢ox yazilmis
va hala yens do yazilacaqdir. Bu problemlo masgul olmaq
o qoadar do ¢atin deyil. Yani ogor dovlot basgisinin milli
geyrati varsa, dovlat dili haqqinda danisa bilor. Amma ana
dili masalalarindan bohs etmok Gglin kim olursa, olsun
onda lingvistik savad, elmi tofokkiir olmalidir. H.Oliyev
mohz belo soxsiyyatlordondir. Onda ana dilinin tabiat va
xususiyyatlorint duymaq intiusiyast onu dilgi-filolog
saviyyasino qaldirir. “Ana dili nadir” sualina H.Oliyev
dilgi-alimlar saviyyasindo cavab verir. Masalon, onun
fikirlori {mumi  dilgiliyin  atast  hesab  edilon
V.F.Humboldtun vo basqa alimlarin fikri ilo soslosir.
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Ana dilini bilmadan insanda milli siiur, milli manlik ola
bilmoz. H.Oliyev deyir: “Ana dilini unudan adam heg
slibhosiz ki, xirda-xirda 6z milliliyini do unudar”.

Eyni mazmundaki fikri prezident tirksoylu madaniyyat
nazirlorini gobul edorkon do soslondirdi ki, milli
madoaniyyatimizi ylksaltmok tGgtn milli dilimizi dyranin,
isladin va qoruyun.

Daha sonra o deyirdi: “Soxsan moan 0z ana dilimi ¢ox
sevir vao bu dildo danigmagimla foxr edirom”. H.Oliyev
xalqin formalagmasinda, yasamasinda ana dilinin-milli
dilin rolunu bir dilci alim kimi giymatlondirir. Bu barada
o deyir: “Hor bir xalq 6z dili ilo yaranir. Ancaq bu dili
yagsatmaq, inkisaf etdirmok Vo dlnya madaniyyati
saviyyasino galdirmaq xalqin gabaqcil adamlarinin, elm,
bilik xadimbrinin faaliyyati naticasinde mimkin olur”.

Basga bir yerdo xalqin millot kimi mdvcud olmasinin
osas amili, balka do yegano amili kimi ana dilini gobul
etmosi H.Oliyevi diinya dilcilari saviyyasinda diisiinan bir
alim saviyyasina qaldirir.

Cox vaxt dili vatonlo mugayise edib dstinlliyl dilo
verirlor. H.Oliyev do bu fikirdodir ki, “ana dilimiz
mistoqil Azorbaycanin, Azorbaycan xalqnin an bodyuk
milli sarvatidir”.

Ana dilini sevmok bir tiirk oglu tiirk kimi H.9liyevo ulu
babalarimizdan yadigar qalmisdir. M.Kasqari halo XI
asrdo yazirdr: “Bunlara-tirklars yaxin olmagq ti¢iin oan asas
yol onlarin dilindo danismaqdir. Cilinki onlar bu dildos
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danisanlar1 sevar vo yaxst qulaq asarlar, 0zlorina yaxm
tutarlar, onlara zaror vermazlor. Hotta onlara bu dilds
ponah gatironlorin  giinahindan kegoarlor...” (“Divani-
lugati-tlrk™, I c. sah. 34)

H.Oliyev mohz ana dili asasinda diinyan1 dork etmayi
xalqumizin gonc 6vladlarina moslohot gorir vo arzu edir
Ki, Azorbaycan gonclori ingilis, alman, fransiz, ¢in
dillarini do bilsin, amma ilk moévgeds 6z ana dilini bilsin.

Biitiin bunlar1 nazoro alan dahi rohbar milli dilimizin
inkigafi, tokmillosmasi namins bir president olaraq ¢ox is
gordd. O, 2001-ci il iyun aymnin 18-do “Dovlat dilinin
totbiqi isinin tokmillogdirilmasi haqqinda”, 4 iyul 2001-ci
ilda “Azarbaycan Respublikasi DOvlst Dil Komissiyasinin
torkibinin tosdiq edilmasi haqqinda”, 9 avqust 2001-ci il
ildo “Azoarbaycan olifbasi vo Azorbaycan dili gininun
tossis edilmasi haqqinda” 30 sentyabr 2002-ci ildo
“Azorbaycan Respublikasinda Dovlot dili hagqinda”, 2
yanvar 2003-cl ildo “Azarbaycan Respublikasinda dovlat
dili haqqinda” Azarbaycan Respublikasl ganununun tatbiq
edilmasi barads” forman imzaladi. Bu formanlar ulu
Ondoarin dilimizin qaygisina na doracada galdigini bir daha
tosdiq edir.

“Dil millatin tok nisamdir” (Omor Faig) bu sozlor
mixtolif sokildo ulu  6ndoarin  dilindon  dafalorls
esidilmisdir. Bir millstin dildon aziz he¢ nayi ola bilmoaz.
Millat dil ilo yaranir, dil ilo yasayir. Ulu 6ndar bizo va

247



yeni yetison naslo mohz dilimizi sevmayi, onu qorumagi

tapsirir.

“Heydar Oliyev va dilimiz, adabiyyatimuz,
tariximiz” movzusunda kecirilan
konfransin materiallart

(18-19 aprel 2003)
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HEYDOR OLIYEV IDEYALARINA SADIQ
GORKOMLI ALIM

Olkaya, xalga konkret fayda
gatiron insanlar sirasinda
alimlar xususi yer tutur.

Heydar OLIYEV

Azorbaycan dilgiliyinin inkisafinda xiisusi xidmatlari
olan, tadgigatlar: ilo ana dilimizi daha da zanginlasdiran
alimlarimizdan biri da filologiya elmlari doktoru, professor
Adil Mahammoad oglu Babayevdir. Adil Babayev 28 aprel
1938-ci ildo Nax¢ivan Muxtar Respublikast Ordubad
rayopinun Dirnis kandinda anadan olub. Atasini 1941-Ci
ilda Boylk Vaton Miharibasinda itiran Adil maharibanin
agri-aci-sint yasaya-yasaya orta maktoba getmis, 1956-ci
ilda hsilini basa vurdugdan sonra 1957-Ci ilda anast ilo
Baki saharina kocmiisdiir. Nomin ild> da, 0, Azarbaycan
Dovlat Universitetinin filologiya fakiltasina daxil olub.
A.Babayev 1962-ci ilda Universiteti fargqlanmoa diplomu ila
bitirib Azarbaycan Pedoqoji Xarici Dillor Institutunda
(indiki ADU) bas laborant Kimi amoak faaliyyatina
baslamisdir. 1962-ci ildan Azarbaycan dili vo adabiyyati
fannindan dars deyon Adil miallim 1989-cu ildo Umumi
dilgilik fonni Uzra Azarbaycan va rus dillarinda program
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hazirlayth - Umumi  dilgilik  fonnini  tadris  etmisdir.
A.Babayevin faaliyyatini bir neco cahatdon
saciyyalondirmok olar.

O, holo laborant islodiyi zaman mintozom olaraq
Institutda kecirilon elmi konfranslarda moruzoalorls ¢ixislar
etmig, repressiya qurbani olan alim B.Cobanzado
haqqinda doyorli tadgigat aSari yazmisdir. Lakin o zaman
repressiya qurbanlart haqqinda hoqigotlori ictimaiyysto
catdirmaq istiqgamatinda foaliyyatini sonralar da davam
etdirorok  Q.K.Bagirov, X.S.Xosayev, V.H.Xuluflu,
[.M.Hosonov, A.Tagizade, A.R.Zifeld-Sumumyaqi, Oli
Sobri, Y.Oliyev, O.S.Caforov, ©.M.Damirgizads vo bagqa
gorkomli alimlorin Sovet represiyyasinin 2sas vasitasi
olan DTK zindanlarindaki hoyat vo facialorini arxiv
materiallar1 osasinda cosarotlo izo ¢ixararaq yeni naslo
catdirmigdir. Hormoatli alim 1996-c1 ildo zangin tarixi
keemiso malik olan Azarbaycan dilciliyinin sistemli vo
mikommal tarixini yazib, doktorluq isi kimi miidafia
etmigdir. Osaro yiksok giymat veron akademik
A.Axundov Adil Babayevi Azorbaycan dilgilik elmi
tarixinin yaradicis1 adlandirmisdir. B.Cobanzads ilo bagl
aragdirmalarina gora Krim madaniyyst fondunun tasis
etdiyi B.Cobanzado miikafatinin ilk sahibi do elo Adil
Babayev olmusdur.

1997-ci ildo APXD-do Azorbaycan dili kafedrasi
yaradilmis vo professor A.Babayev kafedraya miidir tayin
edilmisdir. Homin illordo hdrmatli alim todris edilon
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Azorbaycan dili fonninin (rus vo turk bdélmolari Ggtin)
program Vo darsliyini yazib ¢ap etdirmigdir. 2000-ci ildoa
professor S.Seyidov bu ali moktobo rektor tayin
edildikdan, ali moktobin adi doyisdirilib ona universitet
statusu verildikdon sonra Azoarbaycan dilinin tadrisine
digget daha da artmig, Azorbaycan dili kafedrasi,
Azorbaycan dilgiliyi kafedrasi adlandirilaraq universitetin
nozori qurumuna ¢evrilmisdir. Adil miollimin sayi
noticasindo qisa middat orzindo kafedranin foaliyyati
xeyli genislondirilmisdir. Indi burada 2 elmlor doktoru —
professor, 7 elmlar namizadi — dosent, 4 elmlar namizadi
— bas miiallim islayir. 2 nofarin dissertasiya isi miidafioyo
buraxilmigdir. Bunlarin igarisindo  A.Babayevin do
yetirmolori var. Kafedrada 2 aspirant, 6 magistr, 12
dissertant elmi aragdirmalar aparir. Hormatli alim onlar
uclin program vo dorsliklor yazib. ADU-da yeni
yaradilmis Azorbaycan filologiya bolmosinin dorslik,
program va tadris planlar ils tachiz edilmasi do bilavasits
A.Babayevin saylari naticasinds miimkin olub. Boyik rus
yazigist A.P.Cexov yazirdi. “Insani gozollagdiran, ona
zinat veran an muhim cahadladan biri da onun tavazokar
Vo sada olmasidir”. Adil miallim da belo insandir. O,
kafedrada isloyon misallimlorin elmi inkisafina qayg ilo
yanasir. Dil¢i alim 6z tolabaleri ilo do har zaman somimi
minasibotdadir.  Bir sOzlo  kollektivin, talobalarin
sevimlisidir Adil miallim.
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2001-ci il iyun aymin 18- do Ulu 6ndor H.Oliyevin
imzaladigi “Dovlat dilinin totbiqi isinin tokmillogdirilmasi
haqqinda” formanla  Respublikada  “Doviet Dl
Komissiyas1” yarandi vo professor A.Babayev do bu
mitobar komisiyanin tarkibina daxil edildi. Komissiyanin
tizvii kimi o 0z lizorino diison mosuliyyati hiss edorok
“Azorbaycan dilinin funksional islublar1” adli dors
vasaitini vo onun programini hazirladi. Bu kitabdan biitiin
ali moktablords istifads edilir.

HoOrmaotli professor Respublikanin elmi hoyatinda faal
istirak  edorok  Qgozet vo  jurnal  sohifalorinda
odobiyyatsiinasligin - miixtolif  problemloari  vo sosial
publisistik movzularda ¢ixislar edir.

Tirkologiya sahasinds dorin arasdirmalar aparan alim
1926-c1 ildo Bakida kegirilmis tiirk xalglarmin tarixindo
ilk vo son bdylk beynslxaq elmi qurultayin stenogramini
Vo basqa sonadlari bagl fondlardan alds edarak bu hagda
mogalolor yazmis, yazdigi dord kitabda molumat
vermisdir. 2006-c1 ildo hamin qurultayin 80 illiyi dovlat
saviyyasindo qgeyd edilonds Adil Babayev Respublika
Toskilat Komitasinin iizvii kimi bir sira miiossiso Vo
toskilatlarda maraqli moruzlorls ¢ixis edib, gazet vo jurnal
sohifalorinde moqalslor ¢ap etdirmisdir. Hormatli alimin
togkilat komitosinin sifarisi ilo qurultay haqqinda ¢ap
etdiyi “Tiirksoyun birlik sasi” adli monoqrafiyasi konfran-
s osas elmi sonadi kimi bitin nidmayandalars
paylanmigdir.
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A.Babayev mohsuldar alimlarimizdon biridir. 1992-ci
ildon bu gina godor onun 4 dorsliyi, 4 dors vosaiti, 8
programi noasr edilmis, 4 monoqrafiyasi, 3 baddi osorlor
toplusu, 100 don artiq elmi-publisistik moqgalssi cap
olunmusdur. A.Babayevin yazdigi “Dilgiliys giris”,
“Azorbaycan dilciliyinin tarixi”, “Miasir Azorbaycan
dilinin funksional islublar1”, “Azorbaycan dili va nitq
modoaniyyati”  adli  dorslik  vo  dors  vosaitlori
Respublikamizin ali moktoblorindo  asas elmi-tadris
monbayidir. Professor A.Babayev Azarbaycan dilciliyinin
tarixi Uzro Respublikamizda moktob yaratmisdir. Belo Ki,
ilk dofo olaraq Azarbaycan dilciliyinin minillik tarixini
sistemli sokildo arasdirmis, onu dovrlosdirmis, darslik vo
program yazmisdir. Onun rahbarliyi ilo Azorbaycan
dilgiliyi tarixi sahosindo 4 nofor elmlor namizadi
dissertasiya isini miidafio etmis, 2 nafor bu sahads ugurla
arasdirmalar aparir.

HOrmatli alim Respublikamizda vo onun hiidudlarindan
konarda da gorkamli tiirkoloq kimi taniir. Buna goéra do
Qara Doniz Universiteti Assosiasiyasinin direktoru,
ruminiyali Eden Mamut Tlrkologiya sahasinds qazandigi
ugurlara gora onu BDU-nun nazdindoki “Qara Daniz
Olkalori Unviersiteti Assosiasiyasinin” B.Cobanzads adina
beynalxalq tiirkoloji arasdirmalar markazina rahbarliyini
toklif etmisdir.

A.Babayev universitetin ictimai hayatinda homiso foal
istirak edir. Azorbaycan dovlatciliyine qarst sui-gosdlor
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haziriandig1 vo xalqimiza garst min ciir pargalanma soylori
yeridildiyi  zaman Adil mdiallim  millstin  nicatim
H.Oliyevdo goronlorin oncullorindon biri kimi heg bir
toraddiid etmadon 1993- cii ilin avvalinds YAP-1n sirasina
daxil oldu.

1996-c1 ildo onun tasobbisl ilo APXDi-do H.Oliyev
muzeyi agildi, ABabayev do bu muzeyin rohbari toyin
olundu. 2000-ci ildo muzey tomir olunub, vyeni
eksponantlar, avadanliglarla tachiz edilon muzeys Muzey-
lektoriya statusu verildi.

Hormatli alim 6z galomini badii va publisistik sahalarlo
do smamus, bir sira asarlor, o ctmlodan pyeslor do
yazmisdir. “O qiz1 hor gun gorurson™, “Sar1 golin” kimi
televiziya tamasalarindan yaxsi tanman A.Babayev
Umumilli liderimiz Heydor Oliyevin oziz xatirasino hosr
etdiyi “Koroglunun Canlibelo qayidis1” asorini golomo
alib. Osorin movzusu kecmis SSRI dagildigdan sonra
Azorbaycanda bas veron anarxiya Vo Ozbasinaligdan
Azorbaycan  dovloatciliyinin  itirilma  tohlikasindan,
yadellilarin daxili biganalarlo albir olub, mistaqilliyimiza
gonim kasilmasindon gotiiriilmiisdiir. Osorde tarixilik,
elmilik, muasirlik vohdot toskil edorok, pyesds
Azorbaycangiliq ideyalarinin tontonasi dolgun sokilds oks
olunur. Osordo 1992-1993-cii il hadisalorini XVII asrlo
Koroglu, Damir¢i oglu, asiq Giiniin, Telli xanim, habela
Babok, Sah Ismayil, Atatiirk, vo an asas1 Dado Qorqudla
baglamaq boyuk odabi-badii priyom olmagdan oslavs,
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sonotkarliq da tolob edir. Pyesdo ya gohromanlart XVII
asrdan, hadisasi isa 1993-cu ildon, ya da hadisa XVII
asrdon gohromanlar 1992-1993-cl ildon goturilorak sintez
edilmisdir. Mohz bu formatlar kompleksindo Ulu éndor
“Azorbaycan dovlet mustaqilliyi obadidir, sarsilmazdir,
donmozdir” kimi yiiksok ideyali kolamlarin1 deys bilir.
Calil Mamadquluzads adma Naxgivan Dévlst Musiqili
Dram Teatrimn kollektivi torafindon tamasaya qoyulan
osor Azorbaycan DoOvlot Gonc Tamasagilar Teatrinin
sohnasindo tamasagilara toqdim edildi. “Koroglunun
Conlibelo qayidis1” tamasasimnin qurulusunu Azorbaycan
Respublikasinin xalq artisti, teatrin bas rejissoru Kamran
Quliyev vermisdir. Xalq artisti Rza Xudiyev Koroglunun
timsalinda uca boylu, dizgin gamati, mogrur yerisi,
kaskin tasirli nitgi ilo asrimizin yetigdirdiyi dahi bir siyasi
xadimin - Heydor Oliyevin obrazini ¢ox gozal yaratmisdir.
Tamasada biitiin aktyorlar 6z rollarim1 iiroklo oynamus,
siyasi xadimlar, goérkamli alimlor bu tamasaya qiymot
vermislar.

Babayev Heydor Oliyev haqqinda ¢oxlu elmi-publisist
magalalar do darc etdirmisdir.

Hormotli alim Yazigilar vo Jurnalistlor Birliyinin,
Azorbaycan  Prezidenti  yaninda  Dovlat Dil
Komissiyasinin, AMEA Royasot Heyoti yaninda
Orfografiya Vo terminologiya Komissiyasinin,
Azorbaycan Milli  Elmlor Akademiyasmin nozdindo
dilcilik Gzro Problemlor Surasinin, Naxg¢ivan Dovlot
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Universitetinin =~ Dissertasiya ~ Surasinin  {izviidiir.
A.Babayev Tohsil Nazirliyinin hor il mart ayinda kecirdiyi
orta moktob sagirdlorinin Azarbaycan dili vo adabiyyyati
fonni Uzro Respublika Olimpiadasi Mdnsiflor heyatinin
Uzvi kimi  do foaliyyat gostorir. O, dilcilik,
obabiyyatsiinasliq, jurnalistlik, habelo badii yaradiciliq
sahasindo 16 kitab, 12 programin mioallifidir. 15 nofor
elmlor  namizadinin  rohbari, 3 elmlor doktorunun
moslohatgisi, 32 naforin rosmi oppenenti olub. Onun
togobblsii vo yaxindan istiraki ilo universitetdo bir sira
elmi-nozori, elmi praktik konfranslar kegirilmigdir.
“Vektor” Beynolxalg EIm Morkazinin kecirdiyi elmi-
kltlovi sorguya asasen A.Babayev “XXI asrin Azarbaycan
ziyalilar” Beynoalxaq layihasinin qalibi diplomunu almis
vo eyni adli ensiklopediyaya daxil edilmisdir. Hormatli
tirkolog alimimiza Azarbaycan elminin inkisafinda, elmi-
pedaqoji foaliyystinda, badii yaradiciliginda yeni-yeni
ugurlar arzu edirik.

Aida ARSLAN

filologiya elmlari namizadi, ADU-nun Azarbaycan
dil¢iliyi kafedrasinin dosenti, Azarbaycan Yazigilar
Birliyinin va Jurnalistlor Birliyinin tizvii. “Osrin
ziyalilar1” gazeti. Ne09(22) 20 iyul 2011-Ci il.
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“KOROGLUNUN CONLIBELO QAYIDISI”
PYESIi HAQQINDA FiKiRLOR

[lk tamasadan sonra Ali Maclisin Sodri Vasif Talibov
sohno arxasinda kollektivi ham yubiley, ham do ugurlu
tamasaya gora tobrik etmis vo demisdir: “Otan asrin 90-c:
illorin hadisalorini act olsa da, hor birimiz yasamisiq.
Bizim Voatonparavar, uzaqg®ron insanlarimizdan biri
yvazigi-publisist prof. Adil Babayev ibrat olsun deya
buglnkl va galacak nasillar Gglin o dovri galoma almis va
bu yubiley glininda hamin asar tamasaya qoyulubdur. Siz
bugiinkii ifamizla 0z sonatiniza no Qodar vurgun
oldugunuzu, timummilli liderin yoluna na qadar sadagatli
oldugunuzu bir daha niimayis etdirdiniz.  Yalniz
umummilli liderin yoluna Urakdan bagl olanlar rollar:
Urakdan ifa eda bilarlor.

Tarix yazilir, yasanir va yasadir. Siz tarixi bir daha bizo
yvasatdiniz. Sizlor bizim qiymoatli insanlarimizdansiniz. Siz
bizo tarixi yasadirsiniz. Eyni zamanda da madaniyyatimizi
inkisaf etdirirsiniz. Ona géra da mon sizin har biriniza
ayriligda tasakkur ediram ™.

Vasif TALIBOV

Nax¢ivan Muxtar Respublikasi
Ali Maclisinin sadri
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TARIXIiLIKLO MUASIRLIYIN VOHDOTI

Professor Adil Babayevin elmi foaliyyati ilo badii
yaradiciligi biri digorini tamamlayir. Adil miallimin badii
yaradiciliginda tarixilik vo elmilik notlariin gabariq
nozoro c¢arpmasi bunu bir daha tesdiq edir. Muallifin
“Koroglunun Conlibelo gayidis1” osorindo do tarixilik,
elmilik vo mdasirlik vohdat toskil edir. Adil Babayevin
prinsiplori vahid macrada birlosdirmoayi bacarmasi onun
osas uguru sayila bilor. “Koroglunun Coanlibelo qayidis1”
Azorbaycan (Naxgivan) sohnosindo ugurla niimayis
etdirilon vatonparvarlik dramidir. 9sards xalq gohromani
Koroglu ilo dmummilli liderimiz Heydor Oliyevin
mubarizasini va idellarini boylik bacarigla uzlagdirmigdir.
Belaliklo, asor tarixiliklo muasirliyin vahid movqgedan
togdimi baximindan shamiyyatlidir.

Vatanin dar guninds — 1993-cii ilin ortalarinda milli
Dovlatciliyimiz tohliks altinda qalanda, Vatonimiz har
gin addim-addim isgal olunanda, igid vo qeyratli
ogullarimiz gohid olanda, millatimizin bir tlrk olaraq
minillik ozomot vo viigar1 tohqir olunanda xalqin
Agbirgayi — vaton timsali Telli xanim va millatin agsaqqal
niimayandasi asiq Ciinun Korogluya miiraciotlo deyir:

Alovlar i¢inda yanir Canlibel,

Bilmirik haradan asir garayel.

Qayit 6z yerina, alovu sondur,

Vatan aldan gedir yamanca gunddir.
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Bu sOzlordo tarixiliklo maasirliyn Uzvi vohdatini adi
tamasac1 da basa diisiir va hadisalarin mahiyyatini diizgln
giymotlondirir.

Pyes azorbaycangiliq ideallarinin tontonasini dolgun
sokildo oks etirir.

Adil Babayevun “Koroglunun Conlibelo qayidisi”
monzum drami boyiik anonalori olan Naxgivan teatrinda
0zlinomaxsus yer tutan giymatli tamasalardan biridir. Osar
tamagaginin gozlodiyi vo xalqmn arzuladigi bir sonluqgla
bitir.

Azorbaycan  Dovlot  mdastoqilliyi  tomin  edilir,
mohkamlonir. Vaxtilo ona tasalli va tdvsiyalor veran
Babokin, Sah Ismayilin vo Atatiirkiin ruhlar (imummilli
liderimizi tobriko golir. Umummilli liderimiz “Koroglu”
operasinin Uverturasinin magrur sadalar1 altinda saqraq
soslo deyir “Azerbaycanin Ddvlot mustaqilliyi obadidir,
daimidir vo donmoazdir... Mon homiss foxr etmisom, bu
guin do foxr ediram ki, mon azorbaycanliyam!”

Bu asor Adil Babayevin dramaturgiya sahasinds do
boylk potensiala, tacriibays malik oldugunu gostarir.

Bu gorokli yolda Adil muosllimo daha bdyiik ugurlar
arzulayiram.

Isa Habibbayli
Naxcgivan Doviat Universitetinin rektoru,
akademik (indi AMEA vitse-prezidenti)
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ALIM-YAZICI ADIL BABAYEVIN
“KOROGLUNUN CONLIBEL® QAYIDISI” ADLI
OSORI HAQQINDA

Azorbaycan dilgiliyinin inkisafinda xiisusi xidmatlori
olan, 0z todqiqatlart ilo onu daha da zonginlosdiran
filologiya elmlori doktoru, professor Adil Mahommad
oglu Babayev 6z golomini badii vo publisistik sahalorda
do sinamus, bir sira asarlar, 0 ciimladan pyeslor yazmisdir.
Bu pyeslor Azaorbaycanin teatr sohnolorindo tamasaya
qoyulmus vo mivaffagiyyatlo oynanilmigdir.

Adil Babayevin pyeslori-saohna asarlori igarisinda son
dovrlor yazilmis vo Azorbaycan xalqmin mummilli
lideri, gorkomli dovlat xadimi, ulu 6ndar Heydar Oliyevin
ikinci dofo hakimiyyato qayidisina, bu qayidisla
Azorbaycan xalqinin gazandig1 miistogilliyin sabitlogmasi
va Olkamiza, torpaqlarimiza xabis gozls baxan diismanlora
garst apardigt miibarizaya hosr edilmis “Koroglunun
Conlibelo qayidis1” adli pyes xiisusi shomiyyat kasb edir.
Bu osor Naxcivan Dovlet Dram Teatrinin sohnasinda
2008-ci ilda boyuk muvaffagiyyatlo, gozal aktyor oyunlari
ilo sahna tocassiimiinii tapmisdir.

Agir  zohmotin  bohrosi  kimi meydana ¢ixan
“Koroglunun Canlibelo gayidisi” sohna asori alim-yazici
Adil Babayevin badii adobiyyat vo teatr sohnasinds do
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genis imkanlara malik oldugunu gostorir vo biz oxucu vo
tamagagilar ondan yeni-yeni asorlor yazmasini gozloyirik.

Sevindik VOLIYEV

NDU-nun Azarbaycan dil¢iliyi kafedrasinin
mudiri, filologiya elmlari doktoru, professor
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ULU ONDORIN ILK BODii OBRAZI
NAXCIVAN SOHNOSINDO

Butlin tarix boyu belo olmusdur. ©dabiyyat vo sonatin
basqa novlari comiyyat hoyatindaki on 6namli problemlari
badiilik vo sonat slizgocmdon kegirarok tarixo ormogan
etmisdir. Ciinki zaman 6zii do bir maollif kimi tarixin
sosial-siyasi  hadisalorini  qoruyaraq  nasildon-naslo
Otirmok gabiliyyatinds olan geyri-adi guic sahibidir. Belo
olmasaydi, bugiinkii noaslin 1000 illor bundan avval bas
vermis hadisalor vo bdyilik soxsiyyatlor haggmda
molumati olmazdi. Tip vo prototip problemi do belo
yaranir. Hom alim, hom dos yazigi-publisist Adil Babayev
moahz bela bir ¢atin problemin hallino girigsmisdir.

Yoni, badii odobiyyatimizin on  moshur tarixi
gohromaninin (Koroglunun) adin1 XX asrin son on illiyina
koctrmok, ulu oOndar, Azorbaycanin xilaskari Heydor
Oliyevlo baglamagq, bu dastandaki obrazlari
mustaqilliyimizin itirila bilacayi glnloarlo saslosdirmak, o
dovrun hadisalori ilo 15 il bundan avvalki hadisalori
baglamaq ¢ox ¢atin vo yaradiciliq axtarislar tolob edirdi.
Ogor miallif hadiso vo gohromanlarin sintezindon istifado
etmasaydi oasar tarixi hadisslorin ¢ilpaq tosvirindan vo
gohromanlarin hamiya molum portretinin yaranmasindan
ibarot olmali idi. Miisllifin badii priyom kimi istifado
etdiyi tarixi-taktiki gedis oSori yuksok badii vo ideya

262



moazmununa malik sanat marhalasing yiksaltmisdir. Mahz
bu formantlar kompleksindo ulu Ondor “Azorbaycanin
dovlat mdistaqilliyi obadidir, sarsilmazdir, dénmozdir”
kimi yiksak ideyal1 kolamlarini deyos bilir.

150-160 illik ¢ar va sovetlor isgalinin zoncirindon yaxa
qurtarmaq yeni bir tarixi alin yazimizin baslangici
olmagla borabar, sorlo xeyrin, acizliklo gohromanligin
savasinda xalqimizin tarixi yenidon yazmaq micadilasi
idi. Meydanlardan baglayan xalq horokati, dagilmaqda
olan Sovetlor Ittifaqinin son cangokismolari va gozobi,
“bulaniq suda baliq tutmaq” meyilli Xxarici dovlatlarin
orazimizdo 06z nofino casuslug faaliyyatlori fonunda
millotin azadliga dogru atilist az qala boyundan ucaya
sigrayis yerindo idi. Belo bir siyasi mihitdo hom milli va
domir iradali, hom do siyasi Saristo Vo bacariga malik
gucll intiuasiyali, dovlatcilik ananasini detallarma godor
bilon yeni ondoarin axtaris1 miicarrod masalo idi. Az bir
zaman kosiyindo belo bir soxsiyystin yetismoasi do
realligdan uzaq idi. Lakin bu millatin taleyinds az gala
omrunun  G¢don ikisini  mohz yuxarida sadalanan
keyfiyyatlorin oxzina sorf etmis dahi bir soxsiyyat var idi
Ki, bu da xalqmn qgismatino diison sorofli alin yazisi
timsalinda idi. Bu bdyiik soxsiyyati dram asarino daxil
etmok, onun bitin moziyyatlorini obrazda comlasdirmok
Vo xalqi buna inandirmaq bdyiik coesarat todob edirdi ki,
A.Babayev bu problemin 6hdasindon galmis, onun ikinci
sohno 6mriini ugurlu vers bilmisdir. Tamasa Naxgivan
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teatrimin 125, ulu ondorin 85 illik yubileyina hasr
edilmisdir.

Xalgumizin 1989-96-c1 illor siyasi hoyatinda bas veran
(6ton  asrin  ovvallorindon sonuncu hadisayadok bas
vermiglorin  acis1  yadimizdan ¢ixmamis olmalidir)
hadisolora nozmlo yazilmis bir dram oSorindo glzgl
tutmagla bu hadisalorin on kigik detallarina qodar goalomoa
alib tamasac1 auditoriyasina togqdim etmok f.e.d., prof.
Adil Babayevin boyuk dramaturglug gabiliyyatinin
tocassim idi.

Mosolo burasindadir ki, A.Babayev “Koroglunun
Conlibelo  gayidis1” osorindo  xalqmn  Milli  Azadlhiq
horokatint  angoalloyan amillor va ollamalor  soahna
tocossimiini geyri-adi ustaqligla ela siralamis, elo togdim
etmisdir ki, tamasag1 oasorin tasiri ilo yenidon o dovra
diistir, hadisolorin igindo yasayir, iimidsizliys qapilir vo
elo o anda da ortaligi ¢ixan xilaskarin, qeyri-adi gicinun
mugabilinds inamma is1q diisiir, bu otaloatdon silkinarok
darindan nafas alir.

Vaton homiso dara diisondo mayasi, gan1 bu torpaqdan
yogrulan igidlorina giivanir, onu kdmaya ¢agirir vo sanki
biitin dasi, torpagi ilo Qohromaninin ayagi altinda
sortlogorok  atacagi  addimlarin ~ muqgabilindo  onu
blidromays qoymur. Azarbaycan tarixinin - muxtalif
dovrlori belo qargasalarla vo siyasi-tarixi hadisalorlo o
godor siralanmisdir ki, onun hansi dovriine {iz tutsaq, o
dovrdon boylanan gohromanligimizin vo act da olsa,
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moglubiyyatlorimiz qarsimizda dayanacaqdir. Zaman-
zaman Cavansir, Tomris, Babok, Koroglu, Sah Ismayil
Xotai kimi igidlorimiz Azarbaycanin istiqlaliyyati ugrunda
silaha sarilmis, Voton tariximizin sanli salnamolorini
obadilosdirmislor.

Votonimizin ¢atin gunlorinds Koroglu igidlorini otrafina
toplayib xalqi ziiliimkarlardan qorumus, torpaqlarimizin
mudafiocilorina  ¢evrilmislor. Miuoallifin ~ “Koroglunun
Conlibelo qayidis1” dramimnda mohz bu ideya asarin
leytmotivini togkil edir.

1990-1993-cu illordo Azarbaycan xalqt olum, ya 6liim
soddinds, “Talis-Mugan™”, “Lozgistan” vo “ermani
torpag1” iddiali siyasatlorin conginda didilon bir dovrds
Uziind 6z Milli gehromani, boytik siyasi xadim ulu 6ndor
Heydor Oliyevo tutur, onun komayins, dovlatcilik
bacarigima va yenilmoaz iradasina glivanmakls bu falakatin
caynagindan qurtulmaq timidindo onun arxasinca gedir.
Dramda biz bu tarixi hadisalorin xronoloji ardicilligr ilo
borabor o dovr meydan, radio va televiziyadan tanis
oldugumuz obrazlarla qarsilasir, homin dévr hadisalari ilo
yanast addimlayiriq.

Osorin qisa mazmunu belodir. Oz havadarlarmm hor
cohotli yardimi ilo ermoni colladlar1  Azorbaycan
rohbarlorinin  istedadsizligindan vo  Saristasizliyindon
istifado edorok Votonimizi addim-addim isgal edir,
igidlorimiz  mohv olur, donlklorimiz sorvot toplayir,
muollifin dili ilo desak, “Diismon gan icir, biz gan
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qusuruq” igidlorimizi boazon arxadan vururlar, momlokat
alovlar icorisindo yanir xalqn foryadi gdyo Yyuksalir.
Voton timsallart agsacli Clinun vo agbir¢ok telli xilaskara
yalvararag odu sondiurmoayi, milloti azad etmoyi xahis
edirlor. Asiq Ciinun 6liim-dirim an1 oldugunu soylayir:

Quwrilir Vatonin mard ogullart...
Qanla suvarilir gozal Qarabag
Sinamiza diisman Gakir ¢arpaz dag.
Alovlar i¢inda yanir Conli bel,
Bilmirik haradan asir qara yel...
Qayit 6z yerina, yangini sondir,
Vatan aldan gedir yamanca gindur.

Illorlo Koroglu siifrasindo otok salib ¢orok yemis
adamlar muasirlosdirilorak 92-93-cii illara gatirilir. Onlar
Olkani xaosda saxlamagq istayir. Donlklarin ruhuna balad
olan sovet rahbarliyi doniklorin harasina bir vad verarak
Azorbaycanin xilaskarmin (asords Koroglunun) aleyhina
cevirir. Elo bu vaxt Koroglunun saqraq sasi esidilir:

Bagsizmi san gordiin Azorbaycan:,

olini kasaram yerini tani!

Xilaskarin golisi ilo hor sey 6z qaydasina diigiir xalq
rahat nofos alir. Osorin  ovvalindo Babaskin ruhu
gohromanhiga, Sah Ismayilin Vaton vo millotsevarliys,
Atatlrkin sabr vo midrikliysa c¢agirdigt ulu O6ndor
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siagqlardan qalib ¢ixir. Dado Qorqud ona “Oguz lideri”
ad1 qoyur. Miigaddos U¢ ruh (Babok, Sah Ismayil va
Atatiirk) xilaskar1 tabrika golirlor. Ulu 6ndar yiiksak bir
yera ¢ixaraq uca saslo deyir:

Esidin siz mani, miigaddas ruhlar,
Esitsin soziimii biitiin insanlar!

Vu giindan Vatanim mard Azarbaycan
Yazacagq tarixo yeni bir dastan!

Bu sozlor “Koroglu” operasinin moagrur lverturasina
qarisir buttin salon istor-istomoz ayaga qalxair.

“Koroglunun Coanlibelo qayidigi” biitiin moagamlari
isiglandirmaqla borabor, - Koroglunun timsalinda
asrimizin yetirdiyi dahi bir siyasi xadimin, Heydor
Oliyevin obrazini, onun siyasi foaliyystinin mioyyan
dovrlarini sabitlogsdirmasindon, dovriin boylik simasinin
bltin mdbarizalordon goalabs ilo ¢ixmasindan bahs edir.
Tamasaya baxdigca 6ton asrin 90-c1 illarinds bas veran
hadisolor bir daha tamasagilarin gozlori  6nlindo
bltovlikds canlanir, dahi 6ndor Heydor Oliyevin 6lkoni
folakotdon xilas1 ugrunda apardigi geyri-barabar micadilo
bir tarix yazisi kimi varaglonir.

Xalgqumizin taleyindo 1993-cii ilin 15 iyun tarixi
Azorbaycan dovlstgiliyinin  var olmasi istigamatindo
doniis, yad tasirlordon qurtulus vo matin irado qarsisinda
milli-monovi qayidisin zaman dongasi idi. Mohz bu
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donomin badii Uslubda sshno tacassimi do mdiallifin
uguru hesab olunmalidir.

Olkomizin bir torafdon monfur ermoni hiicumlari, digor
torofdon “sap1 Oziimiizdo olan baltalar”in toratdiklori
hadisolor teatr sohnasindon tamasacilara catdirilir.
Omummilli liderin  Azorbaycana qayidisi vo 0Olkoni
diisdiiyli baladan xilas etmasi tamasanin asas leytmotivini
toskil edir.

Tamasada Naxc¢ivan Muxtar Respublikasinda Heydor
Oliyev siyasatinin ugurla davam etdirilmosi, muxtar
respublikamizda gedon hortorofli inkisaf da 6z oksini
tapmisdir. Tamasanin finalinda aktyorlarin giinase dogru
iralilomasi ilo Azarbaycanin parlaq goalocayinas isars edilir.

“Koroglunun  Conlibelo  gayidisi”  tamasasinin
qurulusunu Azorbaycan Respublikasinin xalq artisti,
teatrin  bas rejissoru Kamran Quliyev vermisdir.
Respublikanin xalq ressami Hiiseynqulu Oliyevin badii
tortibati, Nax¢ivan Muxtar Respublikasinin amokdar
incasanat xadimi Somsaddin Qasimovun musiqi tartibati
ugurlu alinmigdir. Tamasada Azorbaycanin xalq artisti
Hoson Agasoy - Kaloglan, Azorbaycan Respublikasinin
omokdar artistlori Rza Xudiyev - Koroglu, Xolil
Huseynov - Babok, Nax¢ivan Muxtar Respublikasimnin
omokdar artistlori EImira Karimova - Telli xanim, Vidadi
Racabli - Giiloglan, Bahruz Haqgverdiyev - | maskali, Oli
Oliyev - Atatlrk, Yusif Allahverdiyev - Dado Qorqud,
artistlordon Idris Osmanov - Domir¢i oglu, Obiilfoz
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Imanov - Saroglan, Elxan Seyxov - Baloglan, Idris
Qasimov - Laloglan, Viisal Rzayev - Qaloglan, Cobrayil
Nobiyev - II maskali, Zakir Oliyev - Sah Ismayil
rollarinda ¢ixis edirlor.

[lk tamasadan sonra Ali Maclisin Sodri Vasif Talibov
sohno arxasinda kollektivi ham yubiley, ham do ugurlu
tamasaya goro tobrik etmis vo demisdir: “Oton asrin 90-ci
illarinin hadisalorini ac1 olsa da, har birimiz yasamisiq.
Bizim Vatonparvar, uzaqgéron insanlarimiz ibrat olsun
deya bugiinki va golocok nasillor tiglin o dovrii galomoa
aliblar vo bu yubiley ginindo hamin oSor tamasaya
qoyulubdur. Siz bugiinkii ifanizla 6z sonatiniza no godor
vurgun oldugunuzu. Umummilli liderin yoluna no godor
sadagotli oldugunuzu bir daha niimayis etdirdiniz. Yalniz
Umummilli liderin yoluna lrokdon bagli olanlar rollari da
urakdan ifa eda bilarlor.

Tarix yazilir, yasanir va yasadir. Siz tarixi bir daha bizo
yasatdiniz. Sizlor bizim giymatli insanlarimizdansiniz. Siz
bizo tarixi yasadirsiniz. Eyni zamanda da madaniyyatimizi
inkisaf etdirirsiniz. Ona goro do man sizin har birinizo
ayriliqda togokkir edirom”.

[k tamasas1 ulu dndorin 85 illik yubileyina hosr edilmis
pyes teatrin repertuarinda 6ziina méhkom yer tutmusdur.

Biittn bu deyilonlordan sonra ham tarixi, ham do tarixi
bir soxsiyyati obadilosdirdiyi Uglin biz gorkoemli alim,
yazigt vo dramaturq Adil Babayevo 0z minnatdarligimizi
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bildirmoklo yanasi, ona yeni-yeni yaradiciliq ugurlar
arzulayiriq.

obulfaz QULIYEV

AMEA-nin miixbir iizvii, filologiya elmlari doktoru,
Firudun RZAYEV

filologiya elmlari namizadi. “Respublika ganclori” gazeti.
Ne(02(292), Yanvar, 2009.
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ULU ONDOR HEYDOR OLIYEVIN OBRAZININ
ILK SOHNO TOCOSSUMU

C.Mammadquluzads adma Naxg¢ivan Dovlst Musiqili
Dram Teatr1 Ozinin 125 vo Azorbaycan dovlstinin
qurucusu, Umummilli liderimiz Heydor Sliyevin 85 illik
yubileyini yazigi-publisist, filologiya elmlari doktoru,
professor Adil Babayevin “Koroglunun Canlibelo gayidigi”
adli yeni monzum pyesi ilo geyd etmisdir. Bu, teatrin vo
muoallifin boyuk 6ndarin yubileyino hadiyyasi idi. 125 illik
ananasi olan bu sonat mobadinds elo korifey sonotkarlar
yetismisdir ki, onlarin yaradiciigi Azorbaycan teatr
salnamasinin on parlag sohifasini toskil edir. Adim
¢okdiyimiz osorin hom movzusu, hom do dramaturji
mozmunu, ham sshno hoyati teatrin tarixindo 6zlino
mohkom yer tutacaqdir. Osason movzusu kegmis SSRI
dagildigdan sonra Azorbaycanda bas veron anarxiya vo
Ozbasinaligdan ~ Azorbaycan  dovlatciliyinin  itirilmo
tohlikasindan, yadellilorin daxili biganalorlo albir olub
mustoqilliyimiza gonim  kasilmasindon  gotiiriilmiisdiir.
Dramaturq movzunu ¢ilpaq sokilds, istirakcilart iso 6z
adlar1 ilo vermomoaklo taktiki gedis etmisdir. Bu, aslinda
¢atin bir yaradiciliq imtahani idi. 1992/93-cii il hadisalarini
XVIl oasrlo Koroglu, Domirgioglu, Asiq Ciinun, Telli
xanim, habelo Babok, Sah Ismayil, Atatiirk vo on osasi
Dadoa Qorqudla baglamaq, oslinds, boylk odabi-badii
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priyom olmaqdan olavo sonotkarliq da tolob edir.
Dramaturg hadisalor izarinds o godor diistiniib-dagimisdir
Ki, osordoki bir hadiso tamasacgida toacclb vo etiraz
dogurmur. Oslindo, tarixi hadisalara, onlarin caroyan etdiyi
vaxta asar hasr etmok ¢atin olur. Buna gora do miayyan
zaman Kkecdikdon sonra homin hadisoni 6z adi ilo
adlandirib, onun haqqinda iimumilogmis badii fikir demok
olur. Muallif bu cohatdon ugurlu bir yol se¢misdir: ya
gohroman XVII asrdan, hadiss 1993-ci ildon; ya da hadisa
XVII asrdan, gohroman 1992-93-cu ildon gotirilorok
sintez edilmigdir. ©sordo istirak edon personajlarin adlar
da agilli disiniilmisdiir. Belo ki, Kaloglan vo Giiloglan
“Koroglu”da va sifahi xalq adabiyyatimizda vardir. Amma
asarda birinci  cumlasindon sonra  kimliyi balli olan
Sarioglan, Laloglan, Baloglan, Qaloglan miiallifin
diistincoasinin mohsuludur. Eyni s6zlori Qarabag-Qarabag
deya sinasini yirtan Nankoryan haqqinda da demok olar.

Osoarda carayan edon hadisalorin hamist 15-16 il bundan
owval bas vermisdir. Buna goro do hadisalor hamiya
tanmisdur:

Azorbaycanin  agir glinloridir.  Yurdumuz talan,
xalqumiz riisvay olur. Bir nega nafor Azarbaycan Xaritasi
oks olunmus dairs Ustlinds didisir. Bu vaxt Telli xanim
Domirgioglunu yarali vaziyystdo gotirir. Onu vurmuslar.
Telli xanim onu yers uzadir, Domirgioglu 6larkan deyir:

Koroglu qilincin heg kas gandirmaz,
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Telli, haray qopar Koroglu galsin.

Telli xanim - vaton timsali agsacli ana igidin 6limiinii
tikdrpadici bir saslo haray qoparir:

Ana-bacilart apard, yagt,

Vatonim ganlara gorq oldu haray!

Man neca soyudum bu boyiik dagi?

Qeyrat aldon gedir, haray, ay haray!

Domirgioglu oliir. Telli 0zUnU onun Ustlne atir. Asiq
Cinun alinds saz daxil olur:

Conlibel elinin isig1 soniir,

Ay aman, ¢arximiz tarsina donar!
Diismoan torpagimi min yera bolUr!
Allah, millatima 6zin kdmok ol!

Onun gozi Telliya satagir. Telli 6lonin Damirgioglu
oldugunu sdylayir. Vaton timsalli agsaqgal Ciinun vo ana
voton timsali agbirgok Telli gorara golirlor ki, gedib
Koroglunu ¢agirsinlar.

Koroglu tok dayanmus, fikir doryasina qorq olmusdur.
Bu vaxt Babakin, Sah ismayil vo Atatiirkiin ruhlar1 golir.
Onlarin har ¢t bu dar giinds ruhlarinin onunla oldugunu
bildirib vaton ugrunda miibarizaya saslayirlar.

Babak: Gotiir bu qilinct, bu gilincla san
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Diismoanin basina od tékmalisan.

Sah Ismayil:  Vaton torpagmm bir ovucunu,
Birovuc altundan Gsttin bildin san.
Diinya taniyacaq kim oldugunu.
Xalqint diinyaya tanida bilsan!

Ataturk: osrin avvalinda man etdiyimi
Indi tale sanin baxtina yazmas.

Koroglu miiraciotlo onlarin hor Gglino séz verir ki,
vatoni, millati azad edacok. Onlarin ruhu ¢akilib gedir. Bu
vaxt Asiq Ciinunla Telli xanim golir. Koroglu onlari
mehribanligla  qarsilayir.  Asiq  Ciinun  goalmasinin
moaqsadini deyir:

Yamma galmokda maqsadimiz var,
Diismanin alindan gal bizi qurtar...
Alovlar i¢inda yanir Canlibel,
Bilmirik haradan asir gara yel!...
Qanla suvarihr gozal Qarabag,
Sinamiza dlsmoan Gokir ¢carpaz dag!

Koroglu avvalco kiiskiin bir tonla orada qalmaga,

atasmin gobrins hoyan olmaga s6z verdiyini bildirir. Asiq
Ciinunla Telli xanimin yalvariglarint géranda:
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Cosdu geyrat gani cogdu badanda,

Asiq Ciinun gedin, galirom mon do. - deya sz verir.

Asiq Ciinun vo Telli xanimin Koroglunu cagirmaga
getdiyini bilon bodxahlar, illarlo Koroglunun ¢o6rayini
yeyib ona doniik ¢ixanlar maska geyarok onlarin garsisini
kosir. Onlarin mogsadi Koroglunun gayidacagi vaxti dogiq
Oyronib onu o6ldirmakdir. Amma hor iki mord insan
Koroglu sirrini onlara vermir. Hom Asiq Ciinun, hom do
Telli xanim o6liimdan gorxmayan moard insanlardir. Asiq
Clnunu oldirmak istayon I maskali koalmeyi-sohadatini
deyo-deys asiga miiraciot edir. Qoca tzini giblays gevirib
ollorini yuxar1 galdirir: La ilaha illaollah! Yani Allahdan
basqa Allah yoxdur. Azarbaycandan basqa vatan yoxdur,
Mahommoad Allahin  rosuludur Koroglu bu millatin
xilaskaridir!

Burada dramatik bir voziyyst yaranir. Telli xanimin
mozommatindan sonra II maskali etdiyindon pesman olub
| maskalin1 6ldiiriir. Bu vaxt Koroglu golib ¢ixir. Maskali
adam sol torofin qorxulu oldugunu deyib, Koroglunu
sagdan aparir. Koroglu Canlibels ¢atanda Sarioglan Kreml
ulduzuna sOykenmis kreslodan Baloglani, Kaloglani,
Laloglan1 idara edir. Nankoryan sevinir. Ciinki Sarioglan
sayasotbazlarin horasino bir vod verarok onlarin basini
gatir:

Bunlarin ruhuna man baladam tok...
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Coxlu gruplara boliinmiis onlar.
Bagni itirib ¢as-bag galmisiar.
Bunlarin bir nafor Heydori vardir,
Dunya sirlarindan o xabardardir.
Min clra tor qurdug, min cir da tolo
Birina diismadi, o, sagdwr halo.

O, Baloglana Gonca xanlhigini, Giiloglana Sirvangahlar
miilkiinii, Laloglana Lankaran xanligini1 vad edir.
Koroglu galonds uca saslo:

Bagsizmi gordiin san Azarbaycani

olini kasaram, yerini tani, — dedikds Sarioglan qagir.
Kaloglan, Giiloglan, Baloglan, Laloglan onu alo salaraq
hor biri 6z mdovgeyindon 6z so6zlnl deyir. Amma
Koroglunun o6tkiin sozlori garsisinda dayana bilmayib
Sarioglanin dalinca qacirlar. Onlar yeni planlar qurmaq
niyyati ilo gedorkon bir otaga girirlor. Bu vaxt radio
soslanir:

Oziz esidonlor, danwsir Baka,
Siyasi movzudur dalgamizdaka...
Basini uca tut vaton ovladh.
Daha badnam deyil millatin ad:.
Ermoani bohtant biitiin diinyada,
Bizi vohsi kimi tanitmissa da,
Oliyev diihast Nuh tufan: tak
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Béhtant dagitdr caxaraq simgak!

Koroglunun Conlibelo qayitmasi ilo gan tokilmasi
dayanir. Sofalato, acliga son qoyulur.

Sakitlikdir. Telli xanim golib Nax¢ivanda islorin yaxsi
getdiyini deyir vo xahis edir ki, Nax¢ivana gohroman
sohar adi versin. Sonra Dado Qorqud daxil olub oguz
elinin gohromani kimi onu tabrik edarak deyir:

Dayiislardan qalib tak dondiin geri,
Admni goyuram oguz lideri!

Sonra Koroglu qolobs zirvesine - Babokin, Sah
Ismayilin, Atatiirkiin yanma ¢ixir. Son soziinii deyir: Man
homisa foxr etmigsam, bu gun da faxr edirom ki, man
azorbaycanliyam!

Bu vaxt “Koroglu” wuvertiiras1 ¢alinir. Uvertliranin
viigarlt sasi  rohbarin  sasino qarisi;, MON FOXR
EDIROM Ki, MON AZORBAYCANLIYAM s9z(ins bir
az da quvvat verir.

Bir ne¢a kalmoa da asarin sshno hayati hagqinda. Osari
Respublikanin xalq artisti, Naxc¢ivan Musiqili Dram
Teatrinin  direktoru vo bas rejissoru Kamran Quliyev
tamasaya qoymusdur. Tamasa c¢ox ugurlu alinmisdir.
Dogrudur, asarda hadisalor mixtalif yerlords carayan edir.
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Amma Kamran Quliyev elo sahna tortibati vermisdir ki,
sohna muxtalifliyino ehtiyac gqalmamigdir. Dramaturqun
ideyas1 tamasagiya catir. Quruluseu rosam, xalq artisti
Hiiseynqulu Oliyevin igini do ugurlu saymaq olar. Yollarin
qurmiz1 verilmosi, Telli xanmimin bag ortiiyli, koftasi vo
paltar1 ii¢ rongdos - Azorbaycan bayragi rongindadir.

Osorin ugurlu musiqi tortibati hagqinda da xos sozlor
demok olar. Xisusilo osorin finalinda soslonan musiqi
insanda goloba ohvali yaradir.

Ayri-ayr1 obrazlarin canlandirilmasi haqqinda  bir
Umumi s6z demok olar ki, biitiin istirak¢ilar traklo,
ilhamla oynayir. Aktyor ifasindan daniganda ilk novbado,
asarin bas gohromani Koroglu rolunun ifagisi xalq artisti
Rza Xudiyevin aktyorlug moharatindon danigsmaq
lazimdir. Onun uca boyu, diizgiin qamoti, mogrur yerisi,
kaskin tosirli nitgi Heydor ©Oliyevo layiq bir suratin
canlanmasina xidmat edir. Onun har harakatinds bir mana
vardir. O, diismona qars1 qozobli, dosta qarsit marhomot-
lidir. Onun ol harokoatlori do monalidir. Bir s6zlo, ulu
rohbarin obrazin1i moharatlo canlandira bilir.

Xalq artisti Hoson Agasoyun Kaloglani, amokdar artist
Xalil Hiiseynovun Asiq Ciinunu, Nax¢ivan MR omokdar
artisti EImira Korimovanin Telli xanimi, Vidadi Racablinin
Giiloglan1i, Bohruz Haqgverdiyevin I maskalisi, Sirzad
Abutalibovun Nankoryani, Rovson Hiseynovun Babaki,
Oli Oliyevin Atatiirkii, Yusif Allahverdiyevin Dado
Qorqudu ugurlu alinmisdir.
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Aktyorlardan Idris Qasimovun (Damircioglu), Obiilfoz
Imanovun (Sarioglan), Elxan Seyxovun (Baloglan), Idris
Qasimmovun (Laloglan), Viisal Rzayevin (Qaloglan), Zakir
Fotoliyevin (Sah Ismayil) ifalar1 da toqdirs layiqdir.

Ulu 6ndarimizin adina layiq bir tamasa hazirladigi ti¢iin
C.Mommodquluzado adina Naxgivan Musiqili Dram
Teatrinin  biitiin  kollektini vo oaSarin  muollifi  Adil
Babayevi Urokdan tobrik edorok arzu edordik ki, teatr bu
ugurlu tamasasi ilo Baki tamasacilarini da tanis edaydi.

Noriman SEYIDOLIYEV
filologiya elmlari namizadi.
“Respublika gonclori ’gazeti.
MNe04(293), Fevral, 2009

279



“KOROGLUNUN CONLIBELO QAYIDISI”
(Ulu 6ndarin gayidis giiniina hasr olunur)

San somada bir giinas rak
Qalxib safag sagmisan,
Xalgimiza, Vatonima
Nurlu yollar agmisan.
Yad eylayir soni ellor,
-Ondarimiz-deyarak,

Har an Allahdan ruhuna
Rahmoatlar dilayarak.

15 iyun 2011-ci il tarixi...

Umummilli  liderimiz, ulu o6ndar, dinya sohrotli
siyasatci, dahi-6lmaz, obadiyasar  Prezidentimiz!
Urayimizdan, galbimizdan galon kelamlarin igarisindon an
zorif, an lotafatli vo an loyagatlilorini arayiriq ki, Rahbarin
xidmatlorina, xalga-vatona olan darin mohabbatina layiq
olsun.

Boli! Bu tarix Heydor Oliyevin Azorbaycana qayidis
gunid — Qurtulus giinii olaraq, geyd olunur har il. Bu giin
da, hor zaman oldugu kimi biitiin xalqumiz, Azarbaycan
olkasi Ulu Ondarin Qayidis giiniinii qeyd edir. Har yerdo
oldugu kimi Gonc Tamasacilar Teatrinda da Heydor
Oliyevin qayidis giiniina hasr olunmus tadbir kecirildi:
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Todbirdo gorkomli alim-filoloq Adil Babayevin golomo
aldigr “Koroglunun Coanlibelo qayidis1” pyesi tamasaya
qoyulmusdu.

Teatrin giracayindo alim-tadqgiqatci, filologiya tizra
falsofa doktoru, “Kitab evi” IB-nin sodri, AYB-nin, AJV-
nin Gzvil, Azerbaycan Memarliq vo Ingaat Universiletinin
muollimi Salatin xanim ©hmadli biitlin qonaqlar1 soxson
0zl gobul edorok, Ulu Ondoarin ruhuna hérmot olamoti
olaraq, saatlarla ayaq st oldu. Tamasagilar “Koroglunun
Conlibelo gayidis1” tamasasina goz yaslart ilo baxaraq,
Olmoaz Rahbarin ruhuna salavatlar géndordilar:

Sagsan, varsan boyiik
rahbor,
Amalinla Ulu Ondor!

Gonc Tamasagilar Teatrinda sohnoys qoyulmus
“Koroglunun Coanlibelo qayidis1” tamasasi Nax¢ivan MR
Musiqili Dram Teatrinin aktyorlar tarafindan ifa olundu.
Tocribali vo moharatli aktyorlarin ifas1 tamasagilari
heyran etmisdi: — Tamasanin qurulusgu rejissoru,
Naxgivan Dovlot Musiqili Dram Teatrinin direktoru vo
bas rejissoru, taninmis xalq artisti Kamran Quliyev,
Koroglu rolunun ifagis1 xalq artisti Rza Xudiyev, Asiq
Clnun rolunun ifagis1  Azorbaycan Respublikasinin
omokdar artisti Xalil Huseynov, Telli xamm rolunun
ifagist Azoarbaycan Respublikasinin omokdar artisti EImira
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Karimova, digar rollarin ifacilar1 — Xalq artisti Hason
Agasoy, xalq artisti Sirzad Abutalibov, Azarbaycan
Respublikasinin amokdar artisti ©li Oliiyev, Azorbaycan
Respublikasinin omokdar artisti Vidadi Racobli, Nax¢ivan
MR omokdar artisti ©bllfoz Imanov, Nax¢ivan MR
omokdar artisti Visal Rzayev, Naxc¢civan MR omokdar
artisti Bohruz Haqverdiyev, Azorbaycan Respublikasmm
omokdar artisti Yusif Allahverdiyev, Teyyub Zeynalzads,
Rohman Dunyamaliyev, Nasimi Mommadzads, Cobrayil
Nobiyev, Tahir Ismayilov, Zakir Fotoliyev, tamasanin
qurulus¢u rossami Hiiseynqulu Oliyev (xalq rassami),
musiqi tortibat¢ist Somsaddin Qasimov (Nax¢ivan MR
omokdar artisti) vo tamasanin hazirlamasinda bdyiik
omoklori olan Tahiro Abdullayeva, Ilgar Tarverdiyev,
Abbas Quliyev, Siileyman Ibrahimov, Lalo ®Oliyeva,
Vayna Mommadaliyev, Elgin Axundov, Canpolad
Mommadov (Naxgivan MR amokdar modaniyyat is¢isi),
Elxan Seyxov (Naxg¢ivan MR omekdar artisti), Qongo
Bayramova. Xisusan do Koroglu rolunda xalq artisti Rza
Xudiyev Heydor Oliyev Simasmi yiiksok istedadla oks
etdirdi:

...Heydar Oliyev qayitdi, yurdumuza siilh gotirdi, Soadot
gotirdi, aminamanliq baxs etdi, inkisaf tomalini, taraqqi
blndvrasini elo mikommoal qurdu ki, bu glin do, sabah da,
GOX-COX uzaq golocokda do Vatonimiz mistaqil, xalqimiz
firavan  yasayacaqdir insaallah, Olkomizdo bUtln
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saholordo aparilan islahatlar duma qatanna bonzor bir
nizamla gedir.

Naxcivan MR Musiqili Dram Teatnnin  biitiin
kollektivina, pyesin muoallifi, filologiya elmlori doktoru,
professor Adil Babayevo xalqumiz adindan, yazigi-
ziyalilar adindan minnatdarligimizi bildirarok deyirik:

Cox insanlar vardi orda hamisi zangin-ulu,
Bir saxsiyyat Xayaldaydi galbi s6z il dolu.
Gozloring yas dolmusdu...

O, Ondori amwrdl,
Onunla 6ton illari hey yadina salirdi.
O, ganc ikan Rahbar onu taniyirdr béyiik tok,
Ulu Ondar O insana etimad baslayarak,
Mosul bir is tapsirmisdi, metro Idarasini.
Tag: miiallim ¢ox sevirdi 0z g6zal pesasini,
O hormatla gabul etdi, Ondarin taklifini.
Bu giinadak 6z 6mruni hasr edarak xalgina,
Sarafla xidmat elayir Vatonina, yurduna.
..Indi 27iz Xatiralar yasayirdr galbinda,
Ulu Ondar mahabbati kok salmus iirayinda.
Tag miiallim sevanlara davatnama gondarmis,
“Ulu Ondor qayidisi” giiniina galin-demis.
Ziyalilar, deputatlar, déviat niUmayandalori,
Hormatls yad edirdilar bu giin Ulu Ondori,
Cox danisib, ¢cex dedilar 6lmaz Rahbarimizdan,
Mustaqil, azad, firavan, gozal Vatanimizdan.
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*k*x

O saXs 1Sa g0storirdi isi amoallariylo,

Xalgqina xidmat eulayan zohmatkes allariylo.
Qoalbindaki hdrmati amalinin sasidir,

Tag: mUallimin amali boyiik hayat darsidir.
Arzumuzdur hala yiz il o, saxsiyyat yasasin,
Dunyada an uca magam, o, fath edib yaratsin.
Salatin tok 96zal yari, oviadlart var olsun,

Uca Tanrim har bir zaman xalqumiza yar olsun.

Heydor Oliyevin qayidis giiniino hasr olunmus bu
todbirin toskil olunmasinda yaxindan istirak etmis vo
boylk zohmoti olan, Azorbaycanda yetorinco taninan,
sevilon, Baki Metropoliteninin roaisi Tagi Ohmodova,
filologiya Uzro falsofo doktoru, alim-todqigat¢1 Salatin
xanima, pyesin miollifi professor Adil Babayevo vo bu
todbirds azaciq da olsa amayi olanlara 0z tesokkirimuizi
bildiririk, Azorbaycan xalqi adindan ¢ox sag olun -
deyirik!

“Elm vo Zaka”, Vo1, 2011
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KOROGLUNUN CONLIBELD QAYIDISI

Kassa har kim tokilan gan izini,
Qurtaran dahi odur yer tiziinU!
Hiiseyn Cavid

Istirak edirlor:

Koroglu (Sliyev)
Atatiirk
Babok

Sah Ismayil
Dada Qorqud
Domirgioglu
Telli Xanim:
Asiq Ciinun:
Baloglan:
Laloglan
Giiloglan
Kaloglan
Saroglan
Qaloglan
Nankoryan
1-ci maskal
2-ci maskal
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Conlibel tasavviirii yaradan sahna. Arxada giills,
top, masin saslori, gurultu esidilir. Atlarin kisnoma
sosi. Qadinlarin va usaqlarin hay-haray faryad saslari
Kinolentla 20 Yanvar, Xocah, Kbolbacar hadisalari
gostorilir. Azoarbaycan xoritesi yamir. 4 noafor
Azorbaycan xoritasi ¢akilmis bir yumru gatirir. Har
kas 6zlina dogru ¢akir, bir-birini vururlar.

Saslor:

Allah, Allah! Bu ziilmii gérmiirsonmi? Usaqglarimizi
qirdilar. Evlorimizi yandirdilar. Ailalorimizi gézumizin
qabaginda oldurdulor. Bir masin  qiz-galinlarimizi
apardilar.

Hama:

Allah, Allah! Hardasan?

Telli xamim Damircioglunu al-qanin i¢inda gatirir.

Onu yera uzadib yarasini sariyir.

Telli Xanim:

Sana demadimi oraya getmo,
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Soni do arxadan vuracaq onlar.
Onlar1 votondas, insan zonn etmo,
Hala neca oyun quracaq onlar.

Damircioglu:

Indi peyda olmus yeni “dolilor”,
Hamuis1 adin1 sarkardos qoymus.
Orduya rahbarlik edir siidomar,
Votoni yadlara satan da oymus.

Telli Xanmim (alini gbya galdirir):
Votoan igidlori ganina qaltan,
Donlklarsa sarvat toplayir indi.
Bizo rohm etmozmi bizi yaradan,
Koroglunu bizs yetirs indi.

Domircioglu:

Man Vataon yolunda sahid gediram,
Vatons “oglan” yox, ogul gorokdir.
Ogor qeyratsizss, oglu neynirom,
Ogul Vaton (¢iin 6lon demokdir!
Koroglu qilincin heg kos qaldirmaz,
Telli, haray qopar, Koroglu galsin!
Sonmiis vicdanlar1 gandirmaq olmaz,
Telli, haray qopar, Koroglu galsin!

Telli Xanim:
Ana bacilar1 apardi yagi,
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Votonim ganlara gorq oldu haray!
Man neco soyudum bu bdyiik dagi,
Qeyrat oldon gedir, haray, ay haray!

Bu vaxt Domircioglu 6liir. Telli xanim 6ziinii onun
ustiina atib hénkiirtii ilo aglayir. Yeno avvalki saslor,
ah-fagan... Asiq Ciinun Voton timsalli agsaqqal
Parisan c¢asqin, hoyacanhh halda tovsiiys-tovsiiyoa
sahnaya daxil olur.

Asiq Ciinun:

Conlibel elinin ¢iragi soniir,

Ay aman! Carximiz tarsino donur!
Diismon torpagimi min yers boldr,
Allah, millatima 6ziin kdmak ol!
Oglan da alverdo, goalin do, qi1z da,
Tokco “Tolkugka”dir dilde-agizda
Abrimiz da getdi torpagimiz da,
Allah, millatima 6ziin kdmak ol!
Ogrular dogruya meydan oxuyur,
Yalan haqgigots “papaq toxuyur”!
Vicdan aldan gedir, insaf qoxuyur,
Allah, millatima 6zin kdmak ol!
Bazara ¢okilmis axlaq va hoya,
Insaf “sandiqcada atilmis ¢aya”.
Qeyratimiz balli oldu diinyaya,
Allah, millatima 6ziin kdmak ol!
Tarozids yiingiil agir1 ayir,
Algaqlarin bagi goyloros dayir.
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Namordlor atin1 dornala sayir,
Allah, millatima 6ziin kdmak ol!
Alims idrakdan nadan dars deyir,
Vatoni sataraq pulunu yeyir.

Asiq Ciinun deyir: “basima xeyir!”
Allah, millatima 6ziin kdmak ol!

(Sonra o bir miiddat halsiz vaziyystds dayanir.
Ollorini yanina salanda Telli xanim g0rir)

Asiq Ciinun:

Telli xanim, kimdir 6lon?

Telli Xanim:

Damirg¢ioglu, kim olacaq!

Asiq Ciinun:

Igidlar qirilir, diisman sevinir,

Gal, birgs diisiinarak, bir ¢ara qilaq,
Analar, bacilar qara geyinir,

Gedoak, Koroglunu geri ¢agiraq.

(Onlar DamirGioglunu araya alwlar va birlikda
Koroglunun dalinca gedirlor).
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Koroglunun sada evi. Divarda atasinin sakli, yaninda
qilinc asumisdir. Koroglu arxasi salona taraf oturmus,
Uzl gorunmdr. Ollori ilo basini tutmusdur. Babakin, Sah
Ismayilin va Atatiirkiin kélgasi, ruhu gorunar.

Babok:

Gotiir bu qilinct, bu qilincla son,
Diismonin basina od t6kmolison,

Min il bundan avval bu qilincla man,
Yadelli diismana galib golmisom.
Qilinc1 qinina goymayasan son,

Azad olmayinca bu Ana Vatan,
Ruhum saninladir, qorxma heg¢ nadon,
Qilincla diismana qalib galoarsan.

Sah Ismayil:

Vatan torpaginin bir ovucunu

Bir ovuc altundan {istiin bildin son.
Diinya tantyacaq kim oldugunu,
Xalqini diinyaya tanida bilsan,

Moan da qilinc ¢aldim Vaton yolunda,
Indi bu qiivvet var senin qolunda.
Atamin adin1 dastyirsan san,

Odur ki, ruhunu sevdim tirakdan!
Ruhum saninladir, qorxma heg¢ nadan,
Kamalla diismana qalib galarsan.
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Atatiirk:

Darixma, a bala, tokiilon dolmaz,
Turklorin bagindan gal askinin olmaz.
Bilirom islorin pis getdiyini
Diismonlor xalqina bir quyu qazmis.
osrin avvolinds mon etdiyimi,

Indi tarix sonin boxtino yazmus.
Ruhum saninladir, gorxma heg nadan
Xalqina giivonsan galib galarsan.

Koroglu qilinc gotiiriir... Onlara miiracioat edir.
Koroglu: (Babako)

Ulu Babok, turk{in bir adati var,
Sorkoards igida qilinc bagislar.
Boynuma haqq qoyur bu qilinc manim,
Azad olmayinca ana Vatonim,

Gecoli, gindizll vurusacagam.

Azad bir Vatono qovusacagam.

Sonos talo quran Sahli Sumbatin

Novasi Sumbatyan bizo do qurmus,
Ona gandirram ki, bu kainatin

Oslinda sor deyil, adalat durmus.

Koroglu: (Sah Ismayila)
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Dogrudur, Sah Baba qizildir s6ziin,
Vatan na demokdir, bilirsan 6zun.
Ruhum da, canim da Vatondir manim!
Votonlo birlikds yanir badanim.

Sons and i¢irom bir qaris torpaq,

Ala bilmoyacaok o xain algaq.

Calisib kamalla roftar edoram,

Yoxsa bu qilincla tiigyan edorom.

Koroglu: (Atatiirks)

-Ey Turan elinin ulu 6ndori

Goziimii diinyaya agandan bari,

Millati canimdan aziz bilmisom.

Yetmis il son deyan yolla getmigom

Qalan hayatimi bu giindan bels,

Bagislayiram mon Vatanas ela. (onlar yox olurlar)

Asiq Ciinun vd Telli xamim daxil olur. Koroglu ayaq
Usta onlan qarsilayir.

Asiq Ciinun:

Giinaydin, elimin giicii, qUivvati.
Xalqimin agzinin dadi, lozzati.

Koroglu:

Oho Asiq Ciinun, xos gordiik sizi,
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Balam, neco oldu yad etdin bizi?

Telli, oziz bacim, xos galdin son do,

Utanib ol ilo goriismasan do,

Bagrima basaraq hor ikinizi,

Dogmam, azihzim tok mon Gpacoyam. (onlarin ikisini
do qucaqlayb 6piir)

Asiq Ciinun:

Yanina golmokdo magsadimiz var,
Diigsmoanin alindon gal bizi qurtar.
Hom da gbrok neca kegir giinlarin,
Yadimiza diisdii gozal sozlorin.

Koroglu: (arkls)

Indi asudeyam bu yerlordo man,

Y axsiliq edirom, galsa alimdan.
Ginduzlar galxaraq qosa bulaga,
Qoyub xoyalimla dodag-dodaga,
Yadima saliram 6tan glnlori;
Cokilir Gstima xayal sohpari
OCob xatiralor diisiirlor yada...
Deyiram fanidir bu xos diinya da!
Baxiram: gozaldir Badamli, Sirab!
Doldurub i¢iram glinds nega gab.
Batabat can verir ruhuma hardan,
Dalanda seyrina sehli sohordon. ..
No godor viigarla dayanmis daglar,
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[1don-ilo qalir basindaki qar.

Xoyalim bir qus tok ugur uzaga,

Nuhun gomisitok sdykonir daga.
Negadir gérason bu yerin yas1?!

Nolor gokmomisdir bolali basi!

Burdan Nuh da ke¢mis, atam da ke¢mis,
Arazdan diismon do, dost da su i¢mis.
Moan ds ayaq tutdum, gozdim bu yerda.
Gah sadliga batdim, gah da ki dorda...
Xalgimin adin1 yasadim dey»,

Moansab diinyasinda qalxdim goylora.
Azorbaycan s0zunu goylers yazdim.
Yagi diismanlors min quyu qazdim.

Bu godor ¢alisdim, vurusdum ancaq,
Noa bilim gismatim tono olacaq!...

Asiq Ciinun:
Sono ki har yerds qurban kasirlor!

Koroglu:
Bozon moktub yazib, radd ol, deyirloar.

Asiq Ciinun:
Qadrini bilmirsa bir-iki nadan,
Cixib getmolimi bu gen diinyadan?

Millat sani sevir, giivanir sena
Qarismis diinyaya diizon ¢oksana!
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Qay1t 6z yerinog, yangini sondiir,
Vaton oldon gedir, yamanca giindiir.

Koroglu:

Mon gorar vermisom burda qalmaga,
Atamin gobrina hoyan olmaga.

Mon bu giin buradan gedorsom ogor,
Diismon bu yerlari do viran edor.

Telli Xanim:

Kas ki, sag olayd1 bu giinlor Nigar,
Mon ona acardim sirri, hor no var.
O, bizo anaydi, mehriban baci,
Oydu Conlibelin basinin taci.

Koroglu:

Bali, maslahoatgim, sirdasim oydu,

Getdi koniil miilkiim virano qoydu.

Badbinlogon adam, har kasa balli,

Mohabbat evinda tapir tasalli.

Esqimi dofn etdim, Votonss yanr,

Qurdugum bu biisat oda galanir.

Tustllor icindo bogulur Vaton,

Xalqa basc1 olur hor yoldan 6ton.

Buna iirok doziib, neco dayanar,

Kim olsa yerimdo alisib-yanar. (O, dalgin dayanir)
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Asiq Ciinun:
Yeno bu na fikir, bu na dalginliq?
Koroglu:

Dardimdoan ayirdin moni bir anlq!
Xalqim folakatds, Voton dardadir,
Bilmirom bunlarin agl hardadir?
Birlosmoli ikon pargalanirlar,

Hara bir torofo hagalanirlar!

Alovlar iginda yanir Vatanim,
Daglardan da boyiik dordim var monim

Asiq Ciinun:

Ancaq bu galirdi slimizdon...
Dedik ki, bas ¢okak sizlors bari,
Qirilir Vatonin mord ogullari.
Qanla suvarilir gozsl Qarabag,
Sinamiza diismoan ¢akir ¢arpaz dag!
Alovlar i¢inds yanir Canlibel
Bilmirik, haradan osir qara yel.
Votan aldon gedir, fikirin nodir?

Koroglu:

Koroglu bu isa ¢ox biganadir?
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Gecoalor yuxum yox, gilindiiz qorarim,

Goziim gan aglayir, catlayir bagrim... (Dayanib fikra
gedir)

Damir¢ioglu dostasinin soragi

Yandirir galbimds timid ¢iragi.

Daomir¢ioglu — Koroglunun dayagy,

Ol agsa, Oniindo tablamaz yagi!

(Ba vaxt Telli xanim aglayir)

Koroglu:

Bu nadir, Telli, de, agladin nadan? (Pauza)
Telli Xanim:

Domirgioglu ol agarmi yenidon?

Onu da susdurdu namard gullssi,

Susdu Domirginin oglunun sasi

Namordlor arxadan vurdular onu.
Yetismisdir artiq millatin sonu.

Koroglu nara ¢akir, har yer larzaya galir.
Koroglu:

Kar ol qulaglarim, esitmo bunu,

Domir¢i oglunun yox oldugunu.
Votan ¢iragini sondiirdii diigman,
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Onun da basina od alorom mon.
Qorxum yox diismonin top giillasindon
Qoy daglar titrasin nara sasindan.

(Burada o sustahr. Urayinds agr1 hiss edir).
Koroglu: (avvalca asta, sonra qizisir)

Xalgqimin qizlarin osir aparmaq

Koroglu yurdundan torpaq qoparmaq!?

Qilinc alimdadir, ¢akin qirati,

Alt-list edocoyam mon kainati!

Diismon ordusunu talayam garak,

Yurdunu odlara qalayam gorak

Cosdu geyrat gani, cosdu badando,

Asiq Ciinun, gedin, goalirom man da. (Onlar gedir)

Daglarin arasindan yol kegir. Iki nafor maskah
adam kimisa gozlayir.

1-ci:

Indi galib ¢ixar aclaf usag,

Gedok o yamacda kosak gabagi.
OVvvalca qorxutma, na olur gorak,
Onlarn sirrini biz alaq garok.
Qoca kaftarlarin isino bir bax,
Gedib Koroglunu geri ¢agirmaq?...
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(Onlar gizlanir. Asiq Ciinun va Telli xanim galir).
1-ci:

Ey, kimsiniz, dayanin orda!

Asiq Ciinun:

Bizi hagladilar yamanca darda.
Telli, de na edak?

Telli Xamim:
Gal geri gedok!
Asiq Cunun:

Y ox, geriys olmaz!

Telli Xanim:
Bas onda no edoak, tutarlar bizi.
Asiq Ciinun:

Qagsaq da kasarlor oshodimizi...
Tanimislar bizi gansiz oclaflar.
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Onlari ganinda insanligmi var?!
Oyranmoak istarlar bilsinlor gergok,
Koroglu Canliys na vaxt donacok?
Gol yalan danisaq, deyok onlara,
Ay qardas, biz hara, Koroglu hara?
Deyak ki, saz ¢alib oxuyuram man,
Siyasat iglori golmaz olimdan.

Telli Xanim:

No deyirson, asiq, yalan danisaq?
Qoca yasimizda yarasarmi heg?
Cohannam oduna diisiib alisaq?

Asiq CUnun:

Peygombor demisdir: xilaskar yalan.
Yaxsidir is ayan alli dogrudan.

Bu goca Ciinun tanimir onlar!

Son do méhkom dayan, qizim, Telli, gal,
Basinin iistiinii alsa da acal,

Koroglu sirrini agma yadlara,

Bu ag sa¢larindan ¢goksa do dara!

Telli Xanim:

Basim badonimdon ayrilsa agor.
Son gorxma, mana do Telli deyarlor.
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Aqus Ciinun:
Yaxsi, gol gozloyak.

(O, saz1 ¢iynindon asirib qayaya dayayir. Hoar iKisi
kicik bir dasin iistiinds oturur. Bu vaxt hamin iki nafar
maskallar galir).

1-ci:
Deyin gorim, kimsiz, hardan galirsiz?
Asiq Ciinun:

Agsaqqal, agbir¢cok adamlariq biz
Siileyman miilkiindo yoxdur nafsimiz.
Bir qoca asigam sonoato bagli.

Bu da arvadimdir sinasi dagl.

Olli ildon ¢oxdur evlonmisik biz,
Heg giilmadi bizo donik baxtimiz.
No bir usaqg gordiik, no do var-dovlat,
Biitiin el i¢inds olduq xacalat.

Indisa Sas batib oxumuram man.
Elbael gazorak saz galib hardan,

Bir ¢orok pulunu alda edirom.

1-ci:
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Demok ki, asigsan, dinqildat saz1!
Asiq Ciinun:

Asiq dinqildatmaz, asiq saz calar,
Arif Uraklors o yangi salar.

Bir do ki, calmagin 6z mogami var!

1-ci:

Inanma o magam bir da tapilar,
Bu giin baglanacaq sizin qapilar.

Asiq Ciinun:

Elo demo, bala, qoyarsa Allah
Xeyir iginizdoa ¢allam, insallah.

1-ci: (istehza il2)

San bir bu dilgirin istahina bax,
Bizim toyumuzda bu saz c¢alacaq!
De goriim, Son hara bizim toy hara...
Sizin saz yaragmaz bizim toylara!
Musigin, sanatin o kéhna irsin,
Tarin, mugamatin goziina girsin?

Asig CUnun:
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Deyorlor, gordiiyiin oxuyar asiq,
Deyoson, danisdin burda dolasiq.
Tonoli s6zlorin bagrimi doldi,
Bax indi ¢almagin mogami goldi.

(Saz1 gotiiriib sinasina basib c¢alir. Nohayot qizisib
oxuyur).

Asiq Ciinun:

Igid sondon sikayato golorom,!
Sanin ona zor qiivvatin ¢atarmi?
Coksa qilincini, girso meydana,
Vurusmaga cosaratin ¢atarmi?
Igidim oylosib Agr1 daginda,
Nego pahlovanlar solu-saginda.
Bu cosqun sinamin odlu ¢aginda,
Allam canin, he¢ fiirsotin catarmi?
Niya bos-bosa danisirsan ofsana,
Oziinden basirsan ¢ox yekoxano,
Gorarlor kim-kimi boyayar qana,
Qoculuga gabiliyyatin ¢atarmi?

1-ci: (asabi halda)

Bu al¢aq no deyir, diisdiinmii basa.
Tutub saqqalindan ¢irpasan dasa.

! Seir Asiq ©lasgordondir.
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Oxumagq bilmirdin bas, qoca kaftar!
Asiq Ciinun:

Qocan1 sdymaozlar, Sonin atan var.
Yoaqin o da monim tok kaftardir indi.

1-ci: (asabi)

Gal moanim atami gatma bura san,

Bir do garanloson kotok yeyarsan.
Atam agayana evds oturmus.

Asiq Ciinun:

Yaqin harinligdan indi qudurmus,
Vatona sonintok ogul vermisdir,
Quldur ogul vermak ¢ox boyiik isdir?!
1-ci: (sakit)

Yaxsi, qoca Ciinun, hardan galirson?

Asiq Ciinun:

Demoak manim adimi da bilirsan.
Onda bu tohqirlar, tonalar niya?

1-ci:
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Sandan birca sirri qoparaq deyo,
Coxlu tisullara 9l atiriq biz.

Y oxdur bundan basqa bir niyyatimiz.
Sirrini diiz deson azadsan, ancaq
Demoson, burada 6liin qalacaq!

Asiq Ciinun:

Ogul, ayridirsa masloklorimiz,
Axir ki, bir dilds danisiriq biz.

No lazim bu godar ¢ok-gevir sizo,
Burax ¢ixib gedok 6z evimiza!
Tantyiram soni, San do monimtok,
Koroglu siifrasinds salib otok,
Illarlo bir yerda ¢orok yemisan.
Bas niys bizlora doniik ¢ixdin san?

1-ci: (yavasca 2-Ciya pi¢ildayir)
Bizi tammugdir qoca qurumsag,
Inan ki, biz bunu burda sag qoysaq,
Gedib hor bir yerdo bizi satacaq.

2-Ci:

No edoak, soyla!
Onu da bilmirsan? Bax belo (0ldUrmaya isara edir)
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1-ci:

Ciinun, biz bilirik hardan galirsiz,
Korogluya elgi getmisdiniz siz
Onun golma vaxtini ogor diiz deson,
Oziuinii da, Tellini do xilas edarsan.
Ogor sdéylomasan bildiklarini,
Ovvalca ¢ixarib babokloarini,

Sonra al-qanina boyanacagsan.
Sabah qurda-qusa yem olacaksan!

Asiq Ciinun: (mardana)

Bilirson, a gado, asiq olur mord!
Oliim olmaz he¢ vaxt onun iiciin dord.
Qeyratin ¢atirsa gol 6ldir bizi,
Sonra da ataraq conazomizi,

Get 0yun, foxr eyls qatilliyina,
Atan ahson desin cahilliying,
Ogullar diismanls vurusan zaman,
Iki qocani son osir almisan.

Vaton torpaginda sarbast gozdiniz,
Basinizdan asd1 var-dovlstiniz.
Dardina bigana olduz millatin,
Onunciin do yoxdur sanin geyratin.
Dilini bilmirsiz, yoxdur hayaniz,
Ciinki garisiqdir sizin mayaniz.
Mon s6ziimii dedim buyur gal algaq
Oldir ikimizi, riitben artacaq.
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1-ci: (hiddatls)

Qoca kaftar sono heg kos,

Bu sOzlordon sonra marhomat etmoz!
Sort qoydugq, son sorti almadin saya.
Indi 6z sirrinlo get o diinyaya.
Diinyadan kogiirkon, qoca kaftar, son.
Kalmeyi-sohadatini deya bilarsan!

Asiq Ciinun: (yavas-yavas qgabaga yeriyib alini goya
qaldirir):

La Ilaho Illollah!

Yani Allahdan basqa Allah yoxdur!
Azarbaycandan basqa Vaton yoxdur!
Mohammoad Allahin rasuludur!
Koroglu bu millatin xilaskaridir!

1-ci: (as2bi)

Qoca kopak son anda bels, kolmeyi-sohadot

Yerino Azorbaycan vo Koroglu deyir! (4gacla Ciinun
basina vurur)

Qoca, son Allahdan savab alinca

San get, Koroglu da galor dalinca.
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(Ciinun yixilir. Qan onun iiziinii ortiir. 1-ci yaxin
golib onun qanh saqqalim kasir, sazi1 gotiiriib sonra
uzaqlasir)

2-Cl:

Yaxs1, qart, yaxin gol
Deyasan Saningiin ¢atmayib acal.

Telli Xamim: (yaxina galib qazabls)

Bir UzlinG gostar, ¢ixar maskant,
Bir g6ziino baxim, nifratin kan1?!

2-Ci: (gah-gah cakir)

Cox da ¢aranlomo, sbyla s6zun({!
Neylayirson yad kisinin tizin(?

Telli Xanim:

Tanrmin qoribs islori varmis,

Kisi gadinlardan yasinarmis.

Sizi Cilinun bildi, tanimadim man
Odur ki, sézimu koso deyiram.
Kisi olan kasda geyrat gorakdir.
Sanma ki, kisilik erkok demokdir.
Erkok, ya da oglan, eynidir, bilsan
He¢ no g6zlomayir onlardan Vaton
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Oglan itlor do, pisik do dogar
Ancaq igid ogul dogar analar.
Ogullar anadan siid omar ikan,
Sanso bir yelindon ayrin ammisan.
Sizlorin qizildan olsa dirayi,

Dar giinds xalqinin olmaz gorayi.
Gizlatma tzUnd min bir kalakls,
Gilinahini yuyum qoy tiipiircoklo.
Qatillik etdiniz, satdiz Vatoni,
Gunduzler ¢apdiniz galib-gedani.
Gecolor boldintz sarvatimizi,
Yz ¢irkli yol ila itirib izi,

Neg¢o ¢iraqlart sondirdiindz siz,
Sohar va kondlari alt-iist etdiniz!
Tarix iginiza veracak giymat.
Ddylisdon yayinib edin xayanaot!
Isinizo qiymat veron tapilar.
Onda agilacaq bagli qapilar.
Boyiikdiir istahsiz, xalqi udursuz
Suyu bulandirib baliq tutursuz...
Bu s6zlori demok istayirdim mon,
Biitiin anlarin saf tirayindan,
Agsacli ananin soziiydii bunlar,
Oks-sada versin sosimo daglar.

2-ci: (mltaassir olaraq)

Yaxsi, Telli xanim, viigarl ana,
Bir asiq Clinundan ibrat alsana!
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Telli Xanim:

Dediyin nadir, aglayimmi mon?!
Aman dilomayai bizdon gbrmazsan!
Siso ¢okilsa da bizim otimiz,
Diismon qabaginda aglamariq biz.

2-Ci:

Y axs1, kimdon aldin bu darslori son?
Telli Xanmim:

Xislatimiz gqalmis ana Tomrisdan!
Mordliyi Korogludan dyranmigsam man.
Sansa bir qorxagsan alinds silah,
Glndo isloyirson ne¢o min giinah
Uziinli agmaqdan belo qorxursan.
Kisilik adin1 yera soxursan.

2-Ci: (mutaassir)

Moana gorxaq demao, sixma qorami.
Neco dofa sarimisan yarami,

Igid — deys Uzorimdo asmisan

Sag¢in basib axan ganim kasmison.

Telli Xanim:
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Balks do bir zaman biz dost olmusug,
Indi diismon kimi qars1 durmusug.
Vaxtilo soninlo dylinmiis Vaton,

Indi gabagimda son bir canison!

2-Ci: (irali giilib silah Telliya uzadir)
Telli xanim, s6ziin kovraltdi mani,
Yadima salmagq]la 6tiib kegani.

Sano qurban olum, buyur, bu silah,
Moani 6z alinlo 61dlr, son Allah!

Telli Xamm: (kovralir)

Uziinii ag, bir do gotiir silahi.
Qoy man yuyum boynundaki giinahi.

2-Cl: (tiztinii agir)

Giinahkaram Telli gol 61dir mani.
Telli Xamim: (onu qucaglayib aglayir)
Vicdansiz, bir sdyls, ne oldu birdan,
Igid ogul ikon cani oldun san?

Voton bir igidin itirmis demok,

Son artiq 6lmiisan, daha no edok.
Sons yas saxlaram, son diri ikan,
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Ciinki 6z xalqina bir diismonsan san.
De goriim, son hara, quldurluq hara,
Na oldu qosuldun bu murdarlara?

2-Ci: (aglamsinir)

Telli, sonin s6ziin ayiltdi moani,
Al bu tapancani, bas bu diiymani,
Moni 6ldirmakls yu giinahimi
Qoy daglar esitsin 6liim ahimu,
Uzlima tiiptirma, 6ztin bilirson,
Bu tohqir acidir yiiz min giilladan.

Telli Xanim:

Yaxsi, yaxsi, gal, oyil asagi,

Sons sillo vurum igidsayagi. (onun hor UGzlina bir silla
vurur)

Gilinahini indi 6ziin yusan san,

O zaman tahqirlor yan kegar sondan,

Bilmayin bu giinlar bels kegarak,

Odlar yurduna da ag giin goalocak!

Talang1 dastalor, satqin xainlor

Maskali oclaflar, qorxaq canilor

Qurdugu torlara 6zii diisacak!

Bu yeddi milyondan alacaq bisak,

Bir nifrot damgasi, bir do tlptrcak.

2-Ci:
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Telli, soylo no edim mon?
Telli Xamm:

O canini 6ldiirtib son
Ciinunun sazini gotiira bilsan
Giinahindan kegor Vaton.

2-Ci: (1-cinin dalinca qagir)

Dayanin, xainlor, sorafsizlor
Moani cinayato atdiniz, yetar.

(1-cini haqlayib onunla vurusur. Ona qalib golir.
Asiq Ciinunun sazim gatirir)

Telli Xanim:

Sag ol ki, saz1 xilas etdin san,

Namusu itirmok pisdir 6limdan.

Indi gol dofn edok Asiq Ciinunu,

Korogluya danigaram moan bunu. (Onlar Ciinunu dafn
edirlar)

Ofv etmoass yandiracaq dodani.

2-Ci:
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Koroglunu harda gors bilorsan?
Telli Xamm:

GOrok na olacaqdir sona sozu!
Indico galocak buraya 6z0.

2-Ci:

San na danisirsan, neco, Koroglu?
Bilirsan Koroglu galsa na olar?
Burda giin tutular, giyamat qopar.
Bir dosto orada gozlayir onu,
Gorsalar, bitacok har isin sonu.
Telli Xamm:

Bas siz kimi gozlayirdiniz?

2-Ci:

Bilirdik iki nofor donocok geri,
Mana vermirdilar darin sirlori.
Baglidir bu yandan ¢ayin bir qolu,
Koroglu golarsan dayisok yolu.

Telli Xanim:

Qorxuram desak, doyismoaz yolu,
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Bilirson, diismondon qorxmaz Koroglu.
Bir dévran agmasa, ke¢moz o burdan!

2-Ci:

DOvran vaxti deyil, azizim, inan!...
Xain gohromani vurur arxadan.
Ozimdan qorxmuram, na olar 6lsam?
Ancaq Koroglunu diistiniirom mon.
Vatonin, millatin 6z diismoanlori
Mohv etmok istoyir o igid nari.

(Bu vaxt Koroglu galir)

Koroglu:

Telli, buradasan, getmirsan niya?
Ya da gedib niyos dondiin geriya?

Telli Xanim:

Bunlar1 deyarom sono sonralar,
Halalik tezliklo gedok buradan.

Koroglu:
Bu oglan da mana ¢ox tanis galir.

Telli Xanmm:
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Gedok sonra biitiin islor dizolor.

(O, Koroglunu saga istiqamatlondirir)

Koroglu:

Bas niys oradan? Yaxindar bu yol.

Telli Xanmim:

Sag torof yaxsidir, qorxuludur sol,

Burada ¢ay dasib yumusdur yolu,

Korpii getdi o giin yaganda dolu.

Onlar Koroglunu basqa istigamatso aparirlar.
Saroglan vo Nankoryan golir. Saroglan Kreml qullasi
ondndaki kresloda aylasir.

Nankoryan:

Ara, bir bura bax, hinger Saroglan,

Islor plan tizro gedir, dogrudan!

Belo getso planimiz dolacaq,

Lap Bakunakert do bizim olacaq!

(Saroglan ona taraf nazar salir)

Saroglan:
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Cofong danisirsan yeno Nankoryan,
Boylik olmus istahaniz hor zaman!

Nankoryan:

No U¢ln? Kaspiyo ¢ixariqsa biz,
Bakidan ¢okilmalidir g6zlarimiz?
Siz boyiik olsaz da bir gardas kimi,
Isi bir gérmiisiik, olun somimi.
Ogor istayirson tarixs baxaq,

Gol onu oxuyaq biz varaqg-varagq.
Iki yiiz il avval Tlrkmongayda biz,
Bunlarin belini qirdiq ikimiz.
Bunlari ikiys b6londs haggan,
Paskevic son 1din, Lazarev da man!
Yiiz il bundan avval bunlar qiran,
Plan sonin oldu, qiran Saumyan!
Gordiin Xocalini na gline saldiq,
Isi siz gordiiniiz, ad1 biz aldiq.

Saroglan:

Gal dostine doyub qlrralonma san,
Tokca bir xayanat galir alindan,
Birca giin ¢okilsam arxandan agar,
Soni hagorat tok azib tokarlor.

Na etsom avvaldon diisliniirom mon,
Sano pay diisacok Oguz elindan.
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Bir bax, baglarini neco gatmisam,
Simaldan, Conubdan parcalatmisam.
Sonsa dosiine doyub qurralanirsan,

Elo bilirson ki, qalib golirson?... (pauza)
9gor belo getso bizim isimiz,
Azorbaycana sahib olacagiq biz.

Hamu bilir bizim siz dostumuzsuz,
Musalman i¢indo forpostumuzsuz.
Amma bir is do var, qorxuram ondan,
Qorxuram bu isin pis sonucundan.

Nankoryan:

Qorxma, itiriblor lap 6zlarini,
Tezliklo kosorik nafaslorini.

Saroglan:

Bunlarin bir nafor Heydori vardir,

Diinya sirlorinden o xobardardir.

Mir ciir tor da qurdug, min cur do talo,
Birino diismadi o sagdir halo.
Turkliyindan alir 6z qiivvatini,
Gizlatmir fikrini va niyyatini,

Xalq da haray salib cagirir onu,

Cagirir Votonin boyiik oglunu.

Xalqina yetisso Heydorin ali,

Dagilacaq bizim moaKrin tomoali... (pauza)
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Amma ruhdan diisma, bir dayan gorak,
Bunlarin ruhuna moan balodom tok,

Coxlu gruplara boliinmiis onlar.

Basin itirib ¢as-bas qalmuslar,

Harasina bir vad verarak do man,

Onlar1 bir anda diismon edorom.

San g0zs goriinma, buradan okKil,

Dastoni gotiiriib, o yana ¢akil (ali ila gostarir).

(Saroglan yiiksok kreslodan durub asagi enir. Bu
vaxt Kaloglan, Giiloglan, Laloglan, Baloglan daxil
olur. Qaloglan onlar izlayir. Onlar bir tarafdos
dayanir. Baloglan Saroglani dayandirir.

Baloglan:

Maa bels golir, yoldas Saroglan,
He¢ vaxt buna do6zmoz geyrati olan.

Saroglan:

Qeyratin gaynadi, na oldu, nadan
Yeno do geyratdon dom vurursan?

Baloglan:

Bizim torpaq neft verir,
Niya ona su deyirlor?
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Saroglan:
Anlamadim dediyini.
Baloglan:

Admi Suveran qoymaram onda,
Neft veron qoyajam rahbar olanda.

Saroglan:

Suveran yox, suverendir, a rohbar,

Bunlarn diisiinmo, vaxtin ¢ox gedar. (konarda)

Savadsiz govozo elo bilir mon,

Belo vadi tokco ona vermisom. (Baloglanin qolundan
tutub onlara dogru otiirtir)

Indilik orda dur, ciddidir islor,

Rohbor stoluna c¢ox goz dikmislor. (Bir-biri ilo
mubahisa edirlor. Saroglan Qabaqda dayanib onlara
gOstoris verir).

Guloglan:

Haminizin oli gana bulasmis
Boynunuzda vardir ne¢a-nega gan.
Bascilar satilmis, sorkardo gagmus.
Yoxdur iginizds tomiz bir vicdan.

Kaloglan:
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Bas son 6zlin neco, yoxmu glnahin?
Xalqina gevrildi sonin silahin!

Laloglan:

Y axsi, vaxti deyil ittihamlarin,
Golin tadbir tokok bu isa birge.
Koroglu galarsa, qudurganlarin,
Kokiina darindan ¢akar suplirga.

Saroglan:

Moan dediklarimi etmoazsaz agar,
Yaxasin qurtarmaz heg birco nofor.

Kaloglan:

Yaxs1, Koroglunu “rod etsok™ agor
Hor sey aldan getss biza na diisor?
Bizo amr edondon sorus bunlari,
Yoxsa horif bilir Kaloglanlar1?

Saroglan:

Deyason, geyratin golibdir cusa,
Yeno do vurursan ayaga, basa.

Kaloglan:
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Qeyratsiz no lazim bir bas badonda!
Saroglan:
Domirgioglu yolu gedarsan son do!

(Pauza; hirsi soyuyur. Onlart Azarbaycan xaritasinin
yanmina davat edir. Oli ilo xaritada Ganconi gostarir. Birina
isara ilo).

Qorxma, son Gancanin xani1 olarsan,
Cavad xanin miilki basin deyilmi?

G0z doymasin, elo xan oglu xansan,
Hoam cavan, ham goycak, yena deyimmi?

Saroglan: (barmagini basqaSina tuglayib)

Bax, bu gardasim da Lonkaran xani,

Y oxsa istayirsan Azarbaycam? (Glloglana dogru)

Sirvansahlar milki qoy senin olsun.

Istosan daniza ¢ixa bilarsan.

Bir torof Sah dagi, bir torof Xozar,

Bir torof Dagistan, Salyana qgodor! (barmagin:
basqasina tuslayib)

Naxgivan xanliga boas kimin olsun?

Guloglan:
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Naxc¢ivan s0zuni gal qoy bir yana

O, korbagirsaqdir Azorbaycana.

Meyl edir turklars, gah da Irana.
Kaloglan:

Boas Simal zonamiz, o gozal yerlor?
Saroglan: (barmagi ilo Simali gostorir)
Ondan o6tra onlar sinov gedirlor!

Orani satsaniz onlara agor,

Oliniza ¢oxlu sarvat do goalor.
Kaloglan:

Bos Qarabag xanlig1 kimin olacaq?
Saroglan: (guldr)

Siz 6ziinliz onu satmadmizmi? (t6vrind dayisarak)
Mandan s@ylomakdir 6zlnlz bilin.
Xosbaxt bir galacak gozlayir sizi!

Y oxsa ali ganli canilor kimi,

Qazib atacaglar koklarinizi!

Hama:
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Indiso gedib plan diisiinok. (Onlar gedirlar. Qaloglan
golir)

Qaloglan:

Vicdansiz aclaflar! Xoyanats bax!
Moan xalqi galdirim, onda nolacaq!
Bunlarin isini pozmagqgiin bisok,
Xalq vahid cobhada birlassin gorak.

Onlar gedirlar. Yena avvalki saslor. Hamm ah-fagan
edir. Top, gulla saslari. Atlar Kkisnayir. Millat aldan
gedir. Koroglu oziinii yetirir. 9lini Kreml qullasine
tutarag-

Bassizmi1 gordiin son Azarbaycani,
olini kasaram yerini tani

(Saroglan “scemy xoney” deyarak qagir)
Koroglu:

Yag1 diisman sevinmasin bu giina,
Koroglu Canliys galdi, no galdi!

Hoydu dalilorim diismoan Ustiina,

Xalqimin faryadi bagrimi daldi.

Arxadan saslor:
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Eyeh, son kimsan?

Koroglu:

Conlibel dalisi, qo¢ Korogluyam.
Saslar: (onu ala saliriar)

Ho, kor Alinin oglusan! Ha, ha, ha!..
Koroglu:

Bir gabaga ¢ixin, gériim kimsiniz?
Saslar:

Bir neco dostayik, biz az deyilik!
Kaloglan, Giloglan, Laloglan, Baloglan...

Koroglu:

Kaloglan, de goriim, na istayirsan?
Kaloglan:

Deyirom Canliys ayaq basma san!..
Necoa il Canlida basg1 olarkan,

Bir hamam, tualet tikdirmamisan!
Qozun giymatini bilmadiyindan,
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Birco qoz agaci akdirmamisan!
Hamam da tikarik, qoz da okarik,
San galmo, har seya diizon ¢okarik.
Koroglu:

Giloglan, bas sanin dediyin nadir?
Guloglan:

Sano qulaq asan bir divanadir,
Neg¢a il yalandan gasdirib bizi,
Conlida gllxana tikdirmomisan.
Indi toplayaraq iradsimizi,

Deyirik Coanliya ayaq basma san!
Koroglu:

Bu godar gosaba, bu gadar sohar,
Bu godar binalar tikdirmisam man.
At1 cilovlay1b, tlistiinds yshar

Soni homin ata mindirmisam man!

(sonra Laloglana)

Laloglan, san dos burdasan?
Ax1 son danisa bilmirdin avval!

Laloglan:
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ovvallar heg bir kos danismayirdi,
Indi nitq agilib dil-dil 6tirlor,
Zomano basqadir, Sorusmayirlar,
“Kiminkidir bu mal?” - tez oturdrlor!
No bilim, deyirlor, Xozor qabarmas,
Gunahi sondadir — dasan gaylarin
Dagda kilok asmis, das1 qoparmus,
Sondadir tagsiri tutqun aylarin.

Qaloglan: (kanardan)

Firsat pay1 diisiib geyratsizlors,
Qeyratli acindan evds biiziisiib.
Vatanin sarvati dovlatlilars,

Kasiba da “Vaton sevgisi” diisiib.
Koroglu:

Diismon yad 6lkadan galir, bilirsan,
Onlardan gorxulu olur, i¢ diisman.
Maska geymis olsa — neca zirehdan,
Onu qilincimla yirtacagam man.

Onlar Saroglanmin dalinca qacirlar.
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GORUNTULOR:

1. 10.10.1993. Heydor Oliyev inaqurasiyasi (Bayragi
Oporkan, “Qurani-Karim”i 0Oparkan, olini Azorbaycan
Konstitusiyasina basarkan).

2. H.Oliyevin Fransa, Rusiya, ABS prezidentlori,
Boyik Britaniyanin bas naziri, CXR rohbori ilo gorislori
(sassiz) bir-birini avaz edir.

3. H.Oliyevin 1993-cii ilin noyabrinda cabho xattindo
olmasini gdstaran goruntulor.

4. H.Oliyev 04.10.1993-cl il tarixdo Hokumat evinin
garsisindaki mitinqdo (Sassiz) ¢ixisi.

5. Prezident Aparati qarsisindaki ¢ixis.

6. BMT binasi. H.Oliyev ¢ixis edir.

Bos Kkicik bir otaq. Bir stol atrafinda 4 stul vardir.
Radioda verilis gedir.

Oziz esidanlor, danisir Baki,
Siyasi mOvzudur dalgamizdak.
Basin1 uca tut, Vaton dvladi.
Daha badnam deyil Vatanin adi.
Ermoni bohtani biitiin diinyada
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Bizi vohsi kimi tanitmigsa da,
Oliyev dihast Nuh tufanitok,
Bohtan1 dagitdi caxaraq simsok.
Vohsi tiirk, adamxor millattok bizi,
Cokib gostormisdi soklimizi.
Bassiz millot kimi basiasagi.
Yasadiq moaglub bir tayfa sayagi.
Sasimiz diinyada esidilmadi.

No edoak, basgilar 6zi bilmadi.
Diismon haray salir, bizsa susurdug,
Onlar gan icirdi, biz gan qusurdug!

(Bu vaxt 4 nafar daxil olur. Uzlari gérinmir. Qulag
asirlar).

Igidlor mahv olur, Votonsas talan,
Bohtan dogru idi, hagigot yalan!
Imkani olanlar gac¢dir 6lkadan,
Xalga rahbar oldu har galib-gedan.
Rahbarlar dayisir, vaton yanirdi,
Millat i¢aridan alovlanirdi.
“Azadlhiq” s6ylayacak bir an igindo,
Bakini bogdular gan donizinds.
Xalgimin qirginin esidon zaman,
Koroglu narasi galdi uzaqdan:
“Bagsizmi1 gordiin san Azarbaycant,
olini kasarom yerini tani!”
Xalqinin dadina o yeton glindan,

329



Dayisdi vaziyyat burda kdkindan.
Diismon atosini susdurdu qogag,
Cixd1 vahimadan har ev, har ocag.
Kigik bir 6lkoni yasatmag tgin

O, Yer kurasini dolandi biitiin.
Hamuiya bildirdi isimiz haqdir,

Dedi: “Azarbaycan yasayacaqdir!”
(Onlardan biri radionu sondurdr)
1-ci

Sasini kas, yaltaq gopak,
No edirik dayan goroak.

2-Cl

Hoar giin uduzurug siyasatds biz,
CUnki birlosmayir dastalarimiz.

3-cu

Bu isa gazanir galaba har giin,
Nifuzu tutacaq diinyani biitiin.

4-cU

Goncado, Qazaxda galdiraq isyan,
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Bizo qosulacaq Baki, Lonkaran.
1-ci

Is aparmaliylq Naxgivanda da
Oradaki dostlar diismayir yada.

2-Cl

Belo getso, he¢ no edos bilmazsiz,
Cunki olagesiz i goriirsiiz siz.

3-cu

Terrorla, Gisyanla basini gataq,
Sonra da 6zUnu stpdrub atag.

(Onlar gedirlor. Bir nafar peyzaj tablosunun
arxasindan diktafonu goturar).

Koroglu — H.Oliyev kabinetda oturmusdur. O, telefonda
danisur:

-Qoy birdafalik bilsinlor ki, Azarbaycanin miistaqilliyi
abadidir, donmazdir!

Bu vaxt Telli xanim nurani, agbir¢ok forma da daxil
olur.

Koroglu — H.Oliyev Tellini gorib yerindon galx:b
Tellini qucaqlayr:
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Koroglu:

Neca yaxsi oldu, Telli galdin san,
Siz azad olsaniz giilocok Vaton.

Telli Xanim:

Goldim tobrik edim Haci Heydori,
Ziyaratin gabul, elin sarvari,
Allahin nazoari Usttinda olsun,
Peygomboar esqila trayin dolsun.
Goalmayimin daha bir sabobi var,
Sona dua edir naxg¢ivanlilar.

Son ordan ¢ixarag bura galondo,
Coxlarimi qoydun dardda, slomdo.
Sanki yasa batdi ana da, qiz da,
Sonin adin idi dilds, agizda.
Deyirdilar: Onsuz necs olariq biz?...
Pug olacaq arzu-diloklorimiz...
Goaldim soylayim ki, arxayin ol san
Masallah yuksalir sevdiyin vatan.
Yerinds qoydugun o cavan Ki, var,
San goydugun yolla gedir asikar.
Caylarin Gstiinds korpu saldirir,
Hoar yerds yeni bir bina galdirir.

Su ¢ixir su galmomis ¢ollars,
Onunctin adi da diistb dillora.
Hamui deyir: sonos layiq bir insan,
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Yalniz odur Nax¢ivani axtarsan.
Koroglu:

Cox xosdur esitmok bela sOzlari,
Ona inanmisam illordan bari.

Indi sakitlikdir, 6tiib tahliika,

Moan da darixmisam, bir galdim balka.
Telli xanmim: (Sevinarak)

De sag ol, onda man daha gedim
Soni sevanlars sevinc boxs edim.
Bir arzum da vardir soyloyimmi?
Koroglu:

S6yls hor arzunu heg gokinmadon.

Telli xanim:

Haminin galbindan xabar verar,
Nax¢ivan adlansa gohroman sahar.

Koroglu:

Narahat olmayn o da duizalor.
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(Onlar qucaqglasir Telli gedir. Dada Qorqud alinda
bir kagiz daxil olur)

Bu torpaqda at oynatmis Bayandir xan, Qazan xan,
Indi da san sarkardason slindo qilinc, qalxan.
Dava guini 6ndan topan alp igidim san oldun,
Simgok kimi guruldadin, dalga kimi duruldun.
Qarqucdan Olincaya, Darasamdan Okrays,
Qaris-garis man dolandim soni taparam deyao.
Orda goruyurdun ata yurdunu,

San avaz edirdin boyik ordunun.

Amma sag ol, san galmoasan Canliys,

Conlibel donardi bir dizanliya.

Nax¢ivanin Dan-Dansux Ovladlari,

Bu 6lkoyo buraxmadi yadlari.

Naxcivan tikilir, qurulur yens,

Glivoanib oglunun dahiliyina

Doytislardan qalib tok dondir geri,

Adin1 goyuram Oguz lideri.

Bokdiizo dedim, get, gor peygombori,

San do ziyarat et, bir 6p Hacori.

Hor yerds, har obada xanim qizlar, bay aranlar,
Sanina dualar edar, saninla dylnarlar.
Dolasdigim obalardan sana moktub yazmuslar,
Bay igidsan, ardomlisan, sands mid tapmuslar.
Dads Qorqud boy-boyladi, tanr1 sani qorusun,
Bu moktubu qoy bir nafar, alp igidin oxusun.
(Maktubu alib baxir). (Fonogqramma oxuyur).
Koroglu (Dada Qorquda).
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Peygomborin yasidi, ¢ox sag ol, ulu dadom,
Goarok sonin yasini diinya zrs geyd edom.

(Qorgud gedir).
Fonogramdan aydin va magrurla saslo oxunur:

Ey boyik xalgimin ulu 6ndori,
Sons iz tutubdur vatan arlari.
Arzunla baghdir diloklorimiz,
Sohratli adinla foxr edirik biz.
Xalqumizin qaddi bukilon zaman,
Vatonimda ganlar tokilon zaman,
Voton somasinda glinos kimi san,
Parladin, nurunla nurlandi vatan!
Yurdumuzu tika-tika bolanlar,
Vazifa kiirstisuindan otr 6lanlar,
Durus gatirmayib gagd1 6lkadan.
Bu vaxt car ¢okarok sdyladin ki, san:
“Oniimda haqq yolu Qurani-Karim,
Arxamca xalq golir, 6nds gedirom.
Esitsin dostlarim vo diismonlorim,
Omriimi xalqima qurban edirom!”
Masala gevirib Urayini san,

Dedin yad sllora diismasin Vatan.
Sanin galisinla, ey bdyik insan,
Dayandi vatondo tékdilon al gan.
Qara baglamadi galinlor daha,
Ogullar gayitd: siikiir Allaha.
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Xalqini ¢ixardm “Ipak yolu”na,
Allah qlivvat versin sanin golunal..
Baki-Ceyhan ilo birlogon zaman
Sona ulu 6ndar deyacak Turan!
San gancliyi sevdin, ganclik da sani.
Glndizs gatarag san har gecani,
Sabit bir hoyata ¢ixardin bizi,
Odur ki, sevirik har kalmonizi!
Vatoni, millati, dili sevmoayi,

Biza son Oyroatdin ey boylk ustad!
He¢ zaman itmomis ustad amayi,
Hor zaman veracak biza gol-ganad.
Bu giin ata kimi foxr eylo ki, son
Xalqina qgyerotli ilham vermisan.
Votan (igin yetirdin so ITham,

O hamint sevir, onu da hami!
Vatan gamisinin stikanini san,
[stodiyin anda Ilhama verson,
Yararaq dalgali cosgun danizi,
Qoaloba qutbiina gatdirar bizi.
Boyuk sardar 6nunds and igirik,
Azadliq yolunda candan kegorik!
Qarabag ugrunda vurusa getsan,
Ardinca galacak bu boyik vatan.
Arzumuz budur ki, yaxin vaxtda son
Uca saslo dlinyaya car ¢okarsan:
“Esitsin diinyada na godoar ki, var
Azortiirk soyundan olan gardaslar!
Bilin, azad oldu sizin vataniniz,
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Votanlos bir vursun trakloriniz!
Voton sizinkidir siz do vatonin.
Istadiyimiz anda vatona galin,
Tanr1 xosboxtliyi ¢agirir bizi,
Haydi birlosdirak iradomizi!”

Koroglu:

Babok qilincini veranda mano,
Dedi ki, qinina qoymayasan san.
Qan uddurmalisan yagi diismano.
Sonuncu yagidan qurtarsin Vaton!
Babam Sah Xotai vasiyyat etmis,
“Torpagt qizildan {istiin bilin” siz!
Dilin varligryla kamala yetmis,
“Millati candan da artiq” biliniz!
Olimds Babokin iti qilinct,
Belimdo Olinin “Ziilfligar1dir.
Qoalbimda Vatanin esqi, sevinci
Dilimds Xoatai kolamlaridir.
Oniimda haqq yolu Qurani-Karim,
Arxamca xalq golir, 6nds gedirom.
Esitsin dostlarim vo diismanlorim
Omriimi xalqima qurban edirom!
Qalxan, dalilorim, kéhlon atlara,
Diismanin yurduna od vuraq indi.
Bir garis vermayok azgin qurdlara,
Vaton torpaginda toy quraq indi!
Ey sevimli xalqim, sadliq et san do,
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Kadorli glinlorin arxada galdi.
Gl-¢igok bitirin ana Vatondoa!
Bu guin odlar yurdu galaba gald.

Atlar kisnoyir. Qilinc, qalxan soslori. Isiglar doyisir,
sohnado va iralido gullor, cicoklor gorindr. Musiqi,
Gonclor birlasir, yalli gedir, mahnioxuyurlar.

Bu vaxt Babokin, Sah Ismayilin vo Atatiirkiin xoyallar1
yenidan gorindr.

Koroglu onlara dogru gedir.

Babak:

Moan dedim: qilincla galib golorsan,
Kamalin qilincdan kasarli oldu!

Sah Ismayil:

Bu giinlor hamiya g6stardin ki, san,
Xalqina qlivanan quvvatli oldu.

Atatirk:
Omriimdas bir dofs agladim man do,

Bu U¢ rongli bayraq yers diisando.
Indi bu bayragin gdy qursagi tok
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Calis sohratini asimana ¢ok!

Onlar glinasa dogru gedirlor. Gedorkan harasinin alinda
bir rong parca yellonir. Bu (¢ rongdon Azarbaycan

bayrami alinir. Goydon Qurani-Karim yavas-yavas enir.

Koroglu:

Esidin siz mani mugaddas ruhlar,
Esitsin s6ziimii biitlin insanlar.

Bu giindan Vatanim moard Azarbaycan,
Yazacaq tarixa yeni bir dastan!

(“Koroglu” operasinin uverturasi ¢alinir. Bu fonda ulu

Ondorin saqraq sasi esidilir).

Azarbaycanin dovlat mustaqilliyi abadidir,
sarsilmazdir, donmazdir! Man hamisa foxr etmisam,
bu glin ds foxr edirom ki, man azarbaycanhyam.

(O da glinasa dogru iralilayir)

SON
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“KOROGLUNUN CONLIBELD QAYIDISI”

(ingilis dilinda)
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KOROGLU’S RETURN TO CHANLIBEL

The great man is that, who by his keen word
Makes the blood running cease in the world!

Hussein Javid

The scene creating the imagination of Chanlibel.
Behind the stage the sounds of bullets, vehicles, a thunder
of guns, neighing of horses, the women’s and children’s
screams and their cries for help are heard. The tragic
events of 20 January, Khojali and Kelbajar are shown in
the footage. The banner of Azerbaijan is under burning.
Four men are rolling a big ball with a map of Azerbaijan
drawn on it. Each man is pulling it to his side beating one

another.

Voices:
Oh, God! Don’t you see this oppression? Our

children were murdered. Our houses were burned. Our
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families were murdered before our eyes. The vehicle

crowded by our young girls and brides were captured.

All:

Oh, God! Where are you?

Telli khanum brings Damirchioglu who was all in
blood. She lays him down on the ground carefully and

puts a bandage on his wound.

Telli Khanum:

Did not I tell you not to go there?

They’11 shoot you on your back, too.

Don’t believe them to be men of sense there,

How many tricks they’ll play on you, too.

Damirchioglu:
There appeared new false courages men,
Each calls himself a brave military man.

The army is commanded by unskilled men,
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The Homeland’s betrayed just by that man.

Telli Khanum (raising her hands up):

The heroes are being martyred making a big fuss,
The cowards are busy with gathering riches.

| wonder God will have tender mercy on us,

And let legendary Koroglu be within our reaches.

Damirchioglu:

I’m making a martyr of myself for Motherland,
The Homeland does not need “a boy” but a son.
The son is the one, who can martyr for Mortherland
If he cannot die for it, it doesn’t need such a son!

| say, Koroglu’s sword nobody can raise,

Telli, cry for help and let Koroglu come!

The evil conscience nobody can raise,

Telli, cry for help and let Koroglu come!

Telli Khanum:

Our mothers and sisters were captured by the foe,
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Our Motherland burst into blood, oh, God, help us!
How can | make these highest mountains cool so?

Our self-esteem was deeply hurt, oh, God, help us!

This time Damirchioglu passes away. Telli khanum
throws herself on him bursting into tears. The previous
sounds and howling are heard again. Grey-beard Ashug
Junun? enters the stage. He is embarrassed, anxious and

breathless.

Ashug Junun:

The lamp of Chanlibel is fading away,

The wheels of our fate is going away!

The people of the country are passing away,
Oh, my God, have mercy on us!

Both the boy and the girl are busy with trade,
In the “Tolkuchka” a plenty of goods are laid.
For the occupied lands how it will be paid,

Oh, my God, have mercy on us!

2 Ashug Junun — Caucasian folk poet and singer
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The honest men to the thieves are giving a way,
The truth from the falsehood are running away.
The clear conscience and justice are going away,

Oh, my God, have mercy on us!

The morality and decency were rolled as a ball,
The justice into the river were going to fall.
The honour of us got to be known to all,

Oh, my God, have mercy on us!

The lightness outweighs the heaviness in the scale,
The rascals’ heads reach “the sky” being very pale.
The betrayers gallop their horses without any fail,

Oh, my God, have mercy on us!

The ignorant man teaches the scholar,
He sells his homeland just for a dollar.
Junun says: “when will God give us colour?”

Oh, my God, have mercy on us!
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(Then he remains exhausted for a while. On lowering

down his arms he sees Telli khanum)

Ashug Junun:

Telli khanum, who is dead?

Telli Khanum:

Who can it be, but Damirchioglu!

Ashug Junun:

The brave are murdered, the foes rejoice,

Thinking it all over, let’s make a choice.

Mothers, sisters in black raise their voice,

Let’s go and see and call Koroglu back.

(They gather around Damirchioglu and then go

together searching for Koroglu)

Koroglu’s simple hut. His father’s picture and a
sword beside it are hanging on the wall. Koroglu is sitting

down with his back to the spectators, his face isn’t seen.
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He is holding his head in his hands. Babek’s, Shah

Ismail’s and Ataturk’s silhouettes are seen.

Babek:

Take the sword, lifting it up higher,
You must throw foes’ heads into fire.
With this sword a thousand years ago,
Alien conquerors | defeated long ago.
You cannot sheathe your sword until,
The Motherland’s under oppression still.
My spirit is with you, do not fear at all,

You’ll defeat the foe, you’re best of all.

Shah Ismail:

The handful of soil of the Motherland,
You preferred to the handful of gold.
The world will know you and your land,
If you make the world know your folk.

| also used the sword for the Motherland,

| also used the sword for the Motherland,
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Now you’ve got the power in your arm.

You carry my father’s name lived in this land,
| loved your spirit as you will bear the palm.
My spirit is with you, do not fear at all,

You’ll defeat the foe, you’re best of all.

Ataturk:

Don’t worry, what’s done can’t be undone,
You know, Turks’ heads are always in danger.
Things are going from bad to worse, my son,

| know the foe exposed your folk to danger.

In the early century by me what was done,
Now you come across with the old danger.
My spirit is with you, do not fear at all,

You’ll defeat the foe, you’re best of all.

Koroglu takes the sword... . He addresses himself to

them.

Koroglu: (to Babek)
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Great Babek, there is a custom of the Turk,

The warlord gives the sword to the brave as a gift.
| bear responsibility to the sword on the lurk,

To set free my Motherland with one great real lift.
| do give my word to fight night and day,

To see my homeland quite free some day.

The luring trap set for you by Sahli Sumbat last,
Was laid for us by his grandson Sumbatyan fast.
I’1l make him know on the basis of the universe,

Is not the evil but the justice of great worth.

Koroglu: (to Shah Ismail)

It’s true, Great Shah, your word is gold,

What homeland means knew men of old.

My Motherland is my spirit and soul!

My body’s burning for it as blind coal.

| swear not to give an inch of our native soil,
To the traitorous foe, as it makes my blood boil.
I’ll do my best to make the foe with my sword,

Leave our lands, run away and go backward.
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Koroglu: (to Ataturk)

Oh, the great leader of the country Turan,
Since | was born, grew up and started to run.
| did love my folk much more than my life,
For 70 years | have gone like you in the life.
The rest of my life since the day | talk,

I’1l dedicate tomy Motherland and my folk.

(They disappear)

Ashug Junun and Telli khanum enter. Koroglu greets

them.

Ashug Junun:
Good morning, the power of the land,

The great leader of the national band.

Koroglu:
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Oh, Ashug Junun, good morning, dear,

How could you find me without fear?

Telli, my dear sister, I'm glad to see you, too,

Why do you feel shy of my shaking hands with you
So, dear, let me embrace and kiss heartily you both,

When will we meet once again, who knows?

(Embracing he kisses both of them)

Ashug Junun:

In coming to you we have got a goal,
Kill the damned foe and set free our soul.
And how your days pass on, let us know,

We are sure you will bear hard on the foe.

Koroglu: (in a friendly way)
In these places | am free now,
| try to do good, you know how.

These days climbimg up twin springs,
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Being alone and lost in deep thought,

| cannot help thinking of passed things.

| strived against evil and for happy lot.
Striking memories are sometimes recalled,
Everything is frail in the wonderful world!
Look, how magnificent Badamli and Sirab are!
To drink them there is no need to go too far!
Gazing at splendid view of Batabat at dawn,
Gladdens my brave heart in the dewy morn.
How proudly the mountains stand high!

All years long snow is left over high.

My thoughts like a pretty bird fly far away,
Lean on mountains like Nuh’s ship, I’d say.

| really wonder how old is this place?!
[11-fated were the mountains of this place!
Both Nuh and my father passed by here,

Both the foe and the friend were in Araz there.
| grew up and started walking all over here,

| either rejoiced or grieved deeply over there.

In order to make my people’s name live,
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| took up arms and made my folk believe.

| wrote the word of Azerbaijan into the sky,
| dug a thousand of wells for the foe to cry.
| did my best, strived much and fought, but,

| hate to know | would get a sort of bad luck!

Ashug Junun:

But they sacrifice sheep for you everywhere!

Koroglu:

Sometimes they say, go away somewhere.

Ashug Junun:

If one or two men don’t know your own value,
How can you leave, go away and be out of view?
The people are fond of and rely on you,

In the complicated world they need you!

Go back to your own place, put out the fire,

Motherland is in danger, take up arms, Sire
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Koroglu:

I’ve made up my mind to stay here,
Of my father’s grave to take care.
If I do go away from here today,

The foe’ll ruin these places one day.

Telli Khanum:

| wish Nigar were alive today,

I’d reveal the secret of the day.

The mother and a kind sister she was,

The crown of high Chanlibel she was.

Koroglu:

She was an advisor, companion of mine,
She left and tortured me by this fine.
The pessimistic man is known to all,

He takes his ease in the love hut for all.
| berried my love, Motherland is on fire,

The splendour | created is also set on fire.
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The Motherland is suffocating in the smoke,
Each passer-by’s going to free folk from yoke.
How can my heart tolerate, how can | stand by?

Each for his land must fearlessly fight or die.

(He is standing thoughtfully)

Ashug Junun:
Why are you lost in deep thought, great chief?

Koroglu:

You have diverted my mind from my grief!
My folk’s in disaster, Motherland’s in trouble,
Where is their reason, they come the double.
Instead of being united they break to pieces,
Each of them is directed to different places!
My fork and Motherland have been set on fire,

My sorrow is bigger and like mountains higher.
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(The pause)

Ashug Junun:

What we only could do is to find you, dear Sire ...
We thought to come and see you in the saddle,
As brave sons of the land are killed in the battle.
Our beautiful Garabagh is shedding blood,

The brutal foe should be killed in the bud!
Chanlibel burst into flame, heroism has gone,

I wonder where “black™ wind’s blowing from.

Motherland’s in danger, what do you think about?

Koroglu:
You do ask me what I’m thinking about,
| spend sleepless nights, make no doubt.

I’m furious and my heart is breaking out.

(He stops and takes thought)
Damirchioglu also in the battle took part,

His great deed gave me hope in my brave heart.
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Koroglu got Damirchioglu’s firm support,
With the formidable foe bravely he fought!

(This time Telli khanum cries)

Koroglu:

Tell me, Telli why are you crying?

(The pause)

Telli Khanum:

On the ground Damirchioglu is lying.

He won’t fight any more as the foe’s bullet,

Shot him and stopped the Smith’s son’s being!
The traitors shot him from behind with the bullet,
The nation has come up to the end of its being.

(Koroglu gives a roar, everything around shudders)

Koroglu:
May my ears be deaf and never hear it,

I can’t believe Damirchioglu’s death a bit.
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The foe blew out the lamp of my land,
And I’ll do throw into fire the bitter band.
I’m not afraid of the foe’s cannon noise,

Let mountains shudder of my roar and voice.

(Here he calms down. He feels pain in his heart)

Koroglu: (first slowly and then excitedly)
To capture girls, to tie up the hand, don’t dare!
To occupy Koroglu’s native land, don’t dare!
The sword is in my hand, Girat is near,

| will destroy the universe without fear!

The foe’s army must be smashed by me,

The foe’s land must be set on fire by me.

The foe made the blood in my body boil,

Junun, you go, I’ll follow you along the soil.

(They go away)
They take a path between mountains. Two men in

mask are waiting for somebody.
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The first man:

The scoundrel will pass along one day,

Let’s go to the slope to block his way.

Do not give him a scare, let us see first,

We must uncover the secret of the cursed.

Look, those decrepit old men with the sack,

Had gone to ask Koroglu to come back.

(They hide out. Ashug Junun and Telli khanum are

coming).

The first man:

Hey! Who are you? Don’t move there!

Ashug Junun:
We’ve been noticed, what to do here,

Telli, look, there’s someone over there.

Telli Khanum:

Ashug Junun, let’s go far from here!
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Ashug Junun:

No, we cannot go back, no fear!

Telli Khanum:

They’ll catch us, they’re coming near.

Ashug Junun:

We have no chance to run, it is clear.
These bloody scoundrels got to know us,
Nothing is sacred to them thus and thus.
They’d like to learn for sure immediately,
When will Koroglu come back to Chanli?
Let’s tell a lie, we don’t know him at all,
Brother, we are old people, and that’s all.
I’1l only say, I play the saz and sing a song,

We are above politics, don’t get us wrong.

Telli Khanum:

What do you say, ashug, to tell them a lie?
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Don’t forget we’re old and I hear death-knell!

Do you want to be thrown into flame of the hell?

Ashug Junun:

The Prophet said: “The upright white lie,

[s better than fifty truth”, give a deep sigh.
They don’t know this old Junun, believe me,
My daughter Telli, stand firm and follow me.
If the foe tries to hang you by your grey hair,

Do not reveal Koroglu’s secret and bear!
Telli Khanum:
They can cut my head off, I don’t care,

I’m called Telli Khanum, I’m not scared.

Ashug Junun:
Well, let’s wait a little and see to go where.
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(Flinging the saz over his shoulder he leans on the
rock. Both of them sit on the stones. This time those two

men in mask come up).

The first man:

Who are you, where are you coming from?

Ashug Junun:

Grey-beard, white-haired people we are, on
The land of Suleiman we didn’t any wrong.

| am an old ashug, singing only a folk song,
And this is my wife of bad fate a lifelong.
More than 50 years our marriage is going on,
The fortune never smiled on us, all has gone.
We had neither a child nor hereditary wealth,
Now we are ill and cannot enjoy good health.
So I’ve lost my voice and cannot sing a song,
To make my living | play the saz roving along.

Please have pity on us and do not get me wrong.
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The first man:

So, you’re ashug, then let your saz ding-dong!

Ashug Junun:
Ashug doesn’t jingle, he does play saz long.
He sets “tender hearts” on fire since he’s born.

To crown it all, he’d like to play in right time.

The first man:
| don’t think you’ve got enough time,

That has come to an end your lifeline

Ashug Junun:
We are all at the mercy of God, my son,

| can play in your wedding, you’ll have fun.

The first man: (ironically)
Look, hoping really for happy ending,
The useless man will play at our wedding!

Tell me, how you dare for such a saying,
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Your saz is inappropriate for our wedding!
Damn all! Your music, old cultural heritage,

Your tar, mugam, art and your knowledge!

Ashug Junun:

They say, ashug always sings what he sees,

| think your speech is confused like crazy bees.
Your reproachful words broke my heart,

Now it is time to play from all my heart.

(He takes the saz, pressing it on to his breast starts

playing. Then getting excited he begins singing).

Ashug Junun:

Look here! I’ve come to complain of you,

Do you have enough strength to cope with him?
If he calls on the ground for fighting with you,
Do you have enough courage to cope with him?
My brave son’s been located on Agri Mountain,

A lot of bold men have been gathered around him.
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As my soul’s restless, heart’s stormy, mind’s alive,
I’11 kill you; you’ll have no chance to survive.

Why are you telling legends wasting your time?
You boastful man, it’ll be broken your lifeline.
We’ll see who is better; I’ll make your blood creep,

I’11 teach you my grey hair with reverence to treat.

The first man: (nervously)
What’s this rascal saying, did you get him well?
Grab his beard; slam him against the stone to yell.

But you couldn’t sing, you decrepit old man, well!

Ashug Junun:
You can’t curse old man, you’ve got dad as well,

No doubt he is a decrepit old man now as well.

The first man: (nervously)
Do not mention my dad, you bad guy!
If do not stop chattering like a magpie,

You’ll have to say to this world good-bye
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Now my dad is sitting at home like a lord

Ashug Junun:
No doubt now he’s a smug and rabid lord!
As he brought up a son for country like you,

As he brought up a guileful robber like you.

The first man: (calmly)

Well, old Junun, where’re you coming from?

Ashug Junun:
So, you know my name and where | was born.

Then why do you hurl insults, scolding at me?

The first man:

In order to learn one secret from you, see,
We’ll use all the methods that we know,
We haven’t got other intention, you know.
If you tell the truth, you will be free, but,
If you tell a lie, I will cut out your gut!
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Ashug Junun:

Though different are our persuasions and aim,

| hope the language we speak can be the same.
No need to make much ado of nothing for you,
Please let us go away and pass from your view!

| know you well; you also like me once or twice,
Sitting around Koroglu’s cloth ate a lot of rice.
Then for years we shared bread and salt with you,

But why did you betray us, can you tell me in few?

The first man: (whispers to the second man)
He has recognized us, this old rascal.
Believe me, if we leave him here alive,

He’ll betray us before you can say knife.
The second man:

What shall we do then? I don’t know!

Don’t you know? You should do so.
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(He hints at his killing)

The first man:

Junun, we know where you’re coming from,
For Koroglu as a messenger you had gone.
The day of his coming if you say quite right,
Both you and Telli will be liberated by night.
But if you do not say what you know at all,
First of all 1 will dig out your right eyeball.
Then I’ll beat you black and blue in blood,

You’ll be food for wild animals at the flood.

Ashug Junun: (with fortitude)

Look, you bondman, ashug is always brave!

I don’t fear, there’s one who can my life save

If you have enough courage, come and kill us,
And being proud of yourself throw bodies of us.
Then do boast about your murder thus and thus,
Let your dad praise you for your ignorance, fuss.

While sons were fighting with the foe for the land,
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You’ve taken prisoner two old men with your band.
You freely and loosely walked about the homeland,
You’ve acquired too much wealth of this land.
You’ve remained indifferent about the nation,

As you have no honour, courage and passion.

You don’t know the language, no sense of shame,
As your fecundation is mixed, you’re out of fame.

I said all, you rascal, and don’t bare your fangs,

Now, Kill us and you will rise in your ranks.

The first man: (furiously)

Look, decrepit old man, nobody to you,

Will show mercy and forgive both of you!
You had a good opportunity of being alive,
You may keep the secret, you won’t survive!
Decrepit old man, while changing the world,

Do not forget to utter your sacred word!

Ashug Junun: (Coming slowly forward, he raises

his hands up)
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La llaha Illallah!

There’s no God, but Allah!

There’s no homeland, but Azerbaij an!
Mohammed is the Prophet of Allah!

Koroglu is the savior sent by Allah!

The first man: (nervously)
Look at this dirty dog, instead of sacred word,

He utters Azerbaijan and Koroglu like a bird!

(He hits Junun on his head with a stick)

Old man, before acquiring merit in God's sight,

You’ll die; Koroglu will follow you, that’s right.

(Junun falls down. The first man comes up to him
and cuts his beard drenched with blood. Then he takes his

saz and goes away.)

The second man:
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Well, old woman, come up to me, | bet,

It seems your death-hour hasn’t come yet.

Telli Khanum: (approaching, fiercely)
Show me your face, pull off the mask,

Let me see your eyes, take you to task!

The second man: (roars with laughter)
Stop chattering and standing at gaze,

You needn’t see the strange man’s face.

Telli Khanum:

Strange things are happening with men,

They are hiding their faces from women.

Ashug Junun’s recognized you but I have not,
So to make a long story short I won’t speak a lot.
The man needs having courage, he doesn’t fail,
Being a man does not only mean being a male.
The male or the boy is the same, but then,

Nothing is waiting Motherland from them.
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Cats and dogs can give birth to males, too,

Only brave sons’ mothers give birth, but few.
While sons were sucking their mothers’ milk,

You were sucking from udder curdled milk.

Even if you had a strong support of gold,

You won’t need it because of your being bold.
Don’t conceal your face and change your pace,
Redeem your fault with my spitting in your face.
You committed murder, betrayed your homeland,
You robbed everybody who passed by the land.

In the evenings you shared our wealth and riches,
By lots of tricks you covered your track in pitches.
How many lamps in houses blew out you,

How many towns and villages destroyed you!

The history will give an appraisal of your action,
Evading the fight, go on your betrayal action!
There’ll be found the one, who’ll value your work,
Then closed doors will be open, you’ll have to talk.
You’ve got a good appetite, you swallow the folk,

You stir up and then fish in troubled waters...
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What | wanted to do, to utter only these words,
These were the white-haired mother’s words,

Let the mountains produce echo with my words.

The second man: (being touched)
Well, Telli khanum, a brave and proud mother,

Learn a lesson from Ashug Junun, dear mother!

Telli Khanum:

What do you say, shall I cry out for help?!

Don’t expect me to ask for mercy and help

Even though you spit my flesh and make me yelp,

I’1l never kneel down before a foe crying for help.

The second man:

Well, who did you learn the lesson from?

Telli Khanum:
Mother Tomris | acquired the trait from!

Brave Koroglu I learnt the bravery from.
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You’re a coward though you’ve got an arm,
You make thousands of sins a day being calm.
You are afraid of unmasking even your face,

You bring dishonour on men in this place.

The second man: (being touched)

Don’t tell me a coward, make not me cry,

Many times you bandaged me, it isn’t a lie.
Calling me a brave man, regarded me to be clever,

Ceasing my blood running, you did me a favour.

Telli Khanum:

Maybe we were good friends some time,
We are foes facing one another this time.
Motherland might be proud of you once,

At present you’re a criminal in front of us!

The second man: (comes up to Telli and directs
his gun to her)
Telli khanum, your words caused my tears,
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By reminding me all that passed during these years.
Telli khanum, I beseech you, here is the gun!

For God’s sake, shoot at me and let it be done!

Telli Khanum: (tenderly)
Unmask your face and take your gun back,

Let me atone your sin and you come back.

The second man: (unmasks his face)

| am guilty, Telli, come and kill me.

Telli Khanum: (embracing him cries)

You dishonest man, what happened with you?
Once being a brave son, a criminal became you
So Motherland has lost one of her brave sons,
You are dead already and do stop using guns!
I’Il mourn for you though you are alive,

As you are a foe of your folk in this life.

Tell me, how did you happen to be a robber?

What caused you to be a miserable robber?
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The second man: (sheds a few drops of tears)
Telli, your words woke me up, | confess,

Take the pistol, here is the trigger to press.
Please kill me, atone my sin, | want to die,

Let my last sigh be heard high in the sky.
Don’t spit in my face, I can’t stand insults,

This abuse is bitter than thousands of bullets

Telli Khanum:

Well, well, come up and kneel down,

Let me slap you in the face, calm down.
(She slaps him in his both faces)

If you atone your sin, make the foe die,
You’ll be fine, insults will pass you by.
Don’t think days will pass in such a way,
The land of fires will be free some day!
The plundering bands, treacherous traitors,
The masked rascals, cowardly perpetrators,

Will fall into the traps set by them, no doubt!
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They will get a death-blow, struck by about,

Nine million folk who will completely rout.

The second man:

Telli, tell me, what shall | do then?

Telli Khanum:
If you bring Junun’s saz and leave the band,

Your sin will be forgiven by the Motherland.

The second man: (runs after the first man)
Stay! You traitors and inglorious men,

You’ve involved me in a crime since then.

(He gets to the first man and fights with him. He

gains a victory over him, takes the saz and brings it back)

Telli Khanum:
For rescuing the saz I’m thankful to you,
To lose the honour is worse than the death.
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And now let’s bury Ashug Junun with you,
Later on I’ll tell Koroglu about his death.

(They bury Junun)

If he doesn’t forgive you, you’ll be dead.

The second man:

Where can you manage to see Koroglu?

Telli Khanum:
| wonder what he will tell you himself!

Just now he’s going to come here himself.

The second man:

What do you say, who, Koroglu?

D’you know what will occur if he comes?
The sun will be blacked out if he comes,
There will be created uproar if he comes.

A group of people are waiting for him there,
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If they see him, it’1l be end of his life there.

Telli Khanum:

But who were you waiting for here?

The second man:

We knew two persons would go this way,
They didn’t reveal all the secrets anyway.
This branch of the river is closed for sure,

If Koroglu comes, the path is safe ensure.

Telli Khanum:
If he suspects, he won’t change the path so,

You know Koroglu is never afraid of the foe.

The second man:

It’s not the heroism time, believe me, dear!

The traitor strikes the hero from the back for fear.
I’'m not afraid of being caught and killed at all,

I think only about Koroglu’s safety, that’s all.
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The foes of the Motherland and the folk,
Want to kill that brave man of the folk.

(This time Koroglu comes)

Koroglu:
Telli, why aren’t you going away, you’re here?

Or you had gone and have come back here.

Telli Khanum:
I’1l explain everything to you later on,

Now let’s leave here at once and go on.

Koroglu:

Look, this boy’s face is familiar to me.
Telli Khanum:

Hurry up! Everything will be all right!
(She directs Koroglu to the right)
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Koroglu:

Why are we going that way? It’s nearer to the left

Telli Khanum:
The right side is better; it’s dangerous on the left.
Here the river has flooded the road,

The bridge has collapsed, and no boat.

They lead Koroglu to another direction. Saroglan
and Nankoryan come. Saroglan sits on the sofa standing

in front of the picture of Kremlin Tower.

Nankoryan:

‘Ara’,® look here, ‘hinger’* Saroglan,
Things are going in accordance with plan!
If everything we planned goes quite well,

Even Bakunakert will be ours as well.

3 Ara - in Armenian means look here
4 Hinger - in Armenian means comrade
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(Saroglan looks at him)

Saroglan:
You’re talking nonsense, Nankoryan, again,

You had a big appetite every time in vain!

Nankoryan:

Why? If we reach the Caspian Sea,
Beautiful Baku City ours will be.

Though you’re an elder brother of us,

Be sincere, you did everything with us.

If you wish, the history we can look back,
Let’s read it page by page and go back.

In Turkmanchai two hundred years ago,

We struck them together with a heavy blow.
When we divided them into two parts indeed,
| was Lazarev; you were Pashkevich to lead!
A hundred years ago when it was done,

The plan was yours, did it Shaumyan!

You saw how Khojaly was ruined by us,
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You were to do the job, but they named only us.

Saroglan:

Stop swaging about | would say,

What you can do only is to betray.

If we withdraw and leave you alone,

You’ll be squashed as insect all over thrown.
What I do, I do think over it beforehand,
You’ll get the portion from Oguz land.
Look, how I made their brains busy,

To shatter the North and South isn’t easy
But you are still going on swaging about,

It’s not you who gains victory, no doubt.

(The pause)

If everything goes on so well,
Azerbaijan will be ours, as well.
Everybody knows you’re our friends,

Among Muslim people real friends.
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But there’s one thing I fear to think,
| am afraid of the bad ending of it.

Nankoryan:
Don'’t fear, they’ve lost themselves at all,

Very soon there will come the end of all.

Saroglan:

They’ve got a man Heydar by name,

Who has won the international fame.

We set him traps of many kinds to take his life,
He’s fallen into neither of them, he’s still alive.
He takes his power from being Azerbaijani Turk,
He doesn’t hide his aim; I pursue him on the lurk.
And his fork cry for help and call him back,
They wish the great son of homeland be back.

If Heydar manages to reach his men and folk,

Our plans will be frustrated without any talk...

(The pause)
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But don’t lose your courage, let me see,

To comprehend their spirit I’ve got the key.
They have been divided into many groups,
They’ve lost their heads, have been confused.
Giving a false promise to each of them,

| can make them be foes in a moment then.
You don’t come in sight, don’t stay here,

Take your band and go immediately there.

(He shows with his hand)

Saroglan stands up from the high armchair and goes
down. This time Kaloglan, Guloglan, Laloglan, Baloglan
enter. Galoglan follows them. They stand in one side.

Baloglan stops Saroglan.

Baloglan:
To my mind comrade Saroglan,

Who has honour, won’t stand it anyone
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Saroglan:
What? Honour? What happened and why?

Are you speaking of honour? Don’t tell a lie.

Baloglan:
If our homeland produces oil,

Why is it called water in this soil?

Saroglan:

I didn’t get what you said.

Baloglan:
[ will not name it then ‘Suveran’,®

If 'm a chief, I’ll call it ‘Neftveran’.®

Saroglan:

Not ‘Suveran’, leader, but Sovereign,

5> Suveran — in Azerbaijani means giving water
& Neftveran — in Azerbaijani means giving oil
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Don’t think of it, it will take long.

(being aside)

The ignorant chatterbox, he thinks that,

I’ve given the promise only to this lad.

(He takes Baloglan by his arm and leads him

towards them).

The things are serious, stay there so far,

All think of leadership and have gone too far.

(All quarrel with one another. Saroglan standing

ahead gives them directions)

Guloglan:
With blood have been soiled your hand,
Many murders you committed with your band.

The leaders were betrayed, warlords ran away,
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The honour of all of you has gone away.

Kaloglan:
But what about you? Didn’t you make a sin?

What do the arms directed to your folk mean?

Laloglan:

Well, it’s not the time to accuse each other,
Let’s take measure and help one another.

If Koroglu comes, he will give us trouble,
He’ll root out our dirty deeds ‘at the double’.

Saroglan:
If you don’t do what I say to you,

Be sure, will escape none of you.

Kaloglan:
Well, if we reject Koroglu then,
And if all is gone, what we’ll gain?

Ask these things who orders us,
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Maybe Kaloglans are cheated thus.

Saroglan:
It seems you’re excited a little bit,

Are you going to get a death pit?

Kaloglan:

Better a death pit than to be dishonest.

Saroglan:

Then you’ll be the next to die on the list.

(The pause; he comes down. He asks them to come
up to the map of Azerbaijan. He shows Ganja with his

hand in the map. He addresses to one of them).

Don’t fear, you will be khan of Ganja,
Javad khan’s property will be out of danger.
Touch wood! You are a real khan!
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You are handsome, tall and young.

Saroglan: (directing his finger to another man)
Look, this brother is Lenkoran khan,

Maybe you want to get Azerbaijan.

(towards Guloglan)

Shirvanshahs’ property is yours, you see,
If you do wish, you can reach the sea.
Shah Dagh’s in one side, the Caspian Sea another.

Daghistan’s in one side and Salyan is in the other!

(directing his finger to another man)

And what about Nahkchivan khan area?

Guloglan:

Don’t utter the word Nakhchivan,

That is an appendix to Azerbaijan.
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It always inclines to Turkey or Iran.

Kaloglan:
What about beautiful places of North?

Saroglan: (showing the North with his finger)
They are eager to get the North!
If you sell them the areas there,

You’ll get lots of riches over there.

Kaloglan:
And who’ll be Khan of Garabagh here?

Saroglan: (laughs)
But didn’t you sell that area?

(changing his tone)

| said what to do; now it’s up to you,

The happy future is waiting for you!
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Otherwise as criminals you’ll be caught,

As you have not any opportunity to cope!

All: And now let’s go and think of a plan.

(They go away. Galoglan comes)

Galoglan:

Dishonest rascals! Look at the treason!

| will raise the folk without any reason.
In order to frustrate their plans, no doubt,

The people must unite in the single front.

They go away. Again the same voices. All scream for
help. The sounds of bullets, the thunder of the guns. The
horses neigh. The folk is in danger. Koroglu comes in time

and directing his finger to Kremlin Tower says.

To Azerbaijan don’t stretch your hand,

Know your place, or will be cut that hand.
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(Saroglan saying ‘vsemu konets’,” runs away)

Koroglu:

The bitter foe won’t rejoice any more,
Koroglu has come to Chanli, be in fear!
My brave men, come and crash the foe,
My folk, crying for help, do not fear.
Voices from the back:

Hey, who are you over there?

Koroglu:

Koroglu, the brave man of Chanlibel.

Voices: (mocking at him)
Well, you are blind Ali’s son! Ha-ha!

Koroglu:

Step up, let me see, who you are?

7V/semu konets - in Rrussian means that’s the end of all
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Voices:
We are several groups, not few we are!

Kaloglan, Guloglan, Laloglan, Baloglan ...

Koroglu:

Kaloglan, tell me, what do you want?

Kaloglan:

Not to set your foot on Chanli, - | want!..

Being a leader in Chanli for many years,

You didn’t have a bathhouse built in those years!
As far as you didn’t know the price of the nut,
You didn’t have a single nut tree grown! But,
We’ll both build a bathhouse and grow a nut,

You don’t come, we’ll take care, don’t cut up.

Koroglu:

Guloglan, and what do you wish?
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Guloglan:

Not to listen to you at all I’d wish!

For many years lying and confusing us,
You didn’t set a flower garden for us.
Now expressing our strong will to you,

Not to set your foot on Chanli, - we say to you!

Koroglu:

So many settlements, so many towns,
So many houses have been built by me.
Bridling and saddling the white horse,

You were mounted on it by me!

(then addressing to Laloglan)

Oh, Laloglan, are you here too?

But the words you could utter were few!

Laloglan:

Before everybody lost his power of speech,
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Now we have found someone for us to teach.

The time has changed greatly, nobody asks,
“What’s your duty? Why don’t you do your tasks?”
I don’t know, they say the Caspian Sea has risen,
The rivers have flooded without any reason.

The wind’s blown in the mounta’

The dark clouds in the sky have

So you’re guilty of what has hap

Galoglan: (from aside)

Good chance fell to share of dishonest men,
Those who live in want are honest men.
The rich possess the riches of homeland,

The poor possess the love for Motherland

Koroglu:

From an alien country comes the foe,
Much more dangerous is the inner foe.
Though he is in mask or suit of armour,

I’ll pierce him through without clamour.

396



They run after Saroglan.

The small empty room. There are four chairs around

the table. There is a broadcast on the radio.

Dear listeners, this is radio Baku,

The political subject is on air.

Cheer up the son of Motherland,

No disgrace any more upon the folk and the land.
Armenian aspersion made us known,

As a beast in the world, they held their own.
But the genius of Aliyev like Nuh storm,
Broke the aspersion with a lightning stroke.
As a wild Turk and misanthrope nation,
Taking our pictures they created a sensation.
Like folk without a leader with heads down,
We lived like a defeated tribe without crown.
Our voice was not heard in the world,

The false leaders could make only bold.
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The foe cried for help, we feared to utter a word,

They were drinking blood, we had bloody vomit!

(At this time four persons enter. Their faces are not

seen. They are listening to the news on the radio).

The heroes are perished, homeland’s plundered, The
truth was false, the aspersion was right!

The wealthy men ran away from the country, Every
passer-by fought for leadership of country.

The leaders used to change, Motherland’s on fire,
The people from the inside were also set on fire. The word
“Freedom” as soon as they uttered,

In the deep sea of blood Baku was drowned.

The bloodshed of the folk when he heard,

Koroglu’s deep roar from far was heard:

“To Azerbaijan don’t stretch your hand,

Know your place, or will be cut that hand!

Since the day he came to rescue his folk,

The situation’s radically changed they talk.
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The foe’s fire was put down by that brave man,
Each house and home’s rescued by that wise

In order to make the small country live,

He walked around the Earth, you can believe.
He said: “Our action is true, we’ll lose never,

Our native Azerbaijan will live forever!”

(One of them switches off the radio)

The first man:
Shut up, you wagging dog,
I can’t do anything, all’s in the fog.

The second man:
We fail in politics every day,

As our bands aren’t united today.

The third man:
But he wins victory every day,

He will gain authority day by day.
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The fourth man:
Let’s rebel in Ganja, Gazakh and thus,

Baku and Lenkoran will join us.

The first man:
We should do the same in Nakhchivan, too,

We have true friends there, let me remind you.
The second man:

You can do nothing, if things go so,

As your actions aren’t united and you feel low.
The third man:

Let’s make them busy with terror, revolt,

Using the chance, murder that man of note.

(They go away).
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Koroglu - H.Aliyev sits in his study. He speaks over

the telephone:

-Let them know once and for ever that the
independence of Azerbaijan is eternal and steadfast!
This time noble-looking old Telli comes in. On seeing

Telli Koroglu - H.Aliyev stands up and embraces her.

Koroglu:
How nice of you, Telli, to come,

If you’re free, homeland will have fun

Telli Khanum:

Haji Heydar, I’ve come to visit you,

May God accept the pilgrimage of you!
May God bless you with a long life!

May your heart be full with Prophet Love!
There is one more reason of my coming,
The folk of Nakhchivan send their praying.

When leaving us, you came here,
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You left most of us in sorrow there.

As if girls and mothers fell in mourning,

Your name was in tongues from early morning.
They said: “What will we do without him?...
We won’t be able to get our wish without him.”
[’ve come to say that you can rely on us,
Thank God, Motherland’s getting prosperous.
That young man you left instead of yourself,

Is going obviously the same way by himself.
He has the bridges set over the rivers,

He has new skyscrapers built for years.

There is water supply set in North and South,
Therefore his name goes from mouth to mouth.
The only person who deserves you is the one,

You all look for thoroughly in Nakhchivan.

Koroglu:
It’s very pleasant to hear all that,
For many years | believed in this lad.

Now it’s quiet, the danger is past,
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Maybe I’ll come, I’m missing you fast.

Telli Khanum:
Now let me say good-bye to you,
Make them happy, who love you.

I’ve got one more wish, shall say it?

Koroglu:

Without any hesitation you can say it.
Telli Khanum:
| think everybody will be happy,

If Nakhchivan is called a hero city.

Koroglu:

Don’t worry, that’ll be all right!

(They embrace. Telli goes away. Grandpa Gorgud

enters with a sheet of paper in his hand).
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Bayandir Khan, Gazan Khan fought with the foe in
this field,

Now you’re a warlord, in your hand there’s a sword
and a shield.

During the war the one who was in front of the army
you were,

The brave one who would strike like a lightning you
were.

From Garguj to Alinja, from Darasham to Akra
looking for you,

| walked on inch by inch with the hope to find you.

You were defending your Fatherland there,

You were instead of big army there.

But if you didn’t come to Chanli in time,

It would turn into flat, you took a strong line.

Brave Dan-Dansukh sons of Nakhchivan

Didn’t allow foes to this country to come.

Nakhchivan is being built, constructed again,

Relying on the genius of its son, all isn’t in vain.
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You came back from battles as a hero, y the name
“Oguz hero”.

| said to Bakduz to go and see the prophet,

And you go to Hajar and pay a surprise Visit.

Everywhere brave girls and boys pray for you,

They all do love you and are proud of you.

Through the places | walked they wrote a letter to
you,

As you are brave, they’ve got a hope for you.

Grandpa Gorgud uttered his words, God bless you,

Let one of your brave boys read this letter to you.

(Koroglu takes the letter. He addresses to Grandpa
Gorgud).

Thanks, Great Grandpa, with Prophet the same age,

Throughout the world I should celebrate your age.

(Gorgud goes away).

There a distinct and proud voice is heard on the

phonogram.

Hey, the great leader of my great folk,
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The brave men of the land seeing you talk,

Our intentions are linked with your fame,

We are really proud of your famous name.

When our folk were in danger and in Motherland,
The blood was shed of the brave sons of this land,
Like the sun in the sky of the native homeland,
You shone and lit up with your light Motherland!
Those who were ready to break our country,

Who were eager to get a post in this country,
Couldn’t stand it, ran away and left the country.
This time you came and announced like that:

“In front of me is the Quran - the way to justice,
My people are following me, | bring to your notice.
Let my friends and foes hear, at one stroke

I’1l give my life as a sacrifice for my folk!”
Holding the torch high in your hand,

You stopped invasion of the Motherland.
Great man, on your arrival at Motherland,
Blood shedding was ceased in this land.

The brides were not any more in black,
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Thank God, the brave sons came back.
You’ve led your folk on “The Silk Way”,
May God help you to hold this way!

When our native Baku joins Jeyhan,

You’ll be called the great leader of Turan!
You loved the youth and they loved you.
Working hard day and night only you
Provided us with easy life, so we love you!
To love Motherland, language and folk,

Oh, great master, it was you who taught!

As a father you can always be proud of the one,
You have brought up courageous Ilham!
You’ve brought him up for Motherland,
Therefore everybody loves him in this land!
If the rudder of the ship you give to llham,
Whenever you like it will be done.

And breaking through the wavy rough sea,
He will make us reach the peak of victory.

In front of the great leader we swear an oath,

We’re ready to give our lives for folk and land both!
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If to Garabagh to join the battle you go,

Men of Motherland after you will go.

We wish you would proclaim very soon,
With a loud voice to the world at noon:

“Let all brothers from Azerturk family,
Living in the world, hear the following!

Be informed, your Motherland has got free,
Let your hearts beat together, don’t be all at
Motherland is yours, you belong to homeland,
Any time you can come to your Motherland.
God calls us to be strong and happy,

Hey, let’s unite our wills and be happy!”

Koroglu:

When Babek gave me his sword,

He told me not to sheathe the sword.
With his own blood to drench the foe,
To free Motherland from the last foe!
Grandpa Shah Khatai made his will,
“Do prefer your land to gold and kill
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The foe, love the folk more than your soul!”
I’m holding Babek’s sharp sword from the land,
In my heart I’ve got a great love for Motherland.
In front of me is the Quran - the way to justice,
My people are following me, take notice.

Let my friends and foes hear, at one stroke,

I’ll give my life as a sacrifice for my folk!

Rise, my brave boys, mount your horses,

Now let’s set on fire all foes’ houses.

We won’t give to the foe an inch of the land,
Let’s perform a wedding in the native land!

Oh, my beloved folk, enjoy yourself, too,

The gloomy days have already left you.

Grow up flowers and roses in Motherland!

Today victory is won in the native land.

The horses are neighing. The sounds of swords and
shields are heard. The lights change, the flowers are seen
on the scene. The music is heard. Young people shoulder

to shoulder dance Yalli and sing a song. This time
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Babek’s, Shah Ismail’s and Ataturk’s silhouettes are seen

again. Koroglu goes towards them.

Babek:
| said you would win with your sword,

But your wisdom was sharper than the sword!

Shah Ismail:
Nowadays you could prove to all,

Those were strong who relied on folk.

Ataturk:

The first time in my life | cried only,

When three-coloured flag lowered, | felt lonely
Now strive for raising the fame high,

Of the flag like rainbow into the sky!

They go towards the sun. While walking each of them

Is waving a cloth of these three coloures. These three
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colours make the flag of Azerbaijan. The Quran is slowly

lowering down from the sky.

Koroglu:

You holy spirits, do listen to me,

Let all the people also listen to me.
From this day on by brave Azerbaijan,

The writing of the new epos will be done!

(The overture of the opera “Koroglu” is played. In
this background the great leader’s ringing voice is

heard).
The state independence of Azerbaijan is eternal,

invincible and steadfast! I was always proud; today I’'m
also proud of my being Azerbaijanian.

(He also walks towards the sun).

THE END
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APARDI SELLOYR SARANI

4 pordoali sokilli pyes

9sar Naxc¢ivanin 1918-1920-ci illordaki 61im-qalim
anlarina hasr edilmisdir
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Istirak edirlor

Ondar — 70-75 yasinda

Kazim Qara Bakir pasa — 36 yasinda

Timsal xammm (Kazim Qara Boakirin quz1) — 53-55
yasinda

Latif — 12 vo 96 yasinda

Haci1 Mehdi — 50 yasinda

Carsabh gadin (Susanna) — 45-46 yasinda

Gonc Zabit (Armen) — 23-25 yasinda (Susannanin
oglu)

Doktorbay (Zabit, Komandirin tibbi islor 0zrs
miiavini) — 28-30 yasinda

Adila (hokim, Doktorbayin miiavini) — 28-30 yasinda

Kurmay baskam (stab raisi)

Hiiseyn Cavid — 36 yasinda

Behbud Sahtaxtinski — 28-30 yasinda

Qurban day1 — 45-46 yasinda

Xalilbay (turk zabiti) — 30 yasinda

9li Sabri Qasimov

Qoca ermoni qadim

2 ermoni asgari

Qadin (ermani) — 70-75 yasinda
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I PORDO

(Naxgivan rahbarinin kabineti. Divarda Ondoarin sakli,
oks torafda Azorbaycan xaritasi. 3 nafar — Ondar, Timsal
Vo Latif  dayirmi masa arxasinda  oturmusdur.
Qabaglarinda ¢ay geyri-rasmi sohbat edirlar)

Ondar: Boli Timsal xanim, bu giin ¢oxdanki arzumuz
ger¢oklosdi. Nax¢ivan diyarmin tarixindo, onun taleytklii
probleminin hollinds 0zinmoxsus bir yeri olan, tiirk
diinyasinin boyiik oglu Kazim Qarabokir Pasanin adini
obadilosdirdik.

Timsal: Ozil do neca! Mon sizdon va Naxcivanin cavan
rohbarindon ¢ox raziyam ki, atamin adin1 bagsqa formada
yox, mahz dinimizin on populyar mabadi olan maoscidlo
obadilagdirdiniz. Mascid! Har giin i¢indo Allah kolami —
Qurani  Korim  oxunan, Kainatin  foxri  olan
peygomborimizin dinini — islam1 toblig edon Minaralori
goylora meyl edon migaddas bir mokan! Bu miiqoddas
mokanda har gin monim atamin ruhuna dualar oxunacagq!
Bundan boyiik xosbaxtlik ola bilarmi?!

(Elo bu vaxt minaradon azan sasi esidilir. Onlar ayaga
qalxib dinlayir)

ollahu-okbar, allahu-okbar

la ilaha illallah, la ilaha illallah

Oshadu-anna Muhammoadan Rasul illah...
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Ondar: (tokrar edir) La ilahs illollah, Mohommadon
Rasulillah.

(Bu yeni moasciddan — Naxg¢ivan saharindaki glnci
masciddan Kazim Qarabakir mascidindan esidilon ilk azan
idi. Indi eyni vaxtda saharimizds 3 minaradan an gozal
avazla “Ollahu-Okbar” sadasi asimana yiiksalir)

Ondar: Mohtorom Timsal xanim, Siz elo bilmayin ki,
Biz kommunist olanda belo mugaddas fikirlordon, bu ali-
ilahi duygulardan konar olmusuq. Man holo Kommunist
Partiyasinin diinyaya meydan oxudugu vaxtlarda da birco
an Oz tlrkliyiimdon, misslmanligimdan ayrilmamigam.
Homiso Uca Tanrini1 basimin iistiindo hiss etmis, onu hor
yerda, har zaman galbimds gozdirmisom!

Timsal: Mon bunu bilirom. Diinyada ilk Hac1 prezident
siz oldunuz. Tiirkiya Vo Iran rohborlori sizdon sonra
Kabani ziyarat edib peygombarin gabrini 6pdd.

Ondar: (gulimsayarak) Dogru dediniz. Bu hdrmatli
agsaqqal monim muoallimimdir. Naxg¢ivan Pedaqoji
Texnikumunda oxuyanda mona Azorbaycan dili vo
adabiyyatindan dors demisdir. Miiallimlarimin icinds an
cox sevdiyim bu Latif muiosllim idi. Ciinki o, bizo dorsdo
elmlo yanasi, Vaton, millot vo din haqqinda elo go6zol
bilgilor verirdi ki, bizim votondas kimi yetismayimiza
yardim¢1 olsun. Man hamiso demisom ki, moktobin vo
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muioallimin  vozifasi comiyyat igilin layigli Vvotondas
yetirmokdir  “Man  mUlallim  adindan  yiiksok  ad
tanmimiram!”

Latif: Ozizim, unutma ki, mon muoallimomss, son bir
moktab, bir universitetson. Mon bu siyasi universitetin 2
on parlaq mozununu taniyiram. Biri bizim ilham balamiz,
biri do Nax¢ivanin indiki rohbaridir.

Ondar: Dogru deyirsiz ustad. Naxg¢ivan manim (clin
avazsiz bir seydir. Man onunla nafas aliram. Halo sovetlor
donaminda moan Azorbaycanin rohbari olanda no qodor
alavo pul ayirirdim, agiq deys bilmasom da, homiso eyham
vururdum ki, Naxcivani inkisaf etdirmok lazimdir. Amma
o vaxt obkom katiblori basa diismiirdii. Amma comi doérd
ildo bu cavan rohbor Naxc¢ivanda c¢ox islor goérmisdiir.
Mon onun golocokdo dogma diyar1 daha da
g6zoallasdiracaying, onu yiksaldacayine inaniram. Timsal
xanim, Ilhama da 6ziim qodor inanram. Demoli, Lotif
muollim diiz deyir.

Latif: ©On osast odur ki, xalq 6zii artiq IThami qobul
edir. Bir nofor professor sizin yenidon hakimiyyato
qayitmaginiz haqqinda manzum pyes yazib. 2 il bundan
qabaq yazilan bu pyesin miiollifi xalq adindan sizo
muracioatlo deyir:

Bir ata kimi faxr eyla Ki, san,
Xalgqina llham tok ogul vermisan.
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Vatangln san yetirdin Ilhama,
O hamini sevir, onu da hama.
Vatan gomisinin siikanini san,
istadiyin halda I[Thama versan,
Yararaq dalgali cosgun danizi,
Qoalaba qutbina catdwrar bizi!

Timsal: Mon sizinlo sorikom. Mon Nax¢ivani belo
goronda neco sevindiyimi dillo deya bilmirom. Bizim
boylik sairimiz Ziya Pasa deyirdi ki:

Ayinasi isdir kisinin lafa bakilmaz,
Saxsin goriiniir riitbeyi-elmi aSarindan!

Ondar: Niyo Ziya Pasaya bizim deyirsiz? O eyni
zamanda bizimdir. Biz bir millat iki dévlotik!

Timsal: Bunu atam da, Atatiirk do homiso deyardi.
Dogrudan, bas bu kabinetin sahibi 0zii hara getdi?
Mascidin agilis toranini yaxsi toskil etdiyi kimi, gézal do
cixis etdi. Man ona tosokkiir etmok istayirdim.

Ondar: Ozl mondon iizrxahliq edib vacib bir is iiciin
getdi.

Latif: Boli, ¢ox tovazokar insandir. Hom do
qabiliyyatlidir.
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Timsal: (Xoritays isaro ilo) Atam deyordi ki, Kigik
olmasina baxmayaraq, Azorbaycan diinya li¢iin nadirso,
Naxc¢ivan da region ii¢iin odur.

Latif: (Ayaga qalxaraq onlart xaritonin yanina dovat
edir. Oli ilo Azarbaycanin klassik xaritasini gostarir) Bax,
qizim Azorbaycani kigik glino qoyublar. Yoxsa o, kigik
deyil. Azorbaycanin arazisi Simaldan Darbond Cabundan
Homadana Qoarbdon Urmiyadan Goyco; Irovan-Borgalidan
kegarok Xozora godor olan 300 min kvadrat kilometr olan
bir sahani shato edir. Ohalisi iso 56-57 milyondan ¢oxdur.
Amma miistaqil Azarbaycan bu giin comi 70 min kvadrat
kilometra nozarat edir. Ohalisi iso 10 milyondur.

Timsal: Atam bu haqda moano danigmisdi.

Ondor: Bilirsiniz vatonimizin kicildilmasinin osasini
kim qoyub?

Timsal: Cox maraqglidir.

Ondar: Yaxst olar ki, bu haqda tarixi gozal bilon
alimimiz danissin.

Latif: Qizzim Timsal, bilirson bu boyuk vatonin
parcalanmasi kimdon baslayir?

Timsal: Kimdoan:
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Latif: Oziimilzin kom iltifat padsahlarimizdan. Sfsar
tayfasindan olan Nadir Sah! Gonca baylorboyi Ziyadoglu
Nadirin Sahligmi gobul etmok istomoadi. Ona goro do
voton Vo torpaq sevgisindon mohrum olan Nadir Sah
Qazax-Samsaddil vo bor¢ali mahallarinin idarasini Kartli-
Kaxeti carligina verdi. Bu tarixi boxsis indi do xalqimizin
taleina gara sohifo kimi diigmiisdiir.

Ondar: Timsal xanim, Diinyada els bir xalq yoxdur ki,
orazisi bes yera boliinsiin. Elo bir xalq yoxdur ki, vaton vo
millat deyan kimi basindan vursunlar.

Latif: Qizim xoritoys bax 1828-ci ildo Azorbaycan 2
hissoya boliindii. Arazdan asagi — Conub hisso iran
sahligina, ondan 2 dofo yarim kigik olan Simal iso Rusiya
carligina verildi.

Ondor: Lotif mioallim diiz deyir. O vaxt iran sahlari
azorbaycanl idi. Amma onlarda milli manlik hissi yox idi.
Xalqumiz iso basdan-basa savadsiz idi. O vaxtlar xalq
savadli olsaydi, igarisindon giiclii siyasi xadimlor yetirar,
millatimiz asrlorlo ayriliq iztirabi i¢inda, birlosmak arzusu
ilo alisib yanmazdi. Andlasmani imzalayan Abas Mirzays
Vo Paskevigo 6z yerini gostarardi.

Timsal: Bas sonra.

Latif: (dorindan ah ¢okir) Qizzim bagisla, mon bozi
seylari (izindon oxumagq istayirom, no etmoali? Qocayam
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do. Naxgivanin geosiyasi movqeyi eladir ki, onu homiso
bas1 bolali etmisdir. 1905-ci ildon baslayaraq bu giino
godor ermonilor 6z din gardaslari ilo birlogorok xalqimiza,
xtisusilo Naxc¢ivana divan tutmuslar. 1917-1918-ci illards
bu qirgin goatliam saviyyasina qalxmisdir. Bu illar arzinds
ermonilor Rusiyada bas vermis 1917-ci il fevral
inqgilabindan vo Oktyabr cevrilisindon istifado edorok
sorsom “Boyiik Ermonistan” ideyalarini bolsevik bayragi
altinda gercoklosdirmaya ciddi say gOstordilor. 1918-ci
ilin martindan ermoni dasnak S.Saumyanin bas¢iliq etdiyi
Baki Kommunasi “aks inqilabi {insiirlorlo mibarizo™ stiart
altinda Baki quberniyasini azoarbaycanlilardan tomizlomok
mogsadi gldon soyqirimi  planmi  hoyata kegirmaya
basladi. Noticodo 1918-ci il martin 31-don aprelin 2-dok
tokco Baki sohorindo 12 min nofordon ¢ox azorbaycanli
ermanilar torafindon soyqirimina moruz galdi. 100 mindan
cox ohalisi olan Naxc¢ivanin 73720 naforini amansizcasina
mohv etdilor. Onlar gadin, usaq, ahil, korpa bilmadon
hamimi giillo ilo, nizo ilo o6ldirdrdilor. Moan bunlar
gbzimlo gormiisom. 1917-1918-ci illordo ermanilor
Zongozurda 115, Qarabagda 157, Qubada 122, Irovan
quberniyasinda 211, Ganca otrafinda 272, Agsu, Kiirdomir
Vo Lonkoranda 130 yasayls montagosinin  ohalisini
vohsicasina qirmis, kondlari talan edorok yandirmuislar.
Tokco 1918-ci ildo Samaxi sohorindo 7 min, Quba
sohorinda 2 min, Zongozurda 3 mindon ¢ox, Irovan
Quberniyasinda 135 min qotlo yetirilmisdir. (N.E.IT c.,
sah274)
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Ondar: Timsal xanim, halo bu harasidir, ermonilar hor
yerdo tlrko gonim olubdur. Bir da... Eh... Timsal xanim,
bu mosolods ¢oxlu miicammalar var. Xalqumiz gohroman
xalqdir. Amma hor isdo bir rohbor-toskilat¢1 lazimdir.
Masalon, Nehrom Kkondindos Haci Mehdinin bacariq,
cosarat Va goatiyyati o vaxt Nehrom kondini xilas etmisdi.
Oranin xususi mihiti var. Moalumdur ki, 1918-ci ildo
ermoni dasnaklar1 Naxg¢ivana hiicum edib ohalini qiran
zaman, Andranik ordusu burdan ke¢on zaman nehromlilor
onun dorsini vermislor. Nehrom belo gohroman insanlarin
kondidir. Man bunu bir daha 6z hoyatimda hiss etdim.
1987-ci ildo ermoanilor bura hiicum edon zaman... tohlika
olmusdur ki, ermonilor galib monim biistiimii dagitmaq
istayiblor. Mona molumdur ki, nehromlilor aylarla geco-
giindiiz orda novba Cokmisdilor vo bu bisti goruyub
saxlamiglar.

Latif: Sonra 1920-ci ildo Azarbaycanin orazisi hesabina
Qorbi Azaorbaycanda Ermonistan SSR adlanan respublika
yaradildi. (xaritoda gostorir)

Timsal: Moni gqmamaym. Atamin dediklorindon man
belo gonasto golmisam ki, o illords sizda gucli siyasatgi
olmamigdir. Bax asrin ovvallorinds sah rejimina garsi
mosruta  horokatt  baslandi. Sah qac¢di. Rusiyada
bolseviklorin bas1 elo garismisdi ki, 6zii yaratdigi Baki
Sovetini saxlaya bilmodi. Bas no Ugln siz Sottarxana,
Seyx Mahommada cavab vermadiniz?
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Ondar: Ciinki o vaxt Azorbaycanda ¢oxlu siyasi
quvvalor var idi. Bas ¢ixarmaq ¢otin idi. Bolseviklor
Azarbaycanin c¢ox bdyiik siyasi qlivvasini kommunizm
connating, barabarliys, azadliga, suverenliya inandirmisdi.

Latif: Qizim votoni sevmok basqadir. Siyasot¢i olmaq
basqa. Hor adam diinyada bas veron hadisolorin siyasi
mahiyyatini dork etmoz. O vaxtlar, man deyoardim Ki,
bizco Mirzo Coalil bolseviklorin  vadino inanmadi.
“Azarbaycan” felyetonunda deyirdi ki, biitlin diinya ay1ldi,
bos son hardasan? Ay monim Meskinli Xoylu Qardasim.
Gal biz papagimizi gabagimiza qoyub fikirlosok!

Ondor: Lotif mioallim, yadinizdadirm:  “Molla
Nosroddin” 1917-ci ildo golocokdo Rus imperiyasini
xarakterizo edorok ©li Nozminin seirini ¢cap etmisdi. Bu,
seir onu gostarir ki, Mirzo Calil gox siyasatginin gors
bilmadiyi seylori gdrmiis vo diizglin qiymotlondirmisdir.

Latif: Yadima golir. Seir belo idi. Seiri gotlirmiisom
6ziim oxumaga magam gozlayirdim. (Oxuyur)

Olkamizda méveud olan hiirriyyat
Millatlara boyls eylasin gismat,

Fin xalgqina ywrtig-yarim istiglal,
Polyaklara dolu vada bir ¢uval.
Ukraynalyya muxtariyyat su, torpaq,
Tiirkiistanli miisliimlara sapalagq,
Litvaliya istayinca ixtiyar,
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Buxarali, xivaliya zohrimar.
Qazaxlara zor zad ilo Quban, Don,
Lazgilora, ¢arkazlara, posol von!
Latiglara, ayrimlara pay ¢ox az,
Cuhudlara, tatarlara bes qapaz.
Xaxollara yerlagsmaya buyurug,
Krimhya, qurgizlara yumurug.
Ruminlara yurd va yuva, yol, igbal,
Yerli-yurdlu girculara infial.
QOreklara har na desa cal ¢ipik,
Azarbaycan tiirklarina var topik!
Uruslara mumtaziyyat, agaliq
Ermoaniya imperiyada dargaliq!
(Hor tigii giiliir. Onlarin ¢ayini tazalayirlar)

Ondor: Gordiiniiz, Timsal xamm. Elo inqilabm ilk
ilinda bizo noainki topik vo qapaz vurdular. Orconikidze,
Mikoyan, Stalin tgliiyii tokidlo 1920-ci il dekabrin 1-don
1921-ci il martin 16-dok Naxcivan vo Dagliq Qarabagi
ermoanilars verildi.

Timsal: Bunlarin hamisin1 atam mono danigsmisdi. O
vaxtlar  Atatiirkiin 130 qarismasi, Behbud boy
Sahtaxtinskinin ~ vo  Noriman  Norimanovun  sayi
naticasinda azoali torpaqlarimiz dasnaklarin olindon xilas
oldu. Sonra atamin da istirak etdiyi, ciddi-cohd gostordiyi
Qars miiahidosi (1921-ci il 13 oktyabr) miibahisays son
qoydu.
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Ondar: (gulir) Yox, Timsal xanim, son qoymadi
Kommunist bileti cildi igarisindo dasnak biletini gozdiron
A.Mikoyan SSRI Déovlot aparatinda yiiksok movge
tutdugu ticin bu masoloys 5-6 dofo qayitmis, lakin
mogsading cata bilmomisdi. 69 yasinda olanda Mikoyan
sovet rohbarliyinin ¢ox yiiksok kabinetino soxula bilmisdi.
Bu dofo o, Naxgivan vo Qarabagi Azorbaycandan
qoparmaq toklifi ilo 1964-cl ildo Xrussova miiraciot
edonds 6z dasnak arzusuna ¢atacagina inanirdi. Lakin bu
yaltaq vo sorofsiz funksionerin dofolorlo edilmis yersiz
toklifino Xrussov rodd cavabi verdi. Avantiira bu giin do
davam edir. (Telefon zang edir. Ondar cavab verir)

Ondar: Ho hazirsan. Cox yaxs1 galirik. (Dastayi yerina
goyur) Timsal xanim, bu, siz bayandiyiniz is¢imiz
Naxgivanin rahbori idi. Bizi soharo baxmaga, 6z planlar
ilo tanis etmoya dovot edir. Onun goalocok Ugln boyuk
planlar1 var. Gedok, onun planlar1 ilo tanig olaq, sonra
birlikdo nahar edoarik. Axsam iso Nax¢ivanin xilaskari
sizin ataniz — Tirk diinyasinin moaghur gohroman oglu
Kazim Qarabokir Paga haqqinda tamasaya baxariq.

(Onlar ayaga galxir)

Timsal xanim, bu problem indi daha aktualdir. Ermanilor
0z havadarlarinin yardimi ilo homigo qondarma “Genosid”
haqqinda diinyaya car c¢okirlor. Oz vohsiliklori hagqinda iso
he¢ no demirlor. Baxm, Timsal xmm, iki ol oarzinds
ermanilor Naxg¢ivan dairasinde 110 kondds 7.695 evi
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yandirmus, 57.250 dinc sakini gotlo yetirmis, 15 moscidi
yandirmislar. Iqtisadi gostoricilor iso Qarabokir Pasanin
tapsirigt ilo hazirlanmigdir. Orada esidorik. Bu mévzu gox
aktualdir. Ciinki ermonilor qondarma Genosidin 100 illiyini
qeyd etmoyo hazirlasirlar. Qondarmadir ona goro ki, 1)
miiharibaya 0zlari baslamislar, biz onlara cavab vermisik; 2)
biz deyando ki, galin ingilis, fransiz, alman, rus, tlrk, hotta

ermoni arxivlorini agaq, onlar qorxudan bu iso girigmir.
Gedok.

(Ondar Timsal xanimin va Latifin golundan tutub
sohnadan ¢ixarir).
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IT PORDO

Naxg¢ivann bir giisasi GUznut kandi Boyiik darvazali bir
ev. Ondan iralida bir goca ermoni qadini oturmusdur (O
saqqiz, siqaret, giinabaxan toxumu va s. satir).

Iki nafor qadin dayanib séhbat edir.

Susanna: Goriirsan doda, man sani zongin etdim.

Qadin: Cox sag ol, matanim, amma Sanin sayanda
evimdo yatmaga hasrat galmigam (gulir).

Susanna: No olar, avazindoki ¢oxlu pul vo hadiyya
alirsan.

Qadin: (onu sag qolu ilo qucaglayrr) Matanim san bu
toroflords kisi qoymadin.

Susanna: Holo goresen iranda no godor miistarim var —
lotudan tutmus mollaya qodar. Bilirson mollalar mona
necs sarigir: biri deyir “goli-mon”, biri “zendeginye-mon”,
biri “Dade-dshane mon” (gllir). Bunlart san gérmamisan.

Qadin: Boas ruslar — oficerlor na deyir.

Susanna: Onlarda monim olimin iginda! Novazislo
deyirlor: - t1 moya krasavisa, t1 radoste maya va .
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Qadin: Boas ermonilor?

Susanna: Eh, onlarda kisilik olsaydi Marks ermoni

qadinina elo demozdi. Ermani qadini bagqalar1 ticiindiir.
El..

Qadin: Bos turklor?

Susanna: Els tlrklora varam. Onlar da moano giymaot
goyur. Bilirson doda, mon fars1 farsca, rusu rusca, tiirkii
tirkco danisdirib toruma saliram. Hamismin dilini gozol
bilirom.

Qadin: Indiyadok senin torundan ¢ixmus kisi baliglari
bir yera yigsan bir ordu olar.?

Susanna: Son cavanligda elo olmamisan? Btin
ermoni qadinlar eladirds.
Sonra onlar sakiya yaxinlasir.

Susanna: (Qadini sakida otuzdurkan) Bax burda otur, har
torafa g6z-qulaq ol, kim o gapidan ¢ixsa, kim ora girsa mana

deyarson.

Qadin: Bos moni amansiz Andronikin asgarlori gobartss
neco?

Susanna: Heg¢ na olmaz, boyiik ermonistan namina San
6Imak istomozsan?
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Qadin: Olbatto istorom, kim istomoz? Mogar monim
damarlarimdaki ermani qani deyil?

Susanna: Onda otur. Bir azdan sonra ermoni asgorlori
golib soni burda oliimlo hodoless, deyarson mani
6ldirmayin, siZg xeyirim doyor. Sorugsalar no xeyir?
Onda deyarson. Indi buradan bir qoca ¢arsabli miisolman
kegacak, onu generalin yanina aparin.

Qadin: Boalks ¢arsabli gadin golmadi.

Susanna: Qorxma miitlaq golocak.

Qadin: Kim olacaq o miisalman qaris1?

Susanna: Sans doxli yoxdur. Na deyirom eloa. (O gedir)

Qadin: (Mustugda sigaret ¢akir) Saqqiz, semigka,
siqgaret var. (Tez-tez tokrar edir. Oyan bu yana boylanir.

Bir azdan iki ermani asgari galib gadini hadalayir)

I 9sgar: Ay qari burda niys oturmusan? (Onu vurmagq
istayir)

IT Osgar: Vurma giillono heyfin galsin, dayan gorok!

(Qadina miiraciatla) Burda no iiclin oturmusan? Oliimiin
catib?
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Qadin: Matanim, 6liimiim sanin alindadir. Amma moni
oldirson ¢ox sey itirarsiz.

IT 9sgar: Kim itirar, no itiror?
Qadin: Biitiin ermani xalqu itirar.
I 9sgoar: Coranloma! (Ona yiingll bir tapik vurur)

Qadin: (6zUnU duzaldarak) Monim ermoni oldugumu
gormdirsaon! Ax1 man sono ana hesab oluram.

IT 9sgar: Yaxsi, soziinii de.
Qadin: Indi buradan bir miisolman qgadimi qara
carsabda kecoCok onu tutub general Nahankapetin yanina

apararsiz. Pis olmaz.

(Bu vaxt c¢arsabli gadin gériiniir. Osgorlor onu
dayandirib icari apaririar)

I 9sgor: Dayan miisliman qgari, son qorxmursan? No
casaratlo bu toraflords dolanirsan.

Carsabhi qadin: Yox, biz niyo qorxuruq! Qoy
qorxagqlar qorxsun.

IT 9sgar: Bu no danisir? Deyoason burda bir is var.
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I 9sgar: Gol aparaq staba. (Onu aparirlar. Parda
qalxir. Stab-kabinet goriiniir. Stolun arxasinda ¢anc
ermoani zabiti oturub) Canab zabit, bir siibhali misliiman
qadini gotirmisik.

Zabit: Gotirin. Amma yoxlaymn. Silahi1 olar.

I 9sgor: Eh conab zabit tiirkiin heg¢ kisisindo silah
yoxdur. O ki, galdi qadina. Ciinki bizdon oavvalki rus

qardaslarimiz bunlarin silahlarini yigmisdir.

Zabit: Bilirom, gotir icori. (Osgor gadint icari gatirib
faragat dayanir) Gedo bilorsan.

(Osgar Cixir, gadina) Deyin gorok kimsiniz?
Carsabh gadin: Olarmi ¢arsabi gotliriim?

Zabit: Carsabli miisolman qadimi cavan ermoniya
Uzln( agmagq istayir?! No goribason? Ax1 man...

Carsablh qadin: Mon ermoniyam. (Carsab: basindan
atir)

Zabit: Ola bilmoz! De gérlim sani bura kim géndorib.

Carsabh gadin: Gormurson ermoni dilini sondan yaxsi
danigiram? Tiirklor ermanica bilmir.
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Zabit: Yaxsi, tutaq ki, ermonison, sonra nd olsun?!
Bilirson ki, indi biitin Naxcivanda, Soarur-Daraloyaz
mahalinda Andronik, Zongozurda Njde vo Dro, Samsaxida
Lalayan, Qubada Omiryan. Biitlin miisolmanlar1 qirib
qurtarmaq tUzradir! Biitiin igloro morkozdon Saumyan
rohbarlik edir. Son iso ¢arsaba biiriiniirson!

Carsabli qadin: Basga clr mon Nahankapetimiz
Andronikin igamatgahina golo bilmazdim. Belo etdim ki,
moni sizin asgarlar doyss ds buraya goalo bilim.

Zabit: Generali gormokdo magsadin nadir?

Carsabh qadin: Ona verilocak bazi seylor var.

Zabit: Yemok haqqinda diisiinma. Hor adamin verdiyi
yemayi ona vermirik.

Carsabh qadin: Yox, ona kagiz (Sanad) veracoyam.
(Yaxina golir.Onun alt dodagindaki ¢apigr goriib,
qisqirr) Armen, Armencan!

Zabit: Sakit olun! Oziiniizii toxtaq tutun!

Carsabh qadin: (Ciugin  va c¢asqinligla) Sona

yalvariram ermonistan xatirino. Ust dodagmda, bigmin
altindaki cap1g1 gostor! Yalvariram!
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Zabit: (Lopa biglarimi aralayw. Capiq goriiniinca
qadin Oziinii onun tistiino atir)

Carsabli gadin: Oglum, monim balam, diiz 29 ildir sizi
axtariram. Soni 6lmiis bilirdim.

Zabit: (Heyratla) Bu neco ola bilor?

Carsabh qadin: Atan soni va ekiz gardasini olimdon
alib evdon qovanda son dalimca qagib iizii iisto yixildin.
Dizin sindi. Alt vo iist dodagin pargalandi. Sonin adini
atan Forman qoymusdu. Man iso Farmen, Armen deyo
soni ¢agirirdim.

Zabit: (Heyratlo) Neco Forman. Mon muisalmanam?
Yox ola bilmaz! Bunu birda deson, mani burdan qovarlar.
Man da sani 6ldirarom!

Carsabh qadin: (Darindon ah ¢okarak) Qurbanin olum
ogul. Bu isin qoribo tarixi var. Mon biitiin iranda moshur
olan halvagi Qasparin qiziyam. Qonsularimiz tiirk
(azarbaycanly) oldugu ti¢iin mon tiirk dilini elo dyrandim
ki, he¢ kos monim ermoni oldugumu deys bilmozdi.
Tabrizdo Tibb Texnikumunda oxuyanda Naxgivandan
golmis Qurban adli bir oglanla tanis oldum. Onun ¢ox
g0zal sasi var idi. Manimlo qurulan gozal Unsiyyat sevgi
ilo naticalondi. O, moni tiirk qizi kimi gobul etdiyindon
evlonmok toklif etdi. Mon atama dedikdo, o, etiraz etmadi
ki, bir nofor tirkii ermoni edo bilson, onda moanim
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qizzmsan. Hom do trkler gorxmaz olur. Hom atasi, ham
anas1 ermoni olanlar aslinds qorxaq olur. Istoyirom monim
qorxmaz, igid hom do asl ermoni bir navom olsun. Man do
atana dedim ki, toysuz-filansiz moni qagirt. Biz orta
ixtisas alib Naxgivana goldik. Mon ermaonico,
azorbaycanca, rusca Vo farsca elo g6zol danigirdim ki, heg
kos monim ermoni oldugumu zonn etmozdi. Naxc¢ivan
sohar pogtunda bu dord dili miikkommal bilon adam
olmadigindan moni pogtun roisi etdilor. Mon Saumyanin
Andraniko, Andronikin Saumyana, Njdeys, Droya
teleqramlarmi moxfi  sokildo sahibino  ¢atdirirdim.
Dasnakiistiin partiyasi yarananda moan do onun andini
gobul etmis, hoyat amalima ¢evirmisdim. Har sohar durub
hoyatds xa¢ ¢okir, qollarimi yana agib Qara daniz-Kaspi,
BOyuk ermanistan — can hayastan deyirdim. Bir giin atan
bunu gordi. Monim eve gayitmagima icazo vermadon
Ustima tifong cokdi Ki, illorlo moni aldatmisan. Man
qagdim, son do monim arxamca qaganda yixildin, alt vo
ust dodagin pargalandi. Man Sani qoyub qag¢dim. Onda
Sonin ii¢ yasin var idi. Sonra adamlarimi gondorib soni
Bitlisdoki oamimgilo qagirdiq. Sonra onlar 1905-ci il
hadisalorindo oradan miicammali sokildo geyb oldular.
Indi inandinmi ogul?

Zabit: Ah ana! (Oziinii gadimin iistiina atir. Onlar
qucaqlasib opiistirlor. Bu vaxt Andronik ¢ixib ganc zabitin
tiirk gadini ila gacuqlasdigin goriinca, tapanca ila gadin
vurmagq istayir, gulla oglana dayir)
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Andranik: Algaqglar, bunlarin 6piismayins bax.
Carsabh qadin: Oglum, canim oglum, soni vurdular.
Zabit: Ana aglama.

Andranik: Bu no demodir. (Qadini vurmagdan vaz
kecir. O biri otagdakilart ¢agirir) Galin bunu goétirin.
Hokim ¢agirin. Noaticoni mons deyin.

Carsabli gadin: Andronikcan, oglumun qatili olsan da
soni bagislayiram. Ciinki san tlrklori tomizloyan boylk
gohromansan! Adin Ermonistanin biitiin  giisolorinda
taninir. Hoar yerdo — bitln Kilsalords kesislor sanin adina
dualar oxuyur, soni Astvacin omanatino tapsirir. Monim
ticiin tiirkstiz Ermonistan oglumdan daha azizdir!

Andranik: Coronlomo qadin. Mon Andranik deyilom!

Carsabh gadin: Sono canimiz qurban. Moan soni
tantyiram, Andraniksan.

Andranik: Yalan dema, mani olo almaq asan deyil!

Carsabhh qadin: (Qorxa-gorxa onun qulaginin
yoxluguna isara edir) Sona biitlin ermoanistan...

Andranik: Yaxsi bura niys galmison?
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Carsablh qadin: Mon Naxg¢ivanin markozi pog¢tunun
mudiriyam.

Andranik: Neco olub ki, naxc¢ivanlilar o ciir vacib
sahani sano etibar ediblor?

Carsabli qadin: Andronikcan son tirklorin xasiyyatini
bilmirson. Onlar qadin goronds dorhal... Bir do mon
azorbaycanca elo g6zal danisiram ki, he¢ kas moni ermoani
Zonn etmir.

Andranik: Sonin dediklarine necs inanagq.

Carsabh qadin: (Qoynundan bir dosto kagiz ¢ixarwr)
Bax Hinger general, bu Saumyanin sona gondordiyi
teleqram. Bu sonin ona gondordiyin cavab. Bax bu
Bayazitli Varomun sonin kiroyinin arxasindan xoayanot
edorok Saumyana gondordiyi teleqram. Gor o hayasiz no
yazir? (Kagizi oxuyur) Hinger Saumyan monim boyuk
Voton garsisindaki xidmotlorim Andronikdon az deyil.
Tirka qars1 goddarligim siz  istoyan Soviyyadadir.
Orzurum, Alaca, Topokdy, Ilgo, Yasilyayla vo s. yerlordo
mon he¢ nays baxmir, he¢ kimo yazigim golmirdi... Heg
noya mohal qoymadim... Tlrk ohalisini mohv etdim.
Lakin bozon gilloys hayifim golirdi. Bu iglor tgin an
dogru iisul doylisdon sonra salamat galanlar quyuya
doldurmaq vo Ustiina das tokmokdir. Elo etmoak Ki, bir
nofor do salamat qalmasin. Man belo do etdim, biitiin
kisilori, gadinlar1 vo usaqglart quyuya doldurub iistiino agir
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daglar tokdiim, onlarin hamisinin axirma ¢ixdim. (9.9.
sah.50)

Andranik: (Osabilagir) Yalan deyir. O dediyi
oyalotlordo  tlrklori  mon  qumigam.  Teleqrami
gbndarmisanmi?

Carsablhi gadin: Yox, gondormoadim. Cinki soni
Kicildib 6zUna irali veran adam nifrats layiqdir.

Andranik: (Qadint qucaqlayir) Cox sag ol indi bildim
Ki, osil ermonison. (Qadin onun qucaginda nazlanir)
(Konara) Bu gozal afatdon kegmoli deyil (Sonra qadina)
Na Uglin mana bels yaxinlagirsan?

Carsabli qadin: Ermoni xalqnin diinya sohrotli
sorkordosinin davamegisini diinyaya gotirmok istayirom.

Andranik: GO0zol arzudur. Mon heg¢ bu haqda
diisinmomisdim. Amma...

Carsabl qadin: Ammasi nadir?

Andranik: Bos tiirkdon olan oglun — Armen? Moanim
davamgima galacokds diismon olmaz ki?

Carsabh qadin: No danigirsan, Andranik aga? Onlarin
har ikisina moan ermoani siidii veriram.
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Andranik: Bos Armenin qam tiirk ganidir! Niyo belo
etmison?

Carsabli qadin: Istomisom ki, tirk kimi cosur, ermoani
Kimi qoddar olsun.

Andranik: Kimo qars1?
Carsabh qadin: Olbatto tiirks qarsi!

Andranik: Soziin dogru imis. Armen hom casur, ham
do goddardir. Bunu man onun Ordubad nahiyasinds yagin
etdim. Orada omaliyyata rohbarliyi Armena havalo etdim.
Ordubadin Gilangay, Vonondgay, Culfanin 9linco cay
hovzalorindo 80-don artiq kondi yandirib viran qoydu.
Ohalisini qirdi. Tokco Culfanin Yayci kondindo 2500
tirkd gatlo yetirmokdo on yaxin kdomok¢im oldu. (Glla-
gula) Seno goribo bir sey danmisacagam. (Yaxina golib
golunu gadinin boynuna salir) Ordubadin Dirnis kandini
yandirmis, shalinin yarisim1 qirib, yarisini qovmusdug...
Ho, indiki kimi yadimdadir... Qaganlar daglarda qira-qira
gedirdik. Dagin dalinda kondin axundu, agsaqgali Haci
Rohim kisi 3 goalini 6 Kkigik novasi ilo konddon ¢ixmus,
qacanlarla  ayaqlasa  bilmadiyir  li¢glin  magarada
gizlonmisimis. Sohor ¢ay1 igands Armen onlarin basinin
istlini alir. Usaqdan-b0ylys hamimi soyundurur. Qoca
kisinin arxasina gqaynar samovar baglayir, galinlorin
dostinii kasib korpalorin agzina qoyur, hamini oynamaga
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macbur edir. Mon qisqirtiya 6ziimii ¢atdirdim. Bir giilmali
monzara idi Ki, gol gbrason!..

Carsabh qadin: G6r ona kim siid verib?

Andranik: Indi soni basa diisdiim. Arzunu yerina
yetirorom. Indi gedin. Axsam goriisorik. Hom tozo teleqraf
xabarlorini mano gatirarsiniz. Sonra isa... (Qadin gedir.
Andranik tok qalwr. Olini stola doyiib zabitlori igari
cagirir. Armen da onlarin arasinda. Onlar oturur. Ozl
bas torafda dayamir) (Giilo-guls) Goriirsiinliz  Armen
yaralidir. Onu mon yaralamisam. Bu, balko ilk hadisadir
ki, ermoni ermoniya gillo atir. Indiys godor diinyada bela
hadiso olmayib. Amma mon... Sahv do olsa ermonistan
xatiring etdim. (Zabitlor al ¢alir)

Armen: (Ayaga durub faragat vaziyyatds) Ermoni
xalgina xidmot edirom!

Andranik: Oylos! (Sonra o xoritoni acir. Bir-bir
gostorir)  Sorur-Daroloyiz arxada gqalmigdir. Oralari
yaxsica ozmisik. Baxin, biz indi burada — Gulznit
kondindoyik. Naxc¢ivan sag torofdadir. (Olini birina
tutaraq) Son Naxgivani bu geco yerlo-yeksan edocokson.
(Sonra basgasina) Son arxani mohkomladacoksan. Bizo
goalon xabaro gora, Nehrom kondinds bizs tolo qurublar.
Bununla bels, bizim 6z planimiz var. Nehroma biz yuxari
torofdon, bax bu Cesmobasardan hiicum edocoyik. ©Ohalini
konddon Araza dogru qovacagiq. Asagida bizo Tazokand
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ermoanilori, Akopun dastasi kdmok edacok. Bu kondin 5
min nafor ohalsinin yarisini qiracagiq, yarisini da diri-diri
Araza tokiib bogacagiq. Bir nofor canmmi qurtara
bilmomolidir. Nehrom omoliyyatina 6ziim rohbarlik
edacoyom. Kondds savadli vo Cosur bir insan yasayir. Adi
Haci1 Mehdidir. Onu 6ziim tutub osir kimi dolandiracaq,
iki qu... yox qolunu kosacoyam! (Bu vaxt telefon zang
vurur)

Carsabli qadin: Hinger nahankapet, sizi tocili
gormoliyom. Gecikmok olmaz. Yoxsa mahv olariq.

Andranik: Yaxs1 gol! (Zabitloro miiraciatla) Vazifoniz
aydindirmi1? Gedin sabah soharo bir saat qalmis hiicuma
kecib, onlar namaz qildig1 vaxt baslarinin ustiinii alib
hamisini qiracagsiniz. Ciinki miisalmanlar 6lor, namazi
kasmoazlar.

Zabit: Namaza basladiglarini haradan bilok.

Andranik: No avamsan o! Bilmirsan masciddan siibh
ozan1 verilonds ham1 namaza baslayacaq.

Carsabli qadin: (Tanganafas 6zUnl i¢ari salir) Hinger
Nahankapet tiirk generali Kazim Qara Boakir sizi izloyo-
izloya golir. Bu giin o, Iqdira c¢atir. Kas bu Turkiyo
olmayaydi. (O aglayr)
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Andranik: Bunu mon gozloyirdim. O, ¢ox casur
adamdir. Komandir olmasma baxmayaraq, 6zl top atir.
Onu mon Kagizman, Mednik, Qars qalasinda gordiim. O,
bizo agir zorbolor endirdi. O monim 3 generalimi, 6
alayimi, 12 yarbayimi, 16 sivil momurumu, Yyuzlorlo
asgarimi osir aldi. Onlarin arasinda Qars galasiin asgeri
komandani vo 1 nazir do var idi. Qaribakir, haman bu
Qarabokir 6 mindon artiq ermoni usagini 6z himayasino
gotiirdii. “Onlara bir nafor do toxuna bilmaz” - dedi. Bunu
amerikali admiral Bristol da tosdiq etmisdir. Amma bu
monim planimi1 poza bilmaz! Mon sabah Naxcivani vo
Nehromi gan danizins gevrib sonra buradan gedacoyam.

Carsabh qadin: Hara gedocoksan?

Andranik: Iranda tiirklorin yasadigi Solmas, Xoy,
Urmiya asas hodafimdir. Balka Tabrizo getdim.
Carsabh qadin: Bas mon? Moanim arzum?!

Andranik: O asandir. Soni arzuna catdirib Irana
gedacayom. Orada bizi gohumlarimiz gézloyir. Biz sahin
intigamin1  Sottarxan torofdarlarindan aliriq adi altinda
Solmas, Xoy, Urmiya Vo S. ayalatlorda tirklora divan
tutacagiq.

Carsabh qadin: (Yaxwinlasib ona séykonib nazlanir)
Andranikcan, istayirom o Qara Boakirdi nadi onu qara giino

qoyum?
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Andranik: (Taaccubal) San ona no edo bilorsan?

Carsablh qadin: Son bilirson ki, mon dillori g0zal
bilirom. Dil dediyin ilan1 yuvasindan ¢ixarmaga qadirdir.

Andranik: Basa diismadim.

Carsabh gqadin: Hinger Nahankapet son bilmirson ki,
bir g0zal ermoni qadini goronds tiirk kisilori hor seyini
unudur?

Andranik: Tutaq ki, unudur. Sonra?

Qadin: Onlarm etibarin1 qazanib diiz Qarabokirin 6z
otagina yol taparam. Sonra... Onu o soz...

Andranik: Aglin1 basina y18. Birinci — Qarabakir san
deyon yelbeyin adam deyil ki, gozol bir ermoni
gadmindan 6trii hor seyini unutsun. Ikinci — Sonin ona
giictin gatar? Uglincli — onu dldiirson onun adamlari bizim
naslimizi koasor. Yaxsist budur get pogta golon xabarlordan
moni hali et.

Carsabli qadin: Bas axsam galmoayim? Axi...
Andranik: Yaxsi, golorson. (Qadin ¢ixir. Andranik tok)
Islor ¢cox pis oldu. Bakida Saumyan dag kimi durmusdu.

Milli  horokatimizi morkozdon idaro edirdi. Hamu —
Hamazasp, Njde, Dro, Lalayan, Giilbondyan, Ter-
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Martirasyan, Amiryan, Xacaturov — onun gostorisi ilo
horokot edirdi. Bolsevik bayragi altinda hamimiz eyni
moqgsad ugrunda vurusurduq. Har bir tlrkin 6limu bizi bir
qarts Boyiik Ermonistana dogru qoparirdi. Sclaf Lenin
Saumyani1 saxlaya bilmadi... Qarakilsado bizi maglub
etdilar. Qara topa civarinda Sorurun Yuxart Norasen koandi
ilo Nax¢ivan arasinda bizi miihasiroys aldilar. Abasqulubay
Sadlinskinin, Fatullanin dastslori bizi az qala mahv etmisdi.
Indi malum olur ki, Hac1 Cabbar, Mirzs Calil, Hacimehdi va
basqalan tiirk hokumaotindon kémok istayib. Alinan xabarlor
Urokagan deyil. Simalda da Qazax-Ganco istigamatindo
thrklor goloba c¢alir. Giilmali gadin da bu torafdon mona
varis okmok toklif edir. Heg gor yeridir!.. (Dalicasina gulir)
Lap yaxs1 yeridir. Bu axsam 0z varisimi okocok, sabah
Nehromi vo Naxgivanin Conub hissasini yandiracagam.
Mono do Andranik deyarlor. (Ollorini bir-birina sirtarak
giiliir) Baxariq!
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IIT PORDO

Otagq tasvir edilir. Stullar goyulmus. Hamu talashdrr.

Hac1 Cabbar: Oziz qardaslarim. Buraya
toplasmagimizin mogsadi aydindir. Burada Nax¢ivanin on
yuksok agillar1 toplanmigdir: Hiiseyn Cavid, Bohram vo
Ozizxan Naxcivanskilor, Behbud boy Naxgivanski,
9.S.Qasimov, Bagir Rzayev, Mosharrom Oliyev, Haci
Mehdi. Bildiyiniz kimi, ermonilor rus osgarlorindan
aldiglar silahin komayils biitiin Naxgivan dairasinds yerli
tirk ohalisini qirirlar. Orzurum, Qars, Iqdir, Bayazid va
basqa Tirk oyalotlordon baslayan ermonilor. Homin
nahiyyalords ciddi miigavimato rast galdilor. K.Qarabokirin
komandanhigr 1ilo tirk qardaslarimiz Andranikin sag
qulagini kasib sol alino verdilor. Doluxanyanin boyiik bir
asgari quvvasini geri oturdular. Ona gora do indi ermoanilor
bu maglubiyyatin intigamimni Nax¢ivan diyarindan almaq
istayirlor. Bildiyiniz kimi, ermoni amansizhigi tarixdo
gorinmomisdir. Onlarim bas¢is1 Saumyanin vohsiliyini
boyiik sairimiz Hiiseyn Cavid 0z g6zu ilo gérmiisdiir.

Hiiseyn Cavid: Oziz qardaslarim. Bilirsiniz ki, man
homisa miiharibalarin sleyhino olmusam. Amma diisman
soni 6ldirmok tiglin basina vuracagi qilinct 6pmok, heg do
silhsevorlik deyil. Bu qurgmnlart mon Bakida goziimlo
gordiim. Dagnaklar bolsevik bayragi altinda miisalmani-
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tlrkii 6z moqgsadlori Uglin qurirdilar. Mon do onlara asir
dismisdiim. Yaxs1 ki, moni tanimadilar. Adi bir kondli
qiyafosinds qac¢ib canimi qurtardim. Gordiim ki, Bakida
qalmaq miimkiin deyil. ©vvoalco Tabrizo, oradan Naxgi-
vana goldim. Bakida gordiiklorimin tosviri neco kitaba
sigmaz. Dohsotin dorocasi iso idraka sigmaz. Indi iso
deyirom:

Zilma ¢ox aydin boyun,
Cox azildin, galx oyan!

9li Sabri Qasimov: Bilirsiniz ki, moni Hac1 Mirbagir
Heydorzadoni,  Eynali  Sultanovu, Omor  Faiq
Nemanzadoni musslman-tirk oldugumuz {igiin xiisusi
konvoyla Irovan tirmesine  salmisdilar.  Onlarin
insanliqdan uzaq — heyvani harakotlorini man do gézimlo
gormiisom. Mon elo indi do ermonilorin rus bolsevik
bayragi altinda hor yerdo — Tulrkiyads, Iranda,
Azorbaycanda tiirk-misolman  xalqmna neco divan
tutduqlarmi goriib dohsota golirom. Insan no godar quduz
Vo Vohsi olmalidir ki, hamilo qadinin garnina siingiinii elo
vursun ki, arxadan ¢ixsin? Korps usagin basini kasib
nizoya keg¢irib gdya qaldirsin. Min ciir axlaqgdan uzaq islor
gorsun.

Haci1 Cabbar: Bilirsiniz ki, Andronik 6z iqamatgahini
Glznit kondinds yerlosdirmisdir. Aldigimiz molumata
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gbra onun mogsadi Guzniutdon 5-6 km asagida yerlason
Nehrom  kondini  dagitmaqdir.  Nehromlilor  bark
dayanmagq, kondi tork etmomok azmindadir. Qoy bu haqda
homin kondin casur sarkardassi, hokimi, axundu Haci
Mehdi molumat versin. ©ziz qardaslar, bolko bozimiz
Hact Mehdini tanimmir. Bir-iki kolmo onun haqqinda
demok istayirom. O, miikommal ruhani va tibbi tohsil
almigdir. O, kond camaatini islama dovot etdiyi kimi,
onlara reseptlo dorman da yazir. (Bir az giiliimsiinarak)
Indiya godor he¢ kosin etmoadiyi Haci Mehdinin aglina
golib. Xostoyo yazdigi reseptin dalinda ona dua da yazir
Ki, dormanla olmasa, inamla sofa tapsin! (Hamu giiliir)
Ozii do bunun {¢iin hec kosdon heg na almur.

Hac1 Mehdi: Mohtorom gardaslarim, sizi gordiiyiimiiz
Vo gbracayimiz islorlo tanis etmok istayirom. (o xaritani
divara vurur) Haci dediyi kimi, Andranik 6ziiniin Stabini
Vo osas zorbo quUvvesini bax burada Giizniit kondinds
yerlosdirmis, 6zii do oradadir. Onun moagsadi yuxaridan
kondi top atosi ilo mohv etmokdir. Andranik bizim kondi
dagitmagq tigiin ii¢ yerds top yerlosdirmisdir. Biz do ona
cavab olaraq Irandan qayidan rus asgorlorinden 4 top
almigiq. Tifong vo patronumuz da kifayot qodordir.
Andranik kond camatin1 qorxutmag, kanddan ¢ixarmag va
Araza tokmok istoyirdi. Bunlari bizo tutdugumuz iki
ermoni oasri dedi: Andranik kondo glcli zorbs vurmaq
istayir. Biz do Haci Olinin, Kalba Muxtarin, Kazimin va
basqalarinin komoayilo istehkamlarimizi méhkamlotmisik.
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Kondin biitlin qiz-golinini Caylaq msohallosindo Haci
Allahverdinin hoyatino, Haci Olinin evino Vo mascido
yerlosdirmisik. Moaglub olsaq, 6z alimizlo qiz-galini mahv
edok ki, diismon alina kegmasinla, “Lokali yasamaqdansa,
O0lmok yaxsidir. Biz tirk quziyiq!” - Bu sozlori
qadinlarimizin 6zt deyirdi. Dunan molumat aldiq ki,
Andranikin qosunlar1 kondin yuxar1 hissosinds olan
Imamzada moascidine doldurulmusdur. Mon topgu Yavara
omr etdim ki, Imamzadoyo atog agsin. O, bunun giinah
oldugunu deyib atos agcmaqgdan imtina etdi. Onda mon
tapancani onun alnina dayayib “Atos!” - dedim. Onun
acdi1g1 atos Imamzadoni dagitsa da, diismonin boyik zorbo
quvvasi mohv edildi. Bu giin do biz ii¢ topun siradan
¢ixmasina baxmayaraq, bir topu miixtalif yerlora dasiyib
ayri-ayr1 yerlordon atos aciriq. Diismon bizim ¢oxlu
topumuz oldugunu zonn edib atosi dayandirdi. Bir nofor
belo 6z postunu tork etmodi. Amma aldigimiz molumata
gora, tayqulaq sabah Canubi Azarbaycana kegmok istayir.

Kondin qorunmasi bizim namus vo qeyrat isimizdir.
Usagdan boyiiko godor kondin biitiin camaati soforbar
edilmisdir. Boyiik binalardan vo mohkom hasarlardan
songar Vva barrikada kimi istifads edirik. Biz geca-glindiiz
yatmiriq. Kondin varlilart asgarlora kondilli suratds yemok
Vo gay gotirir. Xalqin azmini qirmaq olmaz. Biz da itki
verdik. Amma ruhdan diismodik. Masalon, Kazimin
qardasina giillo doymisdi. Kondin asgarlori yaralinin (o
artiq Olmiisdii) yanina golmok istoyonds Kazim onlara
haykiraraq dedi:
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-Qardasimi 6ziim gotiirocoyam, siz diismonin Ustiing
gedin! Gedin kondimizin varlilar1 sohidlorin dofnini togkil
edir, ehsan verir. 9sgarlorimiza iss har gohromanligi iiglin
miikafat vad edirlor! Sizi omin edirom biz 0&lacak,
diismonin qabagindan bir addim geri ¢okilmoayacayik.

Hac1 Cabbar: Qardaslar, diismon ¢ox mokrlidir. Ona
he¢ ciir inanmaq olmaz. Maslahotim budur ki, Turkiyays,
on besinci qol-ordu komandani Kazim Qaraboakira
miiraciot edok.

Saslar: Cox gozal fikirdir.

Haci Cabbar: Onda icazo versoydiniz Kazim
Qarabokir pasaya yazdigim teleqrafnamoni oxuyardim.
(Oxuyur)

Mugaddarat vo  Mldgoaddasati  ayaglar  altinda
ceynanmaya mohkum badbaxt bir kiitlonin miidafio Vo
istimdadina mamur oldugum masum afradi adindan eydi
saidi fitrin tobrikini boyuk foxrlo bildirirom. Sizin bir
Qodar  dosti-miiavinatinizin ~ uzadilmasina  miitavaqqif
oldugunu ikinci daofa olaraq xahis edirom.

Naxcivan va hovalisinda islam ahli vakili Haci Cabbar
Nagizada (0s.Az.sanad. soh.318)

Haci Cabbar: Onu da deyim ki, Nax¢ivan vo Sorur-
Doaraloyoz gozalarmin niimayondslori do bu gunlords

447



Karim xan Iravaninin rohbarliyi altinda Sultan Mehmmed
Vahidoddinin  hiizuruna  bir  niimayonds  heyati
gondormisdir.  Aldigimiz  molumata  goro  Sultan
niimayoands heyatini gobul etmis vo kdmok edacayins stz
vermisdir. (Onlar ¢akilir)

448



IIT PORDO

IV sakil

Naxgivan sahori. Kligca. Hamu bir-birina bu giin Kazim
Qarabakirin galacayini mijda kimi xabar verir.

Bir nafar: Kazim Qarabakiri esitmisan:
Ikinci adam: Onu esitmayon varmi?
Uciincii adam: ©, Kazim kimdi, o no istoyir?

Birinci adam: Onun kimliyini bilmoyon adam deyil!
Bilirsiz o neca gohromandir? Onun adi golonda ermonilar
tilk tokiir. Andranikin qulagini kasan odur. Ona gors do
dasnak Andranik Qarabokir adini esitcok tiipliriir dabana.
Igid Kazim Qarabokir Aslan dovsani qovan kimi qovur.
Bax mon deyiram: O golsa, tayqulaq harasa qacacagq.

Ikinci adam: O deyoson, sonin diinyadan xobarin
yoxdur. Tayqulaq Andranik diinon geco Naxg¢ivandan
qacib.

Birinci adam: Hara qacacaq ya Irana, ya da Zongozura.
(Onlar aralanib gedirlor. Bu vaxt 1 nafar (Qurban) dali
Kimi harakat edorak g6zal saslo “Apardr sellor Sarani™
mahnisini oxuya-oxuya klGani dolagsir)
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Arpagayr asdi-dasdl,

Sel Sarani aldi gagdl,

Ala gozlii golom qasli,

Apard sellor Sarani, bir ala gozlii balana...

Arpa ¢ayr dorin olmaz,

Axar sular sanin olmaz,

Sara kimi galin olmaz,

Apardi sellar Sarani, bir ala gozlii balani.

(Bu vaxt Haci Mehdi goriiniir. O kondi giyafasindadir)

Qurban: (Onu italayir) Qag o torafo gabagima kegmeo.

Hac1 Mehdi: Xanondos kimi oxuyursan, harokatlorin da
doliya oxsamir. Indi sohardo hor clr Gnslr var. Sani
taniyib tutarlar ehtiyatli ol. Ermonilordon 0zinl gozlo,
tozo bir sey olsa bizo xobar ver.

Qurban: (“Apardr sellor Sarani” mahnisindan sonra
sikasteyi-fars iistiinda oxuyur)

Kec¢di meyxanadan el masti-meyi esqin olub,

Hanst malakson ki, yixdin evin seytanin.

Haci1 Mehdi: Bax bels indi oldu.

Qurban: (Owalki mahni iizra)
Bu giin harda galacagsan?
Harda maskon salacagsan
Mandan ¢ox séz alacagsan
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Apard sellor Sarani, bir ala gozlii balant.
Hac1 Mehdi: Qas qaralanda damcili bulagin yaninda
gorisorik. (Bu vaxt isa gedon Susanna onlart goriir.

Qurbani taniyir)

Susanna: A kisi bu no ermoni mahnisidir oxuyursan,
utanmirsan?

Qurban: Elo hor seyimizo onlar sahib ¢ixir. Bu niya
ermoni mahnis1 olur?

Hac1 Mehdi: Baci fikir vermoa bu dolidir.

Susanna: Dali ilo sanin na isin var?

Haci1 Mehdi: Oxumasi xosuma goldi. (Ayrilib gedir)
Susanna: Ay dali kisi, bu oxumagdan na qazanirsan.
Qurban: Sonin kimi g6zalin mahabbatini,

Susanna: Yeno evlonmoak istoyirsan?

Qurban: Yox baci bir siison aldim Susanna ¢ixdi. O
vaxtdan agzim els yanib ki, bir daha evloanmaram.

Susanna: San dali, man fal¢1 gal sonin falina baxim.
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Qurban: (Onu qucaglamaq istayir) Falima? Bax gadan
alim, bax.

Susanna: Son badbaxt adamsan.

Qurban: Yalan deyirson, paltarin ciriq olmasi
badboxtlik, gbzal vo tozo olmasi xosbaxtlik deyil.

Susanna: Indi diiziinii de. Son dali deyilsan, niys 6zini
daliliya vurubsan? Balka sobabini man deyim? Bax san
nego ildir ki, evlonmodon tok yasayirsan. Arvadinin
ermoni oldugunu bilondon sonra onu evdon govmusan...
Diizdiir? Sonra oglunu ogurlamaiglar. .. Diiziir.

Qurban: (Qadinin gollarindan tutub) Bas sonra.

Susanna: Sonrast sonra. Indi moni burax vaxtim
yoxdur. (Qurbann alindon buraxilib qagir)

Qurban: Dayan fal¢1 bac1 dayan. (Qadin gedir) Qurban
dalgin sokilds halsiz dayanir. Bu vaxt bir ne¢o 12-14 yash
usaq agacdan at diizoldtb kiigado qacirlar. Birinci usagin
ad1 Latifdir, basinda oasmanli papagi.

Latif: Ehey ¢okilin, Kazim Qarabakir galir. Mon Kazim
Qarabokirom.

Qurban: Ey Kazim Qarabokir, bilirson naxgivanda
nalar oldu ha?
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Latif: No olmus ay kisi de gorlm.
Qurban: (Oxuyur)

Apardi sellar Sarani
Bir ala gozlii balana.

Latif: Noa olsun?

Qurban: Elos sel goldi. Diismon torafdon elo yel asdi ki,
noinki bir Sarani biitiin qiz-galinlorimizi, cavanlarimizi
apardi. (Bu vaxt iki tiirk asQari onlara yaxinlasir)

Latif: Mon Kazim Qarabakirom bu adam da dalidir.
Turk asgari: Boalka son dalison? (Onun golundan tutur)
Latif: Qolumu burax, sona na var man daliyam.

Turk asgari: Diisiin gabagima. Sizi Staba aparacagam.
Qorxmayin sizo he¢ kos he¢ no demoyacok. (Osgar
Qurbanm va Latifi Staba gatirir. Qapidaki zabitdon icazo
alib onlart hayato kecirir. Kazim QarabaKir vo Haci
Mehdi ¢ay icirlar. Osgor ayaqlarin ciitloyib, ali ilo ¢est
verir)

9sgar: Conab komutanim, 2 nofor siibholi adam
gotirmisik.
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Kazim Qarabokir: Onlar gotir. Oziin gedo bilarson.
(Osgar onlart gatirir) Cocuq son Kimson, sokakda no
yapirsan?

Latif: Mon Kazim Qarabokirom.

Kazim Qarabokir: (Heyrot vo maragla) Yaxsi bos
adamlarin, atin hani?

Latif: Atim budur (deya alindoki uzun ¢ubugu géstorir),
adamlarimi isa asgarloriniz qovdu.

Kazim Qarabakir: Yaxsi Kazim Qarabokir, 0zin
Kimsan.

Latif: Mon boOyuk sorkordoyam, golmisom adamlari
ermoanilarin alindan alim.

Kazim Qarabakir: Atan kimdir?

Latif: Atami, anamu, iki bacimu, {i¢ qardasimi1 ermanilor
oldirdu.

Kazim Qarabakir: Neco 6ldirdu?
Latif: Moan hayatimizdoki uca tut agacina ¢ixmisdim.

Ermoni osgorlori gofloton hoyoto dolusdu. Horasi bir
slinglinii, atamin anamin va s. baci gardagimin garnina
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soxdu. Usaglarin 6ldiiyline inanmaq ti¢lin onlar1 siingiida
goys qaldirdilar. Bu an1 gérmak... (deya o aglayir)

Kazim Qarabakir: Aglama yavrum. Kazim Qarabokir
aglamaz, o agladar. Qorxma. Amma de goriim belo
klicada at capmagina sobab no?

Latif: Onu he¢ kaso demoaram.

Kazim Qarabokir: Igid oglansan QarabakKir, sirrini
Qarabokirs do demoazsan?

Latif: Yox. Ona canim qurban, amma sonin Qarabakir
olmagini nadan bilim? Atam deyirdi ogul, canindan keg,
amma vatondoan, millotdon, namusdan ke¢ma! Sirr 6z0 do
namusdur?

Kazim Qaraboakir: Sons artiq yavru demok olmaz, son
igidson. Man isa Qarabakir. Indi sirrini deyarsan.

Latif: Qoy diismanimi azan olindon, Voatonimi addim-
adim gozib xilas edon ayagindan 6piim. Ancagq sirri tokca
sirr sahibina toslim edarlar.

Haci1 Mehdi: Oglum man burdayam.

Latif: Haci Mehdi ami, bas man sani niys gérmadim!
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Haci1 Mehdi: Mon 6ziim yana ¢okildim ki, gériim san
Oziinii neco aparacagsan? Sinaqdan ola ¢ixdin?

Latif: Haci Mehdi omi, bu dogrudan Kazim
Qarabokirdir?

Haci Mehdi: Boli ogul, tirk dinyasmin iinli
Sorkordosi, Naxc¢ivanin vo harda varsa misalmanin
xilaskar1 Kazim Qarabokir pasadir.

Latif: (Kazim Qarabakirin alini opiir. Sonra Haci
Mehdiya) Haci omi icaza verirson danisim?

Haci Mehdi: Gorlrsonmi Pasam, bu halo Nax¢ivanin
yeni yetmasidir! Olor do sirrini mondon basqa heg¢ koso
demaz.

Kazim Qarabakir: Bu zoncir qirilmaz. Bu oglan bizim
Mustafa Nazim pasadan, Oli Kamaldan, Rza Tofikdon
daha geyratlidir,

Latif: Biz bir ne¢o usaq ilo Glizniit torofo getmisdik.
Biz boalod oldugumuz dag-dasi onlar bilmir. Haci ami,
Andranik indi 6zii Naxgivanda deyil. Geco Conubi
Azorbaycana kegib. Amma burada miixtolif yerlordo
qosun hissalari va 4 top qoymusdur. Onlar gaflaton hiicum
edacoklor.
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Kazim Qarabakir: Cox sag ol ogul. Bunu noazars
alariq. Son get. (Latif' gedir) Dalini gotirin (Qurbani
gatirirlor) De gorim kimsan no kimi bir dalisan.

Qurban: Dali, dali, no dali, na dalidi. Dali nadi, Dali,
Ha, Ha.

Haci Mehdi: (Yandan ¢ixir) Qurban qorxma, bu bizim
uzun muddat g6zlodiyimiz insandir. Danig gorok no var?
Andranik hardadir?

Qurban: (Kazim Qarabakira) Bagislayn iizr istayirom.
Belo lazzim imis. Diinon axsam Andranik Arazi kecdi.
Amma holo burada ¢oxlu qosun hissasi Vo top qoymusdur.
Bir do laziml1 bir moktub almisam. Orada ¢ox sey var.

Hac1 Mehdi, Kazim Qarabakir: Oxu, oxu gorok Kim
yazib, na yazib.

Qurban: Bu moktubu mono 22-23 il bundan qgabaq
evdon qovdugum ermoani qiz1 yazib.

Kazim Qarabakir: Gorlrson, Haci no maraqglidir.

Hac1 Mehdi: Iranda oxuyanda bu bir gozal qizla tanis
olur. Quz tiirkco, farsca o qodar g6zal danisir ki, onu geyri-
millot hesab etmok c¢ox ¢otindir. Bunlar evlonir. Qizi
buraya gatirir. 4 ildon sonra qizin gizli xa¢ ¢okmayindon
Vo olini yanlara agib donizdan-donizo demoayindon ermani
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oldugunu bilib. Eva girmays qoymur onu. Qovur, 3 yash
bir oglu sonra itgin diisiir.

Kazim Qarabakir: Yaxs1 maktubu oxu.

Qurban: (Oxuyur) Qurban, bir ne¢o giin bundan gabaq
soni gormok istadim. Son 6zlnU doliliys vurdugun kimi,
mon do fal¢1 oldum. Amma son he¢ no basa diismadin.
Ermonilar nahaq demayib ki, miisolmanin son agli manim
olaydi. Aglin olsa, moni tutsan mondon ¢ox sey
qoparardin. Oglum Farmani mon ogurladib Armen etdim.
Indi o Andranikin on yaxin adamidir. Mani arama, tapa
bilmazsan. Tapsan da xeyri yoxdur. Ciinki mon garnimda
Andranikin golocok davamgisini gozdirirom. Qarabokir
pasaya de qorxmasin! Onu burada 6ldiirmayacaklor. Moan
ona sui-gosd toskil edib o6ldiirmak istoyirdim. Andranik
0zii qoymadi ki, onu oOldiirson, onun =zabitlori bizim
naslimizi kosor. Hom do onun Tiirkiyodo himaya edib
saxladigi 6000 ermoni usagi mohv olar. Qurban, sonin
somimi vo g0zal insan oldugun iiglin yizlorlo turkln
qanini sana bagislayirim. Insan Kimi Soni yena sevirom.
Buna gora do sana bir malumat veriram ki, lazimi yerlaro
catdirasan. Diinon Ec¢modzindo Katalikos qosun
komandanint vo b6lmo komandirlorini Incilin altindan
kegirib xeyir-dua vermisdir. Bu, o demoakdir ki, tezliklo
sizi qiracaqlar. Hamiiza 6lim!

Kazim Qarabokir: (Qurbana) Son get. Sag ol.
(Qurban gedir) Bax bu qoribadir. Bu hagda diisiinmok
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lazimdir. Maktub siibhoalidir. Ona inanmaq da, inanmamaq
da olar.

Haci Mehdi: Hamisi bir torofo qalsin. Axirinci
xobardarliga mon inaniram. Ciinki ermoanilarin biittin horbi
yiiriislori Incilin altindan ke¢gmodan baslanir. O ki, qaldi
sizo sui-gosd mosalosi bu da kigik sey deyil. Ehtiyath
olmaliyiq. Ogar sizo gadin siii-qosd etmoyacoksa, basqasi
edo bilar.

Kazim Qarabokir: Andranik dogru deyib, onlar
qgorxudan moani 6ldirmazlar.

Hac1 Mehdi: Qardasim, onlar 6z basma islomir Ki,
deyason Andranik belo deyib. Onlar1 xristian qardaslari —
bolseviklor idars edir. Onlar 6z siyasati Uglin milyonlar
qurban vera bilor,

Kazim Qarabokir: Dogrudur. Tezliklo
hazirlasmaliylq. Vedidon vo Qorb torofdon qorxum
yoxdur. Orada Abasqulu boy Sadlinski vo Balaboy
Vokilov vardir. Onlarin harasi bir polka barabar igidlordir.

Hac1 Mehdi: Abasqulu bayin casur va qorxmazligi
hamint heyran qoyur. Bir dofo ermonilor danigiq bohanasi
ilo Abasqulu boyi dayanmig qatarin vaqonuna dovat
edirlor. O, vaqona qalxan kimi qatar horokato golir, bir do
[rovanda dayanir. Onu dagnaklara tohvil verirlor.
Dasnaklar ona deyir: “Bilirson ki, canin bizim alimizdadir.
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Amma soni 6ldirmoak istomirik. Geri gayit. Vedlilorin
biitiin silahin1 toplayib biza ver”. Abasqulu bay deyir:
“Silah ohalinin 6ziiniindiir. Silah1 onlardan toplamaq ti¢iin
silah totbiq edilmalidir. Biz sizo g¢oxlu orzaq vers bilorik™.
Sonra biitiin Irovan mahalinin 3 niifuzlu agsaqqali Oli
Abbasov, Hiiseyn bay vo Cavansir bay ¢oxlu qizil vo
orzaq hesabina onu girovluqdan, oasirlikdan, 6limdan xilas
edir.

Kazim Qarabokir: Sorur camaatindan, onlarin
doyanotindon do raziyam. Orada Zeyvali Mommadrza,
Fotulla Hiiseynov kimi igid arlor var. ©dif bayin va Hasan
Basirin rohborliyi altinda qosun hissasini  Ciilfa vo
Ordubad tarofo gOondoracoyom. Xolilboy burada qalacagq.
Qoy Doktorbayi ¢agiraq, gorok onun vaziyysti necadir.
(Doktorbay daxil olur. Ayaqlarini ciitlayib ¢est verir)

Doktorbay: Buyurun pasam. Omr edarsiniz.

Kazim Qarabakir: Oylosin, molumat verin gorok
voziyyat necadir. Sabah Canuba yiiriis eds bilorikmi?

Doktorbay: Pasam, qayginiz sayasinda, demak olar ki,
biitlin yaralilara hor gin U¢ dofo xidmat gostaririk.
Naxgivanlilar bizo bu sahodo yaxst komok edir.
Travmotoloji xasStolorimiza, hotta dairado moshur olan
siiqeilar da komok edir. Comi iki noforin ayaglari, 4
noforin  do  qolu amputasiya edilorok  arxaya
gondarilmisdir. Yerli adamlarin butlin arzagmi ermonilor
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talan etdiyi Uc¢lin onlara da orzaq yardimi edirik.
Orzagimiz yetorincadir. Dava-dorman vaxtinda catdirilir.
Yay oldugu lgiin asgorlorimiz ¢ox vaxt c¢ayda c¢imir.
Hamama ehtiyac qalmir. (Gulir)

Kazim Qarabakir: Bos sargi materiali vo bununla
bagli malzomoalor neca?

Doktorbay: Bu isdos tibb heyotimiz ¢ox yaxsi calisir. 15
dogigaya godor sizo muifassal molumat verarik. Qoy 6z
komok¢imi cagirim. ikimiz birlikdo sizo istodiyiniz
molumati veracayik.

Kazim Qarabakir: Adiloni deyirson? Onda iki ola
keyfiyyat gormiigom, hom vaton sevoardir, hom do isgiizar.
Bu yaxinlarda onun harbi rltbosini artiracagam! Haci biz
bu iki hokimi tok buraxaq. (Onlar gedir. Adilo harbi
geyimda daxiil olur. Ayaqlarin ciitlayib ¢est verir)

Doktorbay: Azad! Conab Adilo xanim.

Adila: Buyurun, conab Doktorbay.

Doktorbay: Deyin gorak tibb lovazimatimiz ¢oxdurmu.

Adila: Boli. Bu giin do Istambuldan ¢oxlu darman va
tibbi molzomo aldiq. Istadiyiniz godor, yetorinco har

seyimiz var. Yerli ohali do ¢oxlu tibb lovazimati verib.
Amma...
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Doktorbay: Ammasi nadir?

Adila: Birco son. San moanim nayimdon narazisan? Bir
ildon artiqdir golbimi sane agmisam. Bu 2 ilda no giiliis vo
sevgi baxislarim, no viisal hasratli tokdlylim g0z yaslari
sonin golbini yumsalda bilmadi.

Doktorbay: ...

Adila: Bax bir ildir susursan. Sans and i¢iram ki, indiya
godar goalbimi he¢ kosa agmamisam. Heg kasin oli alimo
toxunmamisdir.

Doktorbay: (Baxir) ...

Adila: Axi niya bir s6z demirson, Sana qurban olum.
Ogor xosuna goalmiromsa vo ya basqa bir sobob varsa
mana de. Sondan incimaram.

Doktorbay: (Baxir) ...

Adila: Niya dinmirson? Ogor moni 06zlno layiq
bilmirsonsa, agiq de. Incimoram. Man geca-giindiiz sonin
bu mibham siikutunun sabobini axtariram. Damnis, dilins
qurban! Ya da moni vur, alina qurban. (O yaxinlasib
doktorun iki qolundan tutur. Diiz onun gozlarinin igina
baxir) Mana nifrat edirson? Nifrot etmo, ax1 moahobbat —
Ulvi mohobbot hor seydon ucadir. Amma son bu
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mohabbato mohal qoymursan! (Basini onun kOksuna
sOykamok istayir. Doktor ah c¢okarok qizi bir gadar
Ozindan aralayib gozlarina baxir)

Adila:

Glizgl tak gozlarinda esgimin aksi gorinar,
Etmasan da San oziin esqini izhar mana.
Glvancim aglhm idi, aldin alimdan azizim,
Agulli ol demayin eylayarmi kar mana.

Xoyalin siibha qador fikrimin mehmani olur,
Pesiman olmuram, goy olsun yuxu zinhar mana.

Doktorbay: Ah...

Adila: Oziin bilirsan ki, alimdo hor ciir dorman var,
doyiis meydaninda yaralilar1 gotiirondo 0zumu gllloys do
vera bilorom. Danis ya ho, ya yox!

Doktorbay: Ah...

Kazim Qarabakir: (Daxil olarag) Doktorbay geda
bilarsiniz. Kolordunun Kurmay baskani galsin. (1 nafar
daxil olur)

Kurmay baskani: Omr edorsiniz conab general.

Kazim Qarabokir: Yaz. Tam moxfi. 5-7 sayl alay 2
giin hazirligdan sonra Sohar saat besdo Arazi kegib Maku,
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Solmas, Xoy istiqgamotinds, 4-6 siivari alayr Culfa,
Morand istigamatinds, 1-3-cii alay monim komandam
altinda Ciilfa-Sobustor-Tobriz  istigamatindo  horokot
edacok.

Qurban: (Bir giin sonra Qurban oxuya-oxuya Stabin
qgabaginda dolanir. Oxuyur)

Pasanin geyrati cogdu,

Amma gabaq cabha bosdu.
Apard tellor xabori,

Andranik qagd: bori.

(Onu Pasanin yanina gatirirlar)

Kazim Qarabokir: Qurban yens oxuyursan. Oxu
goriim mahninda noalor var?

Qurban: Sizin Conuba dogru horokatiniz tofsilati ilo
Andranika catdirilmisdir. Hotta sizin maxfi amrin surati
do ollordadir. Bax, birini do mon gotirmisom. (Kagizi
Pasaya verir)

Kazim Qaraboakir: Demak bela. Ayiq olmaq lazimdir.
Yaxsi, bu moxfi sanadlor kimin olina kega bilor. (Slinda
zongi vurur, 1 nafor daxil olur) Tacili olaraq, ©li Sabrini,
Hiseyn Cavidi, B.Sahtaxtinskini, Haci Mehdini xabardar
edin. Onlara sui-gosd hazirlana bilor. Bizim Kurmay
baskanini ¢agirm. (Ozii otagda var-Qal edir) Burada c¢ox
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INCo Vo pesakar bir ol var. Nax¢ivanda elo bir apparatura
yoxdur ki, monim moxfi amrimin sifrosini tutub aga bilsin.

Qurban: Vardir Pasam. Naxg¢ivan moarkozi pogtuna
ermonilor yaxsi apparatura gotirmislar.

Kazim Qarabakir: Pogtun raisi kimdir?

Qurban: Bilmirom.

(Bir azdan adlar: ¢akilon va basqa adamlar galir)

Kazim Qaraboakir: Oziz qarlaslar, ayiq va sayiq olmaq
lazimdir. Sohards boyiik xofiyyos foaliyyoti vardir. Bizim
moxfi sonadlor haqqinda diismanlors  xabor  verirlar.
Inaniram ki, bunu Markazi pogtun rohbari gzal bilir. Indi
adamlarim onu bura gatiracok. Ogar tiirk olsa, onu 6ziim

millat vo Vatan xaini kimi mahkomasiz giillaloyacoyam!

Saslor: Boli bu adam on boylk cozaya layiqdir. (Bu
vaxt pogt raisi Susannani gatirirlar. O, hamiladir)

Kazim QarabakKir: Poct raisi sonsan?
Susanna: Boli.

Kazim Qaraboakir: No oldu ki, son 6z xalqina xoyanot
etdin?
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Susanna: Mon 6z xalqima xidmat etdim?
Kazim Qarabakir: Bos san tiirk qiz1 deyilsan.

Susanna: (Gozii Qurbana satagmis) Bunu bu dalidon
sorus. ..

Qurban: Demaoli o giinki fal¢1 son imisson? Yaramaz!

Susanna: Mon yaramaz deyilom, sanin vo Qarabakir
Pasanin hoyatini bir dofa sizo bagislamisam.

Kazim Qarabakir: Bos indi niys belo xoyanat etdin!

Susanna: CiUnki siz do monim xalqumin gohroman
oglunu tohqir etmis, onun qulagmi koasmoklo Urayimizo
dag ¢okmisiz. Bax bu giin — sizin boyiik sairiniz Cavidi,
Oli Sabrini, Behbud bayi geco yari ogurlayacaqlar. Man
Iso foxr edirom Ki, batnimdoa, ermoni xalqinin boyiik oglu
Andranikin davamgisini, oglunu dasiyiram.

Kazim Qarabakir: Siison xanim!

Susanna: Artiq coxdandir ki, mon Susannayam.
Soziinii de.
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Kazim Qarabakir: Deyin goriim, monim yerimdo
Andranik, sonin yerindo bir tirk qadini olsa idi, o no
edordi?

Susanna: Diiziinii desom buraxarsan? Lap 80 yaslh qar1
da olsa Andranik ona tacaviiz edar, sonra siinglini hamila
qarnina soxub usagi da, gadin1 da mohv edordi.

Kazim Qarabakir: Inaniram. Andranik veo onun
adamlar1 yiizlorlo belo cinayat tOrotmis, allahsizliq
etmisdir. Biz he¢ vaxt he¢ kosin namusuna zorla tocaviiz
etmomisik.  Botnindoki  usaga  iso  morhomati
Peygombarimiz biza vasiyyat etmisdir. Indi gedos bilarson.
Amma evinizo, oradan da Irandaki qardasingilo. Poct
Sonin lUc¢iin baghdir. Get biitiin dmriin boyu tiirka dua et.
Yadinda saxla ki, tirk kisisi kisidir. Sizin digalar kimi
vacdansiz deyil!

Susanna: (Qapidan ¢ixarkan) Moni 6ldirmadiyin Ggin
sag ol. Amma monim ganim ermoni gqanidir. Oglumu da
Sizo diismoan boyldacoyam. Ela bilmayin ki, is bununla
bitir. Yeni Andraniklor meydana galocak, sizi abadi olaraq
narahat edocok. Oslinda no bdyiikk Ermenistan var, no do
onun donizdan-doniho orazisi. Bu heg¢ vaxt olmayib.
Amma biz homiso balalarimiza bunu vasiyyast etmisik.
Bax biitiin ermoni analar1 kimi buna da dediklorimi
vasiyyat edacayom. (Qarnina alini vurub gapidan ¢ixir)
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Kazim Qarabokir: Gordiiniizmi, qardaslar. Bunlar
belodir, no vicdanlar1 var, no allahlari. Sizdon muvaqqgati
ayrilib  Conuba gedirom. Esitdiyimo gOro  slnni
oldugumuza gors bizi yaxsi gobul etmoayocoklor. Amma
oradaki tiirk qardaslarimiz bizi gézloyir. Masalon, Masruto
Partiyasinin rohbori Haci Mirzo Billuri monsob ayriligina
qarsi ¢ixaraq demislor: “Osmanlilar bizim canimiz,
ciyorimizdir. Ancaq ordular1 Culfadan kegarkon
qabaqlarma ¢ixib he¢ olmasa xos goldiniz deyan do
olmad1”.

Behbud Sahtaxtinski: Pasam, bu sahin siyasatidir.
Onlar fars Sovinizminin tasiri ilo Conubi Azorbaycani
aritmok, 6zinunkllosdirmok istayirlor. Buna goro do
Conubda tiirkiin qirilmasina sevinirlar.

Oziz Pasam, Conubi Azorbaycandaki voziyyet, tlrk
qardaslarimizin giizoran1 haqqinda qisaca tarixi malumat
vermok istayirom ki, sizin oradaki hoarokatlorinizo,
miixtolif zUmralora miinasibatlorinizo aydinliq gatirsin.
Bildiyiniz Kkimi, 1828-ci ildon yoni 06z aralarinda
Azorbaycani ikiya boldikdan sonra millatimizin istiglal
sleyhina onlar bir cobhods birlosdilor. indi do bu siyasat
davam etmokdoadir. Fars Sovinizmi - sah rejimi
Azorbaycan xalqinin milli kimliyini, dilini, anonasini
tohrif edorok onu mohv etmok istayir. Halo 1908-ci ilds
xalq gohromani Sottarxan Sahin 40 minlik basqingi
ordusunu ozib konara atanda Azorbaycan xalqi dorindan
nofas aldi ki, Allah sona siikiir, millotimizin sahibi ¢ixdi.
Amma 1914-cl ildo fars polisi xoyanotlo Soattarxani
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aradan gotiirdii. Bu saat Tobrizds inqgilabi horokata xalq
horokatina Seyx Mohommd Xiyabani basgiliq edir. Kegon
il Azorbaycan Demokrat Partiyasini yaratmisdir. O,
mazhob alverg¢ilarinin tosiri altina diisiir. Alinan malumata
gora, sah rejimi ona tosir edo bilmoadiyini gorib mozhab
ziddiyyati zohori ilo onun siiurunu zoharlomislar Ki,
stnnilor galib sani asacaq. Buna gors do ayig-sayiq olmaq
lazzimdir. Imkanimiz olsaydi xalqumizin bu bdyiik oglunu
basa salardiq ki, tiirklor sanin gan gardasindir. Sahin
sovinistlori Vo mazhab alverg¢ilori islamdan
dovlatgiliklorini qorumaq tigilin istifado edirlor. Bunlari
demok istayirdim oziz qardagim!

Sizo Qgolobolor arzulayiriq. Inaning ki, bir-iki aya
Conubdan qoalaba ilo gayidacagsimiz. Yolunuz agiq, isiniz
ugurlu, atosiniz sorrast olsun!

(Hamt gedir. Pardo)
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IV PORDO

Sinif otag kimi stollar qoyulmus. Adamlar aylagmislor.
Hiiseyn Cavid qabagda dayanmisdir. Olinda kagizlar
vardwr. HayaCanlidir.

Hiiseyn Cavid: Oziz qardaglar, buraya Naxg¢ivan
diyarinin sey-se¢ma insanlarin1 dovat etmisik. Hor seydon
awval sizi buraya toplamaqda xiisusi amayi olan Qurbana
Vo yeniyetma Lotifo ¢ox sag ol deyirom. Onlardan biri
mahni oxuya-oxuya digari isa gubuq atini1 ¢apa-capa sizi
ermani terrorundan qorunaraq buraya cagira bilmisdir.

Naxg¢ivan diyarinin geyratli ogullari! — Daha dogrusu,
monim aziz gardaslarim, manim sizin toplantinizi bu giina
oktyabrin 22-ns toyin etmayimin sobabi var.

Mon Bakida, Tobrizds, Istambulda, Sorurda,
Naxc¢ivanda toradilon ermoni vohsiliklorindon dohsota
goldim. Bu dohsotli qirginlar téradonlor kimlardir. Iblis
sifotli insanlar. 1914-ci ildo Amerika Prezidenti Harold
Vilson goy karandasla Tiirkiyonin Ustiinden carpaz xott
¢okmisdir. Ingiltoranin bas naziri Lloyd Corc vo Bolsevik
Rusiyas1 ona dostok vermisdir. Minlarlo insan ganinin
tokllmasina, evlarin dagilmasina, qiz-galinlorin namusuna
tocaviiz edilmasina sobab olanlar. Bunlar iblis deyil, bas
nadir. Mon bu giinlorde tamamladigim osarin adm1 “Iblis”
qoydum. Ondan se¢diyim bu giino aid hissani sizo togdim
ediram.
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Iblis!... O béyiik ad na gadar galibi-heyrat!
Hoar 0lkada, har dilda aniimaqgda o sohrat,
Hor gulbada, kasanada, viranada Iblis!
Har Kabada, biitxanada, meyxanada 7blis!
Har kas bani dinlar, fagat eylar yenoa nifrat,
Hoar kas bana aciz qul ikan, baslor adavat.
Lakin bani tahqir edan, ey ablahi-miskin!
Oldugca miisallat sana, bil nafsi-laimin,
Pancamda domadam azilib, qivrilacagsin,
Daim ayaq altinda soniib mahv olacagsin,
Bonsiz da, amin ol sizo rahbarlik edan var:
Qan puskiran, atas savuran kinli krallar,
Sahlar, ulu xaganlar, o ¢ilgin darabaklor,
Altin Vo qadin diigkiinii divana babaklor.
Bin hiyla quran tilki siysilar, o har an
Moazhab ¢ixaran, yol ayiran xadimi-adyan;
Onlardi biitiin fitnavi sar, zulmu Xayanat,
Onlar duruyorkan bani tahgira nahacat?!
Ban tark edarim sizlari alan nama laziim!
Hecdon galacak, hecliya olmagdayim azim.
Iblis nadir?

-Cumla xayanatlara bais...

Ya har kasa Xain olan insan nadir?
-Iblis!... (Hami ol ¢alir...)

Iblislorin kimlor oldugunu géstora bilmigommi?

Saslar: Aforin, ©Ohsoan.
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Huseyn Cavid: Azadligimizi, vatonimizi, geyratimizi,
canimizi, ganimizi alimizdoan alib bizi moahv edirlor. Bilin
Insana haq verilmir, onu o, 0zl gazanmalidir. Man do bu
asardoki monim gohromanim Arif do bu gorara golmisik
Ki,

Bir diistin, 2lda dururkon su silah,
Boyla tahqira dayanmam...

Bilirsinizmi gardaslar, Iblislor tirkiin basina no folakot
acir? 22 giin bundan avval sentyabrin 30-da Mudros liman
soharindo  bir anlasma imzalanmisdir. Bu anlasma
Osmanli Tirkiyasinin varligina son goyur. TUrkiyanin
orazisi on dofo Kicilir. Doniz yollari, Istambul sohori
Amerikanin vo Ingiltoranin ixtiyarma Kegir. Azarbaycan,
onun nefti vo doniz yollar ingilislarin ixtiyarina verilir.
Bu boadnam sonado imza atmaq uglin Turkiyani moacbur
etmislor. Iblislor hor seyi gotir-qoy etmisdir. Tiirk
gosunlar1 Azorbaycani tork etmoalidir. Bu da ermani
iblislarinin fitnasi vo galobasidir. Bu gun biz burada abas
yera toplasmamisiq. Bu giin Kazim Qarabakir pasa da
Conubi  Azorbaycandan Culfaya, oradan Naxgivana
golocok. Oz ordusu ilo borabar Naxgivani tork edocok.
Onda biz 6zimiz 6z haqqumizi, 6z guciimizle gorumali
olacagiq. Tiirk birliyi olmasa, bizi iblislor mohv edacok.
Monim Qonastimo goro indi Kazim Qarabokir Pasa
Naxgivana varid olmalidir.

(Bu vaxt Kazim Qarabakir bir nega zabitla daxil olur)
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Huseyn Cavid: (Onu qucaqglayaraq)

Xos galdin san, turkin gahraman oglu,
Actlsin oniinda Qalaba yolu!

Babakin, Tarkanin, Qara Muradin,
Soyuna baghdir sarafli adin,

Qoy vahid ordumuz galaba calsin.

Sah Ismayil, Sultan Salim dars alsin
Iblis girmasaydi Uraklarina,

Tanrt da Gatardr kémaklarina.
Qardashq etsaydi sah ila sultan,
Goydan nur tokardi xaligi-subhan.
(Onlar al-2la verib oturanlara taraf galirlar)

Kazim Qarabokir: Doyorli gardaslarim, sizin har gin
gorib adi adam hesab etdiyiniz bu Huseyn (arklo alini
onun klrayina vurur) oaslinds buttn turk diinyasinin basar
sivilizasiyasina verdiyi on boyiik soxsiyyatlordon biridir.
Moan onu 10-12 il bundan ovval, hor ikimiz Istambul
Universitetinin tolobasi oldugumuz zamandan taniyiram.
Ax1 biz eyni zamanda onunla bir yasdayiq. 2 giin bundan
avval Hiiseynin 36 yasi tamam olmus, 6 giindon Sonra
monim 36 yasim tamam olacag. 11 il bundan ©ncs
Istambulda har ikimiz 25 yasimiz1 qeyd etdik. (Oturanlar
al calir)

Daoyarli qardaglarim, bildiyiniz kimi, mon Conubi
Azorbaycandaki tiirk gardaslarimizi ermoni gotliamindan
xilas etmok Uglin Arazin o tayina getmigsdim. Bozilori bizi

473



xilaskar insan kimi qarsilasa da, bazilori bizo oshamiyyat
vermadi. He¢ xos golmisiniz do demadilor. Yogin ki,
bilirsiz burada Mollalarin torigot tobligatt 6z isini
gormiisdii. Bildiyiniz kimi, gqardasim Hiiseyn bu
masalalori homisa tonqid etmis moazhobin musalmanlar
arasinda nifag salmasma Qarsi homiso etiraz etmisdir.
Amma na etmok olar?

Huseyn Cavid: Qardasim Kazim elo XVIII-XX asrdo
Iran sahlig1 zoifladiyi magamda vahid Azarbaycan dovlati
yaratmaq Uglin gozal sorait yetismisdi. Buna Kigik bir 6lko
daxilindoe moévcud olan xanliglar arasindaki moazhab
ayriliglart  sobob  olmadimi.  Yoxsa indi  vahid,
parcalanmamis, giiclii bir Azorbaycan musalman-tirk
respublikast var idi. No etmali, xalq mollalara inanir,
mollalar da 0z monafeini dovlatgilikdon va millatdon
ustln tutur.

Kazim Qarabakir: Moni momnun edon odur Ki,
Andranik mondon gorxub Zangozura vo Naxg¢ivanin
Simal-Sarq toraflorine qagib.

Hiseyn Cavid: Turkin bir moshur mosali var...
Qulagini kasandan qgorxar. Siz isa...

Kazim Qarabakir: Moano molumdur ki, o orazilordo
Andranik Njde vo Dro ilo birlogorok ¢oxlu koandlori
yandirib insanlari gotlo yetirib. ©dif bayin topgulari ona
yaxsi cavab vermisdir.
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Huseyn Cavid: Bu gun kodorli bir xobor do almisigq.
Andranikin dostalori Ordubadin Diiyliin, Dizas, Dirnis,
Culfanin Yayeci, Gilangay, ©lincagay vadisinds soksandon
artig kondi yandirmigdir. Onun bu igindon daha da
gozablonan polkovnik Hason Basir Dirnis kondi ugrunda
gedon muiharibada boyik sticast gostormisdir. Diismoanin
konddan tamamilo ¢ixib getdiyini zonn edon Hason Basir
kondin Simal-Qoarb torafinds dagin zirvasindo olan
Calagan dasinin {istiine ¢ixib binoklla (durbinla) konds
baxirmis. Qofloton agilan  dismon gullesi  boyik
sarkardonin basina dayir. O, gayadan yixilir. Bunu goéran
asgarlor casur sarkardonin meyidini goétirtr. Koandin
mollas1 molla Qafarin qildig1 namazdan sonra onu torpaga
tapsirirlar.

Kazim Qarabakir: Heyf sondon Hason! Sanin ganmi
yerdo gqoymayacagam. Madros anlagsmasi aslinds bizim
Osmanli dovlatine son qoydu. Yaxst ki, ¢iragimizin
yenidon yanmasi gozlonilir. General Mustafa Kamal adli
bir gohroman oglumuz var. O, Italya-TUrkiys, Il Balkan
Birinci Dunya muharibalorinds bdylk sarkards oldugunu
siibut etmis, canmi ilo gami ilo turk dovlatinin varhigini
goruyacagina, onu Yyenidon quracagina S0z Vvermisdir.
Mona moalumat vermislor ki, o, Mudros sazisini logv
etmays and igmis, yeni harokat, mustaqil muiasir Turkiya
ugrunda 6lim-dirim savas1 agmisdir. indi hor bir namuslu
tlrk Kamalgilar harokatina gosulmalidir. Man do onunla
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homfikirom, onun rahbarliyi ilo vurusan orduda foal
calisacagam.

Huseyn Cavid: Bu glin gedirsinizmi?

Kazim Qarabakir: Boli, bu gin Qarsa gedirom.
Tezliklo Mustafa Kamalla goriismaliyom.

Hiseyn Cavid: Mustafa Kamali na mon, na do
buradaki naxg¢ivanlilar gormiisdiir. Amma turkin xilasi
Uclin kim ayaga qalxsa, biz onun arxasinda olacagiq.
Bizim salamimizi da ona gatdir.

Kazim Qarabokir: Bas iisto ¢atdiraram. O, 6zl do
sizinla — butlin Azarbaycanin taleyi ilo maraglanir.

B.Sahtaxtinski: Mohtorom Pasam, sizin qisa middatda
Naxcivanda olmaginiz bizim iigiin ¢ox Onamli oldu. Car
hokumati misalmandan-tirkdon osgor aparmirdi. Bu bir
torafdon bizs xeyir idiss, digar torafdon ziyan idi. Bax bir
ildir ki, car hokumati yixilmis, bolsevik bayragi altinda
dasnaklar bizim milloto na divan tutur 6zundz bilirsiniz.
Bizim adamlarin ¢oxu hals tlifong atmagi bacarmirdi. Bu,
bltlin Azarbaycan xalqinin tarixina sarafli bir sshifa kimi
yazilacaq ki, siz yerli ohalini toplatdirib kigik hoarbi
hissalor yaratdiniz. Onlara talim verdiniz. Indi goanc va
orta yash kisilorimiz ermoni golonds onlarin gabagina
silah ilo ¢ixa bilocok. Bu sizin tarixi vo Qardasliq
xidmatinizdir.
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Huseyn Cavid: Moanim gardasimin (Qarabakira isara
112) Naxgivana golmosi miharibs vo dagintilar diyarinda
modoni  hoyat canlandirdi. ©ziz qardasim, sizin
gatirdiyiniz  bir vagqon Kkitabla Naxg¢ivan gsoahorinda
Kitabxana yaratdiq.

Naxg¢ivan soharinds teatrin isini  borpa etdiniz.
Naxcivanlilar tlrk dramaturglarinin  oasarlori ilo tanis
oldular. Hoala bu azdir, ermani quldur dostalori moktoblori
dagitmig, miollim vo sagirdlori gacaq salmisdi. Siz
moktablorin isini barpa etmoklo yanasi, sagirdlora goxlu
darsliklar do gatirdiniz.

Kazim Qarabakir: Mon halo hom Araz konarindan,
hom do Zongozur-Qafan-Baki istigamotindo Yol agib
Naxc¢ivani Baki ilo birlosdirmak istayirdim. Amma ns
etmoli? Diismonlor Tirkiyoani dizo ¢Okdurir. Tezliklo
Qarsda olmaliyam.

Baxin, bizim misslman-tirk oxlaqimiza. Biz bir
ermoninin namusunu tohgir etmoadik, bir yerds talangiliq
edib orzag goparmadiq. Orzagimizi da, dava-dormanimizi
da  Tiryadon  0zimiz  gotiririk. Bu  gardasim
(yanindakilardan birinin golundan tutur) arzaq masalssi
Uzra monim muoavinimdir. Ordumuz bir gun achgq
gormomisdir. Bax bu (gulir) manim tibbi-mualics,
saglamliq {izro miavinim Doktorbaydir. (Sag ali ilo onu
qucaqlaywr) Neca ildir ki, monimlo barabor mordliklo
vurusur. SOz vermisik ilk qolobadon sonra toyumuz
olacag. Elo deyilmi Doktorbay (deya onun papagin
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gotiiriir. Qiz arxaya Gevrilib bigint ¢ixarwr. Haminin goézii
Qarsisinda Q0zal bir qiz dayanir). Osil ad1 Aygundur. (Bu
vaxt burada durmug gonc haokim Adilanin Urayi gedir,
Xolil bay onu stulda aylasdirir. Aygin 0zinu ona Yyetirib,
burnuna nasatir spirti tutur. Adilo ayilir)

Aygun: (Adilani 6parak) Moan bunun Ggin susur, sanin
Ulvi-tamiz esqina cavab vera bilmirdim.

Xolilbay: Aha, demali doktor Adilo xanim moanim do
esqimi buna gOro susmagla garsilamisdir.

Adila: Bali manimla Ayglniln arasindaki stkut, eyni
ilo soninlo monim aramizdaki stikutun sobabi idi. Oslindo
mon soni do sevirdim. Ancaq bir Grokdo iki sevgi
dasinmaz! Onu sondon daha avval sevdiyimo gora sonin
yalvariglarini susmagla garsilayirdim.

Xalilbay: Daha susmayacagsan ki?

Adila: Susmaga ehtiyac yoxdur. Son harda, man do
orda.

Kazim Qarabakir: Cox yaxsi. Onda Xoalilboaylo Adilo
xanimi burada goyub gedirik. Man inaniram ki, Ayginin
sevgilisi Adilo Xalilboya ham go6zal arkadas, ham do
vofali hoyat yoldasi olacaqdir. (Sonra H.Cavida vo
B.Sahtaxtinskiya)
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Oziz qardaglarim, biz gedirik. Hoalalik siz 6zin{z
mustoqil elan ediniz. Bolseviklor yavas-yavas giiclonirlor.
Bu, ermonilorin glclonmasi 6z fitnokar gotliam
siyasatlorini davam etdirmasi demokdir. Sizdon xahisim
budur ki, Ozinltzt muistoqil elan edib respublika
yaradisiniz. Masalon, admi Araz-Turk Respublikasi
goyasmniz. Moan bu barodo Mustafa Kamala da
danisacagam. Bura Sorgin gapisidir. Buran1 g6z bobayi
Kimi gorumaliyiq. Biz gedirik yenoa goalacayik. Sizi heg
vaxt tok buraxmayacagiq. Allah tirk gqovmini 6zl sevib
yer Kirasinin on gozal, yeraltt vo yerstl sorvatlorlo
zongin, Simalin soyuglugundan, Conubun istisindan, uzaq
giisasinds yerlosdirmisdir. Allahin adi ilo getdik!

Buradakilar: Gedin sizi Allahin amanating tapsiririq.
Yolunuz isiql1, isiniz ugurlu olsun! Allah amaninda.

(Onlar ¢ixirlar. Parda)
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Umummilli Lider Heydar Oliyev haqqinda galacak
mohtaram oxuculara genis bilgi vermak maqsadilo biz
onun hayat va faaliyyati haqqinda qisa malumati taqdim
etmoyi 0zUmuza borc bilirik.

HEYDOR OLIRZA OGLU 9LIYEV!

Heydar 9lirza oglu 9Aliyev 1923-cii il mayin 10-da
Azarbaycan Respublikasinin Nax¢ivan saharinds anadan
olub.

1939-cu ilds Naxgivan Pedaqoji Texnikumunu bitirdikdan
sonra Azorbaycan Sonaye Institutunun (indiki Azarbaycan
Dovlat Neft vo Sonaye Universiteti) memarliq fakiltasine
daxil olub, lakin Ikinci Diinya miiharibasinin baslanmasi
ona tohsilini basa ¢atdirmaga imkan vermayib.

Heydor Oliyev 1941-1944-c illords avvalca Naxgivan
Muxtar Respublikas1 Xalq Daxili Islor Komissarhginda
arxiv sobasinin moxfi hissasinin midiri, sonra iso
Naxc¢ivan MSSR Xalq Komissarlar1 Sovetinda Gmumi
sObanin madiri vazifalarinds islayib.

1944-cii ilin may ayinda dovlat tohllikasizliyi orqanlarinda
isa gondarilib.

LMalumat www.president.az saytindan gétiiriilmiisdiir.
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1949-1950-ci illordo SSRI Déovlat Tohliikesizliyi
Komitasinin Leningraddaki (indiki Sankt-Peterburq)
Rohbor Kadrlarin Hazirligi Moktobindos tohsil aldigdan
sonra, 1950-ci ildo Azarbaycan SSR Ddévlat Tohlikasizliyi
Komitasinds bolma raisi tayin edilib.

1957-ci ildo Azarbaycan Dovlat Universitetinin (indiki
Baki Dovlat Universiteti) tarix fakiltasinin giyabi
sObasini bitirib.

1958-ci ildo Azarbaycan SSR Dovlot Tohlikasizliyi
Komitasinin oks-kasfiyyat sobasinin raisi, 1964-cl ilda
DTK-nin sadr miavini tayin edilib.

1966-c1 ildo Moskvada DTK-nin F.E.Dzerjinski adina Ali
Moaktabinin rohbar heyatin tokmillogdirilmasi kurslarini
muvaffaqiyyatlo bitirib.

1967-ci ildo Azarbaycan SSR Nazirlor Soveti yaninda
Dovlat Tohlikasizliyi Komitasinin sadri vazifasine tayin
edilib va homin ilds da ona general-mayor riitbasi verilib.

Azorbaycan Kommunist Partiyast Markazi Komitasinin
1969-cu il iyulun 14-ds keg¢irilmis plenumunda Heydar
Oliyev Azarbaycan Kommunist Partiyasi Markozi
Komitasinin birinci katibi secilib.

Heydor Oliyev 22 il Azarbaycan SSR Ali Sovetinin va
SSRI Ali Sovetinin deputat1 olub. 1974-1979-cu illordo
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iso SSRI Ali Soveti Ittifag Sovetinin sadr miiavini
vozifasini tutub.

1976-c1 ilda Sovet ittifaq Kommunist Partiyas: Markozi
Komitasinin Siyasi Burosunun tzvliyiins namizad, 1982-
ci ilin dekabrinda iso Siyasi Blronun zvi secilon Heydor
Oliyev SSRI Nazirlor Soveti sadrinin birinci muavini
vazifasina tayin edilib. Bu vazifads isloyarkon Heydor
Oliyev SSRi-nin igtisadi, sosial vo modani hoyatinin on
muhdm sahalarina rohborlik edib.

Heydor Bliyev 1987-ci ilin oktyabrinda Sovet ittifaq:
Kommunist Partiyast Markazi Komitasi Siyasi Biirosunun
Va saxsan bas katib Mixail Qorbacovun yeritdiyi siyasi
Xatta etiraz olaraq tutdugu vazifalordan istefa verib.

Heydoar Oliyev 1990-c1 il yanvarin 19-dan 20-ns kegan
geca sovet qosunlariin Bakida toratdiyi qanli facis ilo
olagoadar, yanvarin 21-do Azarbaycanin Moskvadaki
nlimayandaliyinda bayanatla ¢ixis edorak, Azarbaycan
xalqina gars1 toradilmis cinayatin toskilat¢ilar: vo
icragilarinin cazalandirilmasini talab edib. O, Dagliq
Qarabagda yaranmis koskin miinaqisali vaziyyatlo bagli
SSRI rahborliyinin ikitizli siyasstins etiraz slamati olarag,
1991-ci ilin iyulunda Sovet Ittifaq1 Kommunist
Partiyasinin siralarini tork edib.

1990-c1 il iyulun 20-do Bakiya gayidan Heydor Oliyev iki
gun sonra Naxcivana yola diisiib, hamin ilda do
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Azaorbaycan SSR xalq deputati vo Naxgivan MSSR xalq
deputati se¢ilib.

1991-ci il sentyabrin 3-do Heydor Oliyev Nax¢ivan
Muxtar Respublikasi Ali Sovetinin sadri secilib vo
muvafig ganunvericiliys asason ham do Azarbaycan
Respublikasi Ali Soveti sadrinin miavini olub. Bu
vozifads 0, 1993-cii ilo kimi calisib.

Heydor Oliyev 1992-ci il noyabrin 21-ds Yeni
Azarbaycan Partiyasinin Nax¢ivan soharinds kegirilmis
tosis konfransinda partiyanin sadri segilib.

1993-cl ilin may-iyun aylarinda 6lkodo vatondas
muharibasi vo mustaqilliyin itirilmasi tohlikasi
yarandigina gors, Azarbaycan xalqr Heyder Oliyevin
hakimiyyata gatirilmasi talabini irali striib va 6lkanin o
dovrki rohborliyi onu Bakiya dovat etmaya mocbur olub.

Heydoar Oliyev 1993-cu il iyunun 15-do Azarbaycan
Respublikasi Ali Sovetinin sadri secilib, iyunun 24-dan
iIso Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin
salahiyyatlorini hayata kecirmaya baslayib.

1993-cii il oktyabrin 3-do imumxalq sasvermasi

naticasinds Heydor Oliyev Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti secilib.
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O, 1998-ci il oktyabrin 11-do xalqin yiiksok foalligi
soraitinda kegirilon seckilords saslorin 76,1 faizini
toplayarag, yenidon Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti secilib.

2003-cti il oktyabrin 15-do kegirilon prezident seckilorindo
namizadliyinin irali slrtilmasins raziliq vermis Heydor
Oliyev sohhatinds yaranmis problemlorlo slagadar
namizadliyini ITham Dliyevin xeyrina geri gotirib.

2003-cl il dekabrin 12-do Azarbaycan xalqinin
umummilli lideri Heydor ©liyev Amerika Birlosmis
Statlarinin Klivlend Klinikasinda vofat edib vo dekabrin
15-do Bakida, Foxri xiyabanda dofn olunub.

Heydor Bliyev bes dofa kegmis SSRi-nin Lenin ordeni ils,
Qirmiz1 Ulduz ordeni va ¢oxsayli medallarla taltif edilib,
iki dofa Sosialist Omoayi Qahromant adina, hamginin
muxtalif 6lkalorin ali miikafatlarina, niifuzlu ali
moktablarin foxri adlarina layiq goriiliib.
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Moéhtaram oxucu, Azarbaycan xalqinin diinyaya boxs
etmis oldugu an bOyuk vo nadir simalardan biri Heydor
Oliyev haqginda bohs edoarkon diinyanin boyiik
saxsiyyatlori — alim va dovlat xadimlarinin fikirlorindan
istifado etmisik. Homin fikirlordon bazilarini sizin
diqgatinizs gatdiraraq giiman edirik ki, siz do Ulu
Ondorimiz hagqinda no vaxtsa bohs edarkon homin
fikirlordon istifado edo bilarsiniz.

DUNYANIN TANINMIS SOXSiYYOTLORININ
AZORBAYCAN XALQININ UMUMILLI LIDERI,
BOYUK DOVLOT XADIiMIi, SIYASOT NOHONGI,
TARIXI VO OFSANOVI SOXSIYYOT HEYDOR
OLIYEV HAQQINDA DEDIKLORINDON

Manim Heydor Oliyeva boyik sevgim, hormatim vo
ehtiramim vardir. Bunun kokiinds onun insani
xususiyyatlori, Azarbaycan millsting, xalqma xidmatlori,
Azorbaycan dovlsti, mustaqilliyi namina gordiiyti islar
durur. Monim tanidigim Heydor ©liyev Azorbaycan
vatonparvaridir, bir o godoar do tlrk vatonpoarvaridir.

Azorbaycanda no varsa, hamist Heydor Oliyevin xidmati

sayasinds yaradilmigdir. Hormatli Heydor Sliyevin
Azorbaycana gotirdiyi an 6namli moasalalordan biri do
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mOhkom sabitlikdir. Atoskasa nail olunarag, 6lkonin digor
islori ilo masgul olmaq imkani1 yaradildi. Daxili sabitlik
borgorar edildi, iqtisadi inkisaf, quruculuq islori baslandi.

HOrmotli Heydor Oliyevin gordiiyii on boylik islordon biri
moahz bu Olkads sabitliyin, asayigin bargorar olunmasidir.
Bu, asan is deyildi. Heydor ©Oliyeva garsi sui-qasdlor
hazirlanirdi. Ancaq Azarbaycan xalqi tiglin, manim
qardaslarim ti¢iin an vacib olan1 miistaqil dovlatin
yiksalon bayragidir. Yiiksalon bayraq enmoaz!
Azorbaycanin miistoqilliyi gtcludir, osbadidir.

Suleyman Damiral,
Tarkiyanin IX Prezidenti

Dinyada taninmis gorkomli dévlat xadimi Heydor
Oliyevin soksiz liderliyina, cosaratine, misilsiz
diinyagoriisiine Va nadir natiglik istedadina valehom.

Corc Bus,
ABS-1n sabiq Prezidenti

Heydor Oliyev tokca Azarbaycanda deyil, butlin tirk
diinyasinda taninan vo sevilon lider idi. Turkiyo-
Azorbaycan dostlugunu gox gozal ifads edon “Bir millat,
Iki dovlot” ifadasi do ona moxsusdur. Biz ¢alismaliyiq ki,
bu hikmatano deyimin ifads etdiyi amal bundan sonra da
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davam etsin. BOylk Heydar ©liyevin ruhu sad olsun deya
biz tlirk diinyasinin birliyini vo qardagliq munasibatlorini
goruyub mohkamlondirmayas g¢aligmaliyiq.

Racab Tayyib 9rdogan,
Turkiys Prezidenti

Heydor Oliyev, hagigaton, Rusiyanin boyiik dostu idi, biz
bunu hiss edirdik va ¢cox giymatlondiririk. Azarbaycan
butln bu illar arzinde MDB-nin az-az 6lkslarindan biri idi
ki, orada rusdilli moktablar baglanmamus, rusdilli
nasrlorin say1 nainki azalmamus, hotta Sovet Ittifaq:
ddvrindakindan ds ¢ox olmusdur.

O, boyik dovlat xadimi idi. Mibaligasiz demak olar ki,
siyasi nahang idi. Man ona sadaca boytk hdrmatlo
yanagmirdim, man ona mahobbat baslayirdim.

Vladimir Putin,
Rusiya Prezidenti

Demokratiya va bazar igtisadiyyati yolu ila gedan
mustaqil dovlat kimi Azorbaycanin son illor
mohkamlonmasindas, igtisadi islahatlarin aparilmasinda va
bu isdo boyiik ugurlar alda edilmasinds Prezident Heydor
Oliyevin xidmatlarini yiksok giymatlondiriram...
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Prezident Heydor Oliyevin rohbarliyi ilo Azorbaycan
mustoaqillik yolunda qarsilasdigi ¢otinliklorin dof
edilmasinds boylk mivaffagiyyats nail olmusdur.

Bill Klinton,
ABS-1n sabiq Prezidenti

Bu geyri-adi soxsiyyat Azarbaycani taraqqi yoluna gatirib
cixarmisdir. Miixtalif goriislorimiz zamani, xiisusilo
Dagliq Qarabag miinaqisasi atrafinda miizakiralor
apararkoan miinagisonin sulh yolu ils hallinds onun
gOstordiyi casarati, midrikliyi va gatiyyati yiiksok
giymatlondirdim.

Azarbaycanin baxti onda gatirib ki, bu 6lkayas Prezident
Heydor Oliyev kimi boyiik siyasi iradaya, zongin
dovlatcilik tacriibasine malik, midrik, uzaqgoran va
nifuzlu dovlat xadimi rahbarlik edir.
Jak Sirak,
Fransanin sabig Prezidenti

Heydor Oliyev yenica ayaga gqalxan Azarbaycan
Respublikasinin sabitlik va taraqqiys qovusmasinda tasirli
rol oynamis, gozol Azarbaycan xalqinin rifahi, asayisi
namina say g0stormis tacriibali vo moshur siyasat xadimi
olmusdur.
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Conab Heydor Oliyevin regional siilh vo dostluga nail
olmast, iki dost, gardas 6lko olan iran Islam Respublikasi
ilo Azarbaycan Respublikasi arasinda slagalorin
darinlosdirilmasi yolunda xidmatlori heg vaxt xatiralordon
silinmayacokdir.

Seyid Mahammad Xatomi,
Iranin sabiq Prezidenti

Heydor Oliyev kimi gorkomli dovlat xadimi ilo goriisiib
danisiglar aparmaq boyiik sorofdir. Boyik Britaniya
Azorbaycan Respublikasi ilo, Prezident Heydor Oliyevlo
olagalorin daha da sixlagdirilmasina xiisusi shamiyyat
verir. Biz Azorbaycani vo Prezident Heydor Oliyevi
0zUmuzln strateji muttofigimiz hesab edirik. Son bes ildo
Azarbaycanda hiiqugi, demokratik, dinyavi dovlat
quruculugu sahasinds Prezident Heydor Oliyevin midrik
rahbarliyi ilo gorilon islar Britaniya hokumati tarafindan
digqgatls izlanilir va alqislanir.
Toni Bleyer,
Boyuk Britaniyanin sabiq Bas naziri

Heydoar Oliyev manim yaxin dostum va an ¢ox hdrmat
etdiyim bir siyasotci idi. Heydor ©liyev hom MDB
Olkalari, hom da 6z xalq {igiin ¢ox islor gormiisdiir. Onun
0z xalq1 garsisinda xidmatlorinin asl giymatini galocok

489



nasillor veracokdir. ©ziz vo unudulmaz dostum haqqinda
ke¢cmis zamanda danismaq monim {i¢iin ¢ox agrili olsa da,
demoaliyam ki, Heydor ©liyev son nafasine godor 0z
xalqinin rifahi {i¢lin calismigdir.

Nursultan Nazarbayev,
Qazaxistan Prezidenti

Azorbaycan xalqina hasad apariram, ¢linki onun daqiq,
aydin, ardicil siyasati, mOvgeyi olan lideri var.

) Islam Karimov,
Ozbakistanin sabiq Prezidenti

Heydoar Oliyev hagigoaton do tarixi, hatta ofsanavi bir
saxsiyyatdir. Bu, sovet dovrinds ds bels idi, bugtink
MDB mokaninda da, xeyli ¢atinlosmis miiasir diinya
soraitinds do beladir. Heydar ©liyev har zaman xalqinin
xidmatinds olmusdur.

Heydor Oliyev onun yasidlariin va hatta ondan cavan
olan bir ¢ox siyasi xadimin bacarmadig xiisusiyyati —
muasir dovriin an aktual ¢agirislarina hazir olmagi
niimayis etdira bilmisdir. Mohz Heydar Sliyevin zongin
siyasi tacrlibasinin vo humanitar diinyagoriisiiniin
genisliyi naticasinds indi Azarbaycanda sabitlik,
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tolerantliq, moadoaniyyat, maarifcilik hokm stirmokdadir.
Batin bunlar isa Azarbaycan dovlatinin maasir inkisafini
Vo toraqgisini tamin edacok asas amillordir.

Heydor Olirza oglu XX asrin oan boyuk liderlarindadir. O,
muasir demokratik Avrasiyanin yeni tarixinin buginkd
qurucularindan biridir.

Cingiz Aytmatov,
mashur qirgiz yazicisi

Qafqazin miistaqilliyi vo azadligi isindo Heydar Oliyev
fenomeninin indinin 6ziinds na goadar boyik rol
oynadigini xalq hala sonra bilacok.

Heydor Oliyev diinya garsisinda xidmatlarina goro
beynalxalq alomdos taninmis siyasat Vo dovlot xadimi
kimi, Giirciistanin vo giircii xalqmnin dostu Kimi bizs oziz
Vo dogmadir. Qazetlorimizin “polad iradsli Oliyev”
yazdig1 kimi, o, hagigaton do polad iradays malik nadir
soxsiyyatdir. Mahz onun casarati sayasinda Azarbaycan
guclu, mistaqil, firavan bir 6lkaya gevrilmakdadir.
Heydor Oliyev siyasat meydanina Azarbaycanin agir,
murokkob vaxtinda yenidon galmisdir, bir ¢ox ¢atinliklora
sina gararak, Azarbaycani bohranli vaziyyatdoan xilas
etmisdir.
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Azorbaycan xalqmin asl xosbaxtliyi ondan ibaratdir Ki,
xalqin, dovlatin an ¢otin, bohranl vaxtinda gorkomli
siyasoatci, boyiik saxsiyyat conab Heydor Oliyev
masuliyyati 0z Uzarino gotiirmiisdiir.

Eduard Sevardnadze,
Giirciistanin sabiq Prezidenti

Heydor Oliyev siyasi cahatdon méhkom, moantigli, zokals,
Istadiyini tez gatdiran soxsiyyat — bir s6zlo, soksiz liderdir.

Zbignev Bjezinski,
Mashur ABS politoloqu

Qudratli 6ndoarsiz bir millat heg nays nail ola bilmoz.
Heydor Olirza oglu Atatiirk qador qudratli bir tirkdur.
Heydor Olirza oglu min ildon bir yetison dahilordondir.

Buland Ecevit,
TuUrkiyanin sabiq Bas naziri

Prezident Heydor Oliyev ¢ox maraqli simadir, onun diinya
miqyasli liderlarindan biri oldugunu nazars alsaq, gorarik
ki, o, cox parlaq soxsiyyatdir. Onunla man halo prezident
se¢ilmazdon ovval tanis olmagq istayirdim. Lakin toossuf
ki, buna mulvoffoq olmadim. Bizim ilk (insiyystimiz
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Lissabonda oldu, sonra basqa beynoalxalq tadbirlords
gorisdiik.

Zoannimca, Heydor Oliyev diinya siyasatinda ¢ox mihim
rol oynamisdir vo oynayacaqdir. Bu giin mon onun daha
bir keyfiyyatini — bir sira nasillor Gi¢lin nozards tutulmus
mihim layihalars qosulan boyiik dovlat xadimi
keyfiyyatini kasf etdim. Mon muayyan daracods tarixi
frsat olan Ipak Yolunu nazords tuturam. ©n baslicas, 6z
xalqindan istifado etmok deyil, aksina, 6z xalqina xidmat
etmokdir.

Prezident Heydor Oliyev gorkomli siyasatcidir vo
qarsiligli maraq doguran masalalari son illor arzindo
onunla bir nega dofo somimi vo konstruktiv soraitdo
muzakira etmoak mons nasib olmusdur.

Emil Konstantinesku,
Ruminiyanin sabiq Prezidenti

Azorbaycanin avozsiz lideri Heydor Sliyev manim va
Ukrayna xalqinin yaxin dostu idi. Bizim dostluq
munasibatlarimiz onun sayssinds inkisaf edib
mohkomlonmisdir. Heydor ©liyev dahi insan, mudrik
soxsiyyat idi. Ominam Ki, Azorbaycan xalq1 Heydor
Oliyevin boyukliuyuni halo bundan sonra daha darindon
dork edacok.
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Leonid Kugma,
Ukraynanin sabiq Prezidenti

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Heydar Sliyevin
simasinda 6ziimo yaxin dost vo Sirdas tapmagimdan
moamnunam. Man Heydar Oliyevo boyuk hdrmat vo
ehtiram baslayirom, onun siyasi foaliyyatini vo moaharatini,
uzaqgoranliyini yuksak giymatlondiriram.

Butros-Butros Qali,
BMT-nin sabiq bas katibi

Heydor Oliyevin Azarbaycanin inkisafinda va 6lkalorimiz
arasinda oalagolarin guclondirilmasinda avazsiz xidmatlori
olmusdur. 1998-ci ilin iyul ayinda Birlogmis Kralliga
sofori zamani onunla olan goriislimiizii gox yaxsi
xatirlayiram.

Kralica I ELIZABET

Beynalxalq alomds taninmuis siyasat¢i, Cin Xalq
Respublikasina dostluq miinasibati basloyan, Cin xalginin
godim dostu olan conab Heydoar Oliyev Cin-Azarbaycan
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dostlug minasibatlorinin inkisafinda boyiik rol
oynamisdir.

Xu SZINTAO,
Cin Xalq Respublikasimin Sadri

HOrmatli siyasatci vo dovlst xadimi kimi Heydar Sliyevin
ad1 vo nufuzu Azorbaycan Respublikasinin beynalxalq
birlikds qazandigi layiqgli yerls qirilmaz suratds bagl
olacaqdir.

Biz muasir beynolxalq gergaklik soraitindo Bolgaristan-
Azarbaycan dostlug minasibatlorinin inkisafina va
mOhkomlanmasina Heydoar Oliyevin boylik soxsi tohfasini
yiksak giymatlondiririk.

Georgi PIRVANOV,
Bolqaristan Respublikasinin prezidenti

Moldova Respublikasinda Heydor Oliyevi hamiso bdylk
vatanparvar kimi, 6lkalorimiz arasinda dostluq
munasibatlarinin méhkamlandirilmasi ugrunda, Avropada
Vo biitlin diinyada demokratiya ideallar1 ugrunda,
sabitliyin va tohllkasizliyin qorunub saxlanmasi ugrunda
miibariz kimi tanimig va giymatlondirmislor.
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Vladimir VORONIN,
Moldova Respublikasimin prezidenti.

Heydor Oliyevin simasinda Azarbaycan Respublikasi
uzun illar arzinds Olkanin bitlin hoyatina darindan niifuz
etmis vo Azorbaycanin tarixinda obadi yer tutmus boyiik
dovlat xadimini itirmisdir.

Onun ad1 6lkanin mistaqilliyinin bargorar olmasinda
qazandigi tarixi nailiyyatlorlo daim bagl olacaqdir.

Gerhard SRODER,
Almaniya Federativ Respublikasinin federal kansleri

Onun ad1 dogma torpagla qirilmaz suratdo baglhdir.
Mistoaqil va suveren Azarbaycanin ¢igoklonmasi vo
toraqqisi, 0lkads ictimai-siyasi vaziyyatin sabitlosmasi va
regionda yorulmadan méhkam siilh axtaris1 Heydor Olirza
ogluna biitlin diinyada yiiksok niifuz vo ssmimi hérmot
qazandirmisdir. Onun islori vo Xidmatlori gadirbilon
Azorbaycan xalqinin vo biitiin xogsmoramli insanlarin
xatirasinds obadi yasayacaqdir.

Emomoali ROHMONOV,
Tacikistan Respublikasinin Prezidenti
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Qurgizistanda Heydor Olirza oglunu miistaqil
Azarbaycanin togokkilline vo inkisafina misilsiz tohfa
vermis gorkomli dOvlot xadimi, diinya miqyash siyasatgi
kimi yaxs1 tantyirdilar.

Onun rahboarliyi ilo Azorbaycan Respublikas: miistaqil
inkisaf yolunda boyiik ugurlar gazanmis, diinya birliyinin
taninmis vo hérmatli tizvii olmusdur. Heydor Olirza oglu
0z0nln bitin istedad vo madrikliyini, Vatona
mohabbatini, amaksevarliyini va fodakarligimi
Azarbaycanin toraqqisi isino hosr etmisdir.

9sgar AKAYEYV,
Qirgizistan Respublikasinin Prezidenti

Gorkamli dovlot xadimi Heydor Sliyevin rahbarliyi ilo
mustaqil Azarbaycan Respublikasi son illar diinya
birliyindas layigli yer tutmusdur. Azarbaycanda huquqi
dovlat quruculugu, iqtisadi islahatlarin ugurla hayata
kecirilmasi sahasinda gorulen islori digqgatls izloyir va
onlar1 dastakloyiram.

II iohan Pavel,
Roma papasi
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Moarhum Heydor Oliyevin miidrik vo uzaggoran idaragiliyi
sayasinda Azorbaycan bu glin xarici siyasatinds etibar vo
sabitlik amili kimi ¢ix1s edon, iqtisadi inkisaf vo sosial
rifah yolunda méhkom addimlarla iraliloyan, beynalxalq
birliyin niifuzlu bir iizvii kimi etibarli mévqgeyini giindon-
guina tomin etmokds olan 6lkadir. Azorbaycanin bu giin
yiriitdiiyli ugurlu vo tarazlasdirilmis xarici siyasatinin
memari olan Heydor ©Oliyevi itirmayimiz tarixi vo madani
tellorla bir-birina baglanmis olan xalqglarimizi darindon
kodorlondirmisdir.

Abdullah GUL,
Turkiya Respublikasinin xarici islor naziri va
Bas nazirin miiavini.

Rusiya G¢tn Heydor Olirza oglu Oliyev tarixa XXI asrda
hortarofli Azorbaycan-Rusiya miinasibatlorinin, iki
dovlatin strateji torofdagliginin méhkomlonmasinin agidali
vo faal torofdar kimi daxil olmusdur.

Vyaceslav TRUBNIKOV,

Rusiya Federasiyasi xarici islor nazirinin birinci moavini.

Dagistanlilar Heydoar ©lirza oglunu yaxsi taniyirdilar vo
onun Dagistana xos miinasibatini hamisa xatirlayacaqlar,
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¢linki onun bu miinasibati sayasinds xalglarimiz arasinda
dostlug vo mehriban qonsuluq ananalori yaranmisdir vo
uzun illordon bari movcuddur. Onun adi xatirimizdo
homisolik galacaqdir.

Mahammadasli MOHOMMODOV,
Dagistan Respublikasi Dévlot Surasinin sadri.

Mistaqil Dovlatlor Birliyi Olkalarinin siyasi hayatinda
Heydor Olirza oglunun oynadigi rolu laziminca
giymatlondirmok ¢atindir. Mudrik siyasatci olarag o, an
murakkab vaziyystlorda konstruktiv gorarlar tapmagi
bacarirdi. Tokco Azorbaycan deyil, ham ds postsovet
makaninin biitiin 6lkalari nifuzlu dévlat liderini itirdilor.

Mintimer SAYMIYEYV,
Tataristan Respublikasinin Prezidenti.

Heydor Olirza oglu bdylk siyasstci, dahi dovlat rohbari va
vatanparvar, gozal, istedadli insan kimi maghur idi. Sovet
dovlatinin, sonralar MDB-nin va Azarbaycan
Respublikasinin tarixinin bir ¢ox parlaq vo shomiyyatli
sohifalori onun adi ilo baghdir.
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Murtaza ROHIMOV,
Basqirdistan Respublikasinin prezidenti.

Butlin postsovet mokaninda muasir siyasotgilorin btov
bir naslinin yetisdirilmasinds Heydar ©lirza oglunun
xidmati misilsizdir. Diinya saviyyali gérkamli dovlot
xadimi kimi Heydar ©lirza oglu ilo soxsi goriislorimlo
bagli xatiralori galbimda homisolik saxlayacagam.

Kirsan ILYUMJINOV,
Kalmikiya Respublikasinin Prezidenti,

Azarbaycan ilo Turkiys arasinda darin koklari olan tarixi
Vo modani baglar vardir. Hormotli Oliyev tarixdan galon
bu baglarin yenidon canlandirilmasi va Tirkiya ilo
Azorbaycan arasindaki miinasibatlorin inkisafi G¢ln
fovgelada saylor gostormisdir.

Biilond ECEVIT,
Demokratik Sol Partiyasimin sadri.

Heydor Oliyevin miidrik rahbarliyi sayssindo Azorbaycan
ke¢mis Sovetlar Birliyinin lider dovlatlori ilo miigayisado
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haddindan ¢ox nailiyyatlor oldos edibdir. O, hagigsatan yeni
Azorbaycan dovlatinin qurucusudur.

Timm Eqqar,
Boyiik Britaniyanin energetika naziri.

Man Azarbaycani, Azarbaycan xalqin1 Heydor Oliyev
godar sevan ikinci adam tanimiram.

Nikolay Baybakov,
kecmis SSRI Dovlat Plan Komitasinin sadri.

Prezident Heydor Oliyev Azarbaycanin miistaqillik
qazanmasinin, 6lkonin bugiinkii inkisafinin tomalini
qurmagqla barabar, regionda suilh va sabitliyin qorunmasi
istiqgamatinda misilsiz xidmat gostaran avozolunmaz lider
idi.

Dzunitiro Koidzumi,
Yaponiyanmin Bas naziri
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UzaqggOran va istedadli idaraciliyi sayasindo Azarbaycanin
har sahads inkisaf etmasini va bugunki nifuzlu mévgeys
catmasini tomin edon Heydor Oliyevi soxson tanidigima
gora boyik sorof vo xosbaxtlik hisslari kegirirom.

Azorbaycanin amin-amanligi va gigoklonmasi Gigtin
gostordiyi saylorlo yanasi, Heydor Oliyev biitiin Qafqaz
bdlgasinin stlhin bargorar oldugu bir mokana ¢evrilmasi
istiqgamatindaki faaliyyati ilo do daim xatirlanacaqdir.

Heydor Oliyevin dayarli tohfalori ilo baglanmis miistarok
layihalor dost va qardas dovlatlorimizi bir-birino daha da
yaxinlagdiraraq, 6lkolorimiz arasindaki miinasibatlorin
sarsilmaz tomoallor tzarinda quruldugunu bir daha siibut
etmisdir.

9hmad Necdat SEZOR,
Turkiys Respublikasinin prezidenti

Heydoar Oliyev haqqinda XX asr va XXI asrin birinci
ribliinds diinya siyasatinda secilib-sayilmis diinya liderlori
onu butln sahalorda 6rnak kimi géstarmislor. Onun
haqqinda deyilon bu yiiksak fikirlar Ulu Ondarin diinya
sOhratli siyasatci, nadir dovlot xadimlarindan biri
oldugunu ayani sokilds tasdiglayir.
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Heydar 9liyev nadir vo qadir dovlat rahbari Kimi
istedadh va genis daxili zonginliyos malik bir insan
olaraq insan diisiincasinin va sosial hayatin biitiin
sahalaring aid cox mudrik, qisa, koloritli hamisayasar
fikirlor  sOylomisdir. Bu fikirlardan  bazilarini
mohtaram oxucularin diqqatina catdirmagq istardik.

HEYDOR O9LIYEVIN MUDRIK KOLAMLARI

Boyuk siyasati kigik hisslara, xirda monfastlors baglamaq
olmaz.

Kim muxalifatds durursa-dursun, ancag Vatonins, xalqina,
monaviyyatina, maslokino miixalifotdo durmasin.

Xalg dovlat tiglin yox, dévlst xalq tligiin olmalidir.

Hagiqi manaviyyati milyonlara, milyardlara da almaq
miimkiin deyildir. Amma milyonlari, milyardlar1 olan
adamlar comiyyatdo manaviyyatsiz heg bir seydirlar.

Tarix hamisos har seyi 6z yerino goyur.

Ogor har hansi 6lkanin xalqglar1 6z hiiquqlarini anlayir va
onlar1 qoruya bilirsa, 0 zaman an kigik dovlat belo on
boyik mamlokat gadar giicli olar.
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Azadliq va istiglaliyyat hor bir xalqin milli sarvatidir.

Basqasinin fikrina hdrmat etmok, ondan faydali bir sey
go6tirmak gabiliyyati hor bir adama lazimdir.

Bir hadisonin garsisini almaq, o hadiso bag verondon sonra
onun naticalarini aradan gotlirmokdon daha asandir.

Hor bir insan hayatda 6z yerini tapmalidir. Amma 6z
yerini, 6ziina maxsus olan yerini tapmalidir.

Hec kim abadi galib ola bilmaz.

Hec bir 0lka, an boyik bir 6lka do yalniz 6z ¢argivasinda
igtisadiyyatini lazimi saviyyado inkisaf etdiro bilmaoz.

Kim ki, biliyindan, bacarigindan artiq iddialar edir o,
homiso maglub olur.

Dovlat, 0lka na godar ¢ox xalqi birlasdirso, bir 0 gador
zongin olur, ¢ilinki onlarin har biri tmumdiinya
modoaniyyatina va sivilizasiyasina 6z téhfasini verir.

Insanlarin monavi sarvatlorinin hamisindan dinin forgi
ondadir ki, o, dini mansubiyyatindan asili olmayaraq
homisa insanlar1 dostluga, hamrayliys, birliys dovat
etmisdir.
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Sonatdoa har kasin 6z yeri var. Heg kas kiminsa yerini
almur.

Hec bir 6lkani 6zlino diismon hesab etmomalisan.

Hoyatda soroflo sorofsizliyi, soxsi rifahla ictimai borcu,
tamahkarliqla vicdanliligi hor bir kas 0zu segir.

Riisvatxoru, ogrunu gahroman etmok 6z xalqina xayanat
etmokdir.

Odalatsizliklo adalati barpa etmok olmaz.
Igtisadiyyat1 giiclii olan dovlat hor seyo qadirdir.

Sillh danisiglarini coasaratlo apara bilmok tgiin gtcli
orduya malik olmaq lazimdir.

[1k iso baslayan soxslarin tizarina hamisa ¢ox boyik,
sarafli vazifalor diisiir.

Oz ana dilini bilmoyan adamlar sikost adamlardir!
Agil olan yerds zora ehtiyac yoxdur.
Riisvatxorluq bizi icimizdan yeyir.

Yol — igtisadiyyat, madaniyyat, bir s6zlo hoyat demoakdir.
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Xalq1 hamiso monaviyyat birlosdirmisdir. Ciinki basqa
asaslara nisbaton manavi asaslar daha dstindur.

Mistoaqilliyin aldo olunmasi na gador ¢atindirse, onun
saxlanilmasi, daimi, abadi olmas1 bundan da ¢atindir.

Vozifodon 6trii yasayan adamlar bodboxt adamlardir.
Dovlat xalqin isi olmalidir.

Dovlat onun arazisinds yasayan shalinin taminatgisi
olmalidur.

Bizim butln tabii sarvatlorimiz xalga maxsusdur va bu
sarvatlordan istifado olunmasinda heg kasin miistosna
haqq1 yoxdur.

Hoagigati gizlatmok, hagigatin iistlinii basdirmaq olmaz.

Hec bir vatondas ictimai-siyasi hoyata bigana
qalmamalidir.

Xalgla ordunun birliyi hom xalqin qiidratini artirir, ham do
ordunu daha qiivvatli edir.

Diinya imumiyyatlo quruculugla, tikib-yaratmagla
yasayib, inkisaf edib.

506



Xalq bir ¢ox xususiyyatlori ilo taninir, sayilir vo diinya
xalqglart igarisinds forglonir. Bu xususiyyatlordon on
ylksayi, an boyuyl madaniyyatdir.

Y liksak moadaniyyato malik olan xalg hamisa irali
gedocok, hamiso yasayacaq, homisa inkisaf edocokdir.

Madaniyyat basariyyatin topladigi an yaxsi niimunalorlo
xalglar1 zonginlagdirir.

Mistaqillik yolu gadar ¢atin yol yoxdur.
Olkalor arasinda dostluq miinasibatlorinin
mohkamlanmasina madaniyyat va elm sahasinda

oalagoalarin tasiri boyukddir.

Xalqg homisa 6z ziyalilar1, 6z madaniyyati, 6z elmi ilo
taninir.

Xalq gorok daim 6z kokuni xatirlasin.
Tariximizin har sahifasi bizim glin azizdir.

Tarixi oldugu kimi gobul etmak, dork etmak va oldugu
Kimi giymatlondirmoak lazimdir.

Tariximiz bizim tg¢in dors olmalidir.

Tarix heg nayi silmir.

507



Xalg milli shvali-ruhiyya ilo milli moanlik zirvasine
qalxirsa, onun basinda duran adamlar iss 6z soXsi
monafelorina goro xalqin basindan basirlarsa, bax, bu,
xalqin on boyuk faciosidir.

Kimasa qars1 adalatsizlik edilibsa, bu odalstsizliyin
qarsisini adalotlo almaq lazimdir. Amma odalatsizliys
qarst daha boyuk bir cinayat toratmok, adalatsizlikdon do
betordir.

Heg¢ vaxt inamimizdan, dinimizdon uzaglagsmayacagiq vo
bu manavi manbalarimizdan istifads edorak galocayimizi
quracagiq!

Qurani-Sarifin bizo verdiyi tovsiyalor, dars, gostardiyi
yollar pakliga, diizliiys, dogruluga, sadagata,
gohramanliga, cosarata, casurluga davat edon talablordir,
tovsiyalordir.

Biz tobiato qarsi zor islodos bilmarik.
Comiyyatin galacak taraqgisi bir ¢ox cahatdon indi
ganclarimiza nayi va neca Oyratmayimizdon asil

olacaqdir.

Rohbarlik etmok, yani adamlar1 6yratmok va
torbiyalondirmak glin garok manavi haqqin olsun.
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Insan monoviyyat {igiin yasamalidir. Monaviyyatini
qoruyan, yasadan insan oabadi olacaqdir.

Hami bir boyda ola bilmaz, haminin eyni fikri ola bilmaz.
Fikir muxtoalifliyi tobii hadisadir.

Qurani-Karimin bitin kelamlar: bu giin Azarbaycanda
Allahin yolu ila getmayimiz tglin magaldir.

Hor bir xalqm milliliyini, monavi doyarlorini yasadan,
inkisaf etdiran onun dilidir.

Dil boyuk bir alomdir.,

Ana dilini bilmamak, ana dilini giymatlondirmamok,
slibhasiz ki, xalq garsisinda boylik qabahotdir.

Hor bir xalq 6z dili ilo yaranir. Ancaq xalqin dilini
yasatmag, inkisaf etdirmok va dlinya madoaniyyati
saviyyasina galdirmaq xalqin gabaqcil adamlarinin, elm,
bilik xadimlarinin faaliyyati naticasinde mumkdn olur.

Xalq azadliq ugrunda miibarizo apararkon qurbanlar
vermoalidir. Kegmisda da bels olmusdur, bu giin do
beladir, galocakda da bels olacaqdir.

Hor bir alim qiymatlidir. Ancaq nazariyyani tacriiba ilo
birlasdiran, fikirlorini totbiq eds bilon va onlardan amali
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natica gotlrs bilon, comiyyata, 6lkaya, xalga konkret
fayda gatiran insanlar alimlarin sirasinda xUsusi yer
tuturlar.

Gorkomli soxsiyyatlor xalqin zokasini, elmini,
modoniyyatini, monaviyyatini diinyaya niimayis etdirirlor.

Demokratiya insanlarin stiurunda doyisiklik demokdir. Bu
dayisiklik ingilabla olmur, tokaml yolu ils, tadricon
gedir.

Vaton miharibasi biitiin xalqin, har bir vatondasin 6z sorof
Vo namusunu gorumaq U¢iin aparilan miiharibadir!

Ziyalilarin, madaniyyat xadimlarinin, elm xadimlarinin
comiyyatdo hormatini qaldirmaq lazimdir.

Ziyaliliq kiitlovi ola bilmaz. Alim, sair, bastokar, rossam,
yazigi, artist — bunlar fitri istedada malik olan nadir

adamlardir.

Milli azadliga nail olmaq ti¢iin milli oyanis, milli dirgalis,
milli ruhun canlanmasi lazimdir.

Vatonparvarlik insanin daxilindoki duygulardir. Ogor
bunlar yoxdrusa, o insan manaviyyatsizdir.

Goarok nabzin Vatonin nabzi ilo vursun.
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Tongid homiso iso kOmoak edir.

Xalqin, Vatonin taleyi hor bir insanin taleyina
cevrilmalidir!

Heydar 9liyev tohsil haqqinda
Tohsil millatin galacayidir.

Tohsil har bir dovlatin, 6lkanin, comiyyatin hayatinin,
foaaliyyatinin mihdm bir sahasidir.

Bizdo tohsil ¢ox inkisaf edibdir. Azoarbaycanda demoak olar
ki, tohsil almayan adam yoxdur.

Moan dinyada musllimlikdan ylksak ad tanimiram.
Bizim har birimiz elmi doracomizdan, biliyimizdan, tahsil
Saviyyamizdon asili olmayarag, bittin nailiyyastlorimiza

g6ra moktaba, miallima borcluyug.

Moan Azorbaycanin sads vatondasiyam. Bu addan yiiksok
ad yoxdur. Ancaq bundan da yiiksok ad muallimlikdir.
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